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@L publicar la presente obra, no es mi énimo formar una diser-
tacion capaz de competir con la Defensa Guadalupana, escrita por el
P. Dr. y Maestro D. Manuel Gomez Marin, presbitero del Oratorio
de San Felipe Neri de México, impugnandola disertacion de D. Juan
Bautista Muiioz, cosmbgrafo de Indias; 6 sea, Memoria sobre las Apa-
riciones y culto de Ntra. Sra. de Guadalupe, leida en la real acade-
mia de la historia, € inserta 4 la pégina 205 del tomo impreso en Ma-

drid en 1817; ni tampoco con la apologia de dicha Aparicion que con-

tra Muifioz publict el Dr. D, José¢ Maria Guridi y Alcocer. Ambos es-
eritores, prineipalmente el primero, lo han hecho de una manera bri-
Hante; en que han mostrado su piedad, profundos €onocimicntos en
la teologia, y critica juiciosa; mas sin embargo, inc ulpablemente y

por falta de documentos que no pudieron tener 4 la vistaen la 6 €época
en que escribieron, han dejado en pie el argumento negativo con que
Mufioz combati6 la Aparicion Guadalupana, fundade en'la falta de
constancia de ella, que nos presenta el P. Fr. Bernardino Sahagun
en el tomo 3, pigina 321 de su Historia general de lascosas de Nueva-

Esparia, que yo publiqué en México en el afio de 1829 v 30.
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Crey6 Muioz, (y con razon) que este argumento jamds se le res-
ponderia; lo primero, porque el P, Sahagun lleg6 & México dos anos
antes de la aparicion; lo segundo por haberse dedicado con el esmero
posible, en el transeurso de muchos aiios, 4 investigar las cosas de
la Nueva—Espafia, pudienda encierto modo decirse de €l lo que de
Salomon, que traté desde el cedro hasta el musgo.

Efectivamente: la emigracion-de los indios mexicanos, su tebgo-
nia, usos, costurbres, historia naturaly elocuencia y hasta los acerti-
jos de su idioma, y cuanto podria dar la mas completa idea de esta
nacion y suconquista por los espafioles, fué asunto de su inve
cion y de su historia; campeando en todw elia para hacerla mas re-
comendable; el candor, sinceridad y buena fé, no menos que el celo
religioso de este bendito varon,  (Quién, pues, 4 vista de partes tan
recomendables enun historiador, osarfa negarle el asenso que se me-
rece, cuando paladinamente dice, que ignora el origen de Nuestra Se-

fiora de Guadalupe? Mas, joh Providencia, digna de nuestra adora-

cion v respetol” Habiase reservado 4 estos dias de impiedad la solu-
: I

n de esteterrible argumenta por medio del mismo P. Sahagun, de
quicn la hernos tomado, para forzar el Gitimo atrincheramiento que
habia quedado-al énico eseritor que nigga la Aparicion Guadalupana,
y presentarla de und manera tan clara, sencilla y convincente, cual
pudiera desear el mexicano mas piadoso, Asiespero demostrario en

"esta humilde disertacion, siguiendo los pasos de este escritor respe-
tabilisimo, yla huella-que nos dej6 trazada,

Dedicado 4 formar su historia, obedeciendo el precepto de su pre-
jado, y para ayuda de los obreros.y ministros que doctrinaban 4 los
indios, reunid en el pueblo de Tepeopulco 4 los de mejor nota y nom-
bradia que se conogianentonces, y habian sido testigos de la conquista,
& instrufdose de todos los ramos de la historia de este pais. De sus
relaciones formé la que €l Hama Trilingtie por haberla eserito en

castellano, mexicano y latin, En nueva junta de indios sdbios que
despues reunié en el colegio de Santa-Cruz de Tlateloleo y con-
vento de San Francisco de México, depurt dicha historia hasta for-
mar un samario completo, en el cual hizo sus alteraciones, pues co-
loch en €l libro doceno la historia de la conquista que antes habia
puesto en el noveno.

Como eseribia con la franqueza propia de la yerdad, y esta no agra-
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daba 4 los gefes del gobierno de entonces, ni tampoco & algunos de sus
hermanos frailes, lleg & punto de ser despojado de sus escritos, que
remitidos 4 Espafia, se mandaron archivar en el convento de San
Francisco de Tolosa de Navarra, donde yacieron ocultos por espa-
cio de mas de dos siglos, para que jamés pudiesen ser leidos.

En el gobierno de Cérlos I1I se comisiond al' Sr. Munez para que
.seribiera la historia del Nuevo-Mundo; pero este se encontrd sin
esta obra necesarisima para formarla, porque ignoraba su paradero,
hasta que leyendo el indice de la Biblioteca Franciscana supo de su
ecsistencia; y autorizado por el gobierno con dmplias facultades, la
estrajo de dicho monasterio. Habiendo llegado & Madrid el coronel
D. Diego Garcia Panes con &nimo de imprimir las obras del Sr. Vey-
tia, contrajo amistad con Muiioz que le franqued el manuserito del
P. Sahagun, permitiéndole sacase cdpia de los' dos gruesos volime-
nes en que estaba escrita, y en la que se registra el testo en que di-
ce el P. Sahagun estas palabras: No se' sabe de cierto de donde haya
nacido esta fundacion de esta Tonantzin. Asi llamaban los indios me-
xicanos & Nuestra Sefiora de Guadalupe como Madre de Dios, bien
asi como los griegos tenian dladiosa Cibeles por madre de sus ni-
menes.

Resulta, pues, que aquellos dos vol@menes que hizo copiar el co-
ronel Panes, era lo que se tenia énicamenie por obra del P. Saha-
gun, y como tal se estimaba; pero de su atestacion no aparéce pro-
bado que esta era la historia original y autégrafa de tal autor, pues
esta circunstancia no la habria omitido de esplicar; cuando nos pre-
senta la relacion del modo con que la habia adquiride, y procura ga-
rantizar la esactitud de la copia. Hoy poseemos un manuserito ori-
ginal, escrito todo del puiio y letra y firmado del P. Sahagun, en
el que se nota en algunos de sus capitulos una variacion esencialy
que ya presentaré, de los que publiqué en el libro doceno de su his-
toria general, que es la de la conquista.

Este manuscrito, lo formd el P. Sahagunen elafio de 1585, es de-
cir, cinco aiios antes de su muerte, y sin duda lo hizo presintiendo
las alteraciones que sufririan susobras, en Jasque ya Gl habia hecho
algunas, pues confiesa (son sus palabras) que se hicieron ciertos de-
fectos, y fué, que algunas cosas se pusieron em la narracion de esta

conguista, que fueron mal puestas,y otras se callaron, que fueron
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mal calladas. Por tanto, este manuserito autbgrafo, descubre la al T
racion que padecieron sus escritos, y nos po-nn en el caso d -( i du‘
razonablemente de la autenticidad y esactitud del zcstu'( m t:v( “{T"
vista, y nos presenta-Muiioz para negar la Aparicion, \I \:'l (-:ud’]a
L. - _ 2
negarle. la autoridad. Mas jcémo pudo haberse hecho ni i'm.»burﬂrc;z:
«:n.u‘)r(»hnarln nmt:u‘:xun’! me preguntard alguno; la respuesta la da-
ré r‘chncndo el hecho siguiente que nos disipa toda duda.

En las revueltas ocurridas en Madrid en el mes de Mayo de 1808
con motivo de laentrada de los franceses v traslacion (l-(' .lr; fi I,
real @ Bayona, fué robada la sceretaria niv"m »\(-'u]owAn;" de llﬂilllint"L
: C AL a de i3 Sto-
riay de/la que se estrajeron varios legajos de las obras del P. Saha-
gun, que un abogado anciano de aquella cérté compré & la mano, ¥
f;)tr-: ellos uno.intitulado: Relacion de la conguista de /'s't‘a :\:111:1):1}
Lspana, como la condaron los soldados ¢ \que. s i
Convertibse en lengia espaiola, llana (‘":;11 'I:,ls/:flj(/ ‘S g h(_l”"m" e
g, i Y teligible y bien enmendada en

Por desgraeia solo habia quedado un solo enaderno manuserito
comprd el Sr. D. José Gomez de \la Cortina, éx—conde de ~.‘~:(- t” qlm
¥.por el que dif la cantidad de cien pesos, €l cual m'-‘em.«d«v S ‘t‘u i
der; me lo ha franqueado, y yo he copiado vsuvt:m;vm;- -(“-l {\li .
le.notas para mejor inteligencia de la (:onvui.\t:ar- tc i> ' ;‘“‘“ lf’"do'

] A: todo estd escrito, v

como h(: 111(‘.}10, ]lllll-ld() d(f I‘)Llllﬂ \2 lt‘f]‘{l !i\‘i ]) “"h‘( il I‘\t |9~
3 Raagun, nste pa.ra

jue I?l.\‘(l Imas S
] 7 3 \ . { emas ()bm.'
(IL (lqu(‘] escritor (1[1(.' (llCL’l] Ii'lil('lUl] ii l(L\' sucesos, va (l( ]
I > SUCES08, Y 3

gey que dicho sefior ha certificadosinduce 4 creer, ¢
ce f creer,

- & ! a4 cond lli,\"ﬂ,

va d(’ I'l APATICIC yuadalups i b

ye < _\p'l 1C10N ( Hdi.Id[tl[ld“!h }J(Ul S!li() Il(}llh(‘l'fl(]l) 3 Ii’l)'![ll( h i

‘ . . an k b rhacian

I"b hl) or { Ill, [ 1mMeros (‘()nqlll"!:’ﬂ]l.lyk‘f\" p Si Se l]'l h' bl\ ! “
cO nor a S primer M Sise l1a nabila lD ae ellos

con posterioric L \d) orque su noticia S€ esparcio ¢ genera-
I SLeriori le, h( SIGC P) .]l 2 8 noticia se ("'fl'“(“l’) on n
ST i0 C genere

lidad, v de
dad, y de una manera que ya i Mé naotl ;
Jue ya ne fué posible ocultarlios; 6 bien por-

que desaparecit la faceion empefiada en hacerlo
En comprobacion de la autenticidad & idwmidml. de este manuseri
‘ 2 . > CSLE < SC
n‘o.s r(.hc.rc el P. Betancur en su erénica de la Provincia del :’m’
vangelio de México, formando el catélogo de los var '. “( g
ella, v hablando del P. Sahagun, (srml su; [7";‘1!1(1’::’;"‘: llhmr’m'd”
: S palabras) & la pégina

l- H “(lu(" (I oli
2 21 Nono ] > it ¥ 1
38 M( Ibrn (i[l( ( (JHII')UND este esentor 3 ﬁl(,"

b la Conquists
e Méxie oo ha 8 £ ( ; W
de México hechapor Cortés; que despues en el aiio de e

vi6 4 escribir enmendad 7 igi i o
5 a, cuyo original vide firmado de su mano
. < Le 8 ('11

vder del Sr. D. Juan Francisco
¥ an Lrancisco de Montemayor, presidente de la real
e e
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audiencia, que lollevé 4 Espaiia con intencion de darlo 4 la estam-
pa, y de él tengo en mi poder un traslado donde dice, “que el sefior
marqués de Villa—Manrique, virey de México, le quitd los doce li-
bros, y los remiti6 & S. Magestad para su cronista.”

Fortificase esta conjetura notando, que la Aparicion Guadalupana
se verifico precisamente en un tiernpo en que los indios se hallaban
en los mayores apuros y conflictos: sus campos aun estaban empa-
pados con la sangre de muchos millares de naturales muertos en la
guerra: sus chozas estaban destruidas, bien sea por el fuego de ella,
6 asoladas por la peste, consecuencia de la guerra que se habia re-
batado increible niimero de habitantes: los que habian quedado de
estos, estaban reducidos % una servidumbre vergonzosa y degradan-
te: unos eran herrados como esclavos y destinados # suffrir las car-
gas de las béstias cuadriipedas, 6 4 trabajar en las labores del campo
& laborio de las minas, Ni era menos dura la condicion de los que
habian sido dados en encomienda & los conquistadores, & pretesto de
ensefiarles la religion que ellos ignoraban, ¥ de quienes recibian un
trato duro y brutal, semejante al de los antiguos vasallos feudales de
sus sefiores, Por todas partes, y por espacio de no pocos afos, se
respird en esta América, muerte, odio desvastacion y esclavitud. Los
clamores que contra tan infandos delitos daba el Sr. Zumérraga, in-
vestido ‘con €l cardcter de protector de tndios, eran desoidos; v este
prelado no solo se veia condenado al desprecio, sino que ademds era
victima de la persw:ucion y safia, ¥ tambien de la calumnia suscitada
por los conquistadores, & tal punto, que al signiente afio de la Apari-
cion le fué preciso emigrar & Espania 4 sincerarse ante el emperador
de los grandes testimonios que s¢ le habian levantado; ni podia obrar
de otro modo, pues la correspondencia con la ebrte estaba tan entre-
dieha y prohibida, que necesitd enviar un paje que condujese 4-Es-
paiia un Cristo hecho en Tlateloleo por los indios, con achaque de
que se viesen sus progresos en la escultura, en cuyo pecho formado
4 propésito, ocultd un memorial de quejas, que leido por la empera-
triz le hizo derramar copiosas ligrimas, y la decidié & cambiar el
gobierno de México, y 4 que mandase la primera‘audiéneia; corpo-
racion que resultd-tan mala, que fué'preciso disolverla y mandarla f
Espana bajo p:n'iidn de registro; bajo la misma fué despues su digno
presidente Nuiio de Guzman, hombre que esclaviz gran parte de los
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indios del Péinuco y consumé al fin su iniquidad con el robo de las

rl ‘l(.' 3 2 31 \/ . 3 3 1 4 1
: quezas del rey Catzonzi de Michoacan, 4 quien hizo morir despues
& haber apurado su_paciencis i I o
§ ciencia. ¢ ersas clases de t
e : P ia. con diversas clases de tormento por
eldargo-espacio.de quince dias,

>
Ni'se mostraban menos. crueles i
b rueles los conquistadores haciéndose en-
3-8 5 e TN 11 widid
ung guerra sm cuartel divididos en bandos, El del conquista

dJ (_,( (f oy A0S0y ¢ S
€ S m nume : bl 100 1 I N
I ries mas umerosoe. ¥y (le gente qll(,. 0 1l e JOr se “dU

que-sus competidores, sufrig grandes pérdid

as, y.aun €] mismo llegh
v - A Ay L BYA z s : &
i verse despojado de sus bienes por | "

‘ aaundiencia, declarada su ene-
migs 4 de sus '
g3, con algunos de/sus hechuras. ‘La conquista habria coneluidc
. ¢ € H U )
en un.dia, y acaso perdidos i f
1%, y acaso perdidose para siempre, 4 no haberse presentado
como por mi el Sed an G iy
= p]( r milagro el Sejior D. Fr. Julian Garcés, primer obispo de
axcala, que sierdo el primero de esta igni |
- q primero de esta alta dignidad que llegd 4 Mé-
xlc 2 »Q ALY n } 5
0y logrd restablecer algun tanto la calma, hasta que pasado algun
mas tie s : S
Aas tiempo, o logrd de todo punto su digno compaifiero D, Sebas
tian irez de Fue . ! ; -
Ramirez de Fuen—Leal, obispo de Santo Domingo, v tambien coo-
erd el o ( > Qui es
p I oidor D: Vasco de Quiroga, nombrado despues obispo de Mi-
choacan. :

'I‘.‘l es e s o = 1
al es el horrible cuadro que presentz la América mexicana en

los.dias de la aparicion de Nuestra Sefiora de Guadalupe, habiéndo-
se cumplido al pié dela letrala profecia de Jeremias *) ('Auc. ha.a pli-
cado, & los espanioles el P. Sahagun, y dice: %Yo lmvn"' sobre }vo

Sotros una nacion de 1&os: unanacion robusta v antigua: una nacion
cuya lengua nol entenderéis. . ... talard vm»stm; mir-a;vs. y devorard
vuestros. hijos é hijas.” El razonamiento de la Sefiora ;’1' J.u:m‘Uir(m

:x;us palabras de consolacion y amparo cumplidas hasta hoy Iiclmu;f"
ia ternura de sus espresiones propias de una madre llcnz; de bunr}n‘«;
y clemencia, todo fué una reprension terrible contra los t,‘:pr('s\)rw; de
.\;ll‘('spvcic que ellos no podrian sufrir que se publicase con todog lo;
upx«.:cs '_\'cxrcunsmncias de la/ Aparicion, y por lo mismo no era (Iﬂd;
al Sr, Zumérraga presentar por entonces el milagro con todas ellas
Pues esto habria sido un nuevo motivo de acusacion v queja, (iioi:-xhjj
do que invocaba 4 la divinidad para sucitar 4 los <:omiuism£inrn.<-nuv-
ves ¥ mas terribles enemigos. |

Toma fue S i i
5 1Za e voflong 0 N Y G
esta reflecsion, si se nota que 4 pesar de que cam-

peaba entonces con generalidad un espiritu de piedad y monaquismo
3 U S »

(*) Cap. 5, V. 15y siguientes,
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y de ser acatados profundamente los misioneros por los eonquistado-
res, (pues estos hacian intervenir & la religion en sus invasiones y ra-
pifias); no obstante esto, el Sr. Zumdrraga fué menospreciado, bur-
ldndose de stis escomunionés cuando reclamd la inmunidad de los que
se habian asilado en San Francisco, y aun en ¢lacto mismo de pre-
sentarse & recibir la absolucion de lascensuras én que habian incur-
rido, 1o hicieron con tal desdcato, que este acto religiosoy terrible, fué
una nueva burla que tolers aquel prelado, 'Y en tan angustindas
circunstancias, hubiera sido prudencia 6 politica anunciar 4 los con-
quistadores que la Madre de Jesueristo, bajando del cielo, se habia
ofrecido por madre y amparadora de aquellos & quienes vejaban de
tantas maneras, y de cuya racionalidad dudaban?. ... Y siellos lo
llegaban & entender, jno estaba en sus intereses ocultar el prodigio
de la Aparicion, 6 4 lo menos no darle boga ni celebrarla cual 16 me-
recia su magnitud y rareza! Hizolo asi el tiempo en su transcurso:
cesaron los partidos, se festablecio la tranquilidad; oydse la vozde la
religion y piedad por la coneurrencia de la multitud de ‘pueblos que
publicaron el milagro, si no por historias queentonces no se podian
imprimir por falta de imprentas, y porque aunno se propagaba el arte
de eseribir, (para lo que fué singularmente comisionado ¢l P. Saha-
gun por ¢l gobierno) & lo menos por mapas escritos con geroglificos
que suplian la falta de alfibeto, por danzas, por salémas, por canta-
Tes, por represmtm.‘iunes teatrales, por autos sacramentales cjccutn-
dos en Tlatelolco, donde se celebrd el del Tuicio final y ¢l Bautismo
de los caciques principales dé Tlaxcala. He dqui el moflo ‘coft que se
transmitié @ la posteridad este hecho histérico, para cuya comproba-
cion acorrit despues la pintura; ora representando el lienzo antiguo
de ln fraslacion de la Tmfigen & su primera capilla' de Tepeyae; ora
multiplicando las cGpias de este simulacro por lienzos y estampas,
hasta que la abundancia de imiprentas proporciond su géneralidad de
de tal manera, que nohay choza, aldehuela & tugurio, aun en los
mas distantes lugares de México, donde no se adorase como has-
ta el dia la' Imdgen de Guadalupe, reconociendo en ella ‘4 la ma-
drey protectora de este pusblo.; §i 4 ‘algunés pareciesen ‘aventu-
radas O temerarias estas comjeturas, yo le suplieo, que reflecsione
sobre los escesos y absurdos & que precipitan las pasiones 4 los

partidos, y que tienda la vista sobre lo que acaba de sucederen la

9
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revolucion del afip de 1810, hecha por causa de la independencia,
El cura Hidalgo dd la voz en el pueblo de Dolores, ¢ invoca 4 la
Virgen de Guadalupe por patrona de laempresa, llevando su hueste
el pendon dela Sefiora, y siendo su nombre la contraseiia v respuesta
que sa d4 al guien vive. Desde este dia la Virgen de Guadalupe es
mirada con desprecio por los partidarios del gobicrno espaiiol: algo
mas, se le profesa un Gdia positivo, y.en contra se proclama 4 la \'}r—
gen de los Remedios, poniendo cierta especie de pugna y rivalidad
entre las dos imdgencs: 4 la primera. sgile mira ('(m)u.(l/m.’ril'unu,
y i la segunda como espaiiola, como si no fucse una misma bajo di-
versas advocaciones. Nifalta un benditoeclesidstico. que Lscri‘bi:-n-
do la historia de los triunfos del general ‘Calleja, contribuya con al-
gunes cuentos y patrafiasd atribuirselos 4 Nuestra S(:furru. de los Re-
medios, Sube de punto el Odio, hasta ¢l grado de teper por insurgente
¥ enemigo del gobierno castellano al mexicano piadoso que \w’-.mo&
traba deyoto de la Virgen de Guadalupe, 6 que al pasar por.su ca-
pilla_en la iglesia Catedral, le hacia reverencia: alouna vez se colo-

caba cerca de ella algun malvado para observar quien hacia alguna

demostracion de acatamiento, ¥ de luego & luego, por solo este hecho,
lo ealificaba de insurgente. Llegt 4 tal estremo la ecsaltacion de este
6dio en los euerpos espedicipnarios venidos de Espana, que habién-
dose hospedado.en el curato de Xantetelco una partida de esta tropa,
despues de retiradanotd la cocinera del pérroco de dicho puebla (que
lo era D). Mariano Matamoros) que habia servido de pulidor una es-
tampa.de Ntra. Sra. de Guadalupe; mostrisela con tanta horrura eo-
mo indignacion, y participando de ella aquel piadoso eclesidstico, en ¢l
momento monta & caballo, vuela & incorporarse en las filas del general
Morelos, levanta un cuerpo de tropas, y con ellas hace pxw,]ik::ius de
valar, hasta destrozaren campoyrazoel famoso lml:zllunrslnrdicimmriu
de Astitias en la memorable aceion de Sun Agustin del Palmar. Po-
cos dias antes habian ocupado los soldados de este cuerpo el pueblo
de San Juan Coscomatepeque, y encontrandolo desierto, se solazaron
y cebaron su saia fusilando una imégen de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe, come pudieran-hacerlo con un prisionerodinsurgente. Tales
fueron los efectos de rébia que entoncestenia el partido del gobierno
contra esta Sagrada Imégen, y es muy probable que i;{ll((ll'sv]l{l])l'iﬂll

sido, el resultado de los dias en que hubiera mostradoseles por el sefior
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obispo Zumdrraga la Aparicion de Nuestra Sefiora de Guadalupe.
Prudencia, pues, fué no haberle dado por entonces todo €] carécter
de publicidad que se desea, pero que se la di6 despues del transcurso
de los siglos por medios no esperados, ¥ que no estaban en el chleulo
de la prudencia humana.

Sensibilizaremos esta observacion, figurdndonos la hipitesi de que
en el afio de 1810 4 1821 se hubiese verificado el prodigio Guada-
lupano: que la Sefiora se hubiese aparecido 4 uno de los llamados
insurgentes, (de los que perecieron por causa de la independencia
michos miles, pues eran tratados cruelisimamente por ¢l gobierno
espaiiol) ofreciéndole proteger 4 los que defendian su causa; pregunto:
i Si hubiera llegado 4 noticia del virey este suceso, qué habria hecho?
Claro es que perseguir & su autor y 4 los que lo publicasen, por la
mucha confianza y aliento que les inspiraba tal promesa; pues esto
sin duda sucedié en la época de 1521, y por lo que la aparicion se
mantuvo, si no de tode punto oculta, 4 lo nenos sin toda ‘aquella pu-
blicidad que debiera, y que despues adquirié.  Desengaii€monos,
los hombres de Ogaiio son como los de Antaiio, iguales sus pasiones y
sus estragos, y los sucesos se repiten en la séric de los tiempos. En
prucha de esta verdad, referiré un - hecho ocurrido en el aiio de 1812
en las inmediaciones de México. Un comandantuelo mandd fusilar
4 un insurgente (porque se disponia de sus vidas 4 placer, y sin res-
ponsabilidad, hasta qué se los impidi6 el conde del Venadito): pliso-
sele en las manos al ejecutado un pequeiio Cristo de bronce, con el
que marchd al suplicio. Como enla pblvora se notan fendmenos como
en el ravo, qué séyocomo rechazd la bala, € hizo que sin quebrarse
la cruz, el Cristo desprendiese un brazo, y torciéndolo lo pusiese en
actitud de cubrirse ¢l Tostro; esto llamb la ateneion de cuantos lo
vieron: se trajo el Cristo & México, y propagindose la noticiay por-
que muchas personas querian ¢omprarlo, legd'd oidos del gobierno
é hizo las mayores diligencias para que se arrestase al que trajo el
Cristo y para recojerlo; mas no 1o pudo conseguir, pues se llevd &
Zacatlan, se mostr6 con asombro & los insurgentes, y yo lo vi allf
segunda vez, pues ya lo habia visto en México.

Otro suceso mas reciente rocurride en esta ciudad y relativo &
Nuestra Sefiora de Guadalupe ha pasado en estos Gltimos afios. Ig-
norébase que en la iglesia de San Francisco de México ecsistia un
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altar en el crucero del lado de laepistola la misma mimero mesa que
servia al uso'del Sr. Zumérraga en In sala de su despacho, ¥ sobre
la cual habia puesto su tilma el venturoso Juan Diego cumulo. le pre-
sent d este prélade.la Sagrada Imdgen. Tratdbase de renovar aquel
colateral por’ muy viejo, “destruido y de pésimo gusto, y los ope-
rarios bajaron el cuadro que eontenia una imégen de Nuestra Sefio-
rade Guadalupe, loque hicieron eon gran trabajo, ignorando que fuese
todo formado de tablas ensambladas; pero habiéndolo puesto en el
suelo, vieron los circunstantes con sorpresa y admiracion, que en su
reverso.se leia lainscripcion siguiente: Tabla de la mesa del Illmo.
Sr. Zumdrraga, en la que el dichoso nedfilo puso la. tilma en que estaba
estampada. esta maravillosa Imagen.

Sabido pormi este hecho, lo participé al muy ilustre y venerable
cabilde de esta Santa Iglesia, quien por su deereto de 2-’3' de Abril de
1834 me comisiond, para que asociado con el padre provincial de
San Franeisco, Fr. José Ortigosa, hiciésemosiin reconocimiento for-
mal de aquel suceso, y ambos nombramos por tercero en esta dili”
gencia al Sr. Lic. D. Luis Gonzagn Movellan, que i la sazon era di-
putado y secretario del congreso general, 'y al eseribano nacional y
pliblico D. Francisco Madariaga. - Di cuenta de mi nombramiento 1
la Colegiata, y aquel | yenerable cabildo nombrs por asociados & los
prebendados de la misma D. José Mariano Velazeo v Dr. D. Agustin
Carpena. . Tambien para dar4 este acto la correspondiente publici-
dad, la_comision'conyid6 al Ilimo. Sr., obispo de Monterey, I). José
de Jesus Belaunzarén, que moraba en el mismo convento, y acomnpa-
fiado de muchas personas religiosas y seculares de ambos cleros y
no de corto nfimero de pueblo, abierta la puerta de la iglesia se pl'C:-
cedid al reconocimiento piiblico, interviniendo ademas D. Clemente
Aiyon y D Santiago Villanueya, profesores de pintura, y D. Ignacio
Flores, de carpinteria, para que espusiesen su dictimen por lo l‘;pr(:C-
tivo 4 sus profesiones.

De este ecsfmen results, que ensambladas y reunidas las cinco ta-
blas que formaban la mesa, asegurando el ensamble unas madejas de
pita floja bien pegada’con ¢ola, y aunque de cedro la madera, no obs-
tante la durcza & incorruptibilidad de elln, se encontraron dichas ta-
blas bastantemente picadas y apolilladas, lo que’ denotaba su mucha
antigiiedad. Los circunstantes, v con ellos el profesor de carpinteria,
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notaron 4 no dudarlo, que las tablas habian servido antes & alguna me-
sa, puesse ven y palpan las escopleaduras que tienen horizontalmente,
donde ajustaban & los baneos que las recibian: que la clavazon no es
de fierro, (herraje que entonces escaseaba mucho) sino de madera 6

tarugos, que todavia usan los indios carpinteros de Xochimilco en las

toscas piezas que fabrican: que la Imégen estd pintada en un lienzo
de mirrifiaque, 4 juicio de los pintores, cuya pintura parece ser dela
escuela de: Gaspar Chavez, uno de los primeros venidos 4 esta Amé-
rica, y de cuya mano, segun informé el facultativo pintor . José
Arias, posee algunos cuadros y perfiles; portodo lo cual, Ia comision
form6 su juicio, ¥ lo redacté del modo siguiente:

#La Tmégen de Nuestra Sefiora de Guadalupe que aparece pin-
tada en cinco tablas ensambladas, en la iglesia de San Franciscode
México, tiene todas las probabilidades de haberlosido en’la mesa del
Ilimo. Sr. obispo D. Juan Zumfirraga, en memoria de haberse colo-
eado sobre ella la tilma en que se pintd la original de Guadalupe.”

Muchas otras reflecsiones se hicieron por la comision en apoyo
de este concepto, que podrén leerse en dicho informe critico-legal,
impreso en la oficina de D. Alejandro Valdés en 1835,

Todayia se nos presenta otrohecho que ¢omprueba la verdad de
la aparicion. El Sr. Veytia, uno demuiestros mejores historiadores,
sabia que Juan Diego habia sido sepultado en la antigua iglesia de
Guadalupe; eon tal, noticia, que solo pudo adquirir por la tradicion
del milagro, solicitd su caddver en dicha iglesia inttilmenté, y solo
“encontrd el de un sacerdote perfectamente conservado hasta con sus
vestiduras, que supuso serian de algun capellan de aquel santuario;
mas el sefior prebendado Alarcon, guiado sin duda de estas noticias,
posteriormente descubri6 en el mismo lugar un trozo de madera bien
conseryado, con una inscripcion de letra antigua que referia estar allf
sepultado Juan Diegos dicho trozo se conserva entre vidrieras en la
sala de cabildo que he visto, y leido tambien la certificacion que en

st reverso di6 del descubrimiento ¥ muy circunstanciada dicho pre-
bendado, 4 quien conoci y admiré sus virtudes edificantes.
Tambien he visto una pequena Imfigen de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe que fué propiedad de JuanDiego, y estaba colocada enla puerta
del sagrario del altar mayor, 6 sea cipres de esta catedral; y aunque
la cubria una vidriera, cuando se sact se hally muy entrapada de pol-
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vo, por los muchos afios de su estancia en aquel lugar. Coloctse en
el magnifico pendon realzado de oro, que se sact el{proccsion la tar-
de del dia en que se celebrd el aniversario de la Aparicion Guada-
lupana en 1831, ;Qué historia es esta, he preguntado otra vez en
uno de mis escritos, en que con esmero se deslinda el origen de este
u.ldm de cuna humilde, su nombre, el lugar de sunacimiento, su ofi-
cio y estado? Seguramente no es fabulosa; pues aunque ¢l Evangelio
no se escribif para satisfacer la pueril curiosidad de los hombr(-.:, sus
escritores sin embargo para manifestarse veraces, han comenzado,
como-San Mateo; por-deslindar la generacion de Jesucristo, hasta
llegar & Marfa, de quien nacié, y dada la idea de la procedencia de
su héroe, cuenta despues los pormenores de su'vida. Esto ha pasa-
do respecto de este afortunado indio, de cuya ecsistencia da tambien
idea €l P. Mendieta, contemporéneo de la aparicion y eseritor de la
historia de Nuestra Seiiora de los Remedios. De :u;.ui es que la de
Guadalupe no merece la calificacion de fibula, como injustamente ha
pretendido el Sr. Mufioz. .

El P. Sahagun ha dicho en el prélogo-de sa obra, que habiéndole
dado segunda mano en el colegio de Tlatelolco, uno de los sugetos
con quienes consults fué D. Antonio Valeriano; pues jcomo puede
decir que ignoraba laraparicion y nadade cierto sabia de ella, cuan-
do el principal.oréculo con quien consults fué Valeriano, y puntual-
mente éste fué el primero que Ja escribié en mexicano? Asf lo ha
,demostrado ¢l Sr. Uribe remitiéndose 4 lo que afirmé hasta con ju-
ramento el sibio D. Cirlos de Sigiienza y Géngora; cuyas notables
palabras son las siguientes: “Digoy juro que esta relacion halléen-
tre los papeles de D.Fernando Alba que tengo leidos”. . .. El origi-
nal mexicano estd de letra de D). Antonio Valeriano, indio, que cs;u
verdadero autor. Conque Valeriano era el mas/sibioen las antigua-
llas mexicanas, ¥ como £ tal le consultaba el P. Sahagun para c§cri-
birlas, lo ofa, y era discipulo suyo-en gramitica latina en el colegio
de Tlateloleo, maestro del P. Torquemada, y siendo escritor dc— la
Aparicion, aunque el P. Sahagun le trataba familiarmente, ignoraba
la historia Guadalupana.  Escosa & '{¢ mia,/chocante, guiz;rsc un
hombrepor las luces de otro, entrar en ‘sus secretos, consultar sus
relaciones, enmendar por ellas muchas cosas, como asegura el P,

, ) g h
Sahagun haberlo hecho, y salirnos despues con que ignora este su-
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ces0. « « » Aqui si viene bien lo que nos ha dicho el Sr. Muiioz: Cre-
dat altery Judeus apellae .« « «

Un hombre que trata de cuanto ecsiste notable en ‘toda la esten-
sion de la Nueva—Espana, ignora lo que ha pasado en Tepeyac, cuan-
do dista un tiro de caiion de Tlateloleo, cuyo colegio funda, donde
mora muchos aiios, y no sabe cual es el origen de aquellas danzas y
grandes reuniones de indios que alli se forman, en las que se recita
por céinticos, grita y alegria la historia de la aparicion.... jVah!
jesto es burlarsé de los americanos, y renunciar hasta el sentido co-
mun! ;Quién es el que & vista de esto no conoce una subplantacion
hecha por la mano enemiga de nuestras glorias? i Quién no ve ¥
palpa aqui los estragos de una faccion descarada, que se obstina en
borrar de la historia un suceso en que va de por medio no menos que
la reputacion religiosa de la nacion mexicana?

Que los manuseritos del P, Sahagun hayan pasado por manos m-
fieles, es cosa que casi €l mismo nos lo ha indicado. Muy comunes
borrar, tachar, 6 apostillar cuando leemos lo que no nos agrada. El Sr.
Beristain nos indica lo que pas6 con los escritos de este autor, co-
mo tambien ¢l P. Torquemada su discipulo, en el tomo 3, pé-

gina 19, articulo Sahagun. La obra de este (dice) debio ser inmortal;
pero habiendo costado d su autor muchos disgustos, porque sus celo-
sos companeros decian, que no debian perpetuarse los vestigios de la ido-
latrias « « « lefué arrebatada de las manos para el cronista Herrera,

4 quien le aprovecharia, (afiade con gracia Torquemada) lo mismo
que las coplas de Gayferos, y con razon, pues aquel espafiol ignora-
ba absolutamente la lengua mexicana. De sus obras envi6 4 Espana
al cronista Herrera el virey marqués de Villamanrique, once tomos.
Mas jdénde estd el proceso de tan notable acontecimiento, pregun-
tan sin cesar los que lo niegan 6 dudan de’€l? Yo les respondo lo
mismo que les ha dicho el Dr. Gomez, tomando las palabras de San
Agustin: jInterrogemus ipsum miraculum quid nobis loquatur? habet
enim, si intelligatur, linguam suam. Preguntémos al mismo milagro,
qué es lo que quiere decirnos, porque ¢l tambien sabe hablar cuando
hay quicn lo entienda (*), Yo tambien por mi parte pregunto, jdon-

de estd la mano destructora del tiempo que todo loaniquila; pero que
Po q ) q

(*) San Agustin, en €l tratado 24, sobre el evangelio de San Juan.
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ha respetado este simulacro? jDénde estd la fuerzat corrosiva de Ja
agua fuerte, que derramada desde la cabeza de la imfgen hasta los
pies, por un descuido de los plateros que limpiaban su n'mrm de oro
tambien respets el débil ayate, ‘dejando un solo vestigio, para xmti-,
monio en todos tiempos de este prodigio? jDéinde (‘\L’L\v el tipo de que
seeopid | pues, que ‘yono lo eneuentro en ninguna de las que ~,c
veneran ‘en el orbe catdlico? 'j Por'que ha pcrc.ﬁ«lo su acecion cm';
Imsn“a y destructora (l tequesquite de ‘que estéin impregnados alls
08 vientos. que pulverizan nuestros mas robustos edificios, vno han
osado’tocar aquella pintura, pues que ni-aun el polvo ln.-rmit‘(:.’ iDon-
de, en fin, los indispensables aparejos del arte de la pintura P:l;il co-
locarallf esta divina imdgen, sin demérito por mas de tres siglos (*)?

*)  Segun ¢l juicio de pi , fma
NEL ol puacto de panlores, i o s Ni N .
( ), : 2 pntores, en la imagen de Nira, Sra. de Guadalupe
£ No UL ET S 2 el
s¢ nota, que por el reverse de ella se ven los colores &' manchas que en cualquier
fos ‘ ) ) / o ik cuaigquier
lienzo no aparéjado: alli concwrren cualro clases de pinturas disi
A : lases de pinturas disimbolas, cada
1 { wales necesita para swégenci Jisposict fy-
o i o para sucjecucion disposicion diverse para u'pﬂrtjar el
nTe, @ SAXyY: af oleo, al temp aguaz g :
_1. i A , al temple, aguazo y labrado al temple; preparaciones
que nadiz haste ahora las ha podi by !

; o podido combinar, porque la pintura al oleose ejz-

cuta en virtud de aceiles dese s: la del ! 5
Secanies; A ¢ de '8 )
e ® . ,7 nies; la. delemple de eolores, con goma colas;

L de aZUAZ0 s eeentarsobre wn lenzo blae. 140 o
o, ’)[‘ ¥4 ,” % lienzo blance y delgado, que se dispone Rumede-

éndolo por el réverso; /i "Mple con / 7
by ; ' i la labrada altemple compactando y cubriendo la. super-

cte en el mismo kechode pintar, va que'es is S

o e pintar, para lo que'es preciso que la materic sea forme
y solvda, como lable, pared, & cosa semeianie. Estas cuatro clases de vinturase
tom: combinadas en lo imdge Fad. i -
o s en' g ] alug S
e imagen de Guadalupe. Su cabeza v manos estan aloleo:
a tunica, el ange 23 i . X
upcagel angel y las nubes que la sirven de orla, al temple; el manto es. de
aguazo; el campa sobre que caen y terminan los rayos hrad

: 2 g 2 i Los Tayos, en labrados al \em-

Ve 5 9 .« = S - !
ple. Tal es, repitn, el juicio crilico de los pintores, principalmente dz Cabrera

El aroma que despide la ima i ‘ ) i !

% S ¢ la imagcen ¢ a1 i - $
e .’[. [‘, .‘/‘ imagen es de sandalo. Ahora bien: (quién pudo pin-
con tan sabr distribwet 0 esta image incimi

A ; tribucion de coloresesta imagen en lo$ principios dela con-
quista, cuando aun no habian venido los grandes arlistas de la Ew rope, cuas

) 4 stas YW iz
do no S ing 2 - espedici / ! ’

no'sc pensaba sinoznarmar espediciones para lo inlerior, proverse de arti-
leria, estraer la. mayor 7 /

s estracr la, mayor canit posibie de orp, y sobreponsrse las partidos que
e, ; 10 . : sl
estaban en pugna obierta? Aun exando los artistas espafioles hubiesen tenido la
habilidad compelente UNLT € % %

: pele ,'u‘ para reunir en un cuadro estas diversas pinluras, es muy
natwral creer que las habrian empleado en pintar imag @ su modo, y no de
una ‘manera esbravagants, ¢ e e lp hace [ d ] f
i ) T , como vemos que lo hacen en €l dia los pintores france-
ses, pues pondan a le-Vagentubia cual pudiera serl :

7 4 £¢ CURE PURLET R SETLO UnG, Jrances eriame
Z rancesa, y ceylamen~
te un_pinior espafiol no habria naci izado & 1 ‘j ) 1 9
; ol no hadria nacionalizade @ la Sefiora de | Guadalupe, ni

> 14 1/ ;. . .
presentadola-como wne doneella indiay modesta, de pelo-lacto y'negro y con iz
partidura que usan las de su clase sobre la frents T ;

Tampoco es creible que el pind sbiese sido indi ;
P e que el pindor hulriese sido indio, pues sabemos que desde un
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iMexicanos! llenaos de regocijo porque; este cimulo de maravillas
es obra de lamisma Sefiora que por sumand se pintd, y sollo por casti-

go de nuestras aberraciones podré ser borrada,  Guardémonos de

q

del asunto, porque si no la hieiera quedaria en tartura mi corazon;

ue tal suceda, ydispénseseme esta digresion, que parecerd agena

y-ecsaninemos’ya el segundo argumento, que con el mismo orgullo

que el primero nos presenta el Sr. Muiioz; tomado de la carta eseri-
ta por el virey D. Martin Enriquez & Felipe 11, y enld que le dice
(son sus palabras): *Que el principio que tuve la fundacion de la
iglesia ‘que agora estd hecha, lo que comunmente se entiende es, que
el aiio de 1555 & 56 estaba alli ‘una ermitillay ‘enla cual estaba: la
imfigen que agora estd en la iglesia, y que un ganadero que por alli
andaba, public6 haber cobrado salud yendo & aquella ermita, y em-

pezd 4 crecer la devocion de la’ gente. Y pusieron nombre & la imé-

principio st les prokibio que pinlasen VMGZENEs, para quE sus formas no las aco-
modasen G las de sus folsos dioses, y sobre lo e Fusrbnt eelosisimos,; mosololos
primeros misioneros, puesaunieb Sr. Montufar, ssgunda arzobisppde Meéxico,
prokibic esta clase de pinturas ewel afio de 1567, ¢ acords lo mismoel concilia
tercera mezicano en el parrafo 8 dellibro 3, titulo 18, porqus habian pinlada
monstruos deformes. Por otra parte, (& Qué fin fuéwsar y preferir para esta
pintura la.materia mas tosea, débil v espuesia a corrupcion? St fué espadiol el
autor, gle faltaria un liezo de Castilla en que hacerla, & de aquellas mantas
Jfinisimas variadas dz muchas clases, de qus hacian uso aun s mismos wintores
indios, para’suplirse'pot medio de elias con taracteres simbélicos, \y con los que
referian sus Ristorias careciendo del alfdbet espafipld.. .. . ; X luego se fué des«
cojer wna tela, grosera, dajida dz hilos de palmae dz que las indios plebeyos forma-
Ean sus mantas 6 tilmas! ¢ Qué juicio hariamos hoy dé wn kombre que en tela
igual hiciese pinlar wna imagen en que entrasen los mas finos colores de grana,
dz oro, v €l mas delicady dibnjo y foreo de'este metal, poniéndolo tan sulil como
un cabello? que ouando no st viese loco, seria Lo MEROS UM estrafalario, Démos
el dzbido valor d esta 1eflession, recordandp lg-sueple que.cor rié la imagen pin-
tada en ayate hece poces afios, la que s caloci en la eapills del Pozilo, la oual
s salté toda, y pronto se inutilizd, habiendo sido preciso quitarla, cuando la ort-
ginal sin wna milésima parle de las preca uziones que para aquella se tomaron,

& fin de conservarla, se ha sobrepuesio @ las inclemencias del tizmipo, ha vesistido

G la terrible impresion del ocsigena @z la, Wz, y s ha conservedo por mas de
tres siglos. Preciso es confesar G vista de_esto, que: este cuadro prodigioso no
fué obra de espatioles wi de indios, sino de le misma mano del que esmalla las
fioresenlos campos, hace florecer ellirio,y anima Y regocija abodalanaturaleza;
;Si, buen Dios! Lk forzas al entendimisnto de. un irronico & que confiose g
este maraville es obra de tusmanos.

3
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gen Nuestra Sefiora de Guadalupe, por decir que se parecia 4 la de
Guadalupe de Espaiia. Y de alli se fundG una cofradia, en la cual
dicen habrd cuatrocientos cofrades: y: de las limosnas se Jabrg la igle-
sia.-y-el edificio toda que se ha hecho y se ha comprado alguna renta,
Y lo que parece/que agora tiene y se saca de limosnas, enyio ahf sa-
cado del libro' de los mayerdomos. de las dltimas cuentas que se les
otorgaron, y la cantidad que mas se entendiere se enviard & vuestra
magestad. Para asiento-del monasterio no es lugar muy conveniente
por razon del sitio, y hay tantos en la comarea que no parece ser
necesario, y menos fundar parroquia, como el prelado querria, ni para
espafioles ni para indios. = Yo he empezado & tratar con él, que allf
bastaba que hubiese un clérigo que fuese de edad y hombre de bue-
navida, para que sialguna de las personas ‘que alli van por devocion
se quisiesen confesar; pudiesen hacello; & que las limosnas que alli
hubiese, se gastase con los pobres del hospital de indios, que es el que
mayor necesidad tiene, y que por tener nombre de Hospital Real,

nadie.se aplica 4 favorecelle con un real, pareciéndoles que basta es-

tar & cargo.de V. M., y que siesto no lepareciere, se aplicase para

casar huérfanas, El arzobispo ha puesto ‘ya dos clérigos, 'y si la renta
creciese mas, también querrdn poner otro, por manera que todo
vernd & reducirse en que coman dos ¢ tres clérigos. V. M. man-
dardlo que fuere seryido.”

Cuando el Sr. Mafioz nos presenia esta. carta, no lo hace como
debiera, con la real cédula de15 de Mayo de 1575,y de la que esta
fué respuesta, ;Qué hombre se ha dado, hasta ahora por satisfecho
con solo oir aislada la respuesta de una pregunta, sin haberse im-
puesto antes de esta? Esto es cosa tan chocante, como incivil, (segun
el lenguaje de una regla de derecho), el ealificar lajusticia de una ley, 6
responder segun ella, pero ecsaminando solo una péqueiia’parte, v
no todo su contesto, jlgnora por ventura el Sr, Muiioz, que las rea-
les cédulas siempre se ecsaminan y entienden por su parte espositiva,
enla queallise presenta la causa que lag motiv.? Mas todayia: aun-
que eso no falte, esa carta nada prueba sine todo lo contrario de Jo
que quiso deeir el Sr. Mufioz; porgue si en 1575 ya se trataba de
fundar en Tepeyac un monasterio, y se habia pedido para ello licen-
cia al rey, fué sin duda por-alguna gran causa, que no podia ser otra
sino la asistencia y gran devocion que'se:tenia 4 Ntra, Sra. de Gua-
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dalupe multiplicindose su culto, es. decir, que ya entonces ecsistia la
misma causa porque en estos filtimos tiempos se ha fundado alli un
monasterio de capuchinas; luego el santuario ya tenia todoaquel esplen-
dor que ledaba la alteza de su origen, y puede decirse de €l lo que del
de Zapopan, situado en las inmediaciones de Guadalajara, donde no
ha muchos afios que se fund6 un colegio de propaganda, cuando ya
éstaba alli el santuario de Ntra. Sra. establecido. - Cuando al rey se
le consultaba por los vireyes alguna duda, se le esponia esta, 6 re-
feria el hecho que la suscitaba. Yo quisiera saber, qué fué lo que se
le espuso 4 Felipe 11, y motivd el que el virey diese tal respuesta.
Supongo que s le informaria sobre el estado én que se hallaba el
santuario de Guadalupe, elmotivo porque habia tomado aumento, y
la causa por qué se pretendia fundar alli un monasterio. Este me pa-
rece que seria el 6rden de proceder, v el 'modo conque se instruiria
el espediente; 4 consecuencia de lo cual se pediria el informe. Pues
bien veamos lo que se dijo al soberano por parte del suplicante 6
suplicantes, Gsca porparte del arzobispo, y esto nos dard luzpara co-
nocer el origen verdadero deaquella fundacion; de lo contrario es
calificar 4 ciegas, y echarse & yolar por los espacios imaginarios de
las conjeturas.

Y qué; gparece poca cosa que en aquella sazon, es decir, en'el aifio
de 1575, se hubiesen puesto en ¢l santuario de Guadalupe dos 6 tres
clérigos de pie para que morasen alli, y oyesen de confesion 4 los
que lovisitasen? Pues & la verdad que esta cireunstancia es de mucho
peso por lo que nos dice la misma historia de aquel 4fio. Era tanta
la escasez de ministros, que habiendo €l rey dictado varias provi-
dencias para arreglar las remesas de frailes & México, se negaron
estos @ ejecutarlas, jcosa muy estrafia en su profesion! protestando
que estaban resueltos & dejar las doctrinas que se les habian enco-
mendado, y que desembarazados de ellasy soloatenderian al cumpli-
miento de las reglas de su instituto: y pardiez que el rey tuyo que
ceder, mandando al virey que. ... por entonces no se hablara del
asunjo. . » . Esta providencia (dice el P. Cavo, pig. 200, tomo 1, de
la historia de los tres siglos de México) se di6 por la escasez que ha-
bia en Nueva~Espaiia de sacerdotes seculares que ocupasen las doc-
trinas de los religiosos; consecuencia legitima. .« Luego si ape-
sar de la suma escasez de eclesidsticos en México, ya al santuario de
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Guadalupe se'mandaban hasta tres sacerdotes que permaneciesen alli
de pie, el santuario era ya cosa grande, v no una emnitilla; porque
ermitillas eran entonces las capillas pequefias que se establecieron
en las plazuelas de México, que despues llamaron chapiteles, para
que el pueblo ‘oyese misa en los dias festivos & campo raso, porque
éra mucha la escasezde sacerdotes que pudieran decirla en las igle-
sias tle “México’ que no podian abarear mucha gente popular.  En
nuestros dias todavia hemos visto el chapitel de Monserrate, ¢l de la
Cruz de los talabarteros, 'y el ‘que  aun subsiste en la plazuela de la
Concepeion. En fin se decian las misas como hoy se dicen en el pé-
tio del eastillo de Ulda.

Todas estds reflecsiones, que parécen minuciosidades, deben traer-
se filcuento, para conocer la impropiedad con que el virey Enriquez
usdde la palabra ernatilla, en la que no podian ecsistir de pie tres
capellanes para-oir confesiones v/ administrar los sacramentos.cormo
en una parroquia.’ El informe dé este gefe'lo ha calificadays yicon
vazon, ¢l Sr. Alcocer deiinesacto y preeipitado. Todavia labraria
mucho en ¢l dnimo, de lgs espafioles la.memoria de la aparicion, asi
como héy todavia se-resienten de que el cura Hidalgo dijese: wiva
Nira. Sra. de Guadalupey’y en sonde viva la Virgen, se cometiesen
grrn«i'.’s escesos,  Lifls cleatrices de estas heridas no se curan muy
profita sino eon el transeurso de muchos aios. .

Muéstrase el ‘Sr. Mufioz deseoso de ver algunas inscripeiones: 6
ﬂ}l\,llliilllli"llll).\' del'milagro de la aparicion hechos en aquellos' mis-
mos dias en que se verificd, Estraniolo mucho, 4 {¢ mia, de un hom-
bre 4 quien se le remitieron por el virey conde de Revillagigedo en
virtud de real 6rdén, todos los documentos que se pudieron -acopiar
en México para que escribiera la historia del Nuevo—Mundo de que
estaba encargado. Entrelos/deD. Fernando Alba Extlitxochitl, fué la
relacion de la aparicion de Ntra. Sra/de Guadalupe, como dice el
Sr. Beristain en el tomo 1 de su biblioteca, pig. 65; bien que puede
aplicirsele al Sr. Muiioz, 1o que he referido que dijo el P, Torque-
mada de los manuscritos de Sahagun remitidos al eronista Herrera,
que eran como las €« yplas def D, Gayferos, porque estaban en mexi-
cano Por ignorancia dé ests idioma, solo pudo conseguir el Sr. D
José Gomez de la Cortina el manuserito de Sahagun en castellano,

iéndosele’désglasado, quizdis por-el que-se lo vendid, el testo me-
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xicano que tenia agregado. Para terminaresta clase de reflecsiones,
presentarémos el rubro que D. Antonio Valeriano puso en el princi-
pio-de su historia de la aparicion; que & la letra dice: Nicam mope-
hua; motecpana inguenin yancuican huei Tlamahuizoltica Omone-
aiti in cenquizca itechpoctli Santa Maria, Dios Inantzin, tozihuapilli
Tlatocatzin in onca Tepeyacic motenehua: 6 sea. Aqui comienza y se
ordena como nuevamente aparecié la Purisima Virgen Santa Maria,
Madre de Dios, alla en Tepeyacac.

Cuando el Sr. Aleocer escribit su disertacion, barrunt6 (he dicho)
que el testo del P. Sahagun, ni era legitimo, ni era convincende (péigina
92 y97.) jCon cudinta mayor justicia nose habria persuadido de esta
verdad, si hubiese tenido 4 la vista el manuserito autégrafo que yo pre-
sento?. Si el que adulterd el testo lo hizo porque en el lugar de Te-
peyac hubo en tiempo de los antiguos mexicanos un templo dedica-
do 4 la diosa Tzentednantzin, que quiere decir, la apreciable madre
Nantzin que estd enielcerro Tepetl, madre del verdadero dios Tzen-
teotl, y por esto le llaman invencion saténicay para paliar la idolatria
bajo equivocacion de este nombre Tonatzin; sepa que en estos, mis-
mos lugares que en los dias de la gentilidad lo fueron de abomina-
cion, se hallan colocados templos en que se expian aquellos crime-
nes horribles donde se derramd la sangré humana, ofreciéndose la
victima: de propiciacion, que es Jesueristo, y por economfa singular
del cielo.vemos repetirse en la misma Roma, pues en el mismo lu-
gar donde se reunieron los idolos de todas las naciones que subyugb

& su imperio, se puso la iglesia de Santa Marfa la Rotunda. Suce-

di6 otro tanto en México, construyéndose su Catedral sobre el tem-
plo de Huitzilopuetli, y rellenfndose sus columnas con los fragmen-
tos de los idolos, lo, mismo que su pavimento, para consumar el triun-
fo de laCruz sobre las ruinas dela idolatria. No es esta; por cierto,
una mengha con que se afee y deslustre la Aparicion Guadalupana;
es una especie de galardon, y un titulo de honor para la religion de
Jesueristo, asi como lo es, que el patibulo del esclavo hubiese sido
el suyo, siendo autor de nuestra libertad, para consumar en ¢l nues-
tra redencion.

Paréceme haber demostrado que el argumento negative sobre que
se ha fundado la impugnacion del Sr. Muiioz queda destruido, ¥

mucho mas lo parecerfi, cuando con la lectura de esta obra se vean
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las equivocaciones en que ha incurrido, teniendo por legitimos y (mi-
cos, los manuscritos que frangued al sefior coronel Panes, y.que yo
he publicado incurriendo en el mismo error: Por lornismo los recu:s'o
en-todo lo'que-diga relacion 4 la conducta de los primeros conquis-
tadores'y de sus partidarios enemigos de la gloria religiosa de los me
xicanos, pues ln historia me ensena que hasta tanto que cesaron las
faceiones y se tranquiliz esta: América, ellos y su gobierno politico
obraron con decidido empefio de ocultarlos crimenes de la conquista,
propasindose hasth canonizarlosyyy 8ino, muéstrennos las sentenicias
absolutorias que pudo dar el consejo de Indias en el proceso deresiden-
cia de; Hernan Cortés formado por la primera audiencia, v en’el déla
caust instruida. pov la muerte de su primera’muger legitima Dofia
CatalinaJnares, e que se mostraronpartes acusadoras !&-s deudos de
estay' ¥ finalmente, en” el proceso que ‘se mand6 instruir por las
horribles matanzas ejecutadas 4 sangre fria en'la ciudad de Cholula
Sobre todo se eché un velo, 8¢ prohibit eseribir por las leyes 1, #i-
tulo12, libro 2 de la Recopilacion de/Indias, y porla l“.' titulo 24
del mismo litro. Pero jqué-digo? hasta las obras de Fmt‘xcisco. Lo-
pez dé Gomara fheron prohibidas porel consejo, no obstante de que
como capellan que fué de Cortés, y enipeiado en ecsaltarsus glorias,
procurd vetltar y disminuir muchos héehos de atrocidad, nias ﬁo obs-
tante, no pocos’se trashicieron en su historia de la Conquistas He
aqui la causa porque aun hoy andamos tentaleando v entre tinjebltis
para averiguar ciertos hechos, y con gran pena. '

Otra vez hé dicho qué el Sr. Mufioz no llegt & leer la disertagion
del Sr. Uribe, publicada en México en'1801, y la de este én Madyid
en 1794, pues'si tal'sé"hubiera verificado, presumo de & 'docilidad y
buen sentido, que con 'su propia mano  habria borrado” ¢uanto tenia
escrifo. Causdnos grave: dafio, nos turbs en Ja posésion pacifica de
creet laaparicion’pot espacio detres siglos, ereencia que élllarma tno.
cente, y por la que & nadie se ofendia: abri6 el portillo 4 la incredu-
lidad, v sin duda contra su intencion hizo, que nuestro vulgo poco
ilustrado, confundiese la ereencia piadosa con la dogmdtica. Estaes
la causa jporque he formado esta humilde disertacion; que someto
gustoso 4 la calificacion de'los sébios, protestandé retractarme, si me

convencieren de error. México, 18 de Marzo de 1840.

At -1 o0
(Ca:,[’oa ElWbavia de “Chustamante.

COMPROBANTE de In autenticidad del manuscrite del P. Fray
Bernardino Sahagun, y caya diferencia del gue se tenia por autén-
tico, ecsistia en poder de . Juan Bautista Muiioz, y que se impri-
mié en México en el aiio de 1529, se notari en los capitulos respec-

tivos porel érden en que sean colocades.

(@ezti{icu que halléndome en Blbadud ef aiic de 1828, com-
llu" 6 D, Bovenzo Rouiz de Elotieda, llor conducte de mi ami-
9o y CL\nl'lol-h‘:ZG @p, (;oaé, Bllowsse y J['-’ulimtc,, individuo de [oo
! C

Blocademias c-)'uu'x.ofu.\ de [ fuuz}(m y de fa histozia, ol manwscrito

nzi(Jicxas del of;;ill)\a"]((w, de que fiace mencion ef Bseme. g‘zr. @p.

%dtfoa @t{oatl‘av r‘:‘jglmlmuautev en esta of\wr, aequn conola M zect-
{l«c (]eP L‘mulc&(\l, l‘l (].c [‘(w (Lmaa \lc-c.-.mcnh\y rlwz, ofwaw v my 'maezl.

Ollbsxico, 1.2 de Olobuil de 180.

José Gomes deola Cortina.
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:@; JuanDO escribi en este pueblo del Tlatilulco los doce libros de
la historia de esta Nueva-Espaiia, (por los cuales envid nuestro se-
fior el rey D. Felipe, que los tiene alld,) el nono libro fué de la con-
quista desta tierra. Cuando esta escriptura se eseribid, (que ha ya mas
de treinta afios) toda se escribid en lengua mexicana, y despues se
romanci toda. Los que me ayudaron en esta escriptura fueron vie-
jos principales, y muy entendidos en todas las cosas asi de la idola-
tria como de la repiiblica, y oficios della, y tambien que se halla.
ron I'l".‘.\'l.‘lli(.‘:‘ en lii gll{,‘l')‘:l ('lli.ln'[() Se (_'UllqlliStl,) esta ('illdil‘l-

En el libro nono donde se trata esta conquista, se hicieron varios
defectos, y fué que algunas cosas se pusieronen la narracion de esta
conquista que fueron mal puestas, y otras se callaron, que fueron
mal calladas. Por esta causa, este afio de mil quinientos ochenta y

cinco enmend? este libro, y por eso va escripto en tres columnas, La
4
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primera es el lenguaje indiano ansi tosco como ellos lo pronunciaren,
y se escribi6 entre los otros libros. La segunda columna es enmien-
da de la primera ansi en vocablos como en sentencias. La tercera
columna estd en romance, sacado segun las enmiendas de la segun.
da columna. Los que tienen este tractado en la lengua mexicana tan
solamente, sepan gue estdn enmendadas muchas cosas en este que
va en tres columnas en cada plana, Tambien me movi 4 enmendar
este tractade, porque tengo propdsito que en acabando el arte y vo-
cabularjo de la lengua mexicana, (en que ahora voy entendiendo)
leer & nuestros réligiosos el arte de esta lengua mexicana, y tambien
el vocabulario, v esta conquista, leyendo la lengua propia mexicana
como alli estd escrita, y las faltas que lleva aumentadas en la segun-

da columna.

PROZ OGO BRL ATTCR.
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CCANDO estas tierras (que estdn debajo de la torrida—zona y la li-

nea equinoceial) se descubrieron, muchas verdades se descubrieron
que antes estaban ocultas. La una de ellas fué que antes todos pen-
saban que era inhabitable foda esta tierra que estd debajo de la tor-
rida~zona hasta el polo antdrtico, y ahora por nuestros ojos vemos
que el norte—drtico sirve & los navegantes hasta la linea equinoccial,
y el norte-antértico sirve de allf adelante 4 los que navegan dcia
él. Asimismo se afirmaba antes de agora, que el mar oceano (que
se estiende del poniente adelante en respecto 4 Espaiia) no tenin ca-
bo ni fin, y agora vemos que partiendo'de San Lucar hasta las Ca-
narias, de ‘alli se sigue un golfo de anchisimo mar que llega hasta
las islas de Sto. Domingo, y desde esta Nueva-Espaiia se embarcan
en el puerto de’ Acapulco donde hay otro golfo tan grande como el
arriba dicho, por el cual van hasta las Filipinas, siguiéndose los que
navegan la mitad de este camino por el norte—drtico, y desde la otra
mitad se rigen por el norte-antértico. Hay otro mar y muchasis.
las caminando dcia al'norte antértico, del cual aun no se ha hallado
cabo; y de esto hay mayor noticia por la parte del Perd y de las
Chareas, segun he oido. Hése tambien sabido de cierto, que la po-
blacion del mundo comenzd de dcia aquellas partes donde estd la
gran Babilonia la vieja, y de alli se ha venido poblando el mundo
hasta estas partes que se llama el nuevo 6rbe; y 4 la verdad, es la
mitad del 6rbe que fué desde el principio criado. Parece tambien
cosa cierta, que el paraiso terrenal estd entre la torrida~zona y el

norte-irtico, en el cual nuestro padre Adan y nuestra madre Eva
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moraron no sé cuantos dias, y de aquellos dos se hinchio de gente
todo el mundo, y en estas partes hubo gigantes de los de antes del
diluvio, v han parecido acfi huesos y toda la armazon de s grande-
7y n0\s0l0 en-esta Nueva—Espaiia, pero tambien en lag provincias
¥ reinos cireunstantés. Tenfage asimismo por cierto, que ninguna
navegacion 6 flota habia llegado & las partes de esta Nueva-Espaiia
i del Perd antés de este cententrio que cumple mil y seiscientos
afios ‘dela éncarndeion de Cristo Niro. Redentor; y agora se dice
por inty ‘cierto que la flota dél rey Salomon llegd al Perd, y tambien
# la isla de'Santo Domingo 4 tomar oro para el edificio del templo.
Esto’se ha sabido-por lal especulacion)del tereero libro de los reyes,
dondé se habla de la flota de Szlomon que. vino por oro 4 estas par-
tos..Pambien-se ha sabido per muy de cierto, que Ntro. Sefior Dios
(6 proposita) ha tenido gcultada esta media parte del mundo hasta
estos-nuestros tiempos, que por su divina ordenacion ha tenido por
bien de manifestarla 4 la iglesin romana catdlica, no con proposito
que fuesen destruidos v tiranizados sus naturales, sino con propdsito
que sean alumbrados de'las tinieblas de la idolatria en que han vivi.
do, v sean’introducidos en la iglesia catbliea, é informados en la re-
ligion eristiana; y para que alcancen el'reino de los cielos, muriendo
en la ¢ de verdaderos cristianos. A este negocio muy grandey muy
imporiante, tivo nuestro Seiior Dios por bien de que hiciese eamino
y ‘derrocase el muro con que-est infidelidad estaba cercada y mu-
rada, ¢l valentisimo capitan D). Hernando Cortés, en cuya presencia
y por cuyos medios, hizo Dios nuestro Seiior muchos milagros en
la conquista de esta tierra, donde-se abrid la puerta para que los
predicadores del Santo Evangelio entrasen 4 predicar la fé catdlica
i esta gente miserabilisima, que tantos tiempos atris estuvieron su.
jetos 4 la servidumbre de tan innumerables / ritos idolétricos, ¥ de
tantos v tan-grandes-pe cados en que-estabin envueltos, por los coas
les se condenaban, chicos, grandes y medianos, para que agora de
esta tierra coja Dios nuestro Seiior gran fruto de dnimas que se sal.
van (segun su divina ordenacion ab aeterno sefialada, afijada y de.
terminada en su niente divina)como agora lo vemos por nuestros
0jos, que por o menos’ [os ninoes bautizados que mueren en su ino.
cencid cada dia y se salvan, son casi inumerables: de. los adultos

son muchisimos los que se salvan; (conforme nuestra santa f€) y de
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cada dia las cosas de nuestra santa fé cattlica van adelante. Los mi-
lagros que se hicieron en la conquista de esta tierra fueron muchos.
El primero fué la victoria que nuestro Seiior Dios di6 4 este valero-
so capitan y 4 sus soldados en la primera batalla que tuvieron con-
tra los otomies tlascaltecas (que fué muy semejante al milagro que
nuestro Sefior Dios hizo con Josué, capitan general de los hijos de
Israel enla conquista de la tierra de promision.) Hizo Dios otro mi-
lagro por este valeroso capitan y sus soldados, que imprimi6 tan gran
temor en todos los naturales de esta Nueva—Espaiia, despues de esta
primera victoria, y de otros estragos que se hicieron al prineipio de
la congquista, que todos se hallaron cortados y desanimados que no
sabian que se hacer, ni osaban acometer 4 lbs que venian. Tiénese
por cosa muy cierta (considerados los principios, medios y fines de
esta conquista) que nuestro Sefior Dios regia & este gran varon y
gran cristiano, y que €l le sefald para que viniese, y que le ensend
lo que habia de hacer para llegar con su flota @ esta tierra, que le
inspirGd que hiciese una cosa de mas que animosidad humana, y fué,
que todos los navios en que vino €l y toda su gente, los hizo barre-
nar y echar 4 fondo para que ninguno tuviese oportunidad de mirar
atrés, habiendo comenzado aquel negocio que venia. En todo lo que
adelante pasd, parece claramente que Dios le inspiraba enlo que ha-
bia de obrar, asf como hacia en los tiempos pasados el Cid Ruiz
Diaz, nobilisimo y muy santo capitan espafiol en tiempo del rey D.
Alonso de lamano horadada, que fué rey de Espana, y emperador y
capitan de la iglesia romana. Tuvo instinto divino este nobilisimo
capitan D. Hernando Cortés en no parar en lugar ninguno hasta

venir 4 la ciudad de México, (que es metrépoli de todo este imperio)

en la cual habiendo pasado muchas cosas despues que comenz la

guerra (como adelante se dird) milagrosamente le libr6Dios & €1y
& muchos de los suyos de las/ manos desus enemigos. | Asimismo
le libr6 milagrosamente de una batalla, donde ély todos los suyos
estuvieron 4 pique de perderse. Milagrosamente nuestro Seiior Dios
envid gran pestilencia sobre todos los indios de esta Nueva-Espaiia,
en castigo de-la guerra que habian-hecho &-sus cristianosypor €l en-
viados para hacer esta jornada. Milagrosamente le enyid: favor pa.
ra volver 4 la conguista despues de haber sidodestrozado de susene-

migos, en la prosecucion de la cual muchas veces milagrosamente
L= ’ -
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le libr6 de las manos de sus enemigos que le tuvieron & punto de
matarlo. Finalmente, habiendo salido con la victoria, hizo como eris-
tianisimo varon y fidelisimo caballero 4 su rey, en que luego ofrecid
el precio de sus trabajos & su rey emperador D. Carlos V, y eseri-
bi6 al Sumo Pontifice que énviase predicadores del santo Evangelio
para la conversion/de esta gente'indiana; lo-cual sumamente pre-
tendia nuestro Sefior Dios en haber comenzado este negocio, como
adelante se contiene en esta abreviada historia que se sigue.

Z’Fzm", r'\éBemau;linc L('}Arxu]uu.

No puede negarse que la conquistd de.esta América, presia muchos
motivos de admiracion y estupor al que-la lee y medita detenidamente;
pero no lanto que merexca la calificaciowde milagrosa. Todo se hizo en
ella“por un orden natural. No es milagro que Hernan Cortés hubese
vencido con un punado de. espaioles inmensas masas de hombres cdsi
inermes desde la primera-batalla en Tabasco. ;Qué eran sus flechasy
dardos comparados con los arcabuces, partesanas, artilleria y caballos
de los castellanos? ;Coémo podrian disputirselas con hombres acostum-
brados & la guerra en la escuela de Cirlos V que era el primer capitan
de la Europa en su siglo? ; Qué milagro es que hubiesen tenazmente pers
sistido en la conquista de. un/ pais de ore, cuando lo venian buscando
avidamente, cuando lo habian ya adquirido con mucha facilidad y ven-
taja al cambio de bujerias y baratijas de Castillay que el ano anterior
habia hecho Juan de Grijalva en la costa de Veracruz, y cuando ha-
bian sido recibidos con obsequios de este precioso metal por Moctheu-
zoma, el cual en vesde repelerios con sus dones, antes por el contrario,
los atraiamas y mas para su cérie? ;Qué milagro es que. Hernan Cor-
tés hubiese barrenado sus naves, cuando sabia, ¢ no dudarlo, que si

regresaba G la isla de Cuba era perdido, pues asi lo habia prometido
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hacer Diego Velasquez que lo habia enviado, y de cuya dureza estaba
convencido, pues en cierto tiempo lo habia tenido preso con cadenas en
la careel de Cuba, y de donde logré escaparse forzando las puertas y
cerraduras? ;Qué milagro es que hubiese consumado Cortés la conquis-
ta, seguido de mas de ciento'y cmncuenia mil indios ausiliares de Zem-
poala, Tlawcala, y muchas provincias que se le habian unido G su tran-
sito para Mézico; ya sea por 6dio & la dominacion de Moctheuzoma; ya
por la husma y cebo del pillaje de esta bella capitaly que casi arrasaron
hasta sus cimientos? ;Qué milagro, es queno se hubiera contagiado conla
epidemia de viruelas que asomé en este pais y trajo un negro de Pdanfilo
de Narvaez, cuando probablemente ya Cortés y los suyos las habrian pa-
sado en Europa, y este contagio dispensa al que lo ha padecido una vez?
En todo esto no hallo ninguna cosa maravillosa, sino muy natural y sen-
cilla: admiro si, una providencia del cielo, y que se haya valido de cau-
sas naturales para poner en ejecucion sus designios, sirviéndose de un
hombre & quien por otra parte no puedo negarle prudenciay valory pre-
vision'y conocimientos politicos superiores & susiglo. Bien podria ser
que en el fondo de su corazon desease la estirpacion de la idolatria y
abominaciones de un culto cruely escandaloso; pero los medios de que
se valié no fueron los acomodados & la gjecucion de un designio de esta
naturaleza, La religion cristiana es de paz, y su Divino Aufor la man-
d6 anunciar por medio de las palabras acompaiadas de obras virtuosas
y no escandalosas. El evangelio prohibe el robo, las matanzas, la for-
nicacion, y Cortés y los suyos se llevaron cuanto pudieron, y jamas des-
preciaron el obsequio de las bellas mexicanas que se les presentarony y
de las hijas mas hermosas de los reyes, con quienes se amancebaron @
mansalva.

El P. Sahagun cree equivocadamente, que @ los indios los castigb
Dios con'la epidemia, porque hicieron la guerra @ los espanoles. Elcielo
jamds castiga en los hombres el que cumplan con la primera ley que ¢l
mismo les ha impuesto, que es, defender su libertad, su pétria y su in-
dependencia contra cualesquier agresor; ora sea cristiano, ora iurco.
En esto obraron santamente los mexicanos; asi como Dios obré en jus-
ticia quitdmdoles swimperio si no eran dignos de ser independientes, por-
que ¢l es el Seénor absoluto de los reinos, y los da y quita segun su santa
voluntad. El P. Sahagun ecsisiié enunsiglode fanatismo, en que estaba
en boga lu doctrina de las conquistas, asi como comicnzan 6 estarlo los
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principios de la legitimidad de los principes de la santa—alianza; discul
~Aly al
pémoslo por lo mismo, y esta clase de opiniones no sea motivo para que lo
recusemos en cuanlo-al asenso que merece como historiador de unos he-
chos.que-casi presenci, y que es el dnico que los refiere en la linea de
historiadory nothabicndose atrevido ninguno otro r[(; su €poca a hm‘(‘r['(;
suk-compromelerse can ¢l gobierno espanol, como. €l lo estuvo, Y 8 vib
precisadodcercenar sus escritos, como podria conoce rlo, (aunque élnolo
dijera). el que se lomase-¢l trabajo de cole jar esta historia con la que yo
publiqué en Méxicoen 1829 en la unprenta de Galvan, Habic

domuy artificiosumente un denso velo sobre

ase echa-

la muerte del emperador

Moct vale
Tocthenzoma, prevalecis ndo por los amaios de los historiadores e Spano

" |
les Tu opinion de¢ que 'sus vasallos le habian dado muerie; mas el P. Sa.

y
hagun no solo deslindu c[m_/zu; agarrotado por. los mismos espanoles,

A0 ‘Ilu‘ (If[!"/mjl-\' nos-.cuenia el II‘/‘)’"U 50 {[”" IJ”/'N i C orilés l’lll 'I(' l
I B H (

'/
esios para e ;H sular _tan /luru/;/r /uu/llm(, yenun esceso d le lu'\"/'f’/u)
e S &
vicndose tenazmente alacado Y sttiado en sn euarte! por los meeanos
& 8.

; :
> X5 solirinartd 3 .
Para-comprobucion de esta verdad, ecsiste aun la piedra que figura una

lortuga en el muséo de la universidad de My &ico, y sobre lu que cayo el
cuerpo desnudo de este ma
P e malhadado emperador, | que recogieron los indios
para darle sepultura en Mégico. Nada hay oculto que tarde 6 tempreno
. ol o 'S ) '
no se receley ha dicho.Dios, y esto se-ha verificado con respecto @ este
sueeso, que llenard de escandalo al mindo culto, y sobre el que habla

rémos conalguna estension en surespectivo lugar
= .

s e —

CAPITULO PRIMERO.

De las seiinles y pronGsticos gue apnrecicron en esia Nueva-Espaiin
antes quie se supiese In fama de ln gente espaivoln ni do'su venida,

por espacio de un aio.

."“\ xTEs que llegasen los espaiioles 4 esta Nueva-FEspana bien.
dos afios, se vieron y aparecieron muchas sefiales en el cielo
en la tierra, en el aire y en el agna, en espécial uno, y es_que
aparecio en el cielo unia [lama de fuego notablemente grande
y resplandeciente. Era de figura pndmxdnl como una crr'md(,
hoguera, la cual comenzaba & aparecer 4 la media uoche, y iba
subiendo; de manera que a la salida del sol Ilegaba ella al
pnesto de Mediodia, y cuando el sol salia perdiase su resplan-
dor hasta el medio de la otra noche que tornaba & aparecer.
Esto duré por espacio de un afio cada nochc Cuando la gente
via salir esta llama, daban grandes gritos y voces sintiendo que
era pronostico de alguna cosa grande futura. El se .gundo pro-

nostico que acontecio fué en México, que sin saber como ni
por qué, se encendid el templo de Vitzilipuchtli (que es el prin-
cipal dios de los mexicanos, y por consigniente era el mayor

templo de todos), y cuando .comenz & arder, parecia que-las
Ilamas salian del tuétano de las maderas: esto fué sin trueno
ni relampago, ni hdber nublado en el cielo. Como vieron esfo
los tlapixques que guardaban el templo, comenzaron 4 dar vo-
ces para que viniesen & apagar el fuego; y aunque vinieron
muchos y echaban muicha agua, ninguna cosa aprovecho, mas
antes con el agna ardia mas el fuego'hasta que el templo se
consumi6. El tercero pronastico fué, que el templo. del dips

llamado Xiuchtecutli, que esel dios del fuego, sé encendid sin
5
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haber trueno ni relampago (bien que habia nublado y llovizna-
ba.) Este templo estaba en el barrio que se llama Tezunmulco
(*)y deciase. ... Elsol ha encendido este templo, porque no
hemos visto relémpago ni tampoco trueno. El cuarto pro-
néstico aconteci6 de dia claro, y fué una cometa que eayd, la
cual tenia tres cabezas v una cola muy larga: eomenzé desde
acia el Poniente, é iba echando de'si centellas de fuego. De la
novedadde este cometa, hubo grande espanto entre todos los
que la;vieron. .El quinto prondstico fué, que este lago que es-
t& entre México y Texcuco (sin haber aireni otra ocasion) co-
menz6 & hervir como una agua que se cuece 4 borbollones:
crecio el Jago mucho en alto y en ancho, y las casas que esta-
ban fundadas en €I, 6 cerca del, fueron muy golpeadas de las
olas los cimientos, y algunas de ellas cayeron en fodo, v otras
en partes se arruinaron. Eiste movimiento del agua cansé gran
espanto en toda estatierra. EI sesto prondstico que aconteeit
fué, gue de noche se oyeron voces muchas veces como de una
muger que angustiaba y con lloro decia. . ., iOh hijos mios,
que ya ha Ilegado vuestra destruccion! ¥ otras veces decia: {Oh
hijos mios, ;d6nde os Hevaré porque no os acabeis de perder? EJ
seéptimo prondstico fué, que los pescadores que pescan en este
lago que esta entre México y Texcuco, v tambien cazan en él
aves, cazaron una ave del tamafio de una grulla y de su color
(cual nose habia visto otra de su manera en este lago); la lleva-
ron 4 la presencia de Moctheuzoma, el cual por entonces estaba
en unos palacios que se llamaban Tlillancalmecatle (quicre de-
cir, palacios tefiidos de negro) y parece que como tenia otros pa-
lacios para alegrarse, ricamente edificados, este Tlillancalme-
catletenia para recogerse en el tiempo de adversidad y tristeza.
Llegaron a donde estaba, cuando ya el sol pasaba del Medio-
dia, y pusiéronle delante aquella ave. Tenia ésta enmedio de
la cabeza & maner& de un espejo, en el cual se parecian los cie-
los y Ias estrellas, en especial aquella constelacion se parecia

(*) No sabemos hoy por qué rumbo de Mézico purdaba. Se ka perdide la nte-
maria de. muchos lugares guz nombra ¢l autor.
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que llamamos los Mastelejos. Como Mocthenzoma vi6 este
milagro de esta ave, espantdése mucho, y piisose 4 mirar al cielo
donde ningunas estrellas parecian, y tornando & mirar en el
espejo la cabeza del ave, vi6 gentes de guerra que venian de
acia el oriente & caballo, v que venian matando. Visto esto,
mandé Tuego 4 llamar & los agoreros para que viesen aquello
v le dijesen loque significaba; y cuando ellos miraron y vieron
lo que él vi6, espantaronse, y ciando tornaron a mirar no vie-
ron nada, y asi no respondieron nada, porque el ave y todo lo
demas habia desaparecido. El octavo pronéstico fué, que apa-
recieron muchas veces personas monstruosas como un cuerpo
de hombres con 'dos cabezas, y 'otras cosas seinejantes, y lo lle-
varon delante del mismo Moctheuzoma, y en siendo vistas dél

luego desaparecieron. Esta diversidad de novedades y agiie-
ros espantosos significaron lo que despues pasé y acontecid en
diversas plagas que sobre ellos vinieron; 'y aun tambien la
lumbre de la fé que luego vino.

NOTA DEL EDITOR.

Los autores veraces y de buena critica, convienen en la
certeza de estos pronosticos que precedieron d la conquista
y ruina del imperio mezicano, y es mucho de estranar de
la esactitud del P. Sahagun, que omitareferir la prodigiosa
resurreccion de la princesa Papantzim, ‘hermana de Moc-
theuzoma, y de que da testimonio el P, Clavijero ¥ otros,
como hecho incuestionable, habiendo sido la priméra que se
bautizd despues. Entre estos prodigios, algunos pueden
Uamarse naturales y ordinarios, como el crescimiento de
las aguas de la laguna de Mézico, que puede muy bien
atribuirse @ alguna reventazon de fuego del volean inme-
diato de Popocatepetl, y de. que nos presenta muchos ves-
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tigios el mismo vaso de la laguna donde estan los bazos.del
Peiion, y otro mogete de tierrq ferruminosa éen la misma
linea que.yo he recorrido. Los setenta y cualro comelas,
cuyos periodos han regulade los astranomos, son. astros que
se alejan y aprocsiman 4 la tierra en ciertas épocas; y de
que la Providencia se vale para despertar la atencion de
los hombres, y hacerles que vuclvan sobre sus pasos y teman
sw ira terrible sobrecogiéndolos de pavor: naturales y muy
frecuyentes son los rayos y te mpestades, y de los mismos, se
vale Dios para.escitar wn temor sgludable @ sw justicia,
Esta conducta del ciclo es ardinaria; y la ha practicado pa-
ra vaticinar. 4 log hombres, grandes ueontecimienlos. y pre-
disponerlos 4 gue reciban ¢l castigo con hwmildad y resig-
nacion, para hacerlo, fructuoso, pues nunca. aparece Dios
mas misericordioso que cuarndo semuestya justicierojCudi
{as seiiales de esta naturaleza no precedieronen Jerusalen
cnando iba @ castigar en aquel pueblo delincuente. sy hor-
rendo deicidio, y d-cambiar toda la faz del universo por
medio de la pred icacion del Evangelio! No menor revolu-
cion se iba @ obrar entre los mexicanos, tanto moral como
politica, anumciandaseles la Ly de gracia, y echando por
tierra la abominable idolatria en que estaban encenagados.
Aun un siglo despues de ]n‘cdir:m,/u en este pais el Evange-
lio se han visto estupendas maravillas, como la incuestio.
nable renovacion del Seqior erucificado de Santa Teresa la
Antigua, comprobada con un proceso legal y solemne, Al
ver & Moctheuzoma abrumade de pesares y hundido entre
las paredes de si palacio de Tlillancalmecatle, se me figura
a Faragon aterradogon los taticiniosy prodigios de Moisés;
y para_hacérseme mas viva y esacla la comparacion, yo lo
weo invocar (4 sus aooreros para consultarles sobre los pro-
dizips que tenia d la vistas tltimo recurso de los visionarios
_én sus conflictos y dudas gue los atervan y no pueden des-

lLindar.
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CAPITULO IL

De los primeros navios que parecicron en In mar de dicia la parte del

Oriente y los vieron los indios que habitaban por agucilas costas e
la Yeracruz.

1 ’ . 4 .
L‘ vaNDo los primeros navios de Espana fueron vistos én esta

tierra, los mayordomes y capitanes de Mocthenzoma que habi:
taban en aquellas costas de la Veracruz, luego se juntaron'y
deliberaron entre si de ir &'dar esta nueva 4 su séfior Moctheu-
zoma, que estabaen la ciudad de México. El prineipal de ellos
dijo: Para que llevemos buen recando de este negocio; paréce-
me que seria bueno 'que veamos qué cosa és'éon niiestros'ojos,
esto podrémos hacersi fuéremos 4 ellos ¢on titulo de'venderles
algunas cosas de lo que @ ellos les es menester. Pareciéles 4 los
otros buen medio este, v Itiego tomaron todos cosas de'comer
y de westir, y cargaron en canoas'esto que habian de vender-
les, v fueron & ellos por el agua, y euando llegaront & la capi-
tana (A donde enderezaron sus canoas por razen del'estandarte
queen ella vieron,) luego en legando higieron su acatamiento
y sefiales ¢omo venian. de paz & vender las cosas de comer y
vestir, Los espafioles preguntaronlos de donde erany 4 qué
venian, y dijéronles somos mexicanos: los espanoles dijéron-
les, si sois mexicanos, decidnos, jeémo se llama el sefior de
Meéxieo?: dijeron los indios: sefiores nuestros; el sefior de Mé-
xieo se llama Moctheuzoma: entonces les dijéron los espafio-
les, pues venis & vender algunas cosas que habremos menester,
subid acé, y véamoslas, no tengais miedo ninguno, que no'os
harémeos mal: esio dijeron por medio ‘de intérprete que ellos
traian, y luego subieron al navio; v-llevaron consigo ciertas
cargas de mantas ricas que’Habian traido, y desenvolyiéndolas
delante de los espafioles, que les parecieron bien, y concerta-
ron de comprarselas, y diéronles por ellas sartales'de piedras
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preciosas falsas, unas coloradas, ofras verdes, otras azules, otras
amarillas, y como 4 los indios les pareciesen que eran piedras
preciosas, tomdronlas, y diéronles las mantas: (es verisimile
que-les dieron'a eomer y beber de lo que traian, y tambien to-
maron de las cosas que-ellos-habian traido, como frutas -y ta-
males) y despues dé tode les dijeron: id con Dios y llevad esas
piedras & vuestro setior, y decidle guie no podemos ahora verle,
porque nos volvemos & nuestra tierra, y vendremos otra vez,
y llegarémos & verle 4 México. Con esto luego se partieron
en sus.canoas, y llegando 4 tierra se apercibieron y partié-
ronse, para México & dar esta nueva & Moctheuzoma, y vi-
niendo econ gran prisa en el camino hablaban entre si de la
manera de los navios que habian visto, y de la manera de
lagente, 'y seghn su costumbre lo pintaren para mostrarlo
pintado & Moctheuzoma, y como hubieron  llegado 4 los pala-
cios de Moctheunzoma, luego fueron eonocidos como eran los
capitanes y mayordomos de la costa de Zempoalla, y ellos di-
jeron & los porteros.y guardas de como venian de. prisa & ha-
blar-& Mocthenzoma, los cuales Juego le fueron & decir de'co-
mo habian llegado sus mayordomos y capitanes que guarda-
ban la.costa.de Zempoalla, y leqquerian ver y hablar; y como
Moctheuzoma oy que venian todos 6 los mas que guardaban
la costa, sobresaltdse (como ya €l andaba sospechoso de algu-
nas cosas grandes que se esperaban) por razon delos pronésti-
cos arriba dichos, dijo 4 sus porteros: ;Qué, es verdad que han
venido los capitanes de la costa todos juntos? Respondieron los
porteros, senor nuestro, alli estan fuera, mandelos vnesa ma-
gestad: entrar. v verlos ha. Luego dijo; Pues metedlos aca
y véamoslos. Como hubieron entrado y llegado 4 la sala
donde estaba Mocthenzoma, de lejos se postraron y besaron la
tierra: levantados que fueron, dijeron .. . .Sefior nuestro, mere-
cemos la muerte por haber venido sin vuestra licencia; pero el
negoelo es tan arduo que lo sufreiyes el caso, que hemos vis-
to los que aqui venimos, dioses que han llegado 4 aquella cos-
ta en grandes navios, y les hemos hablado y conversado y co-
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mido con ellos; v los dimes mantas ricas, y nos dieron en res-
cate dellas estas piedras preciosas que aqui traemos (luego le
presentaron las mismas piedras falsas), y dijéronle. ... Estas
piedras nos dieron y nos dijeron: id y dadlas & vuestro sefior
Moctheuzoma, y-decidle qua nos volvemos & nuestra tierra, y
que otra vez volveremos y le veremos. Mocthenzoma les di-
Jo- . «. Vendreis cansados y trabajados; reposad y deseansad,
y mirad que no digais & nadie nada de lo que visteis y trujis-

teis, porque yo lotomo en secreto, y tambien quiero.que voso-
tros lo tengais en secreto, que yo os llamaré cuando me pare-

ciere, para informarme mas de este negocio.

NOTA DEL EDITOR.

El laconismo y precision con que se esplica el P. Saha-
gun, no menos que la empalagosa repeticion de palabras
mazorrales, por seguir fielmente o copiar larelacion de los
indios presenciales testigos de la conquista, me obliga G
presentar el hilo de la historia @ mis lectores, para no de-
jarles que desear; cumpliendo con esta obligacion que mé
he propuesto, digo: Que despues que Francisco Hernandez
de Cordova descubrio @ Yucatan el ano de 1517, en el si-
guiente de 18 salio del puerto de Ajaruco (“hoy la Habana )
de orden dé su gobernador Diego Velazquez; Juan de Gri-
jalva, sobrino de éste con. doscientos espaiioles en cuairo bu-
ques @ continuar sus descubrimientos, y rescatar oro. Llegd
@ Veracruz, y observado por los indios gefes dela costa en-
iraron estos en contestacion y rescate, dando cuenta al em-
perador Moctheuzomay como dice el P. Sakagun. No se
atrevio ddesembarcar y poblar, como quisiera, porlas mues-
tras de riqueza que daba la tierra, porque sus soldados
huian de ocupar la tierra firme, escarmentados del mal re-
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cibimiento que sus compaieros tuvieron poco antes en la
costa de, Yucatan, al mando de Francisco Hernandez de
Cordova; etros deseaban regresar & Cubea, principalmente
Pedro Alvarado; que lo acompaiaba, porque estaba enaino-
rado de wia islena.Elvegreso de Grijalva G la Habana
con un rico rescate de alhdajas de oro; encendio la eodicia
de Diego Velazquez, y lo animd & armar la espedicion que
al siouiente ‘ano confio al mando de Hernan Cortés. Gri-
jalva piiso el nombre de San' Juan de Ulta al punto donde
hoy estd ubicada la fortaleza de Véracruz| porque habien-
do visto venir los indios los buques espanoles, que jamas ha-
bian aparecido por alli, algunos que estaban en el islote don-
de se halla whicada la fortaleza, sea por temor, 6 por obser-
varlos mejor desde alli, comenzaron & dar grandes voces d
sus companeros, didiéndoles con repeticion. ... Amololia,
Amololiia, que quiere decir, veunios aqui, palabras que que-
daron impresas en los oidos de los espainoles; y como aguel
dia era de San Juwan, lg pusieron & aquel islote S. Juan de
Ulaa, con_gque hasta hoy es-eomacido. Aquel lugar tenia
nombre propio mezicano, y se lamaba Chalchiuheueean ¢
luzar.decenchites, gue sin duda arrojaba laresaca delmar,
como se ve en la playa.Debo esta anéedota gl Sr. Vazquez
Ruiz; medio yaecionero que fué de Puebla, y antes cura de
8. Juan de Uliia, que me aseguro haberla leido en unos
docunentos, autiguos del archivo de aquel castillo, Pudo
may bien ser que alli se hallasen los vestigios de sacrificios

hiomanos que refieve el sibio L, Clavijero. Estos fueronlos

prigeros r‘s/uuiu[l:.v o/ quienes (ataron los indios, y por lo

que dieron Mocthewzoma el primer aviso, acredilandole

s verdad con las cuenias rescaladas.

et d s LA il
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CAPITULO IIL

De lo que proveyé Moctheuzoma cuando hube oido lo que dijeron los
capitanes y mayordomos snyos que residian en Zempoalin.

DESI‘[’ES que Moctheuzoma hubo entre si considerado la nue-
va que le trujeron sus mayordomos y capitanes de la costa,
luego hizo junta de todos los senadores y prineipales de su rei-
no y corte, y les comunicé la embajada que trujeron, y les mos-
tr6 las piedras que habian traido. Como hubieron oido los cén-
sules y senadores y principales de su consejo aquella embajada,
y visto aquellas piedras que nunea fas“habian visto semejan-
tes en grandor y parecer, comenzaron & hablar en el negocio
por su 6rden, comenzando de los mayores hasta los menores
quealli estaban, y despues de haber conferido el negocio con
gran acnerdo, determinaron lo queconvenia hacerse sobre ello,
y fué, que fuesen sefialadas personas habiles y suficientes pa-
ra que llevasen la determinacion deste consejo 4 los calpixques
y capitanes de la costa, para que con gran diligencia velasen
de noche y de dia puestos en sus atalayas por toda aquella cos-
ta, para que en viendo los navios que viniesen, luego volvie-
sen @ darla nueva & Moetheuzoma. . Estuvieron las atalayas
todo'un ajfio esperando con gran vigilancia lo que apareceria
por la.mar, v despues de nn ano (esto es; el.ano de mil qui-
nientos diez y ocho) nndia vieron venir por la mar la flota en
que vinieron D. Hernando Cortés y Pedro Alvarado, y losde-
mas capitanes que conquistaron esta tierra.. Desque esto vie-
ron Jos gnardas de la costa, pintaron los navios que habian lle-
gado, cuantos eran, y la manera de la gente que en ellos ve-
nian; y habiendo hecho esto, luego con toda presteza vinieron
a dar relacion & Moctheuzoma, que residia en esta ciudad de

México, mostrandole la pintura de losnavios que habian lle-
6
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gado. Habiendo oido esta relacion Moctheuzoma, emperador
de estos reinos de esta Nueva-Espaiia; luego hizo junta de sus
senadores y consules y los manifesté lo que pasaba, los cuales
en su consejo determinaron que su grande emperador Quet-
zalcoatl; el cual habia ido por la mar acia aquellas partes
orientales (muchosaios habia que lo estaban esperando) habia
llegado; que con toda presteza fuesen & recibirle: luego fueron
sefialados cinco personas muy principales que le fuesen a re-
cibir y le llevasen presentes de cosas ricas, el principal de to-
dos se llamaba Joalliostha, y otro que era segundo a €l sella-
maba Tepuztecatl.

NOTA DEL EDITOR.

El sabio P. Mier ha 'manifestade en una bella diserta-
cion; impresa en Londres en su Historia de la revolucion
por causa de nuestra independencia, comenzada en 1810,
que Santo Tomdas predico enestas regiones el Evangelio, a
quien tuvieron los mezicanos por el dios Quetzaleoatl o del
wire, ¢l cual se dusents de estos paises por Goazacealces,
prometiéndoles antes de su partida volver al cabo de algun
tiempo @ regirlos en paz y hacerlos felices. Los reyes (dice
Clavijero) se treian vicarios de aquel wimen, -y deposita-
rios de la coroma que deberien cederle cuando se presentase.
Aquella tradicion inmemorial, algunas eircunstancias que
observaron en los espaiioles conformes con las que su mito-
logia atribuia @ Quetzalcoatl: las estraordinarias dimensio-
nes de sus buques comparadas con las de sus acallis o ca-
noas; el estfépito y violencia de la artilleria, tan semejan-
tes & las de las nubes, los indujeron @ oreer queno podia ser
otro que el dios del aire el que se aparecia en las costas con
el terrible aparato de reldmpagos, rayos y truenos. Lleno
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de esta creencia, mando Moctheuzoma é cinco personas de
su corte que pasasen inmediatamente d felicitar aquella di-
vinidad por su feliz llegada, en su nombre y en el de todo
el reino, y @ Uevarle al mismo tiempo como homenage, un
rico presente. De tal manera creyeron los consejeros de
Moctheuzomay el mismo, que Cortés era el dios Quetzaleoatl
o Santo Tomas, que entre los presentes que le envio fué una
capa griega que usaban los obispos llena de cruces, y un
baculo que habia dejado entre estos naturales. El P. Clavi-

jero dice que fueron cinco los comisionados para este re-

cibimiento: lo mismmo se lee en la edicion del P. Saha-
gun, primera que publiqué en 1829, y los nombra, ¢ sa-
ber, Joalliostha, Tepuztecatl, Tizaoa, Vevetecatl y Veicazne-
catlheca; mas en el manuscrito que eépio solo nombra dos.
He aqui la causa por que se presto Moctheuzoma & reeibir
tan generosamente @ los que venian & despojarle de su im-
perio, y por cuyo medio los atrajo 4 su reino, atizéndoles 6
avivdndoles la dvida codicia y sed rabiosa del oro quelos de-
voraba y ponia espuelas @ su deseo de Uegar prontamente
@ Mézico. Conocio al fin su error, pero no era tiempo de
enmendarlo, y los esfuerzos y obstdculos que le quiso opo-
ner fueronno solo iniitiles, sino ridiculos, pues ya Cortés ve-
nia confederado con los de Zempoala y Tlazcala. jCudn-
tos danos irae en los consejos de los reyes una creencia fa-
bulosa, sobre todo, en materia de religion!
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CAPITULO IV,

Compo parecieron en 'la mar los navios en que vino D, Hernando
Cortés.

Como vieron los mayordomos, y capitanes de Mocthenzoma
que guardaban la costa, que aparecieron otros navios en la mar
(que fué un afio despues de los primeros) luego fueron 4 dar
la nueya @ Moctheuzoma, y trnjeron Jas pinturas de los navios,
como de los que.en ellos venian paramostrar 4 Moctheuzoma.
Como fueron llegados a su presencia, luego hablaron y le mos-
traron las pinturas de los que habian.visto en la mar, y luego
Mocthenzoma hizo junta de los senadores y personas graves
de su reino, y les manifesté lo que de nuevo habia parecido
en la mar, los cualestodos juntos confirieron entre si de lo gue
convenia hacer en este caso, que todos convinieron en decir,
que segun la relacion de los embajadores, aquel que habia lle-
gado era Quetzalcoatl, el cual muchos tiempos antes habia ido
por la mar & verse con el dios Sol que le habia enviado & lla-
mar al reino de Tlapalla, y lesdejé dicho que habia de volver,
¥y que todos sus antecesores le habian esperado, y que no era
posible sino que era €l; por lo cual determinaron de enviar em-
bajadores y personas muy principales para que le fuesen re-
cibir. Sefialaron cinco personas principales para esto, y hacerle
un gran presente: estos cinco fueron mandados por Moctheu-
zoma ir & recibir & Quetzalcoatl, y fuéles dado el presente que
habian de llevar, que fueron piezas de oro; y piedras, y joyas,
y plumajes muy ricas (segun estan nombradas y contadas en
la primera columna de esta plana) (*) las cuales ellos envol-

(*). En el ecsordio de esta historia, dijo el awtor que la habia eserito igual-
mente en mexicano; efectivamente estaba agregada a ste manuscrilo, pero como
no lo entendicron los ladrones cuando Lo robaron de la Academia de la kistoria
de Madrid, solo compri el Sr. Cortina lo que estaba en castellano.
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vieron en mantas ricas y las pusieron en petacas, y desque hu-
bieron aderezado sus cargas y todo su fardage, fueron & despe-
dirse de Moctheuzoma, el cual les hablé de esta manera que
signe: “Andad y cumplir vuestra embajada como os Jo he man-
“dado: mirad que no os detengais en ninguna parte, sino que
“con toda brevedad llegueis & la presencia de nuestro sejior y
“rey Quetzalcoatl, y decidle: Vuestro vasallo Moctheuzoma,
“gue ahora tiene la tenencia de vuestro reino, nos envia 4 sa-
“ludar & vuestra magestad, y nos di6 este presente que aqui
“traemos.” Luego se partieron estos embajadores, y con toda
prisa llegaron & los navios, y llegados que fueron 4 la capita-
na, procuraron por el sefior y rey que iban & buscar, con los
cuales hubo mucho dar y tomar, hasta que entendieron algo del
negocio 4 que iban, y confabularon entre si los espanoles para
que D. Hernando Cortés se ataviase como un principe; y en
el alcazar de popa se asenté en una silla representando ma-
gestad.

NOTA DEL EDITOR.

Cuando los espanoles se presentaron en Veracruz, noig-
noraba Moctheuzoma los grandes estragos que habian he-
cho en la batalla de Tabasco; por ellos pudo muy bien co-

nocer que no era €l el dios Quetzalcohuatl el que alli venia,
pues éste habia side un genio bienhechor que a su regreso

les prometio toda felicidad y ventura, de que estaban muy

distantes estos genios del mal. ;Cémo, pues, equivoca este

monarca estas ideas? He aqui para mi una cosa inconcebi-
ble, y una ceguera sin par; he aqui la economia de la Pro-
videncia en orden @& una conquista, de que por medios ini-
cuos saco Dios bienes d beneficio de la humanidad. Si Moc-

theuzoma hubiera mandado con pena de muerte el que @ es-
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tos huespedes fatales se les hubiese negado absolutamente
toda elase de ausiliss, sin duda que habrian perecido al i-
gor dewn elima muy danino Y plagado de sabandijas: ne-
Sativamente les habria hecho una guerra destructora’ sin
necesidad de poner un ejército en campaina; se habrian vis-
to mucho los espasioles para osar internarse d un pais in-
menso 1 desconoeids; entonces los partidarios de Diego Ve-
lasquéz que venian en la espedicion de Cortés, y que ya
murmuraban de su empresa, lo habrian hecho reembarcar;
tal vez habria revivido en'el corazon dé Alvarado lallama
de amor deta su querida islena, y punto concluido. ;Filo-
sofos! acompanadme en estas reflecsiones, y ayudadme d
adorar & la alta Providéencia de un Dios inconcebible en
sus designios. Por muchas tardes las hice yo en las playas
de Verdacruz cuando me paseaba d las margenes del Tio de
Tenoya, donde planteo su real Hernan Cortés, y donde hoy
estd situado el baluarte de Santiago. .. . Veia el hermosovol-
cdn de Orizava, y aquella prolongada cordillera de monta-
jias: tendiala vista sobre vastas Ulanuras, contemplabaagquel
inmenso pais poblado, de genlesbravas y aguerridas, y me
tornaba sin querer deia Cortés, esclamando como Agesilao
al columbrar la hueste de Epaminondas. . . . ;Que hombre!
iQue prodigio!!. ... Los espanoles llegaror. @ (;/;Za el dia 22
de Abril de 1519, juéves santo d las doce del dia.

CAPITULO V,

De lo que acontecié 4 los embajadores de Mocthenzoma despues gue
entraron cu el navio de Hernaudo Cortés,

DESQUE fueron llegados los embajadores de Moctheuzoma 4
la orilla del mar, entraronse en canoas, y metieron todos sus
cargas en ellas, y comenzaron & irse acia donde estaban los
nas:ios de D. Hernando Cortés, enderezando la canoa que guia-

DE ESTA NUEVA-ESPANA. 93

“~an X

ba 4cia la capitana, donde estaba el estandarte: Los que sé ha-
llaban en los navios todos estaban & la mira de lo que pasaba,
vy los de la’capitana desde que llegaron cabe ella (*), pregunta-
ronles de donde venian, y quienes eran: ellos respondieron que
eran mexicanos y que venian de México & buscar & su sefor
y rey Quetzalcoatl, que sabian que estaba alli. Como los espa-
foles hubieron oido aquella respuesta maravillaronse, y no les
respondieron nada, y comenzaron & hablar ellos mismos entre
si con palabras bajas, diciendo: ;qué quiere decir esto que di-
cen que saben que estd aqui su rey y su sefior dios, y que le
quieren ver? Esta respuesta oyo D. Hernando Cortés con to-
dos los demas, y comenzaron & conferir entre si sobre estas
palabras, y despues de mucho dar y tomar concertaron entre
si, que D. Hernando Cortés se ataviase con los mayores  ata-
vios que tenia, y le aderezaron un trono en el alcazar de popa
donde se sentase representando persona de rey, y estando de
esta manera entrasen a verlo y hablarle aguellos indios mexi-
canosque venian en busca de Quetzalcoalf. Hecho esto, res-
pondieron & los indios que fuesen muy bien venidos, que alli
estaba el que ellos buseaban, y que leverian y hablarian. Ha-
biendo oido esto los indios juntaron las eanoas cerca de la ca-
pitana, y los de arriba les echaron aparejos para que subiesen.
Luego subieron al navio y todas sus cargas juntamente con
ellos; y las metieron dentro del navio. Como hubieron entrado
ellos y sus cargas, asentaronse sobre cubierta, y D. Hernando
Cortés estaba dentro del alcazar en su trono, que no parecia de
la parte de afuera, y ellos se ataviaron y comenzaron 4 desem-
petacar lo que llevaban; y como los vieron asi dispuestos para
querer entrar & ver al que buscaban, dijéronies que ‘entrasen
adver y 4 hablar 4 su dios y sefior que buscaban, los cuales
entraron en la pieza donde estaba D. Hernando Cortés, y to-
dos llevaban en las manos el presente, y como le vieron todos
se postraron en tierra y la besaron en sefial de aderacion, y
luego se levantaron y comenzé 4 hablar el que iba por princi-

(*) O junto ella.
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pal de todos ellos, diciendo: - “Dios nuestro y sefior nuestro,
“seais muy bien llegado, que grandes tiempos ha que os espe-
“ramos nosotros, vuestros siervos y vasallos. Hanos enviado 4
“saludar y recibir-Moctheuzoma, vuestro vasallo y teniente de
“yuestro reino, y dice que seais muy bien venido, nuestro se-
“fior y dios, y traemos aqui todos los ornamentos preciosos que
“ysabades entre nosotros en ¢nanto nuestro rey y dios.” Ha-
biendo dicho esto, comenzaron luego & vestirle con aquellos
ornamentos que llevaban. Pusiéronle en la cabeza una pieza
hecha & manera de almete (*) en que habia mucho oro y pie-
dras preciosas y plumages, 'y pusiéronle un vestuario que se
Nama ziculli, que cubre desde la garganta hasta la cintura, y
los metlios brazos, de-tela preciosa: pusiéronle luego un collar
de piedras preciosas'de mucho valor y heriosura: de esta ma-
nera lo fueron vistiendo desde la cabeza hasta los pies; de or-
namentos sacerdotales de gran valor, v los otros ormamentos
preciosos de Tezeatlipuca, y Tlalocatecutli, pusi€ronlosé sus
pies ordenadamente, eomo hacen cuando dan algun presente
& alguna persona constituida en dignidad. Despues que esto
hicieron, dijoles el eapitan D. Hernando Cortés, 6 alguno por
él, jpues no traeis mas' de esto para recibirme? El principal
de ellos dijo. . . . Sefior nuestroy rey nuestro, esto nos dieron
que trujésemos & vuestra magestad y no mas. Luego D. Her-
nando Cortés hablé 4 los suyos en lengua castellana, y man-
d6 que les tratasen de una manera muy humana y les pusie-
sen en el castillo de proa donde reposasen, y les diesen de
comer las eosas de Castilla con toda cortesia y benevolencia.
Ounando estos: fueron entrados en el navio, todos los otros es-
pafioles vinieron del navio & ver lo que pasaba, y vieron el
presente, y miraron los atavios y personagesque los trujeron.
El dia siguiente pusieron por obra los espaiioles de espantar
aquellos pobres indios con aherrgjarlos con grillos y cadenas,
y con soltar los tiros de la artilleria; y con desafiarlos paraque
peleasen con ellos, y asi lo hicieron.

(*) Pieza de armadura antigua que cubria la cabeza.
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NOTA DEL EDITOR.

El P. Clavijero en una nota niega la verdad de esta re-
lacion, fundado en que Cortés salio del rio de Tabasco el
liines samto, y llezo al siguiente juéves & Ulida. Los montes
(dice) de Tochtlan y de Mictlan, desde donde se pudo ver la
espedicion, no distan de Meézico menos de trescientas mi-
llas, ni ésta de Ulia menos de doscientas veinte: ast, aun-
que se hubiese visto la espedicion el mismo dia en que zar-
po de Tabasco, era imposible quelos embajadores llegasen
el jiieves & Ulia. Analizémos esta dificultad con lo que la
misma historia nos dice, segun el orden de los tiempos. La
batalla de Tabasco, segun Gomaray suaprobante Chimal-
pain, se dio el viérnes 25 de Marzo de 1519. Cortés llego
a@ Ubia el 22 de Abril; es decir, despues de un mes menos
tres dias; luezo bien pudo preveer Moctheuzoma su llega-
da con bastante anticipacion, asi por los avisos que recibio
de Tabasco, como porque en el mismo Ulia habia estado el
dia 24 de Junio del ano anterior, Juan de Grijalva, ofrecien-
do & losmezicanos que volveria. Envirtud de este aviso, el
monarca de Mézico reencargo a todoslos vigias y atalayas
de la costa que estuviesen sobre aviso para darle noticia de
cualquiera nueva aparicion de buques que hubiese en aque-
llas aguas. Todo esto lo indica hasta el fastidio el P. Saha-
gun,.como ya hemos visto. Como vieron (dice en el capitulo
cuarto) los mayordemos de Moctheuzoma que guardaban la
costa, que aparecieron olros navios en la mar, que fuéun
aito despues. . .. luego dieron aviso, y trujeron las pinturas,
asi de los navios como de los que en ellos venian. ... ;'Y es-
tas pinturas no pudieron sacarse en el mismo Tabasco, y
en todos 6 algunos puntos por donde hacian estanavega-
cion costanera por el rio de Papaloapam 6 de Alvarado, por

donde transitaron estos buques, de modo que d su llegada
y -
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4 Veracruz ya supiese el emperador sumimero, y el de sus

gentes y caballos desembarcados en Tabasco? Reflecsione-
mos que este era el gran cuidado que ocupaba 6 Moctheu-
zoma, i que era obedecido puntualmente hasta en sus de-
seos... Ultimamente, notemos la. esactitud_con que el P.
Sahagun nombra i todos Jos individuos que formaban la
comision; y como que para-escribiv esta historia hablo con
las principales sefiorés mezicands, ¥ quizd con algunos de
los comisionados que ecsistian, no es pasible suponerlo equi-
vocado. El P. Sahagun escribio su historia, como dice en
el principia de su doceno libro, despues de que muchos han
escrito en-romance la conquista, segun la relaciou de los que
la conquistaron, uno de estos fué Bernal Diaz. ... Con que
segun esto. ¢l estaba seguro de la esaetitud de su relacion,
aunque difiriese de la de los otros escritores. Yo tengo pa-
ra mi que esta desvanecida la observacion del P. Clavijero.

Coriés hace en este drama un papel muy ridiculo. ;Un
hombre que viene @ anunciar el Evangelio, disimula y se
hace pasar por.el dios Quetzalcoatl, recibe adoraciones co-
mo un nimen celeste, y concluido el acto de presentdrseleel
regalo pregunta. « . . ; Qué nomas estotraeis? Es lance que
a la werdad le hace muy poco honor, que lo degraday envi-
lece, y que tal vez no loreferirian por lo mismo otros escri-
tores espaiioles, por un resto de pudor. El P. Sahagun no
tuvo esas consideraciones, porque su virtud y pobreza evan-
Zélica lo ponian fuera de combate; siempre habla la verdad
el que la ama, el que desprecia las riquezas y solo espera
la. remuneracion de Dios, en cuyo caso estaba este bendito
varon, que consagro su dilatada vida al servicio de Dios y
bien de los hombres; no obstante su sinceridad, le acarres
persecuciones, como ya se ha dicho en el prologo, y por lo
que sus obras fueronremitidas ¢ Espasiia, ocultindose para
que no fuesen leidas, en el convento de Tolosa de Navarra.
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CAPITULO VL

Come volvieron & Méxiceo los embajadores de [loctheuzoma gque ha-
bianse ido 4 recibir 4 Quetzalcoatl,

D ESPUES que los espaiioles hubieron importunade mueclio 4
los embajadores de Moctheuzoma que peleasen con ellos de
uno & uno, 6 de dos a dos, para esperimentar sus fuerzas y su
destreza en el pelear (y no lo pudieron acabar con ellos) inju-
riaronlos; diciendo que eran cobardes y afeminados, y que se
fuesen como fales & México, que ellos iban alld & conquistar
4 los mexicanos, y que alli moririan & sus manos, y que dije-
sen 4 Moctheuzoma ecomo su presente no les habia agradado
y que yendo & México los robarian cuanto tenian y'lo toma-
rian para si. Dicho esto, los indios entraron en sus eanoas, y
comenzaron i remar muy apresuradamente. No vian la hora
de verse lejos de ellos: iban ineitando los unos 4 los otros que
remasen fuertemente porque presto se alejasen y no les acon-
teciese algun otro dafio. Con esta priesa llegaron 4 una isleta
que se llama Xicalanco, donde comieron ¥ reposaron un poco;
de alli se partieron y llegaron al puebloque se llama Tecpan-
tlaiacac, que esti en la ribera. De alli se partieron luego y lle-
garon & un pueblo quese llama Cuetlaztla (esta la tierra aden-
tro) (*); alli comieron y dormieron, y & la maifiana los princi-
pales de aguel pueblo los rogaban que reposasen aquel diaalli,
y descansasen; ellos, les respondieron; “Sefiores, no podemos
“reposar, que vamos muy de prisa, que llevamos una embaja-
“da & nuestro sefior Mochtenzoma de muy grande importan-
“cia y maravilla cual nunca se ha visto en estas partes, y es
“menester gue ninguno otro.lo sepa antes que €l, y por eso
“vamos con gran prisa.” Dicho esto luego se partieron. Iban
tan turbados y apresurados, que en ninguna cosa recibian con-

(*) Hoy Cotasta, por donde antes estaba ¢l camino real.
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solacion, ni en el comer, ni en el dormir, ni les daba contento

cosa ninguna: iban dando suspiros muchos y muy grandes,

muy angustiados y afligidos por todo el camino. Cuando se
hablaban unos 4 otros decian: “Habemos visto cosas tan es-
“pantosas y' tan raras,queson indicio que han de venir sobre
“nosotros grandes mares de - tribulaciones; pero senor Dios,
#:quiénes serdn, 6 de donde vendran aquellos que nos han de
“gonquistar Anosotros los mexicanos, que somos los mas pode-
“rosos, antiguos y temidos en todos estos reinos () jPor qué
“‘causa vamos tan angustiados y atribulados, que nuestro co-
“razon recibe gran pena?, Indicio esesto de algun grande mal
“que se nos acerca.” Llegados que fueron & México, fuéronse
derechos & los palacies del rey, y hablaron & los guardas que
guardaban su camara: dijéronles: “Sidunerme nuestro senor
Mocthenzoma, dispertadle y decidle, v«. Sefior, vuelto han los
embajadores que enviasteis 4 la mar & recibir & nuestro dios
Quetzalcoatl.” Entraron las guardas d.decir esto 4 Moctheuzo-
ma, y como lo hubo oide, dijo: #Decidlos que no entren aca,
sino que se vayan derechos 4 la sala de la judicatura.” Y lue-
go mandé que aprestasen esclavos para degollarlos delante de
los'embajadores y rociarlos con su sangre. Usaban esta cere-
monia, cuando algun.embajador grande veaia de nuevo, ¥ to-
do se hizo ansi.

= ——— — —————————— — - —_ —

NOTA DEL EDITOR.

————

Los capftulos cuarto y quinto de la edicion de ésta obra,
que publiqué el aiio de 1829, estdn muy alterados en aquel
testo, como podrdan verse. En el cuarto esti el inventario de

(*) A estapregunta ha respondido anticipadamente ¢l profela Jeremias en
el cagitulo 5 desde el verso S &l 1T: *Yo'traeré sobré vosolyos une nacion de le-
“Jos: una nacion robusta y anligua: una'nacion cuy@ (Engua ne entenderéis,
" Tolard viestros campos y mieses, y d2vorard vuesiros hijos € hijas.” jInfelices
mexicanos! ;Con cuanta razon predeciats unas desgracias que poco Aespues pre-
sencidsteis!
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las piezas de oro, plata, perlas, rica plumeria y otras cosas
de que constaba el regalo de Moctheuzoma @ Cortés, que me
parece muy esacto, pues conviene eon lo que Chimalpain y
Lopez de Gomara dicen en el capitulo 37, tomo 1°de la
Conguisia, refiriendo las piezas ricas que Cortés aparto pa-
ra obsequiar d Cdrlos V, que llevo Francisco de Moutijo d la
corte, y con lo que disipé por algun tiempo las acusaciones
de Diego Velasquez contra Hernan Cortés; ignoro por qué
en el manuscrito que copio lo omitio el P. Sahagun. En el
capitulo quinto de dicho manuscrito, dice este autor, que los
espaioles pusieron grillosy cadenas & los indios embajado-
res, los desafiaron para que peleasen con ellos,y asi lo hicie-
ron. Tambien se dice en aquellaedicion que Cortés los man-
di atar, y dar espadas y rodeletes para que peleasen con
otros tantos espaiiolesyd lo que respondieron que ellos mo po-
dian hacerlo, porque su seior no los habiamandado @ pelear,
sino @ saludarlo; esta cireunstancia de mandarlo Cortés se
omite en el manuserito, y otras muchas circunstancias no
faciles de detallar; mas en fin, resulta que los enviados se
sacaron por pago de su buen servieio el ser ulirajados por
los mismos @ quienes fueron 4 beneficiar, y de lo que se que-
jaron al emperador de Mézico cuando le dieron cuenia de
su comision. Estome hace preguntar, jqué casta degente
era esta tan barbara, inhumana, incivil ¢ ingrata, que de
esta manera corresponde @ la hospitalidad gererosa con
ultrajes de esta especie? ;De qué otra clase de gentes ha
escrito la historia una correspondencia igual, y un desa-
fuero semejante, hecho @ los embajadores de un gran prin-
cipe, por cuya generosidad subsistian alli? Elmismo Cortés
no tuvo empacho de informar @ Carlos V en sus cartas, que
desde que llego & Veracruz y tuvo idea de Moctheuzoma,
se propuso prenderlo y de hecho lo hizo, como refieren los
historiadores. Tambien se mostraron descontentos los sol-
dados de Cortés del gran regalo que acababa de recibir, ¥
protestaron que luego que llegasen @& Mézico robarian & los
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mezicanos; protesta que hicieron efectiva enla primerano-
che de su hospedaje, comenzando por la casa del empera-
dor, donde se acuartelaron, saqueando las bodegaslienas de
cacao.y efectos preciosos, como lo confiesa Herrera,y que fué
unp de los principales ladrones Pedro Alvarado, (como siem-
pre lo fue)) Es pues preciso concluir, que esta era una ban-
da de ladrones, asesinos, inmorales, y verdadera peste que
el eielo mand sobre este pueblo en castigo de su idolatria.
E'sta colluvié de hombres afectaban seguir la religion de
Jesucristo oyendo misa, postrandase delante de la cruz, y
tomando de aqui motiva para que su capellan, el P. Olme-
do, les tratase de conquistar y esplicar unareligion que de-
testa lo mismo que ellos practicaban, pudiendo decirse de
ellos lo que el Salvador delos fariseos: Este pueblo me honra
con los labios, pero su corazon dista mucho de mi.

et S AAPING e B £ £t e

CAPITULO VIL

De lo que los embajadores gue volvieron de la mar dijeron @& Moc-
theuzoma,

DESPUES que fué hecha aquella idolatrica ceremonia de ro-

ciar & los embajadores con la'sangre de losrque para esto ha-
bian 'muerto, el Sr. Mocthenzoma sent6se en su trono 6 sillade
judicatura para oir la nueva que traian aquellos embajadores
que €] habia enviado & recibir & Quetzaleoatl, que segun su
imaginacion habia llegado por la mar. Luego ellos en su pre-
sencia’ postrados besaron la tierra, (ceremoniaidolatrica de
adoracion) el principal de aquellos embajadores comenzd 4 ha-
blar, dando relacion 4 Moctheuzoma de lo que habian visto y
oido, y padecido en los navios donde pensaban que venia
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Quetzaleohuatl, y dijo de esta manera; “Sesior nuestro (*):
Como hubimos llegado yo y estos sefores que aqui estamos, 4
la orilla del mar, vimos dentro en la mar unas casas grandisimas
de madera todas, con grandes edificios dentro y fuera, lascua-
les andan por la mar como las canoas qué acé nosotros usa-
mos para andar por el agua: dijéronnos gue estas casasse |la-
maban navios: son unos edificios admirables y uy grandes
hechos para andar por la mar, que nadie de nosotros tendra
habilidad para contar en particular los diversos edificios que
contienen estos navios 6 casas de agua. Procuramos luego de
llegar con las canoas que llevamos, al principal navio 6 casa
de agua, donde vimos el estandarte que traian. Como hubimos
llegado cerca, vimos mas de veinte navios () y en cada uno
de ellos venia mucha gente, y todos nos estaban mirando has-
ta que entramos en el navio principal. Entrados que fuimos,
procuramos de ver al seor Quetzalcoatl, que buscamos para
darle el presente que llevabamos. Alla dentro del favio en
una pieza mostraronnos un sefior sentado en su trono,del cual
nos dijeron .... Ese es el que buscais: luego nos postramos
delante dél, adorandolo como & dios, y luego le dijimos lo que
nos mandaste, y le compusimos con las joyas que nos diste, y
lo demas que le presentamos y pusimos 4 sus pies. Diéronnos
& entender que era poco aquello que llevAbamos. Aquel dia
nos trataron bien, y nos dieron de comer y beber dé'lo que ellos
comen y beben, que es preciosa comida y bebida. Aquella no-
che dormimos en el navio, y 4 la mafiana comenzaronnos a
hablar en que querian ver nuestras fuerzas y manera de pelear,
y que peleasemos con ellos de uno 4 uno, 6 de dos 4 dos. Es-
cusamonos deste negocio, y sobre él nos echaron hierros y sol-

(*) Notése la diversidad de la formula del tralamiento que ahora daw G
Mpetheuzoma, del que dieron G Cortés creyéndolo el dios Quatzalcohuall ...
Sefior, nuestro. Sefior le dijeron los mexicanas,y. estaban en los apices de 14 eti-
queta 6 s2a Tlatoani.

(1) El miedo mulliplica los objetos: los bugues solo eran once; la capitana de
Cortés era de cien tonzladas, tres de ochenta, y setenta los demas, eran pegueias
y sin cubiertas, y bergantines tal vez:
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taron tiros de artilleria, que nos espantaron mucho, y nos hicie-
ron caer como muertos. Despues que volvimos en nosotros y
nos dieron de comer, vimos Sus armasysus caballos y sus per-
ros que los ayudanen la pelea, de lo cual nos espamm-nus mu-
cho, y seria cosa/prolija-de contar cada cosa de por s1‘, de las
que vimos. Dicen que vienen aca & conquistarnos y a iolJaTr—
nos, acé se yera todo: grandemente venimos espantados.” Co-
o hubo oide todo esto Moetheuzoma, espéintose mucho, y mu-
ddronsele las colores, y mostré gran tristeza y desmayo.

NOTA DEL EDITOR.

——— e —

Paréceme esta relacion concebida en términos sencillos y
de verdad, propia de un hombre que r(:pr'n!inamenle: ve nb.-
jetos grandin.ms por la ])r-hnrzra vez, que ocupan Su unagi-
nacion y apenas acierta a espl tearlos: no rr’-"'i que en esto
haya tenido lugar la ficcion. En cuanto al mimero de bu-
ques juzgo que bien podrian ser veinte, pues cada bergan-
tin tiene su esquife para pescar, y probablemente todos es-
tarian bolados dla agua, para realizar el desembarco que
comenzo. el dia 23,viérnes santo, y tanto mas lo creo, cuan-
to que entonces no habia muelle por donde rrzlez':m‘lo. Y l.os
bugues menores necesitaban atracar mucho a tierra,y suplir-
se de la falta de pescantes que elevan grandes pesos, sobre
todo para el desembarco de los caballos. !

Entre los libros y piezas de manta que eran del senior co-
ronel D). Diego Garcia Panes, y que se rcgra.la ron al cimg-rv—
so de la union de Mézico, por mano del diputado D. José
Ionacio Esteva, ¥ despues se pasaron diminutos (porque ro-
baron algunos ],,,])plcs y mantas los manipulantes) al museo
dela universidad, he visto estampados los once buques dela
espedicion de Cortés a sullegada ¢ Ulia,y la pri!m/u que
el montaba. Yo tuve esa obra prestada en Veracruz por
los dependientes de la testameniaria del finado Sr. Panes,
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9 aun puse en ella algunas notas'y advertencias para in-
teligencia de no pocos pasages 0scuros; operacion que ejecuté
en aquella ciudad en los meses de Marzo, Abril y Maye de
1821. En ella se leen las memorias de D. Fernando Alva
Izthilzochitl, que despues publiqué @ espensas del gobierno

Jederal en Enero de 1830, y agregué d la obra principal del

P. Sahagun, y las relaciones del Sr. Lic. Veytia, origina-
rio de Puebla, y albacea del caballero D. Lorenzo Boturini,
sobre cuyos escritos las formo, y han quedado inéditas en
gran parte: digo en gran parté, porque yo redacté alguna
de ellas en la obra que imprimi, intitulada, Texcoco en los
altimos tiempos de sus antiguos reyes, obra de mucho mérito,
segun mi entender.

b P L DI s O Y L 8P

CAPITULO VIIL

Como Mocihenzoma junté cuantos nigromansicos, encantndofes, ngos
reros, embaldores, y hechiceros habia en todo su reino para que

fucsen i eneantar, enhechizar, y embair 4 los espaiioles PHra que no
llegnsen i México.

Cono Moctheuzoma hubo oido la relacion que trujeron. sus
embajadores que fueron 4 recibir 4 Quetzalcoatl, entristecis-
se sumamente, v enviolos A sus casas: entrdse en su recogi-
miento ¥ estuvo allf gran rato muy pensativo y afligido. Fi-
nalmente; determiné de juntar & todos los senadores ¥ perso-
nas graves y generosas, y & todos los sabios y personas pru-
dentes de su corte y reino, para comunicarles las nuevas que
los embajadores habian traido. Desque fueron juntos. hizolos
un parlamento muy sentido y muy elocuente (como en seme-
jantes casos ellos usaban y como é| acostumbraba 4 haplar, por-
que era muy sabio y muy retérico y de grande habilidad para

o
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persuadir lo que queria.) En el fin de esta plética les preguntd
iquc le dijesen qué convenia hacer para el remedio de sus ene-
migos, y para que los que lo venian & destruir fuesen impedi-
dos y no pudiesen salir con su propdsito. La respuesta de esta
pregunta comenzé, desde los mas principales y sabios y gra-
ves que habia en'la_junta, y todos hablaron, y altercése el ne-
gocio prolija y muy | atentamente. Finalmente concluyeron,
que se juntasen todos los encantadores y nigromantes, y que
como tenian de costumbre fuesen @ hacer el primer acometi-
miento v empleasen todo su saber y poder para hacer mal, im-
pedir y espantar & los espafiales para que viesen y 1o osasen
llegar & México. Fueron juntos y- congregados todos los ni-
gromanticos y maléficos, 4 los cuales como Moctheuzoma re-
presentase el negocio que estaba presente, los encargo cou
grande eficacia que fuesen & hacer su oficio contra los enemi-
gos de la repiblica que les venian adestruir, lo cual oido, el
mas viejo v sabio de ellos, respondié con todo el aparato de re-
térica que ellos usaban, y finalmente concluyé con decir que
harian con gran prontitud y diligencia y segun todo su poder
y saber lo que su magestad mandara, y se despidieron dél.,
Apartandese estos-nigroméanticos de Moctheuzoma, juntaron-
se'todos v hablaronse, y propusieron todos de destruir & los es-
pafioles, y muy confiados de la victoria fueron 4 verse con
ellos'en el Tugar mas convenible que les parecié para ejecutar
este negocio, y sin que les viesen los espafioles hicieron todos
st encantamentos y nigromancias, ¥ embaimientos, y hechi-
cerfas que ellos nsaban para destruir los espaiioles; y como es-
taba eh el consejo divino otra cosa determinada, todo cuanto
hicieron v dijeron, y negociaron con los demonios sus aboga-
dos y favorecedores, no valié nada, y se volvieron confusos y
tristes & dar esta relacion 4 Moctheuzoma, el cual les oyd, v se
espant6 muicho, y le cayd gran desmayo. Finalmente, con con-
sejo de suis senadores y graves personas y prudentes de su ¢or-
temand6 4 sus calpixques, y capitanes, y hombres valientes que
fuesen 4 recibirlos de paz, y los llevasen bastimentos y escla-
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vos para que sacrificasen delante dellos, y procurasen entender
qué género de dioses eran aquellos que venian contra ellos.
Fueron ¢é hicieron los que les mandaron, lo cual visto por los
espaiioles abominaron y detestaron aquellos mantenimientos
rociados consangre, y no quisieron comer dellosni verlos. Co-
mo vieron esto los mexicanos, hablaron entre si diciendo: “Es-
tos dioses no son como los nuestros; dioses celestiales son, ado-
rémoslos y aplaquémoslos, v luego determinaron entre si de
buscarles mantenimientos que les fuesen gratos de los mejores
que ellos comian, asi de pan, como de carne, como de frutas
y raices, que ellos preciaban mucho, y se las presentaron y
vieron que las recibieron y comieron dello de buena gona, de
que se consolaron, y de alli adelante tuvieron por dioses 4 los
espaiioles y 4 los negros que venian entre ellos tambien los tu-
vieron por dioses negres, y los llamaron Teucacatzactliz Co-
mo este negocio fué sabido por Moctheuzoma, entendié que
eran dioses celestiales los que venian, y mands con gran dili-
gencia é todos sus gobernadores y presidentes y oﬁc;alm dela
repiblica que con grandisima diligencia proveyesen ysirvie-
sen con todo lo que quisiesen y fuese su contento, & los dioses
celestiales que habian llegado, y asi fué hecho todoel tiempo
hasta que llegaron & México que los traian como en palmas,
muy proveidos y regalados.

EDITOR.

Muy tristes reflecswones nos kace formar el capitulo pre-
cedente. Un monarca sobrecogido de pavura con las predic-
ciones de la naturaleza, y altamente engaiiado en sus espe-
ranzas de tener en Cortés un dios benéfico prometido @ sus
mayores, yque lo primero que ocurre dnuestra unaginacion,
Y que almismo tiempo nos da sobrado motivo para bende-
eir la generosidad de Jesucristo es, que nos vino d alumbrar
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con la luz del Evangelio para hacernos superiores 4 todo
otro temor que no sea el de su juicio, en el ultimo dia de los
tiempas, y.en el que €l intervendra como un generoso media-
dor entre un Dios airado, y un hombre delincuente. La teo-
gonia mezicana formada de absurdos, semejantes & los de
los egipcios, gTiegas y roMAnOs, s desconocida al comun de
nuestros lectores, y solo podran formar idea de ella los que
hubiesen leido lo que sobre la misma escribio el P. Sahagun
en su obra grande que he publicado; por tanto calificardn
& Moctheuzoma y & toda, la nacion mezicana por la mas
barbara de la tierra; mas yo les suplico mediten un mo-
menta sobre eligrado deilustracion en gue entonces se halla-
ban. los esparioles, que era muy inferior, y casi casi se equi-
vocaban con-los mezicanos en ciertas pridcticas y abusos

muy mas criminales que las de los indios; puesto . que
ellos habian recibido la luz evangélica que las delesta y
proscribe. Despues de tres siglos, todavia nos quedan no
pocos restos de la credulidad espaiiola, y hoy mismo toda-

via hay en Parls algunas mugeres supercheras & quienes
se les consulta sobre la buena o mala ventura,y reciben pa-
ga por sus ordculos, teniendo no pocos consultores da hom-
bres, que si no pasanpor sabios, d lomenosla echande ilus-
trados, y tal vez de incrédulos. Filangiert, autor de estos
tiempos, ha dicho esta importante verdad. . . . “Los espano-
les mas bien necesitan del tribunal de la inquisicion para
que corrija su misma credulidad, fanatismo y supersticion, que
para castigar sw incredulidad.” Desenganémonos: el mun-
do ha estado en tinieblas mientras no escucho la doctrina del
Evangelio. Finalmente, todavia seialan hoy los espaioles
ciertos dias de buena 6 mala ventura siendo de esta clase
el 21 de Enero, en que hasta las rameras mas disolutas de
Cidiz se abstienen de mez¢larse con log hombres, porque
creen esponerse G parir monstruos. Aunecsisten en Andas
Jucia los gitanos, y con esto se ha dicho todo.
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CAPITULO IX.

Del llanto que hizo Mocth con todos los de su cérte de que su-

baiad
po de sus 1] es los espaiioles ern gente muy fuerte, y va-
lexosa.

DESQUE Moctheuzoma supo de sus embajadores como los es-
paiioles eran tan valientes y esforzados, v lo representaron
muy bien sus personas y sus obras, eaydle gran espanto y mie-
do: luego se le asentd que se habia de ver en'grandes trébajos
y afrentas, no solo €}, pero tambien todo su reino 6 imperio, y
todos sus principales y vasallos. Movido deste sentimiento éo-
menzo 4 llorar amargamente, y luego todos los que con €l es-
taban, y de alli se deriy6 este lloro & todos los chicos y gran-
des de su reino; luego eomenzaron por las plazas y por las ca-
Iles a hacer corrillos y 4 llorar losunos con los otros los gran-
des males queen breve se esperaban, y que vendrian sobre ellos.
Por las calles todos andaban cabisbajos y llorosos: par las ca-
sas los padres lloraban con sus hijos, diciéndoles: ; Ay de mi v
de vosotros, hijos mios, que grandes maleshabeis de very pasm;!
Lo mismo decian llorando las madres a sus hijos y hijas, con
ofras lastimas que el gran temor y tristeza les ensefiaba & de-
cir. Tambien los embajadores dijeron & Moctheuzoma como
el capitan de los esparioles trafa consigo una india que se lla-
maba Marina, nacida en esta tierra de México, que le servia
de intérprete, para declararle lo que le decian en lenguia mexi-
cana; la cua'l tambien entendia la lengua espaiiola, { decia en
lengua mexicana 4 los mexicanos lo que el capitan la decia.
Luego Moctheuzoma despues que volvié algo en si, torné de
n.uevo a enf:argur 4 todos los suyos que tuviesen gran diligen-
cla en servir a los dioses que venian; y de esta manera h:bia
por todas partes de los caminos gran frecuencia de mensageros
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que iban y venian con nuevas de lo que pasaba y con basti-
mento para los espaiioles, qne no cesaban de dia y de noche
de diseurrir por los caminos. Los espaiioles lnego comenzaron
& preguntar 4 los principales (que ya con ellos estaban) por
Moctheuzoma preguntindoles, ;qué persona era? Respondié-
ronlos los que. estaban, presentes que era hombre de perfecta
edad, y que era hombre enjuto y de mediana estatura, y que
en su cara representaba mucha gravedad y mucha prudencia
y gran valor (*). Despues que Moctheuzoma supo esta diligen-
cia que los espaiioles hacian cerca de la calidad y manera de
su persona, angustidbase grandemente y vacilaba consigo jqué
haria de su persona? ;si huiria, 6 se-esperaria, 6 si se abscon-
deria, 6 qué haria? Estas vacilaciones las comunicd & sus prin-
cipales, y todos ellos comunicaron esto & los encantadores y
nigromanticos, y su parecer fué que se abscondiese; porque
ellos Ie pondrian en seguro en uno.de los lugares que ellos le
dijesen; si queria ir4 la casa del-Sol; que ellos le llevarian, y
si queria ir al Paraiso terrenal, ellos le pondrian en él; y si que-
ria ir al Infierno, ellos le guiarian, y si queria ir & un lugar
muy secreto ymuy bueno que-estd cerca desta ciudad, que se
llama Cinealco (1), que ellos le meterian alla. Mocthenzoma di-
jo que se inclinaba 4 que le llevasen & aquella cueva de. Cin-

(*) Tl lo representa el retrato de bella lamina que mueve afios ha se sachen
Paris  solicitud mia, por mano dsl marqués del Apartado. Copidse del que te-
niala familic de Santibafiez, descendienis del emperador por lo Cano Moctheu-
zomn..quc compré elencargado demegocios de Norte-América Mr. Smith, enuna
almaneda (puss los estrangergs apyecian mas las aptigiedadss de los mexicanos
que los mezicanos mismos.) Postertormenle s desoubrié otro cuadra de lienzo
igual ol primere, quz tenian volieado alrevez los indios de la Tecpan de Tlale-
loleo para que no lo conociesen los espafiolesy lo quemasen, pues la guerra la
hicieron hasta contra los relratos, para olvidar la memoria de sus originales.
Dicho cuadro lo posee hoy €l sefor D. Juan Escalanie, como apoderado de
los indios de las parcialidades de México. En oportuno lugar presentarémos
el'retrato politico de estz monarca desgraciads, cuya memoria recordamos con
tristeza,

(1) Acasoesta cuera sera la wltimamente descubieria en Cacahuamilpa el
sur de México.
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calco, y esta fama se divulgd por toda su cérte; pero andando
los negocios adelante mudé este parecer, y determiné varonil-
mente de esperar atodo lo que se ofreciese, por no poner ma-
cula de cobardia y de poquedad en su persona real, y luego
determiné de dejar las casas reales, y irse & morar y residir en
sus propias casas, v asi fué luego hecho.

NOTA DEL EDITOR.

—————

Ya hemos indicado la predisposicion del dnimo de Moc-
theuzoma para hundirse en la melancolia, y presentir que

iban @ llover sobre él males de toda especie: no serd inopor-
tuno advertir que le aquejaban desazones domésticas; que
notaba en una gran parte de sus sibditos y aun deudos,
disposiciones para sublevirsele, aprovechdndose dela oca-
sion que se les presentase de sacudir el yugo. Corlés astu-
tamente y en secreto fomentaba, la sedicion, y hecho el ver-
dadero tipo que tuvo 4 la vista Miguel de Cervantes, era
tambien el verdadero D. Quijote de la Mancha, quevenia
of reciendo su proteceion & los oprimidos, y G desfacer por su
espada los entuerios y desaguisados que el emperador de
Mézico les hubiese fecho;politica que le surtio grandes efec-
tos, como adelante verémos, y por lo que logre subyugar 4
los mezicanos por medio de los mezicanos mismos, mdesi-
ma que hoy siguen los estrangeros que han venido @ subre-
gar d los espanales, conira quienes declaman altamente;
siendo, el resultado de esto, que los indios hoy quedanen lu-
gar de burres, y los americanos descendientes de los espano-
les en lugar de indios, pero todos esclavos por sus arterias
y amanos. ; Vigilancia, mezicanos, vigilancia! Cese vues-
tro aspirantismo a los puestos principales, moderad vues-
tros deseos, 0 decidios dser algun diaesclavos denuevos se-
nores.

rEOIEE
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CAPITULO X.

Como losespuiloles entraron la tierra adentro, habiendo echando &
fondo todes susnavios, y del recibimiento paleado que les hicieron
los otomfes,

LA animosidad de D. Hérnando' Cortés, valeroso capitan de
la conquista de esta tierra, se mostré en que hizo descargar to-
dos los navios, y luego echarlos a fondo, por quitar & todos sus
soldados toda la ocasion de volver atrds en esta conquista.
Hecho esto, comenzaron 4 entrar la’ tierra adentro puestos to-
dosilos quie eran para pelear 4 puntode guerra, dejando con
el fardage (para quélo guardasen) la gente que le parecio con-
venir. Come hubieron llegado & los términos de Tlaxcala, &
una provincia que sé laina Tecoac; que qniere decir, lagar don-
de estd' la gente fiera y belicosa, porque estaban allf escogi-
dos para la-guarda de aquel reino de Tlaxcala grandisimo ni-
mero'de otomies muy valientes y ejercitados en las cosas de la
guierra; Hevaban pbr guia & Ui mexicano que’habian tomado
de Zenipoala que erd Naoatlato, y sabia algo de la lengua es-
paiiola; este’ los gtiié 4cia aquella parte dondeé estaba aquel
gjército de soldados otomies tlaxcaltecas, y no hay que dudar
sino que los guié por alli, para que aguel ejército de otomies
matase luego 4 todos los espafioles sin quedar uno, y aconte-
ci6los al reves, que como los otomies los salieron 4 recibir &
pufito de guerra, y como comenzaron & pelear los wros éon
1os otros, los pobres otomies comio no corocian la fortalé-
7a v destreza de pelear que tenian los espafioles y la velocidad
de los caballos, y la diversidad de las armas asi ofensivas como
defensivas-que traian los espafoles, recibieronluego gran da-
fio por'lo uno'y por'lo'otrd, y éllos comd animosos y fieros, sin
téner temor 4 la muerte que veian los iba tragande, no huye-
ron ni volvieron atras, sino perseveraron en la batalla hasta
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que no quedé hombre de ellos. Esto se concluyd en obra de
dos horas poco mas & menos. Luego esta nueva fué lleva
da 4 los seiores de Tlaxcala (los cuales estaban bien confia-
dos que tenian su reino muy bien murado con aquellos solda-
dos otomies), v oyendo como todos habian sido muertos sin
quedar nadie, recibieron desta nueva grandisimo espanto, tan-
to que salieron de si, y comenzaron & temblar de miedo. Los
espanoles como hubiesen descansado aguel dia del trabajo
de aquella batalla, comenzaron & marchar otro dia dcia Tlax-
cala. En este espacio los sefiores y principales y valientes hom-
bres de Tlaxcala entraron en consejo consigo mismos para ver
que les convenia hacer en este trance;.dando y tomando gran
rato, vinieron & concluir todes, que pues que aquella gente
que venia habia hecho tan gran destrozo y. matanza en sus
fortisimos soldados en imuy breve tiempo,no les convenia sa-
lirles de guerra sino que se diesen & ellos saliéndoles de paz, y
ofreciéndoles bastimento cofr mucha humildad y reverencia,
y asi fué hecho, que salieron todos los principales y sefiores y
hombres valientes siii ningunas armas y aderezados como de
fiesta, llevando todos los bastimentosque les fué posible,y con
gran reyerencia y humildad ofrecieron su presente y sus, per-
sonas & lavoluntad del capitan D. Hernando Cortés, El capi-
tan los recibid con gran voluntad, y se les mostrd muy amigo,
y tambien les ofrecié la amistad de todo su.ejéreito, y asi se
fueron todos juntos & la ciudad de Texcalle que entonces te-
nia este nornbre, y despues acd le llaman T'lazcalla como se
llama ahora, y ellos se llaman Tazcaltecas.

NOTA DEL EDITOR.

— e

Moctheuzoma no pudiendo recabar de Cortés que se veti-
rase, pues e habia aumentado la rana de pasar @ México
con los presentes de oro, mantas 1 rica plumeria que le ha-

bia enviado, mando ' retirar los socorros que hasta entonces
9
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se le habian franqueado por Teudilli, y dejo @ los espasio-
les yveducidos al estremo de buscar por si mismos los ali-
mendos precisos @ la conservacion de sus vidas. T'riste era

por cierto. esta sutuacion, y haciala mucho mas el desconten-

to que se mostraba en'los partidarios de Velasquez que que-
rian regresar @ Cuba;, y noera faeil contenerlos. Cortés alo
que se i')'ee, Se CONDINO Con SUS amigos en SecTelo para que
legitimasen' s nombramiento de general,y consolidasen su
antoridad para poderla desplegar pronto, y sin obstaculo:
estos pues se presentaron 'y le pidicron solemnemente que
tontinuase guiandolos para el mayor servieio del rey, no
§e negd a4 hacerlopmas para efectuar sus deseos; hizo que se
comvocse una juntad la que asistio diciendo, que el empleo
que desempeiaba en virtud del despacho del gobernador de
Cuba era defectuoso, ly quizas deningun valor por lo cual
lo resienaba en aquella junta que elegiria un comandante
digno, bajo cuyas ordenes sexviria de soldado raso; enton-
ces en seinal dela dimision de su empleo, puso sobre la mesa
el despacho, entregi el baston; ¥ se retiro. La junta se mos-
tro altamenté conmovida al oir su discurso, ni podia dejar
de producir este efecto ww'razonamiento hecho por un hom-
bre que sin duda era” el mas sabio de los que estaban alli
reunidos, que disfrutaba un gran prestigio por el modo. con
que se habia conducido, por su popularidad, y sobre todo,
por una liberalidad bastante por si sola d recomendarlo;
sea por estas partes, o por elinflujo directo de sus partida-
rios sobre sus mismos enemigos, el cabildo de Veracruz le
devolvie el mando, lo confirmo en él, y le concedio varias
prerogativas, como la de apropiarse un quinto de todo el oro
que pudiera reunirse despues de deducir la parte que al rey
tocaba; prerogativa que levalio despues infinito, y por la que
supo ganar la fropa que al siguiente ajio mando contra ¢l
Diego Velasquez para despojarlo del mando. Queda, pues,
instalado el primer ayuntamiento de esta América, hecha
la distribucion de los empleos concejiles, y consolidada la
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autoridad de Cortés parala continuacion de la conquista,
Con esta medida no estaba radicalmente curado el mal que
él presentia, porque aun no.se quitaba de todo punto el de-
seo-de los amigos de Velasquez de rvegresar a Cuba; por
otra parte, su escuadra esiaba insegura en el mar por fal-
ta de puerto eomodo, y no sabia de donde proveerse de los
viveres que necesitaba; 4 tamarias urgencias proveyo Cor-
tés de una manera singular, ayudandolo visiblemente la
Providencia del cielo. Sus centinelas avanzadasle presen-
taron cinco indios enviados por el cacique de Zempoala,
que no habian osado acercarse por temor de los mexicanos,
y le ofrecieron @ su nombre asilo en aquel departamento:
Cortés se aprovecho de estaoferta, y emprendio su marcha
para aquel punto con cuatrocientos soldados por tierra; man-
do que los buques le siguiesen costa b costa. Bl capitan Mon-
tijo destinado para el descubrimiento dealgun puerto como-
do en ella, hallo el de Quiahuitztla (6 sea Chiavistlan) donde
anclaron los buques, i alli se proyecto el establecimiento de
una coloniay fortificacion & que se pusomano, sizndo Cortés
uno delos que trabajaron en ella. En Zempoala fuébien re-
cibido del cacique, 0yo sus quejas eontra Moctheuzoma, con-
tra cuya tirania declamo,y de loque gusto mucho Cortés,
protestando ausiliarlo en la rebelion que proyectaba. Bien
presto se le presento ocasion de ejecutarlo, porque d la sazon
que trataba con el cacique sobre realizar esta proteccion, se
presentaron unos recaudadores de tributos de Moctheuzoma,
y en pena de haberles dado hospitalidad d los espaiioles eon-
tralavoluntad del emperador, les ecsizieron cierto nimero '
de cautivos para sacrificar @ sus falsos nitmenes: Cortés
mando prenderlos;y este fué el primer acto de quijoteria
que ejecuto en este pais; despues les hizo poner en libertad
para congraciarse con. Moctheuzoma. La traslacion de
Cortés & Zempoala, pais hermoso, y que tuvieron los espa-
sinles porun paraiso dandole esta denominacion, salvé sin
duda latropa de Cortés, pues ya habian muerto irgintay cin-
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co espaiioles en el fatal clima de Veraecruz, y presto ha-
brian desaparecido todos si hubieran permanecido en él:
tambien hizo otros actos de quijoteria religiosamente, pues
mandé derribar los idolos de los zempoaltecas, esponiéndo-
se al furor de aquel pueblo idélatra. Los esparioles mismos
le causaban desazones de gran monta; murmuraban de su
eleccion por elcabildo, pies erw sin conocimiento de los frai-
les: Geronimoes que gobernaban con suprema autoridad las
Indias;: tal era el titulo con que querian legalizar su des-
contento; prendio Cortés d los sediciosos, y & poco les dio Ui-
bertad; pero tornaron 4 sus inquietudes, qu isieron alzarse
despues con un bergantin para pasarse a Cuba ¢ informar
@ Diego Velasquez de lo sucedido, matando al maesire, y
entonces se.enojo de veras (dice Chimalpain) ¢ hizo ahorear
@ Juande Escudero, y @ Cermeiio, piloto: azoto d oiros, y ast
puso término @& la rebelion. Mandé reunir las mas ricas
piezas de toda especie del regalo de Moctheuzoma para ob-
sequiar @ Cirlos V, y el ayuntamiento dirigio una esposi-
cion al monarca, informandole de todo lo sucedido, y pidien-
do la confirmacion de Cortés en su empleo, j nuevasmeree-
des para ¢l mismo. Asimismo represento el ejércitod favor
de su general. Dichoregalo, poderes de Cortés i su padre,
y testimonios de lo ocurrido, lo llevaron Alonso Hernandez
de Portocarrero, y Francisco de Montijo, haciéndose d la vela
en Julio de. 1519, y absteniéndose de pasar por donde pu-
diesen caer en manos de Diego Velasquez.

No estaban aun realizados los designios de Cortés ecsis-
tiendo los buques en bahia, porque podrian aprovecharse de
ellos los partidarios de Velasquez, precisindolo dseguirlos;
y como quien quita la ocasion quita el pecado, Cortés se con-
vino en secreto con algunos maestres para que los barrena-
sen y le dijesen que no podian.servir-aquellos buques, que
ademas estaban comidos de broma con su estancia. de ires
meses en el puerto sinaccion,y era preciso echarlos d pique
echando fuera lo util de ellos. Parecio muy bien esta me-
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dida y se ejecuto en los primeros sin que se penetrase la
confabulacion; mas ya fué entendida al ejecutar lo mismo
en los restantes, por lo que comenzaron las murmuraciones;
sin embargo se ejecuto el barreno en estos, dejése uno solo
espedito para que los que quisiesen embarcarse lo hiciesen, y
Cortés conociese @ los que deberian merecer su confianza:
presentdronse no pocos, pero avergonzados de sumisma re-
solucion se quedaron por no parecer cobardes, y entonces
tambien lo mando barrenar. He aqui @ Cortés entre la vic-
toria y la muerte; la primera corond sus designios ylo col-
mo de honor que le concederdn todas las edades, mientras
se aprecie el valor entre los hombres; accion loable, y en la
que tuvo no poca parte el despecho y temor de caer en las
manos de un enemigo, de cuya sania y ruindad nadie podia
dar mejor testimonio que el mismo Cortés que lo habia ya
esperimentado.

Cortés salio el 16 de Agosto de Zempoala, a cuya eivdad
puso el nombre de Sevilla; por su frondosidad y belleza, y

porque él no tenia otros objetos de comparacion que Espana,
pues no habia visto mas mundo que aquella parte dela Eu-

ropay Y no toda. No estuvo ociose en aquel lugar, pues for-
tifico el puerto, en el que dejo, ciento cincuenta espaioles
para que tuviesen en brida d los que se le habian dado por
amigos y podrian cambidrsele, y contuviesen las agresio-
nes de Diego Velasquez que yabarruntaba, porque habia
hecho algunos prisioneros espafioles que vinieron al mando
de Garay que se hallaba rescatando oro en Panuco, y por
ellos entendio lo que al fin vié realizado al siguiente ado.
A la nueva poblacion puso por nombre la Villa-rica, la se-
gunda fué la que hoy se llama la Autigua, y la tercera es
la que hoy ecsiste cerca de Ulia (*). Ociipose asi mismo

(*)_Tgnoropor quese muda la primera de Quiahuixtla: sé gue la segunda
se fundo en 1523 6 24, y que se trasladé, porgue'la pequefia barra del rio no
daba lugar ni fondeadero bastante para la desearga de los botes; distandomu-
cho del Castillo; la actual se fundé en principios del siglo X'VII, yladioel
titulo de cindad Felipe IIL
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Cortés en federarse con toda la nacion totonaca y pueblos
de la Sierra, cuya amistad le proporcionaba una retirada
segura en caso de una desgracia, Cualrocientos quince in-
fantes, diez y.seis caballos, algunos canones de poco calibre
y de eampaiia, doseientos indios de carga para el bagaje,
cuarenta nobles totonaces, cuyos principales eran Teuch,
Mamexi y Tamalli, y algunas tropas ausiliares, he aqui la
fuerza con que Cortés marcho para Tlazcala. Pudo haber
sido derrotado si los otomies encargados de guardar la
mauralla que dividia el territorvio de Tlazcala y Zempoala
no.la hubiesen abandonado, quien sabe por qué causa; Cor-
tés se admira al verla y meditar sobre este abandono; du-
do que camino tomaria, y creyé que era prudencia prestar-
se al dictamen de los zémpoales, que le aconsejaron prefi-
riese el de . Tlazeala al de Cholula.. Antes de entrar en el
territorio de la repiiblica de T'lazcala, pidio permiso d su
senado, despachando por embajadores d unos nobles zem-
poaltecas; mas como tardasen:ocho dias sin traer la res-
puestayimpaciente Cortés,se propuse abrir Camino con s
espada saliendo de Ixtacamaxtitlan, (nombre que todavia
conserva, cuya posiciones militar, y muy parecid al fa-
moso cerro colorado de Tehuacin, que tant ) dia en que en-
tender al gobierno espanol en la revolucion primeradel ajio
de 1810, v no se atrevio @ atacar). En el senado de Tlaz-
cala se discurrid el asunto con bastante sabiduria; regian
entonces aquella repiblica Xicotencatl, sesior del cuartel de
Tizatlan; Magiscatzin, seilor de Ocotelolco, general d> las
armas dela repibliea; Tlehuezolotzin, seiior de Tepeticpac,

y Citalpopocatzin seiior dé Quahuixtlan:” Como los Zempoa-

les aconsejaban al senado que hiciese la paz con Cortés,
Magiscatzin dijo que no se debia desechar aquel consejo, por-
que-lo daban unos amigos fieles, y enemigos de los mexica-
nos: que segun sus tradiciones, los espanoles parecia que
eran los héroes que se les habian anunciado que debian lle-
gar G aquel pais: que los terremotos que poco antes se ha-
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bian sentido, el comela que en aquella sazon se dejaba ver,
y otros semejantes sucesos estraordinarios de aquellos vlti-
mos aiios, eran indicios de acercarse el cumplimiento de la
referida tradicion; que si eran inmortales los estrangeros
en vano seria hacerles resistencia y oponerse d su entrada;
nuestra oposicion (anadio) podia ocasionar daios gravisi-
mos, y para Moctheuzoma seria motivo de maligno placer
el ver introducidos por fuerza en la repiblica a los que no
queremos aceptar de buena voluntad. El odio que allisele
tenia al emperador de Mézico era general, y entraiiadoen
todos los tlazcaltecas que pocos anos antes se vieron G pun-
to de perder su libertad, pues en dos ocasiones cargaron
todas las fuerzas del imperia sobre ellos, y se defendieron
muy valerosamente; no se los tenia inferior Moctheuzoma,
pues en uno de dichos ataques perdio la flor desustropasy
oficiales, y entre estos & Tlacahuapantzin, su hijo muy queri-
do; este sin duda fué el obstaculo que tuve para no invecar d
los tlazcaltecas luego quesupo la llegada de los espainoles,
puessila confederacion se hubiese hechoenire ambasunaciones
no habria reembarcidose ni un solo espanol; leccion que nos
ensefia la necesidad de estar unidos todos los departamenios
muy cordialmente para cuando ocurra un peligre comun.
Xicotencatl oponiéndose d esta opinion dijo: “ Nuestras leyes
nesmandan dar acogida i los esirangeros, masno @ los ene-
migos que puedan ser perjudiciales al estado. Estos hombres
que pretenden entrar en nucstra ciudad, mas parecen mons-
trues arrojados por el mar, no pudiendo ya sufrirlos en su
seno, que dioses bajados del cielo, como neciamente se imag i
nan algunos. ; Es posible que sean dioses.los que buscan con
tanta avidez el oro y los placeres? | Y quéno debemos temer
de ellos en un pais tan pobre como el nuestro, que hasta de
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vio hace al walor dela nacion quien la cree capaz de ser
vencida por unos pocos estrangeros: sison mortales, las ar-
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mortales; tiempo tendremos de aplacar con obsequios su eno-
joy de implorar con el arrepentimiento su perdon. Recha-
cemos; pues, sudemanda, y si quieren entrar por la fuerza,
sea reprimida con. las armas su temeridad. En medio de
ssta contrariedad de opiniones Temiloltecatl, uno de los se-
nadores, sugirio un arbitrio que conciliase ambos dictdme-
nes. - Propuso (dice el P. Clavijero) que se enviase al gefe
de aquellos estrangeros una réspuesta cortés y am igable,
concediendole el permiso de entrar en el territorio de la re:
piiblica; pero que al mismo tiempo sc diese arden a Xieo-
tencatl el joven, de salir con las tropas otomies de la repii-
blica @ cerrarles el paso, y G probar sus fuerzas. Si queda-
nos vencedores (dijo) serd inmortal la eloria de nuestras
armads; si somos vencidos, echarémos la culpa @ los otomies,
y darémos @ entender que emprendieron la guerra sin nues-
tra orden (*).

Declarada la guerra con este artificio politico, el dia 31
de Agosto una gruesa partida de’ tlazcaltecas se presento
& los espaioles; la descubierta de aquellos formé un remo-
lino viéndose-atacada por los castellanos, y de tal manera
menudedron golpes con sus macanas, que les mataron (di-
ce Gomara) dos eaballos de dos cuchilladas, y segun auto-
res fidedignos que lo vieron, cortaron de cada golpe un pes-
cuezo de caballo con riendas v todo. Denuedo tal, impuso
mucho @ los espanoles, sintiendo grandemente esta pérdida
por ser muy corta su caballeria. El 5 de Septiembre se pre-
sento muy denodado el ejéreito del joven Xicotencatl en cin-
co'trozos de d diez mil soldados cada uno. Mando este gefe
que se llevasen d los espaitoles trescientos pavos y doscien-
tas canastas de tamales, para que bien abastecidos pudiesen
entrar con brio en la batalla, y no dijesen que el hambre los
habia hecho rendir- De alli 4 poco destaco dos mil hombres

(¥), Para entender este pasage, es necesar io saber, que muchos otomies se
habian refugiado en Tlaxcala por sustraerse del dominio de los mexicanos, y

que hacian servicios importantes @ la republica.
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briosos que asaltasen el campamento espaiol. Fué tanvio-
lento el asalto que forzaron las trincheras, y semezclaron
con los castellanos peleando cuerpo & cuerpo. Bl triunfo lo
arranco d lostlavealtecas una circunstanciaestraordinaria.
El hijo de Chichimecatl-teuchtll que mandaba las tropas
de su padre (dice Clavijero) habia sidoinjuriado de pala-
bra por el arrogante Xicotencatl; indignose de tal modo que
lo desafio @ singular combate: no pudo obtener la satisfac-
cion, y para vengarse de algun modo retiro del campo las
tropas de su mando, ¢ indujo a 'Tlahuejolotzin d que hiciera
lo mismo; no obstante esto, la batalla fué obstinada y san-
grienta. Los espanoles habiendo rechazado con valor @ los
asaltantes, marcharon en orden de batalla contra los tlaz-

caltecas. Los estragos de sw artilleria no impedia que se

llenasen prontamente los huecos que esta dejaba, pues estos
sereemplazaban al momento; antes bien, con su firmeza é
intrepidez habian puesto en confusion y derrota a los espa-
noles, G pesar de los gritos y reconvenciones de Cortés y de
sus capitanes. Por @ltimo, despues de cuatro horas derecio
combate, los espanoles volvieron victoriosos @ su campoy Gun-
que los tlazcaliecas mo dejaron de molestarlos en el curse
de aquel dia. El lugar de la accion se llamaba Teoatzinco,
es decir, lugar de la agua divina: dicenme, que es el mismo
lugar donde despues se aparecio San Miguel, que conocen
con el nombre de San Miguel del milagro, que celebra la
iglesia de Puebla de los Angeles (*). Los espanoles quedaron
asdz tristes y melancolicos con estos reencuentros, habiase-
les bajado un poco el orgullo de que venian reenchidos, mur-
muraban en corrillos en. su campo del que los habia traidoe,
y tenian & temeridad el continuar la guerra con unos ene-
migos tan decididos. Cortés salio d hacer la vela una no-
che (dice Gomara)y oyé que decian unos. . .. Si el capitan
quiere ser loco & irse donde lo maten, vayase solo, que noso-
tros no le seguimos. ... Oyo dotros decir« .. . Qué habiade

(*) En8deMayo, - =
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suceder, lo de Pedro Carbonerote, que por entrar 4 tierra de
moros & hacer salto, se habia quedado alli muerto con todos
los que fueron con él, por eso que nole stguiesen, $ino que se
valviesen.coi tiempo. . . . Entonces llamo dos amigos suyos
PaTa que oyesen estas. conversaciones, Y entro en cuidado.
La prudencia dictabano ecsasperar los animos castigando
militarmente tales desmanes, y asi los hizo reunir, y @ to-
dos dirigio un razonamiento que en aquella época bien po-
dria pasar por unmodelo acabado de alocusiones y procla-
mas, pues habla al corazon del soldado, y le muesira los
males que le trae indefectiblemente. la fuga en vez de los
bienes que busca, cuando pretende recurrir a ella. No hay
que volver (les dice)la cara al enemigo queno parezca hui-
da y afrenta; no hay huida, 6 sila quereis colorar con reti-
rada, que no cause & quien la hacs infinitos m ales, vergiien-
za, hanbre, pérdida de amigos, de hacienda y armas,
y la muerte, que es lo peor aunque no lo postrero, porque
para siempre queda la infamia. Si dejamos esta guer-
ra, este camino comenzado, Y nos Lornamos como algunos
piensan y desean, jhemos de estar por ventura jugando &
oeiosos y perdidos? No por cierto direis, que nuestra nacion
espadiola no es de esa condicion cuando hay guerra y va la
honra; pues ja d6nde ird el buey que no are? ;Pensais; qui-
zd, que habeis de hallar en otra parte menos gente, peor ar-
mada no tan lejos del mar? Yo os certifico, compaiieros, que
andais buscando cinco pies al gato, y que no vamos a parte
ninguna que no hallémos ires leguas de mal camino; como
dicen, peor mucho que este que llevamos. Démos @ Dios in-
finitas gravias, pues nunca desde que estamos en estatierra
nos ha”faltado ni faltard que comer, beber y salud, amigos,
d’in.ern.s: y honra; pues ya veis que os tienen por mas que
hombres. en este pais,y por inmortales, y aun por dioses,
comio 1o habeis visto si decirse puede; pues siendo tantos que
ellos mismos no se pueden contar dela multitud que hay, y
tan armados como vosotros decis, no han podido matar ni
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siquiera uno de nosotros. 'Y en cuanto @ las armas, jqué
mayor bien quereis de ellas que no iraer yerba ni ponzona
como los de Cartagena y Veraguas, y los caribes en las’is-
las que hemos visto y otras, que han muertomuchomas es-
panoles rabiando con ella?. ... Por solo esto, no habeis de
buscar otra tierra para guerrear. ... La mar estd desvia-
da, yo lo confieso, y asi ningun espanol hasta nosotros se
alejo tanto de ella en Indias como nosotros que la dejamos
atras mas de cincuenta leguas; pero ninguno-ha merecido
tanto como vosotros. De aqui hasta aquella famosa ciudad
de Meézico, donde reside el grande emperador Moctheuzo-
ma, de quien tantas riquezas y embajadas habeis oido, no
hay mas de veinte leguas, ya esta lo mas andado; sillega-
mos, como espero en Dios, no solo ganarémos para nuestro
rey rica tierra de mucho oro vy plata, grandes reinos, infini-
tos vasallos, mas tambien para nosotros propios muchas ri-
quezas, oro, plata, perlas, piedras y otros haberes, y sin es-
to, la mayor honra y fame que hasta nuestros tiempos ha
visto, no digo nuestra nacion, mas ninguna olra gano
igual; porque cuanto mayor es este rey tras que andamos,
mayor serd nuestra gloria, jporque no habeis oido decir que
cuanto mas moros mas ganancia? Demas de todo esto, somos
obligados & ensalzar y ensanchar nuestra fé catoliea como
comenzamos, y como buenos y fieles cristianos ir desarrai-
gando la idolatria, blasfemia tan grande de nuestro Sesior
Dios, quitando los sacrificios y comida de carne humana de
hombres contra natura, y fan usada enire estos indios; y no
solamenté esto, sing escusar tantos pecados, que por la tor-
pedad de ellos no los nombro; y ast pues, no temais ni du-
deis de la grande victoria que Dios por su gran misericor-
dianos favorecerd” .. ..

He aqui un razonamiento sencillo, popular, formado al
alcance & inteligencia del mas riistico soldado; razonamien-
to en que se ponen en movimiento todos los resortes del cora-
zon humano con el honor militar, el temor de perder la vida
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por la fuga, las comodidades de aquella, que hasta enton-
ces habian traido los espaioles, comiendo, bebiendo, disfru-
tando riquezas y prestigio; la esperanza de mayor premio
y holganza; laventaja en las armas por no haberlas con
gentes que envenenasen las flechas, y sobre todo el gran re-
sorte de la gloria de la nwacion espaiiola y la propagacion
de la f¢ catlica y ruina de la idolatria, con mejora y re-
forma de las costumbres .. .. Hasta los refranes y apoteg-
mas comunes se usaron felizmente, para persuadir al sol-
dado grosero en esta vez. Esto es proclamar, esto es mover
el corazon’'y cambiarlo para hacer actos contrarios a loque
se habian propuesto ejecutar los soldados.

Me he detenido en hacer estas observaciones, porque esta-
meos ya hostigados y estomagados con esas insulsas procla-
mas del dia, tegido de palabras huetas y altisonantes, que
ponen en ridiculo @ sus autores,y como decia Napoleon (que
las sabia hacer) son albardas que vienen 4 todas béstias). Ani-
mados los espaiioles con este razonamiento de su caudillo;
se decidieron G continuar la empresa con el mismo aliento
con que la habian comenzado, y superaron obsticulos capa-
ces de arredrarlos porque tenian un cardcter estraordina-
ri0, Y que parecia sobre natural. Refiere Chimalpain, re-
visor de la historia de Gomara, que habiendo salido Cor-
tés una noche d hacer un reconocimiento en la sierra, no
habia andado una legua, estando la noche oscura y cami-
nando sin tino, cuando dio de sibito en los caballos una
manera de_torzon que los derribaba en el suelo sin que se

pudiesen menear; como cayo el primeroy se lo dijesen @

Cortés, respondii . « « - Pues vuélvase su dueno con él al real:
cayo luego otro, Y dijo lo mismo; mas como cayesen ires 0
cuatro, dijeron los compuaneros que mirase era mala senal
aquella, y que era mejor que se volviesen 4 _esperar G _que
amaneciese para ver. d donde y por donde iban, y el torno
a decirles, que no reparasen en. agieros, que Dios en cuya

causa trabajaban era sobre natura; que no dejaria aquella
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jornada, pues le parecia que de ella se le habia de seguir mu-

cho bien aquella noche. Entonces hicieron alto y consultaron
lo mejor, y fué, que volviesen aquellos caballos al real, y que
los demas se llevasen de diestro, y prosiguieron su camino;
mas presto estuvieron buenos los caballos sin haber sabido
por qué cayeron. Es muy probable que los ventocearian al-
gunos zorrillos, o comerian cebolleja que alli abunda, y esto
les causa aquel embarazo para caminar. Esta reflecsion
sube de punto, si se considera lo que otras veces hemos di-
cho, esto es, que los esparioles eran tan crédulos en agiieros
y patraiias en aquella época, como los mismos indios en su
linea.

A pesar del descalabro sufrido por los tlazcaltecas, el jo-
ven Xicotencatl no perdia la esperanza de acabar con los es-
paiioles; ereyo supersticiosamente que como hijos del sol, es-
tos serian invencibles durante el curso de este asiro benéfi-
co sobre nuestro hemisferio; pero que 4 semejanza delas flo-
res que se marchitan en la noche por la falta de calor, los
espanoles serian vencidos st los atacase entre tinieblas. Pa-
ra atacarlos, pues, con acierto, trato de imponerse del esta-
do de la fortaleza de sureal y puntos, para dar el asalto
con tine, y mando cincuenta espias, que aparentando pre-
sentarse d vender tamales y capulines (que los espaiioles
llamaban cerezas) lo observasen todo, y le diesen puntual
aviso; por su desgracia fueron notados por Teuch, uno de
los nobles de Zempoala que acompaiiaban @ Cortés, que le
manifesto luego sus sospechas; llamo aparte algunos de es-
tos cantineros, y les obligo con amenazas d declarar lasin-
tenciones de su general; oida su confesion, @ todes los cin-
cuenta espias les hizo cortar inhumanamente las manos, y los
mando @ su campo, previniéndoles dijesen @& Xicotencatl que
ya viniese dedia 6 de noche lo hallaria pronto 4 defenderse.
En la noche salio con parte de sus tropas Cortés.a atacar
el campo de los tlazcaltecas, poniendo cencerros enlos pre-
tales @ sus caballos, que armando gran ruidera pusieron
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en fuga G sus enemigos, y en confusion'd su gefe, el cual
se relirt hasta Tlazcala. Por este accidente, por las ante-
riores hostilidades, y haber quemado cinco 6 seis caserios
vecinds, haviendo ademas prisioneros @ cuairocientos que
Cortés hizo dar libertad, el senador Magizeatzin volvié d in-
culcar su opinion & favor de la paz que habia p.ropuesto,
anadiendo @ sus razones la esperiencia de las acciones per-
didas: oyose en el senado con mas aprecio que la primera
vez. Acordbse por fin la paz, y se nombré por mensagero
de tan buena nueva al mismo Xicotencatl, que se rehuso d
prestarse G su desempeno. Erale muy sensible (i/ rzstfz ilus-
tre guerrero presentarse humillado ante un gefe a quten ca-
si tuvo vencido, y & quien solo su buena dicha pudo impe-
dir que fuera el trofeo mas hermoso de su valor; pero o.be-
deciendo & la suprema avtoridad que se lo mandaba, hizo
este sacrificio de su voluntad en las aras dela pitria. Al
esponer el objeto de su comision @ Hernan Cortés, arrasa-
dos los ojos en ligrimas, le 7og6 mucho que mirase como
nunca Flazcala conocio rey; ni tuvo sefior, ni entré hombre
nacido en ella 4 mandar, sino el que le llamaban'y rogaban.
Eiste es el lenguaje de wi hombre acostumbrado @ ser libre
y digno apreciador de este bien inefable; mas por desgra-
cia de Tlazeala, este fué un paso que la precipito en la es-
clavitud de que huia, y que por evitarla habia hecho sacri-
ficios de toda especie, y aun en aquella época carecia de la
sal tan indispensable para la conservacion de la vida, por
no entrar en comercio con los mezicanos sus enemigos. Des-
de aquel dia Tlazcala fue condenada @ ser el instrumento
de la desolacion del Anahuac, y d quedar hoy tan yerma'y
desierta que no viendo el viajero mas que escombros y rui-
nas, pregunta admirado. ;Donde estuvo Tlazcala

DE ESTA NUEVA—ESPANA.

CAPITULO XL

Como los espaiioles llegaron & Tlaxcala.

Los tlaxcaltecas que gran parte de la noche gastaron en con-
cluir lo que les convenia hacer en aquel caso, luego de maifia-
na se partieron para ir & recibir de paz 4 los espaiioles. Estos
que habian hecho la noche cerca del lugar donde habian da-
do la batalla a los otomies, viendo los muchos animales fieros
que descendieron de aquellas montafias & comer los cuerpos
de los muertos de que estaban cubiertos aquellos campos, re-
cibieron mucho desasociego, y aun temor del ruido que hacian
aquellas béstias fieras comiendo aquellos cuerpos muertos, y
luego de mafiana icomenzaron 4 marchar dcia Tlaxcala. En-
medio del camino los tlaxealtecas principales v sefiores, y sol-
dados se toparon con ellos, pusieron lasrodillas delantedellos,
y besaron la tierra con mucha reverencia, y hablaronles con
toda humildad, saludéndolos por su buena venida. En esto
gastaron buen rato en decir la parola para esto ordenada por
algun retérico 6 orador que para esto venia apercibido, y lue-
go pusieron el presente que traian ordenado delante del capi-
tan. D. Hernando Cortés oy de muy buena voluntad su par-
lamanto, y recibié el presente de comida y otras cosas que le
dieron, y por sus intérpretes les dié 4 entender que se habia
holgade mucho desu comedimiento, 'y del buen recibimiento
que les hacian, de lo eual no les iria mal sino muy bien: Lue-
go todos juntos se fueron 4 la ciudad de Tlaxcala, y los apo-
sentaron en los mejores palacios que ellos tenian: aqui se ha-
blaron largamente del pacifico reconocimiento, y firmaron y
establecieron paz para todo el tiempo de adelante, ¥ comieron
todos juntos con' mucho placer. Despues dela comida los prin-
cipales y senadores se fueron 4 sus casas. Juntaronse todos en
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su consistorio, y alli trataron entre side dar sus hijas 4 los es-
pafioles para confirmacion de las paces, y luego juntaron can-
tidad de doncellas hijas de los principales sefiores, las cuales
bien ‘aderazadas y dispuestas las presentaron & los espaiioles
vendo con ellas sus padres y sus madres. El capitan y los de-
;nas espafioles se gozaron mucho con aquel presente, y lgs di-
vidieron entre si. El dia siguiente los sefiores y principales
tlaxcaltecas luego de mafiana fueron & visitar al capitan, y 4
los otros princi};u‘.cs espaiioles. Bl capitan comenzo & pregun-
tar & los seiiores tlaxcaltecas porla ciudad de México, y por
la distaricia que habia de alli hasta alla: respondiéronle, noes
muy lejos, como tres dias de camino, es muy gran ciudad, y
los imbimdores de ella son valientes hombres, y muy belicosos;
y grandes tiranos. Esto dijeron los tla&caltegus porque los me-
;dczmos eran sus enemigos, y porque los de Cholula eran tam-
bien.sus enemigos, metieron una cuna diciéndoles, que los d.v
la ciudad de Cholula que moraban alli cerca delloseran ami-
gos de los mexicanos y enemigos suyos; y les hacian grandes
dagios con el favor de los mexicanos. Como hubo oido esto el
capitan D. Hernando Cortés por medio de sus Naotlatos ( )s L‘il-
jodales tlaxcaltecas, decidles que todos ellos los que aqui estan

presentes son mis hermanos y todos sus vasallos mis hijos, y to-
igos, y que yo los vengaré de

dos/sus enemigos son 1mis enem
ellos; y porque sepan que €sto €S \'ex.'dml, decidles que se apa-
rejen luego de guerra, y que luego iremos todos contra aque-
llos que son sus enemigos (f).
dentro de pocos dias se pusieron todos & punto de guerra, y €o-
menzaroh & caminar acia Cholula los espaiioles y los tlaxcul‘-
y llegando & (Choelula comenzaron &
| dia siguiente despuesque llegaron)

Habiendo concertado todo esto,

tecas y los zempoaltecas,
pregonar (esto debid ser e

llano que farautes, § intérpretes.

SR

(*) Naotlatos s lo mismo en caste

(:j Ténganse presenles todas estas circunstancias para lave p

" : bl 6 ‘orté sertido en Dy
Lo matanza horriblé de Cholula hecha por-Cortes, converiic

el modo-con qae tralb alos enbaja-

rdadera inteli-

gencia de
Quijole de la Mancha; vy lambienno < olvide

A hacié s pelear iéndoles grillos, ygjecutands olras
dores de Moctheuzoma, haciéndoles pelear, ponienaoies git ye

maldades propias de salleadores y gente nan.,
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para que se juntasen todos los seiiores y. principales y, solda-
dos, y la demas geute se juntaron en el patio de la mezquita
mayor que era de Quetzacoatlque era muy grande y de gran-
des edificios. Desque se hubo llenado el patio de gente,loses-
patioles se pusieron & las entradas del patio (que eomunmente
eran tres, una dcia el occidente, otra acia el mediedia;y otra
icia el norte) Luego entraron los de 4 caballo por todas- tres
puertas, y comenzaron 4 alancearlos, y hicieron alli una gran
matanza; y los que pudieron escapar de'alli, y los que no habian
venido, todos dieron & huir y desampararon el pueblo; todo lo
que pasd fueron embajadores de los cholultecas & decirlo 4
Moctheuzoma: y como & traicion, les habian tomado y muerto
@la gente principal. Habiendo hecho esta matanza, y robado
todo 1o que pudieron en el pueblo, luego.comenzaron. & mar-
char acia México los espaiioles y tlaxcaltecas, yzempoaltecas,
yiba un ejército espantoso; y cuando oyd Mocthewzoma lo
que habia pasado, y la gente que iba coutra él, comenzo 4 te-
mer grandewente, v temblaba como un uzogado, no solamente
¢}, perotodo su reine oido las nuevas de lo que habia pasadoy
dela gente que iba, comenzaron & temer y temblar, yi ne sa-
bian que se hacer.

NOTA DEL EDITOR.

La entrada de Cortés en Tlazcala severifico, segun Go-
mara el 18 de Septiembre de 1519, y segun Clavijero en 23
de dicho mes: " su recibimiento Jué alegre y sa(isfw:lbrio é
los espaioles y tlazcaltecas; Cortés hizo cantar una misa
solemne de gracias, y recibio obsequios de toda especie, en-
tre ellos trescientas jovenes doncellas, inclusa una hija del
senador Magiscatzin, que semosiro singularmente afecto
@ la persona del general. Algunos-ereen que despues de

mostrar repugnancia, acepto este obsequio por estrechor
11 :
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mas vy mas los vinculos de amistad con la repiblicar vepi-
tisronselo, regalindole cinco sefioras de la primera nableza,
quehizo dumas de Dovia Marina, y que los tlazealtecas
pretendieron mejorar swcasta, naciéndoles hijos de hombres
tan valientes. Mandblas bautizar, y la hija-de Magiscat-
zin tomo-el nombre de Blvira, y se dio al capitar. Juan Ve-
lasquez de Leon; otra hija del vicjo Xicoténcatl se Uamo
Lisa Techquihuatzin, y se dio. & Pedro Alvarado; y las
otras tres se disron dlos capitanes Cristobal de Olid; Gon-
zalo de Sandoval, y Alonso de Avila. No halle compuatible
con lamoral cristiana, y que afectaban predicar, bautizar

destas jovenes para entregarlas Guna crimimal prosteti-

eion; pero aquellos espaiioles tenian su moral peeuliar, y per-
tenecian alpueblo farisaico, de quien decia el Salvador.oo.
gue'honraban @ Dios solo con sus labios, perol swicorazon
estiba iy distante 'de €l. El .campo de Cortes eyn wna
sentina de hombres plagados de vieios vergonzoses, y conra-
Zon mo poecos-de ellos concluida la eonquista, acabaron sus
dias de frailes de 8. Franéisco, como' asegura el'P. Sa-
hagun.

No se descuido Cortés de hablar d los tlazcaltecas sobre
mudanza de religion, y aun habria repetidola calaverada
de derribar sus idolos, si_el P, capellan Olmedo y otras
personas prudentes, no se'lo hubiesen tmpedido, mostrando-
le los inconvenientes que se-seguirian de hacer esta fecho-
ria & un pueblo numeroso y guerrero, que estaba bien gve-
nido con sus dioses Camaxtle y Matlacueve, mimenes fute-
lares de aquella republica. Cuido de imponerse de las cos-
tumbres de aquel pueblo, admiro su_policia y sus leyes, y
vib ejecutar un terrible castigo contra un ladron gque robo d
un espaitol un paoco de 0ro, y descubierto el robo, sufrio la pe-
na.de muerte con un terrible golpe de mano en la. cabeza (*).

(%) +Si-esta se gjecutara en México con los-innumerabies ladrones que iz
pueblan y huelgan imgpunemente, no bastaria la poria de Hércules para casi-
garlos i todos.
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En aquella sazon se habian presentadonueves enviados
de. Moctheuzoma: & Cortés con nuevos regalos de. parte del
emperador; Cortés procura tenérlos junto G su persond pa-
ra que fuesen testigos presenciales de. la.conducta, gue ob-
servaban con €l los tlaxcaltecas; é impusiesen. de todo. d-su
seiior.. Aguijoneado.con el deseo de llegar @ Mépico; dispus
so su partida, incorporando. 4 su ejército un cuerpo de: 110
pas de Tlaxcala, cuyo niimero no puede fijarse porquelave:
riedad y discordancia que hay entre los escritores es notable
en esta marcha. Dirijiose por Cholulay y swentrada-en esta
ciudad. fué celebrada con- aplase por los habitantes' de
aquella-ciudad, entonces muy populosa, rica y comier.oranté
e loza y plateria; y que ademas veian, como loscristianos
@ Roma. . En el cerro hecho G- mano, que aun hogyse regis-
tray. ¥ donde sevenera una imdgen; de Niva. Sta. de los
Remedios, tuvo en otrostiempos templo el dios Quetzalcoat];
y de muchas partes ibaw a élen romeria multitud de'peregri-
nos: Gomaray swaprohante Chimalpainshacen unadescrip-
cian esaeta del modosolemme y nunca visto con que; Cortés
fué recibido en Cholula saliendo (dice) & encontrar em es:
cuadrones mas de diez-mil cidadanos; muchos delosicuas
les iraiam pan, aves 6 rosas. Llegabacada escuadron co
mo venia & dar ¢ Cortésla enhorabiena delavenidagybien
Uegada, y apartdbase para.que Hegara otro. Enirando
ya por la cindad (que es. muy. grande) saliv infinite dé la
demas gente saludando d.los espanoles, y sé quedarow 'es
pantados de verlos ir, y-con tanto concierto y tal figurade
hombres yi de caballos: iras estos selicron luege. todos. los
religiosos,.sacerdotes y ministros de los idalos que erananie
chos, vestidos, de blanco como.con. sobrepellices, y algunas
cerradas por delante, los brazes de fuera, y por orlasmade-
jas de algodon hilade. Unos traian cornetas de misica; y
oinos huesos.como. pifanos de guerrw: otros atabales con que
hacian gran ruido de alegria que usan en sus fiestas: otros
traian braceros con fuego: oires idolos como en procesion
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cubiertos, y todos cantando 4 su manera. Llegaron d Cor-
tés y los otros espaiioles, y echaban cierta resing o copalli
que huele como incienso, € incensabinlos con ella. Con esta
solemnidad tan grande y maravillosu los metieron en la
eiwdad, y los aposentaron enuna gran casa o palacio, don-
de cupieron todes d placer, y les dieron aquella noche & cé-
dawno un zallipave (*), y'd los amigos los de Tlazeala,
Zemponlan 'y del valiente seior Irtacamartitlan, los pu-
sieron aparte muy honradamente, y proveyeron por manda-
dodel capitan Cortés.

Parece que no cabe duda por este testo, de que los espano:
les recibieron de los eholultecas una hospitalidad generosa,
y tanto; que les dieron @ gallina por barba (segun Gomara)
pere si cabe en euanto @ ereer que los de Cholula sugeridos
por Moctheuzoma fraguaron alliuna conspiracion conlra
Cértes, iy por la que hizo en ellos una'horrenda matanza que
se hace llezar @ seis mil hombres. Bl P. Clavijero la cree
yda describe’con la mismaviveza que sila hubiera presen-
eiado; pinta & Cortés con-el rostro encendido en edlera ha-
blando- & los embajadores mezricanos que tenia presentes,
proourando disculpar aMoctheuzoma, & quien suponian los
cholultecas autor-de tal traicion; finalmente, lo pinta lla-
mando al-cielo 'y @ la tierra por testigos de que swperfidia
armaba su brazo para unavenganza tan opuestad su indo-
le. Permitame ia respetable sombra del sabio Clavijero, que
lediga que todo estoes comico, y mas digno de una novela de
pasatiempo, que deuna historia séria. Recurra al limo. Sr.
Casas, euando dice que Cortés y los ésparioles obraron'por
mero-capricho, porque no fué testigo ocular ni se halla pre-

sente; por: tal principio justo serd recusar al Abate Cla-

vijero puesto que_tampoco presencio esta eatastrofe; y o
pudo ver sié Cortés se le piso el rostro encendido en colera
#'amarillo. ‘Bl P. Clavijeropide cn una nota que se aleguen

(*) Gran acopio de Guajolotes se invirtio en tal obsequio, y todavia les pa-
Yécib poco & eslos glotones de solemnidad.
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algunos documentos. ;Y no bastard la relacion del P. Sa:
hagun formada sobre las de los indios principales y testi-
gos sineronos de la conquista, y la de un escritor que se pre-
sento en Mezico. . .. a los siete afios despues de hecha, pi-
sando todavia las cenizas calientes 'y los escombros de los
destrozos que acababa de hacer él ejército espaiiol por don-
de fijo sus plantas? ;Podré negdrsele el asenso & un aw-
tor que ha mostrado su sabiduria en muchas de sus obras,
que por espacio demas de sesenta anos se dedico d escribirla
historia de México; que rectifico sus escritos, y segun su es-
presion; los paso por varios cedazos; es decir, los depuré,
dejandonos esta relacion cinco aios anies de morir? No hi-
zo otro tanto el P. Clavijero, ni ninguno de nuestros histo-
riadores. ;j Qué fé dariamos d las historias si solomerecie-
sen crédito los testigos oculares de ellas? Semejanterecusa-
cion es propia de una persona sin critica, ¢ indignadeun sd-
bio respetable como Clavijero. Por estas circunstancias yo
tengo al P. Sahagun por unlestigo casi presencial de estos
hechos; y su testimonio pesa mucho sobre mi razon, cuanto
no pesa el de Clavijero, que ecsistio doscientos y cincuenta
anios despues de este suceso. Notemos ya ¢l tono de seguri-
dad con que lo refiere: no oscila, noduda ni titubea al refe-
rirlo, y estd cierto de lo que dice. El hecho fué tan injusioy
escandaloso que no pudo menos de Uamar la atencion hasta
deun gobierno, para quien eraindiferente el derramamien-
todela sangre de muchosmillares deindios; de un gobierno
quetolero quelos espaiioles alimentasen @ sus perros con car-
nede bellaco, es decir, con la carne de los indios que salian a
cazar en monleria, pues-asi los llamaban (bellacos); era co-
mun que las mugeres de los espaiioles pidiesen & sus vect-
nas prestado un cuarto de carne de bellaco, pues lapagard
ma marido, decian, luego que salga 4 cazar; asi se esplica:
bany como asegura el Sr. Casas. No obstante estacrueldad,
despues de tomado México, algunos de los primeros frailes
franciseanos fueron & Cholula @ recibir una informacion
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de este suceso que Tesulto averiguado tal como se ha eserto.
i Pues qué,si Hernan Cortés hubiera tenido & mano las pro-
danzas de esta pretendida agresion y el cuerpo del. delito
comprobado, se hubiera promovido informacion para ave:
riguarle? No por ciertoy pues sus enemigos no.selo habrian
eckado encara | Bl P. Sahagun en la 0bra prinera. que
eseribio de la Conguistay, y.que le Tecojieron los espannles,
aunque la escribio con timidez dice, que oidas por los espa
jioles de los tlazcaltecas lasnuevas de Cholula, propusieron
de tratarlos mal, como:lo hicieron:  despues dice: “ Los. clio-
lultecds nillevaron armas ofensivas ni defensivas, sino fué:
ronse desarmados pensando que no se laria lo que se hizo
v i de este maneramurieron mala muerte, es decir; muer-
téinjusta; muerte traidora, smucrte indebida” Ew el capi-
tulo que hemos capiado, dice que los tlazcaltecas, porque los
de Cholula eran tambien sus enemigos; metieron (d los es-
paioles) mucha cuiidy diciéndeles que les hariam. grandes
dasies eon el-faver de los mexicanos, y como lo lacbo oida
Cortés dijo. ... ¥Devidlesque todes los que aqui estan pre-
santes sonais kermanos, y todos sus vasallos wis hijos, y
todos" sus) enemigos son ais enemigos, ¥ que yo los vengaré
de ellos; ¥ perque sepan que esto es verdad, decidles guese
aparejen luego de guerra, y que luego irémos todos contra
aquellos que son sus enemigos” ... . . Hé aqui la predisposi-
cion en que se hallaba Coriés para daiarles, la cual sindu-
da fomentaron, atizaron & metieron cuna los tlaxcalieeas,
para quela llevase d caboy ora sea. por sw adio antiguo;
ora) porque ProcUraron que Cortés entrasé con ellos en su
ciudad para robarla y saquearla como lo hicieron. Cor-
tés queria awmentar mucho en el concepto de los tlazenl:
tecas, porque los necesitaba, y se le. vino de rodade la
ocasion de darles gusto cometiendo esta horrible maldad:
e su politica estaba el dar este oalpe escandaloso que ater:
rase & los mexicanos; y predispusiese d echar sobre-sus cue:
llos el yugo de la servidunbre que meditaba. A pesar del
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denso velo gue los eseritores espanoles han procurado echar
sabre este escandalose suceso, la verdad ki salido hoy triun-
Sfante despues del largo espacio deires siglos, y pormedios
qusing podiapreveer la astuta politica del gobierne espaiol
invéntando calumnias contra Moctheuzoma. . .. Nada hay
oewlto bajo el sol que algun din nosea revelado. La série

de esta hisioria nos acabard de poner en claro estas ver-
dades.

st P PG g @SS e

CAPITULO XIL

Como Moctheuzoma envié un principal de su cérte disimmiande, para
que pensasen los espafioles que era Moctheuzoma, y con el -vie, otros
manchos principales de sm céric con gran presente deoro, y piedras

¥ p!lmngm para que el capitan pensase que exa ¢l Moctheuzeo al
queleibn d recebir, y saliéle esta ficcion al reves de lo que pcna::

00.\10 Mocthenzoma fué informado de los pasageros que iban
v vgni:-m dél a los espanoles, y de los espaﬁolesvé €l, como el
capitan y todos los espanioles tratan grai ‘deseo de verle y ha-
blarle (y aunque ellos no traian pensamientos de prenderle ni
matafle, €l pensé que esto harian si le viesen) hizo por tanto
una h‘cciou, y fué que con consejo de sus senadores y wiejos
escogieron un principal de su corte que tenia en el cuerpo ;
eu'la cara la semejanza de Mocthenzoma, al cual llamado le
avisaron de lo que habia de hacer, y le acompainaron con otros
muy principales cortesanos, y les fué dado un gran présente
de oro, y piedras, y plnmages para que diesen 4 entender 4 los
espaiioles que aquel era Moctheuzoma que iba 4 recibirlos en
paz. Este negocio paliado se entendié antes que llegasen & lé
presencia del capitan, D. Hernando Cortés, y deéque llega-
ron en presencia (que fué en el medio de las dos sierras vi)l-
can y nevada, en un llano que ellos Hlaman el patid) hecho
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de este suceso que Tesulto averiguado tal como se ha eserto.
i Pues qué,si Hernan Cortés hubiera tenido & mano las pro-
danzas de esta pretendida agresion y el cuerpo del. delito
comprobado, se hubiera promovido informacion para ave:
riguarle? No por ciertoy pues sus enemigos no.selo habrian
eckado encara | Bl P. Sahagun en la 0bra prinera. que
eseribio de la Conguistay, y.que le Tecojieron los espannles,
aunque la escribio con timidez dice, que oidas por los espa
jioles de los tlazcaltecas lasnuevas de Cholula, propusieron
de tratarlos mal, como:lo hicieron:  despues dice: “ Los. clio-
lultecds nillevaron armas ofensivas ni defensivas, sino fué:
ronse desarmados pensando que no se laria lo que se hizo
v i de este maneramurieron mala muerte, es decir; muer-
téinjusta; muerte traidora, smucrte indebida” Ew el capi-
tulo que hemos capiado, dice que los tlazcaltecas, porque los
de Cholula eran tambien sus enemigos; metieron (d los es-
paioles) mucha cuiidy diciéndeles que les hariam. grandes
dasies eon el-faver de los mexicanos, y como lo lacbo oida
Cortés dijo. ... ¥Devidlesque todes los que aqui estan pre-
santes sonais kermanos, y todos sus vasallos wis hijos, y
todos" sus) enemigos son ais enemigos, ¥ que yo los vengaré
de ellos; ¥ perque sepan que esto es verdad, decidles guese
aparejen luego de guerra, y que luego irémos todos contra
aquellos que son sus enemigos” ... . . Hé aqui la predisposi-
cion en que se hallaba Coriés para daiarles, la cual sindu-
da fomentaron, atizaron & metieron cuna los tlaxcalieeas,
para quela llevase d caboy ora sea. por sw adio antiguo;
ora) porque ProcUraron que Cortés entrasé con ellos en su
ciudad para robarla y saquearla como lo hicieron. Cor-
tés queria awmentar mucho en el concepto de los tlazenl:
tecas, porque los necesitaba, y se le. vino de rodade la
ocasion de darles gusto cometiendo esta horrible maldad:
e su politica estaba el dar este oalpe escandaloso que ater:
rase & los mexicanos; y predispusiese d echar sobre-sus cue:
llos el yugo de la servidunbre que meditaba. A pesar del

‘DB ESTA NUEVA-ESPANA. 63
denso velo gue los eseritores espanoles han procurado echar
sabre este escandalose suceso, la verdad ki salido hoy triun-
Sfante despues del largo espacio deires siglos, y pormedios
qusing podiapreveer la astuta politica del gobierne espaiol
invéntando calumnias contra Moctheuzoma. . .. Nada hay
oewlto bajo el sol que algun din nosea revelado. La série

de esta hisioria nos acabard de poner en claro estas ver-
dades.

st P PG g @SS e

CAPITULO XIL

Como Moctheuzoma envié un principal de su cérte disimmiande, para
que pensasen los espafioles que era Moctheuzoma, y con el -vie, otros
manchos principales de sm céric con gran presente deoro, y piedras

¥ p!lmngm para que el capitan pensase que exa ¢l Moctheuzeo al
queleibn d recebir, y saliéle esta ficcion al reves de lo que pcna::

00.\10 Mocthenzoma fué informado de los pasageros que iban
v vgni:-m dél a los espanoles, y de los espaﬁolesvé €l, como el
capitan y todos los espanioles tratan grai ‘deseo de verle y ha-
blarle (y aunque ellos no traian pensamientos de prenderle ni
matafle, €l pensé que esto harian si le viesen) hizo por tanto
una h‘cciou, y fué que con consejo de sus senadores y wiejos
escogieron un principal de su corte que tenia en el cuerpo ;
eu'la cara la semejanza de Mocthenzoma, al cual llamado le
avisaron de lo que habia de hacer, y le acompainaron con otros
muy principales cortesanos, y les fué dado un gran présente
de oro, y piedras, y plnmages para que diesen 4 entender 4 los
espaiioles que aquel era Moctheuzoma que iba 4 recibirlos en
paz. Este negocio paliado se entendié antes que llegasen & lé
presencia del capitan, D. Hernando Cortés, y deéque llega-
ron en presencia (que fué en el medio de las dos sierras vi)l-
can y nevada, en un llano que ellos Hlaman el patid) hecho




64 RELACION DE LA CONQUISTA

AT A AL A S TS A LA S A AT AL A LA A A AL LA LA AL AL AL A LS A S AL N A

su’ acatamiento segun costumbre, presentaron su presente al

capitan ordenandolo & sus pies; lo cual €l y. todos recibie-

ron con gran gozo.. Despues desto, el capitan pregunté por

sus intérpretes al principal que representaba & Moctheuzo-
ma si era é12 Bl respondié que si que él era su vasallo. Moc-
theuzoma: el capitan volvié 4 los tlaxcaltecas y zempoal-
tecas y preguntdles, zes este Mocthenzoma vuestro rey? Res.
pondieron, nosenor, no es ese, que bien conocemos a Moctheu-
zoma, y tambien conocemos 4 este que estidaqui, que es un prin-
cipal suyo que sellama Tisacpupuca. Luego el capitan le ha-
blé por sus intérpretes reprendiéndolede la ficeion que habia
hecho-por mandado de su sefior, y élse volvi6 avergonzado y
confuso & Moctheuzoma, y ellos gozaron del presente que lleva-
ban, y prosiguieron su camino. Como este volvid 4 dar la re-
lacion & Moctheuzoma de lo que habia pasado con los espaio-
les, crecidle a Moctheuzoma el temor y imaginacion de lo.que
despues le'acontecio; pero no cesd debuscar remedios para es-
caparse de las manos y presencia de los espaiioles, como sedi-
ra en el capitulo que se sigue.

NOTA DEL EDITOR.

———

El P. Clavijero habla de esta embajada y del regalo que
por ella recibio Cortés, que consistia en diez platos de oro
de valor de algunos males de pesos, mil y quinientos vesii-
dos, yuna gran provision de comestibles. Gomara dice que
estos platos deorotenian figura de jicaras labradas por es-
tremo, por circunstancia de este obsequio anade, que Moc-
theuzoma mando crerto vino quegellos-componen (los mexi-
canos) del mismo cacao, marz y# menjyrges. Este sin
duda era el que hoy llamamos chicha, licor embriagante pe-
ro de delicado gusto, sobre todo si en la confeccion entra la

cebada, pina, canela y pimienta. Parece un delirio, o tal
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vez una conseji ridicula que Moctheuzoma se hubiera va
lido de este urbitrio para’ engaiar & los espanoles; mas §
ma juicio no lo es.” El estaba afectado'de temor desde'la e
gada de estos daninos huespedes, sabia sus crueldades eje-
cutadas en' Tabasco, en Veracriz con sus primeros envia:
dos, en Tlazeala amputindoles barbara y atrozmente las
manos G cincuenta espias que ‘reconocian su campo, y il
timamente en Cholula. Desde que conocid sus intenciones
de destronarlo y haberlo d las manos, se afects de pavira; i
aun llego casi @ decidirse & ocultar en la cueva de Cineals
co, por dictamen de sus agoreros. ; Cudnio'mas no se le au-
mentaria el pavor con la noticia de la matanza de Choli-
la? Sin duda que por ella se decidio G sustraerse 'de’ sus
garras, y probar por medio de este ardid si Corteés preten-
dia dprisionarlo, creyéndolo ser el mismo'en la persond de
Tzioacpupuca muy parecidod la suya.  BEste medio habia
surtudo el efecto propuesto en otros tiempos en la persona de
Netzahualcoyotl rey de Tezcoco,' perseouido por Maxtla,
usurpador de su reino; permitaseme contar esta anéedota
singular, que se halla en la historia del mas sabio y' justo
monarca quetuvo Tezcoco (¥).

Maxtla, temia mucho @ Netzahualcoyotl, y deseaba desha-
cerse de él de cualesquier manera; valiose al efecto del /;.er-
mano de este joven principe que se habia hecho @ su parti-
do llamade Tlilmatzin, y le previno fuese sin demora d
Texcoco donde vivia Netzahualcoyotl, que lo convidase 4 un
sardo, pretestando que lo hacia en celebridad de haber esca-
pado de la persecucion de Maxtla. Natzahualcoyotl fingig
aceptar el convite; pero sospechando que fuera una trampa.
para matarlo, consulto con sus amigos sobre lo que debia
hacer: un respetable anciano llamado Huitzilihuitl, le dije

(*) Puede leerse en el capitulo 18, pag, 87 del Tercoco en los dltimos
tiempos de sus andiguos réyes, que publiqué en 1826, imprenta de D. Mariano
Galvan. :
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et AA A AT ST AAAA AN AAIASAIAAARSAA SIS IAASAA AT SA A e
que €l conocia un labrador natural del pueblo de Ahuétepee
que era muy. afecto i su_persona, el cual le era tan pareci-
do asi en las facciones del rosiro como en el aire del cuerpo
y metalde lavoz que no era. facil cosa distinguirlo,mayor-
mente siendo de noche el sardo, que se llamase & ver sique-
ria esponer su vida por guardar la del principe: que si con-
‘sentia en ello, se le instruyese en lo que deberia hacer, y ves-
tido con las rapas de Netzahualcoyotl acompandndole algu-
no.de sus mismos criados asistiese al festin, y entretanto el
principe se ausentase dela ciudad.

Hizése como propuse Huitzilihuitl, esplayase el animo del
labrador, y, convino sin dificultad en la propuesta, oyéndola
tranquilamente, y con herpica fortaleza se ofrecio luego 4
esponer s vida al peligro por salvar la de su seitor, protes-
tando hacer cuanto le dijesen, para represenlar supersond;
heroicidad verdaderamente plausible, y tanto mas cuanio
que recaia en sugeto de humilde esfera, enla que no podia
atribuirse a los brio:dela nobleza, ni al entusiasmo del ho-
nor, cualidad inseparable de ella. Instruido de cuanto se
le previno, y vestida del mode que el principe, y acompana-
do de sus criades, fué al festin al anochecer haciendo tan
diestra y comicamente su papel, que logro enganar a todos,
¥ que le tuviesen por el verdadero principe.

Comenzose el sardo, pidiéronle que entrase en el batle,
condescendio en ello, y cuando estaban en lo mas fervoroso
de él, al dar la vuelta el labrador, un capitan de Atzcapol-
zalco, llamado Xochicalcatl que estaba alli encubierto, le-
vantando una porra le dio con ella en la cabeza tan fiero
golpe, que cayo aturdido en el suelo; echo mano 4 la maca-
na, le corto con ella la cabeza, y partio sin detenerse a Atz-
capotzalco d presentarla al tirano. Ceso el festin, todos que-
daron confusos; los que eran sabedores del hecho disimula-
ron serlo; y los que no lo eran, sorprendidos de un caso tan
funesto, y ereyendo queverdaderamente era muerto el prin-
cipe Netzahualcoyotl. Divulgose luego la neticia por loda
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la ciudad, y se perdio la esperanza que tenian de su resta-
blecimiento al trone.

El principe luego que se dispuso la ficcion se partio pa-
ra Mézrico, y ast aunqueluego se divulgo la noticia acudie-
ron mauchos d su casa no le hallaron en ella, y sus criados
y confidentes callaban, y afectaban creer su muerte. Al dia
siguiente llego muy ufano y de madrugada el asesino con
la cabeza del labrador, y al verla Maztla se lleno de rego-
cijo por creerse libre de aquel competidor. Mandd para que
perdiesen toda esperanza deremediolos seitores mexicanos,
que el ejecutor de tamana maldad pasase @ dar parte de es-
te acontecimiento 4 Tlateloleo y al senado de Mézico, Ue-
vando consige Lt cabeza como comprobante de su verdad.
Efectivamente llega 'a México y se dirigio en derechura @
la casa de Ixcoatl, hermano del difunto rey Chimalpopoca,
que durante su gobierno habia sido Tlachocalcatl ¢ genera-
lisimo de sus ejércitos, y de consiguiente la persona mas
principal de la ciudad: hizole avisar que.alli estaba un
enviado de Maxtla que queria hablarle, mas & la sazon es-
taba con el principe Netzahualcoyotl, tratandoe precisamen-
te delo ocurrido en Tewcoco. Mandole entrar Ixcéatl; mas
jeuanta fué la sorpresa de Xochicaleatl cuando vio al mis-
mo namero principe euya cabeza creyo que llevaba debajo
de la manta! Fue tal su asombro, que enteramente sorpren-

dido no pudo articular palabra. Preguntile Ixcéatl ;qué
queria? Mas como no diese respuesta, Netzahualcoyotl e
repitio la misma pregunta; al cabo de un rato de suspen-
sion dijo 4 lo que iba, manifestando la cabeza del labrador
y cotejandola con el ‘rostro del principe, pero viendolo vive
se lleno de estupor; entonces Netzahualcoyotl sonriéndose le

dijo ... “No tengo otra respuesta que dar & tus dudas, si-
no que digas @ Mazxtla lo que has visto: que vivo bueno y
sano: que estoy bien enterado de sus fraiciones; pero que ten-
ga entendido que nologrard sus intentos porque soy inmor-
tal, y en breve le haré conocer ¢l poder de mi brazo.”

'
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Este, sin duda, fué el tipo y ejemplar queiuvo d la vista
el consejo privado de Moctheuzoma para persuadirio 4 que
imitase tal ¢jemplo; pero su enviodo no pudo representar
aquel papel; y. se puso en ridiculo, jugdndole Corlés la tu-
nantada de tomarse.el regalo y echarlo d pasear. jDesgra-
ciadp monarca, que para salvar su ecsistencia necesito re:
currir-4 tal arbitriol- Mejor. le habria estado presentarse en
campasia, maerir como, hombre de horor, y sobre todo, mo-
rir. como, rey salvando su pueblo y su alta dignidad.

En la primera edicion dela Conquista del P. Sahagun
que publiqué, se halla alterado (como muchos)este capitulo,
dige - . . . “Preguntaronle al principal (enviado) si era Moc-
theuzoma, y dijo que si; y dijéronle los tlazcaltecas y zem-
poaltecas... Véte de ahi que mientes queno eres Moctheus
zoma. jPiensas enganarnos? ;Piensas que somos algunos
necios? No mos podris enganar, ni. Moctheuzoma se nos
podra esconder pormucho que haga aunque sea ave, y aun-
que se meta debajo de la tierra no se nos podrdesconder, y
luego con afrenta enviaron @ aquel principal y dtodos los
que con €L habian venido. A laverdad que esta pieza estu-

vo muy mal jugada.

et e e L

CAPITULO XIIL

Lo que hizo Mectheuzoma despues que supo lo que hnbia sucedide de
1a ficeion que hizo, y de lo que pass entre Texzcntlipuca y los encnne
tadores y nigromanticos que seguuda vez envié contra los espanoles.

CO.\lO supo Moctheuzoma que el ardid que habia hecho para
etiganar 4 los espaiioles habia sido descubierto, y por aquello
se habian indignado los espaiioles contra €l, y el presente que
habia enviado no aprovechd de nada, sino que los espaiioles
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se rieron dél; imaginé de hacer otra diligencia para que'no
llegasen & México, y fué que juntd todos sus principales y sd-
trapas que habia en su reino mas sabios que los primeros pard
quefuesen 4 hacer sus encantaciones y nigromanocias; y-ansi
fué quejuntos los principales y sitrapas con gran acuerdo pla:
ticaron entre si sobre este negocio, y determinaron de enviar
todes cuantos pudieron hallar, nigroménticos y encantadores
para que fuesen a desvaratar y espantar 4 los espafioles. Ha-
biéndolos juntado con gran solemnidad, los encargaron ' este
negocio; lo cual habiendo ellos: hecho entre si se comunicas
ron de lo que habian de hacer, y se partieron con confianza que
saldrian con aquella empresa amedrentados con las amenazas
que les hize Moctheuzoma. Partiéronse todos camino de Tlal-
manalco para verse con los espanoles donde los topasen, y su-
biendo por la cuesta arriba por el camino. por donde venian
los espaiioles, toparonse con Tezcatlipuea(el cual era'el prin-
cipal de sus dioses) que venia de acia donde venian los espa-
fioles y delante dellos algun trecho, el cual les apareciéien ha-
bito de un hombre de aquella, provincia.de Chaleo que vemal
muy borrache y fuera de si; no. por el vino: que habia bebido,
mas por el furor y rdbia que dentra de si traia; y come hubo
llegado junto aquel esenadron de nigromanticos y heelticeros
pardse, y eomenzé con grandes voces & reitirles. T'raia cefiidos
los peches. desde la cintura arriba con ocho vueltas de unasos
ga de esparto, y dijoles, ;para que vosotros volveis de nueve
aca’ jQué eslo que Mocthenzoma pretende hacer para vues-
tro remedio contra los espaiioles? Tarde ha vuelto sobre si,que
ya esta.determinado de guitarle su reino y todo cianto tiene
v toda su honra por las grandes tiranids que ha cometido con-
tra sus vasallos: no ha regido como sefior, sino como tirano y
traidor. . Como oyeron estas palabras los- nigroménticos y-en-
cantadores, humillaronse acia €l (coneeiendo ya quien era) y
comenzaronle & rogar eon, palabras humildes, y  otros dellos
comenzaron 4 hacer un altar de piedras y tierrayy cubriéronle
con yerbas y flores de las/que por alli hallaron; pero él'nocu-
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r6 nada de este regalo, sino procuré de proceder con mas fu-
ria en reiiirlos y injuriarlos con mas altas voces, y con masco-
nato les dijo. ;A qué habeis venido aqui traidores? No teneis
remedio. Volveos y mirad acia México, y vereis lo que ha de
venir sobre ella antes de muchos dias. Luego se volvieron &
mirar dcin México, y lo vieron arder en vivas llamas asi los
templos como las demas iglesias, y todos los colegios, y todas
las casas principales v de gente baja, y alli se les representd
la guerra de la destruicion de México. Como hubieron visto
esto los nigroménticos y encantadores, se les derriti6 el cora-
zon come si fuera de cera, y se les hizo un iudo en las gargan-
tas que no podian hablar; y habiendo pasadoalgun poco espa-
cio el principal dellos comenzé & hablar diciendo. ... Nosotros
no somos dignos de ver este prodigio, mas convenia que lo vie-
ra Moctheuzoma, porque este quenos ha parecido es el dios
Tezcatlipuca; y luego se desaparecié y los nigroméuticos y
encantadores no osaron ir mas adelante, dejaron de haceréalo
que iban, y volviéronse luego & México. En esta coyuntura
los alcanzaron los que habian ido & hacer el presente con la
disimulacion arriba dicha, y todos juntos se volvieron & dar
relacion'da Mocthenzoma de lo que pasaba. Como fueron |le-
gados & su presencia aquel principal T'zioacpupuca dijole lo
que le habia acontecido con los espafioles, v los nigroménticos
que alli estaban tambien le contaron lo que les acontecid con
Tezcatlipuca. Oido Mocthenzoma estas dos malas nuevas
juntas, entristeciose grandemente, pisose cabisbajo en el trono
en que estaba asentado, y no podia hablar, perdié la habla: hi-
zosele un iindo en la garganta; despues que se le pasé aquel
accidente dijo - (hablando con aquel prineipal Tzioaepupuca
que estaba presente) ;pues qué hemos de hacer seijor nuestro
pues que los dioses y sus amigos nos desfavorecen, y nuestros
enemigos vienen prisperos, ya yo estoy determinado, y deter-
minémonos todos de ponerel pecho a todo lo que se ofreciere,
no nos habemos de esconder, ni habemos de huir, ni habemos
de mostrar cobardia: no pensemos que la gloria mexicana ha
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de perecer aqui (*). Compadézcome de los viejos y viejas y
de los ninos y nifias que no tienen pies ni manos para defen-

derse, que de los demas ya tenemos determinado de morir por
la defensa de nuestra patria.

NOTA DEL EDITOR.

—

Los sanos principios de la moral no nos permiten creer
la aparicion pretendida del dios Tezcatlipuca, y si creer
que los hechiceros y nigromantes forjaron aquella patrania
para alejar de si la indignacion de Moctheuzoma, el cual
era como buen supersticioso, cruel, inecsorable y terrible.
Sabese que multiplico en estos dias los sacrificios humanos
para aplacar sus mimenes; que pareciéndole pequesia la
piedra del sacrificio comun, mandé hacer otra mucho ma-
yor, que no permitio Dios que llegara d colocarse, que irri-
tado con algunos que le vaticinaron desgracias por las es-
traordinarias senales que aparecian, les castigo de muerte
€ hizo derribar sus casas: que por igual motivo desprecio
y tuvo por loco al rey Netzahualpulli de Tezcoco, ; Qué
mucho que por tales eausas se le fingiesen esas visiones por
los nigromantes? Sabemos por las Sagradas letras, que
cuando Dios hablo & su pueblo suscitdndoles profetas que
le vaticinasen su ruina y preparasen parala enmienda, es-
cogio @ los varones mas justos como Ezequiel, Isaias y otros,
y jamas revelo sus arcanos & hom r-- malvados y abomi-
nables, como los magos, hechiceros y embaidores.

Las consultas de Moctheuzoma no solo fueron hechas @
los agoreros y nigromantes, sino tambien & varios princi-

(*) 1Vive Dios angunstiado monarca. vive Dios gue tu proméstico se ha
oumplido, mo ha perecido la gloria mexicanal Sitw corte swcumbis fué por la
perfidia de sus malos hijos, ellos la mancillaron, y ellos hoy nos amargan los
dias. Méxwco se defendis con gloria, y de sus cenizas y TWiRas NAGLToR veR-
gadores de sus wlirajes.
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pesy senadores del imperio, iy deudos in'r{wch'atos del ew_npe-
rador; Cacamatzin, rey de Tezcoco,opino pue los espanol.es
fuesen recibidos ecomo embajadores, no ast Cuitla/mat.z:m,.
hermano de Moctheuzoma, que previendo-las  desgracias
que amenazaban 4 esta tierra, le dijo enfaticamente.
« Quieran los dioses que no admitais en vuestra casa & quien
os eche de ella, y qué cuando - querais remediar‘ el ma{, ya
no tengais medios ni ocasion de hacerlo” Bl t'zefm.p.o’ Justi-
fico la esactitud de este vaticinio; entonces respondio M'og
thewuzoma 1o que ya hemos dicho. ; Qué hemos de h‘acer.?
nuestros amigos, y lo que es mas, nuesiros dioses mismos
en vez de favorecernos amparan Gnuesiros conirarios. .- .
Parece_que con estas palabras sereferia al ./u,imz,ano c{e Ca-
camatzin su enemigo, que habia ido a feliciiar @ Cortés,

que era enemigo suyo porque habia ausiliado la colocacz:on
en el trone de Texcoco ¢ Cacamatzin, y por lo que el ngwp
de Aculhuacan se habia dividido; hablo de aquel Ir,tlzlxo-
chitl ahijado de bautismo de Cortés,cuyo nombre toma, hom-

bre detestable, el mayor enemigo de la felicidqcl de su pa-
tria, que despoblo sw Teino por a’poyar lcf.s pre.lensiones de
los espanoles G quienes acompano en {a Co.nqmsta de (jr’ua-
temala, dejando @ su posteridad tan infeliz, que :ms nietos
se lamentaban de no tener ni un cuartillo de maiz con que
matar el hambre que les aquejaba. jOR! si los ]?adres de f‘a-
milia al compromoterse en eMPresas lemeruras, re;ﬂecsw
nasen sobre la suerte que preparan d sus hijos; cudnlos se
retraerian de obrar-el mal!
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CAPITULO XIV,

Como Moctheusioma cerré los caminos para que los espailoles no enw
trasen en Viéxico.

DE todos los remedios que antiguamente usaban los indios en
sus guerras, se pertreché Moctheuzoma para que los espafio-
les no llegasen & México (escepto el perentorio que era el de
venir & las manos con los espaioles) , por haber sabido lo que
en este caso habia acontecido a los tlaxcaltecas, y tambien 4
los cholultecas, y en haberles caido en el embuste que hicie-
ron en el recibimiento de entre las dos sierras. Fl postrero
pertrecho que quedaba por inventar, era cercar los caminos que
iban dcia México, habiendo pasado desta parte de las sierras,
para lo cual mandé Moctheuzoma que hiciesen vallados de las
bocas de los caminos, y pusiesen muchos magueyes espesos y
plantados en los caminos, pata que los espafioles llegados alli
no pasasen mas adelante, sopena de muerte, porque tenian es-
te uso antiguamente. Como los espaiioles les hubieron llega-
do 4 los caminosque estaban cerrados, desvarataron todos aque-
llos vallados, y arrancaron los magueyes, y echaronlos por aht
delante con gran risa y mofa, y tomaron su camino hacia el
pueblo de Cuitlaoac (*). Los dias que reposaron en Amaque-
meca () juntaron los principales de Tlalmanalco y de todas
aquellas serranias, y los tlaxcaltecas los hablaron paraque se
diesen de paz al capitan y 4 los espafioles, trayéndoles 4 la me-
moria lo que estos habian hecho con ellos en entrando en su
tierra, y que supiesen que estaban con ellos confederados pa-
Ta contra sus enemigos los mexicanos, y que se acordasen
de los malos tratamientos que Moctheuzoma les habia hecho,
y de la gran carga de trabajos que les tenia puesta, y que se

(*) Hoy Tlahuatl segun algunos.
(1) Hoy Mecameca.
13
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confederasen con los espaitoles) pues que ellos les pondrian en
su libertad, y castigarian & Moctheuzoma y & h:»dros los mexi-
canos, porque a eso iban; lo cual oido por los de Tlalmanalco
y de las provincias cercanas que alli cstuhun‘pr.csvnlus. les pa-
recio muy bien aquella traza, y facilmente vinieron en ellla, v
Iuego hablaron al capitan D. Hernando Cortés, y se dieron
por sus confederados, El 10s recibié con entera voluntad, y
les mostrd mucha benevolencia, y rogé que le ayudasen con
las personas y bastimentos para contra los mexicanos, Habien-
do tomado ¢l camino para Cuitlaoac, llegados que tueron, en-
viaron 4 llamar 4 todos los principales que se llaman chinan-
panecas (*),y hablaronles de la manera que habian hal_»}ndo
4 los montaiieses 6 serranos, y luego ellos vinieron en cuuled?-
rarse con los espanoles. Desque hubieron reposado algun dia
[0s espafioles en Cuitlaoac, partiéronse para Ixtapalapa, v lle-
gados alli, enviaron luego & [lamar & los seforesde Iqs cuatro
cabezas, que son de Ixtapalapa, de Mexicatzingo, de Culhoa-
can, de Vitzilupuzco (1), v hablaronles de la manera que ha-
bian hablado & los ¢hinanpanecas, los cuales con facilidad se
persuadieron y confederaron con los espanoles. Con todo cstol,
ni Moctheénzoma, 1ii ninguno de sus principales parecieron ni
hablaron al capitan ni 4 los espaiioles: envidronle empero bas-
timentos como solian. En los caminos de México no parecia
persona por ellos, lo cual era sefal de enemistad.

NOTA DEL EDITOR.
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; ; Yortés desde Cholule
25 menester seguir la marcha de. Cortés d ' :
para México, porque hay algunas circunstancias y curio-
= ‘ - ’ ] PR
sidades dignas de notar. En Izcalpan (segun Clavijero)
j)zlel)lo de Huejol:inco. los seiiores de aquel estado salieron

) : T TS 2
: R 2 himilco, S. Juanico y otros pusblos
(*) Quz cultivan las Chinampas de Xochimileca, | 1 7

dela laguna. , \.
() Hoy se llama Churubuzeo, donde hay un convento de frailes Diegui-

nos, llamados Gilitos en Madrid.
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4 cumplimentar d los espaiioles; les previnieron que desde
aquel punto habia dos caminos para la corte, uno abiertoy
comodo que pasaba por unos barrancos, donde podia temer-
se alguna emboscada, y otro embarazado con una tala de
drboles hecha 6 propaosito, y que era sin embargo el mas
corto y seguro. Cortés lo mundo desembarazar, y tuvo ra-
zon en reirse su ejército de dichos embarazos que eran in-
itiles, pues no habia tropas que los sostuviesen. Continué
su camino por entre grandes pinos y encinales hasta llegar
a la cima de un alto monte Uamado Ithualco, entre la
sierra nevada lamada Ixtlacihuatl, 6 la muger blanca,y el
volean llamado Popocatepetl, o cerro que humea; este lo ha-
bia reconocido pocos dias antes el capitan Diegode Ordaz
aunque no descendio d €l; pero tomé noticia de que en él ha-
bia cantidad de azufrede que despues se aproveché Cortés
ya conquistado Mézico, y saco cantidad de este ingrediente
para elaborar polvora, por medio del espaiiol Montaiio, que
subio hasta su cima, y reconocio su horrible crader; empre-
sa no menos util que atrevida y digna de un hombre de es-
traordinario valor (*). La cima de Ithualco es uno de los
puntos mas bellos y pintorescos de aquella gran montasia;
desde alli observaron los espadioles el bellisimo valle de Mé-
xico, pero con muy diversos sentimientos; unos se deleita-
ron con la hermosa perspectiva que ofrecian sus lagos, sus
amenas llanuras, sus verdes montanias, ylas hermosas ciu-
dades que lo cubrian; en ofros se reanimo la esperanza de
enriguecerse con la presa de lan prosperos paises; pero no
pocos se estremecieron al contemplar la temeridad de arros-
trar tan graves peligros, y de tal modo se amedrentaron,
que hubieran regresado desde alli 4 Veracruz, @ no haber-
los estimulado Cortés a seguir la empresa valiéndose de su

(*) Enl5de Octabre de 1665 reventd este volean, cuyas erupciones pe-
riddicas habian cesado, ¥ estuvo arrojando cenizas cuatro dias. A la llegada
de los espafioles vomitaba fuego el de Orizava, llamado Citlallepee, 6 cerrode
a Esirella, porque tal parecia de noche.
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autoridad, y de las razones que les sugirio su buen ingenio.
Fué tal el temor que los sobrecogio con aquella vista, (que
segun dice Gomara) estuvo & pique de haber un motin, ;ah!
si entonces hubiera reinado el primer Moctheuzoma 6 el va-
liente Txcoahtl, yo aseguro que, 6 no habrian llegado @ es-
te lugar, o si hubiesen bajado d la llanura, todos habrian
enconirado en ella susepulerol.... Entonces, Troya nunc sta-
res, Priamique arx, alta maneres! Quizolo asi Dios, can-
sose de abominacion ¢ idolatria y. . .. jCielo! Yoadoro tus
decretos! . . . . Mientras esto pasaba, Moctheuzoma olvidado
de que la primera obligacion de unrey es defender su pue-
blo y afrontar 4 la muerte, y perecer con dignidad, mora-
ba en su palacio destinado al duelo, o ejercitandose alli en
sus acostumbradas austeridades para grangearse la initil
proteccion de unos dioses que tenian en sus simulacros 0jos
y no veian, oidos y no lo oian, manos y no palpaban; ocu-
ptibase neciamente en mandar regalos al usurpador de su
trono, para atraerselo con mas empeio & que CONSUMAara s
salteo tan felizmente comenzado. ;O supersticion! ¢ fana-
tismo, qué funesto eres cuando moras en el aledzar de los
reyes!” Desde aquella gruta, mansion horrible del genio del
error, envio & Cortés otros cualro personages conun regalo
y nuevos ruegos, para disuadirlo de su viaje, ofreciéndose
con vileza d pagar anualmente un tributo al rey de Espa-
fia, y d dar al general cuatro cargas de oro, y una d cada
uno de sus oficiales y soldados si volvian atras de aquel
punto donde_se hallaban. El P. Clavijero dice, que sien-
do la carga ordinaria de un mezicano cincuenta libras i
ochocientas onzas, se puede conjeturar en vista del mimero
de esparioles que venian, que la contribucion que ofrecia
Moctheuzoma valia mas de seis millones de pesos.

De Ithualeo se encamino Cortés por-Amecameca (*) y

{*) Los literatos mexicanos pronuncian este nombre con respeto por ha-
ber nacido en este pueblo Sor Maria Juana Inés de la Cruz, poetiza insigne,
monja de San Gerdnimo, y honor de nuestro Parnaso.
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Tlalmanalco; enun cerrito contiguo al primer pueblo puso
Cortés una cruz, y hasta hoy ecsiste un hermoso Santuario
dedicado 4 Jesueristo muerto, y se llama el Sacro-Monte,
poblado de hermosisimos y crecidos drboles: en ambos pue-
blos oyo quejas de sus naturales conira Moctheuzoma, y re-
cibio obsequios de oro, y algunas esclavas. De Tlalmanal-
co paso @ Ayotzinco donde estaba el puerto de los barcos de
laguna, y temeroso de que los mezicanos le armasen una

celada, sus centinelas estuvieron muy vigilantes y mata-

ron algunos mexicanos que parece iban @ observar por cu-
riosidad. En Ayotzinco se aumento la admiracion de Cor-
tés por la visita querecibio de Cacamatzin, rey de Tezcoco,
pues se presento con tal aparato de grandeza y servidum-
bre, que le hizo entender cual seria la de su tio el empera-
dor de Mézico; barrianle el suelo sus domésticos, y ocupé
una de las salas de la habitacion, con tal decoro y digni-
dad, cual convenia al segundo monarca de este imperio;
dio la enhorabuena a Cortés, y procurd hacerle desistir de
su viaje G México, quien se escuso de ello, repitiendo las ra-
zones que otras veces habia dado & Moctheuzoma por sus
enviados. . . . Si ast es, dijo Cacamatzin, en la corte nos ve-
remos, y se despidio. Pasaron los espanoles d Cuitlabuac, y
se admiraron de la belleza de aquel lindo pais, de su fres-
cura y jardines flotantes llamados chinampas, de sus edi-

ficios y torres que descollaban, de los pequeiios barcos que

giraban enla laguna, no menos que de la gente que los ro-
deaba, lo que le hizo estar sobre la vigilancia. En el cami-
no de Itztapalapan se encontraron Cacamatzin y su her-
mane Iztlilvochitl con quien habia dividido su reino, y por
cuya causa eran enemigos tres anos hacia; en él se recon-
ciliaron. El primer principe estaba destinado por la suerte
a4 ser una de las preciosas victimas que inmolo la crueldad
de Cortés, y el segundo para ser un apoyo y el brazo dere-
cho de su tirania. Este, segun el P. Clavijero; lo levé d
Tezcoco, y alli le espuso sus pretendidos derechos al reino
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de Acolhuacan, sus quejas contra su hermano Cacamatzin
y contra Moctheuzoma. Cortés le prometio ponerlo en pose-
sion de la corona despues de haber terminado sus negocia-
ciones con su tio; y sin detenerse, marché @ Itztapalapan.
Respeto, como debo, la. autoridad del P. ( lavijero, pero él
descansa en la antoridad de Bentancourt que es autor de
segundo orden, y conira este testimonio presento el itinera-
rio de Cortés, formado  por ¢l seiior arzobispo cardenal de
Lorenzana, editor de las Cartas de este caudillo, que inser-
46 en el primer tomo dela historia de Gomara, pigina 117,
quien nada dice de su llegada d¢ Texcoco, sino de "Tlahuac
& Itztapalapan.

E'sta ciudad, (hoy un desterto tristisimo y salitroso,)pre-
sentd @ la vista de los espaioles objetos muy agradables por
su localidad, que era una pequena peninsulaentre los lagos
de Chalco-al mediodia, y Texeaco al norte, y por sus bellos
jardines @ donde solia recrearse Moctheuzoma. Sus salas
y adornos bien manifestaban_que la habitaba Cuitlahuat-
zin hermano del emperador Moctheuzoma, quien lo reci-
bié con una elocuente felicitacion. Pararecrear dsus hiies-
pedes despues de la_comida, los llevo al jardin en que ha-
bia un estanque maty grande de peces, cuyos vestigios to-
davia se conservan. Al dia sicuiente, 8 de Noviembre, dia
de los santos mdrtires coronados, marcho Cortés @ México,
y de ello haremos relacion en el capitulo siguiente, despues
de presentar el texto del P. Sahagun.

e

DE ESTA NUEVA—-ESPANA. 79

-~
ATITAAAATAAATAETAAT AL LA A AL AT T AC T AL AA T A

CAPITULO XV,
Como los espailioles salieron de Extapalapa, y llegaron 6 Méxice.

C‘ono la confederacion de los dichos en el capitulo pasado se
concluyé en Ixtapalapa, el capitan D. Fernando Cortés con
sus espaiioles concluyeron y determinaron de entrar en la ciu-
dad de México a puntode guerra, y con banderas desplegadas
y dieron de esto noticia 4 todo el ejéreito, para que todbos S(;
pus—iesen a punto de guerra, y 4 este propdésito un dia luego de
manana comenzaron los maestres de campo y capitanes 4 or-
denar su gjército, pouiendo & losde 4 caballo en su 6rden, y &
los de 4 pie en la suya, poniendo en su lugar a los a.rcabu—ce-
oS en el suyo 4 los ballesteros, y ansi todos los demas, con-
forme al arte y uso del ejercicio militar; de manera que la van-
guardia guiaba al ejército, y el bagage iba en el medio de la
batalla, y la retaguardia iba en el postrero de la batalla, todos
ordenados como quien habia de dar batalla 4 los mexicanos sj
saliesen de guerra contra ellos. Habiendo puesto. el ejéreito
en todo su concierto, comenzaron 4 mover de Ixtapalapa ca-
mino de México estendidas las banderas, y tocando los atam-
bores con gran sorna y aparato para poner miedo & todos los
que lo vian. Apenas se habia movido la retagnardia de Ixta-
palapa cuando la vanguardia entraba ya por E\léxico. Luego
enderezaron su camino acia las casas reales, y llegando 4 ellas
toda la artilleria hizo su salva. En todo este treeho no pare-
ci6 sefal de cosa de guerra, antes estaba México como despo-

blado, que ni por los caminos | 1 f

i q por 'lo‘ camanos parecia persona (*) ¥ esto era
sefial, no de paz, sino de indignacion, y que se guardaba para
su tiempo, y significaba la violeneia que se les hacia en entrar
en su ciudad contra su voluntad. No dejaron empero de ha-

(*) Notense estas palabras subrayadas.
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cerles obras de humanidad en dejarlos aposentar en su cindad,
y proveerlos de bastimentos, y salir el rey Moctheuzoma & re-
cebirlos como 4 gente forastera, y que 1o podia por entonces
resestirlos; empero siempre tuvieron esta entrada por violenta

y tirdnica.

NOTA DEL EDITOR.

e —— —

Solos doce renglones gasta el P. Sahagun en describir
la llegada del ejército de Itztapalapa a Méxzico; ignoropor
qué seria tan parco y laconico en esta relacion, y solo hay
de singular en ella, que en esta se omiten las circunstan-
cias de que precedian algunos de d caballo, 0 _sean ba-
tidores de deseubierta, y que llevaban tambien dos lebreles
delante carleando, como dijo oira vez.

He visto en el cuadro'en que esta el antiguo retralo de
Mocthetizoma la entrada de Cortés en Mézico, montado
caballere, én un caballo blanco, que segun un manuscrito
curioso, le lamaban €l Molinero; Clavijero dice, que ha-
biendo ido 4 un lugar llamado Xoloc, en el angulo que hacen
los dos caminos de ITtztapalapa y Coyoacan, distante me-
dia legua de Mézico, habia un muy buen baluarte con dos
torrecillas, circundado por un muro_de diez pies de_alto,
con parapeto y almenas, dos salidas y un puente levadizo.
En este luzar situo Cortés su campo cuando asedio ¢ Mé-
zice. AUE hizo alto, como eranatural, para reconocerlo. En
el mismo (dice Chimalpain) estuvo despues el hospital de
San Antonio Abad. Este terreno ha servido despues para
lugar de matadero de reses. Clavijero anade que alli se pre-
sentaron mas de mil nobles mezicanos vestidos uniforme-
mente, y que al pasar por delante de Cortés le hacian el
acostumbrado cumplimiento de tocar la tierra,y besarse la

mano. Parece que Gomara tuvo empeiio en persuadir que
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acudieron muchos millares de indios @ ver la entrada de
Cortés, i el P. Sahagun en desmentir este'aserto.... " Ape-
nas, (dice el primero) podian andar los espadoles con la
apretura de la mucha gente que salia de todas partes'd ver'
los espanoles..... no $é quien' Se maravillase mas, si los
castellanos de tanta muchedumbre de hombres y mugeres
que aquella gran cindad tenia, o ellos de la artilleria, ca-
ballos, barbas y trages de hombres que nunca habian vis-
t0” En la contrariedad de estos dichos, prefiero el del P.
Stahagun como casitestigo presencial, y porquecreo que los
mezicanos no podian ver de buen ojo dunos hombres conira
quienes estaban altamente prevenidos por las crueldades
que habiar. cometido en Cholula, por el desagrado que ha-
bia mostrado su soberano; y sobre todo, por estar ciertos de
que les'venian G quitar su libertad; el hombre procura wer
los objetos que le agradan, y aparta naturalbnente la vista
de los que le desplacen. Estas aunque parecen pequene-
ces, siempre dicen algo con relacion @ lo sustancidl de la
historia: los mericanos no eran automatas, amaban su pd-
tria, y odiaban @ sus tiranos.

st s PP g FPOE PP

CAPITULO XVL

Del recibimicnto gue Moctiienzoma hizo & los cypniiolcs con »u capi-
tan, en In entrada de Ia cindad de México,

AUNQUE Moctheuzoma supe lo que habia pasado. en Ama-
quemeca (*), y-como. se habian confederado.con el capitan los
de la serrania de T'lalmanalco, y como los espaiioles le habian
abierto los caminos que €l habia mandado cemar;y stipo tam-
bien lo que habia pasado en Cuitlaocac, y de la confederacion

(*) Hoy Amecameca.

14
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(*) Hoy Amecameca.
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de los chinampanecas con los espafioles; y aunque tambien
supo lo que habia pasado en Iwztapalapa, y que estaban de par-
tida los espaiioles para entrar en México, no dejo dedar la al-
tima muestra de gue no era su voluntad que los espaiioles en-
trasen en México.. Y, ansi mandé, que cuando los espanoles
moviesen de Itztapalapa para entrar en México, no pareciese
persona viviente por el eamino que vade Itztapalapa 4 Méxi-
co. ni et todo. aguel espacio que hay entre Itztapalapa y Mé-
xi(;o, i 4 la mano derecha ni & la mano izquierda, ni de lejos
ni de cerca. Hubo una soledad en todo aguel espacio, que fué
cosa muy tiotable y significativa, que no queria que los espa-
sioles entrasen en su ciundad, lo cual fué platicado entre Moc-
theuzoma v el seiior de Texcoco, y el seiior de los tecpanecas
v todos, los amigos de Mocthenzoma y de sus senadores y prin-
;;jpal% y sefiores graves, v tambien se platicé (segun buena to-
da consecuencia deducido de lo pablico & lo secreto) que de-
terminaron entre si, que si los espafioles porfiasen & entrar con
aparato-de guerra, no les saliesen ellos & defenderles la entra-
da, sino gue los recibiesen dandoles a entender que los reci-
bian 4 mas no poder, y ansien aquel trecho que estd desde la

iglesia de San Autonio (que ellos llaman de Xuluco) que va

por cave las casas de Alvarado, aeia-el hospital de la Con-
cepeion, salio Moctheuzoma & recibir de paz & D. Hernando
Cortés, v & todos los espafioles que con €l venian, acompaha-
do con los sefiores y senadores arriba dichos, y Ies dieron fio-
res (como ellos acostumbran) y tambien un presente de oro v
piedras: 1o cual recibido de los espaiioles, Moctheuzoma hablé
al marqués con gran reverencia y benevolencia, y desque D,
Hernando Cortés hubo entendido por medio de sus intérpre-
tes loque habia dicho, respondié & Moctheuzoma con may ami-
aables palabras, y quitdndole el temor que ningun dafio reci-
bifia en su persona ni én su reino,’y que €l le informaria de
la cansa de su venida; habiendo entendido esto Moctheuzoma
y los que con €l estaban, se fueron todos derechos & aposen-
tarse & las casas reales.
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Apenas puede referirse conmas claridad y sencillez, que
lo ha hecho el P. Sahagun, el modo con que fueron rectbi-
dos de luto los espanoles & su primera entrada en Mézico;
amodo tal, cual convenia & la politica y circunstancias en que
se hallaba por entonces el emperador Moctheuzoma. Cortés,
comohe dicho, acababa de fiacer enla ciudad de Cholula, su-
jeta al imperio de Méxicouna horrible matanza, que no bajo
de seis mil hombres en sus pacificos moradores, @ la sazon
mismaen queestos se aprestaban para reecibir @ tan malos
huespedes, y proporcionarles toda comodidad y obsequio, y
tanta hartura y abundancia, que ewn.espresion de Chimal-
pain, daban un huajolote por barba, 6 sea mejor dicho, un
huajolote i cada espaiiol. Moctheuzoma sabia ademas el con-
venioque habian celebradolos espasioles con los tlazealtecas
paraderribario de su trono; y finalmente, la sublevacion que
contra €l venia haciendo Cortés por todos los puehlos de su
trdnsito @ Mézxico, substrayéndolos de su dominacion, y
acresciendo la fuerza espanola con sus mismos vasallos que
se presentaron @ insuliarlo en su corte. Tales eran las dis-
posiciones y circunstancias en que se hallaba Moctheuzoma,
rodeado de enemigos en lo interior y esterior de suimperio,
y no pudiendo vengar en lo pronto tantos ulirajes, dictaba
la prudencia y la polilica recibir. @ los espaiioles con las
apariencias de una paz que les hiciese entender que era for-
zada;y almismo tiempo les impusiese & inspirase temores
de que podian ser-destruidos cuando los mezicanos volvie-
sen sobre st y recurriesen & sus fuerzas. ';Por qué ni qué
mejor indicante podria presentirsele & Cortés de este justo
temor, que el entrar por ensnedio de una poprulosd ciudad sin
que asomara - @ verlos por curitosidad ‘ninguna persona,
encerrados sus habitantes en sus casas, mostrando por este
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hecho el odio de que estaban poseidos, y su disposicion para
desarrollarlo? Conozease por lo espuesto la inesactitud
con que han referido los escritores espaiioles esta entrada,
pretendiendo que fuese de jibilo y regocijo, pisando sobre
alfombras de flores; enmedio de la grita y aplauso de un
pueblo inmenso. Cortés se vio sobrecogido, y legando al
punto del hospital de Jesins, (que el P, Sahagun llama de
la. Concepcion, donde lo recibio. Moctheuzoma) sintio tal
congoja en su dnimo, que prometio 4 Dios fundar alli una
iglesia si salia con felicidad de su empresa. Durante su
primera estancia en Mépico, mandao construir unas fustas
6 bergantines en la laguna, que le proporcionasen una hui-
da fieil en el caso de un acontecimiento desgraciado. Su-
puesto.lo dicha, y siendo irreciisable en su relacion el P.
Sahagun, como testigo casi presencial de este suceso, bien
podemos decir que. México no se arranco de cimientos para
regibir 4. Coriés; sino por. el contrario, se afecto de pesa-
dumbre, reconociendo en & unverdadero invasor que se pre-
sentaba 4 destruir el wmnperio de los aztecas, y & hacer es-
claves @ todos sus habitantes.

et b8 PP © g AP PO e

CAPITULO XVII

De lo gue passd despnes que entraron los espaiioles en Ins cusas reales
de México,

ENTRADO que hubieron los espafioles en las casas reales,
luego los aposentaron en:os lugares y partes de las casas que
eonvenian.a las personas segun los grados de su valor (con-
jeturados 6 conocidos), de manera que al capitan y & los prin-
cipales espaiioles los pusieron-en los mejores lugares dela ca-
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sa, porque en esto son muy mirados los mexicanos, que 4 ca-
da persona la sirven y estiman segun su valor, asi en el apo-
sento como en los manjares, y en lo demas del servicio. Por
esta regla se rigieron en aposentar & todos los que vinieron,
primero é todos los espafioles, y despues dellos 4 los tlaxcal-
tecas, v 4 todos los demas indios aposentaron 'y sirvieron con-
forme & su valor, y @ Moctheuzoma y i sus principales siem-
prelos tuvo el capitan en el segundo aposento, junto al su-
yo (*), ¥ "esto por no tenerlos violentados, sino por tenerlos
guardados de que no les hiciesen algun desacato los que le que-
rian mal, como eran los tlaxcaltecas y otros sus enernigos. Es-
te dia y la noche signiente jugaron el artilleria por la solem-
nidad de haber llegado sin dafio 4 donde deseaban; pero'los in-
dios como nousados a los truenos de la artilleria, ni‘al mal he-
dor de la pdlvora, reeibieron grande alteracion y miedo toda
aquella noche. Kl dia siguiente el capitan D: Hernando Cor-
tés hizo juntar 4 Moctheuzoma y 4 sus principales tlaxcalte-
cas, yotra gente prin¢ipal de los que con €l venian zempoalte-
cas yThlicchqustepecas en una pieza de la casa para esto con=
venible, y alli sentado en su silla los hablé & todos segun que
en el dia antes lo habia prometido & Moctheuzoma, enando
en el camino le hablg, dijoles de esta manera: “Sefiores, her-
manos y amigos, sabed que yo 'y mis hermanos los espaiioles,
que aqui estamos, hemos venido de dcia el Oriente donde so-
mos naturales, y nuestra propia tierra se llama Espaiia: es
un reino muy grande y de gente muy valerosa y fuerte: tene-
mos un gran sefior que es nuestro rey y emperador, el cual se
llama Carlos V. deste nombre, . De su licencia andamos - dis-
curriendo (f) por todas estas tierras occidentales; y entrando
en esta Nueva-Espaiia, venimos al reino de nuestros herma-

(*)  Esmenzster que sz tengan presentes eslas palabras que he sibrayads pa-
e sw debide tiempo, y sacar de ellas consecusncias mity tmportanies que desiru-
yen lo que hasta. aqui han escrito los espafioles aw cuanto 6/ La prision de ests em-
perador.

(1) Asisabia Carlos V. de la espedicion de Cortés, como o del dia en que
me ke de morir.
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nos y amigos los tlaxcaltecas, los cuales en‘su ciudad real; que
se llama Tlaxcala, nos recibieron con mucha humanidad, y
hi¢ieron connosotros amistad y hermandad, ydespues de otras
cosas y buenos tratamientos, se nos quejaron de que vosotros
los mexicanos los haceis grandes agravios y grandes daiios, y
les dais guerras muy continuas; de manera que ni. gozan de
la paz, ni de la seguridad de sus personas, y tierras, y hacien-
das, sino/que siempre les poneis en grandes trabajos. Habien-
do 'oido esto yo y mis’compaiieros los esparioles, juntamente
con ellos hemos venido aqui & vuestra ciudad, para saber dellos
y.de vosotros quien tiene la culpa destos daiios y desasosiegos
para poner remedio en ellos, y que vivais en paz, y os trafeis
como hermanos y préjimos; y hasta saber esto y hacer esta
paz, estarémos aqui con vosotros como con seiores y amigos;
y esto se ird haciendo poco & poco sin ningun alboroto nimal-
tratamiento de los unos ni de los otros.” Di6 fin 4 esta su pla-
tica muy catélica el sefior capitan D. Hernando Cortés, y pro-
curd luego que por boca de sus intérpretes todos los presentes
las entendiesen muy bién; y como todos las hubieron enten-
dido, todos dieron gracias de que él venia con tan buenas in-
tenciones, y se holgaron mucho de su venida (*).

NOTA DEL EDITOR.

————

Todo cuanto se ha escrito por todos los historiadores de
la Conquista en 6rden G muchos sucesos posteriores d la en-
trada de Cortés en Mézico, lo ha echado d tierra el P. Sa-
hagun en el capitulo precedente, y mostrado por la senci-
llez y seguridad con que lo ha escrilo, que es un romance
inventado por Cortés, sostenido por su prestigio y nombra-
dia, y seguido crédulamente por los historiadores posterio-
res 4 sutiempo, que descansaron en eltestimonio de los pri-
meros como Gomara. Todos hemos comido perpera, comen-

(*) Bien puede preguntarse d Cortés: 3Quis te constituit judicem aut di-
visorem inter nos?
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zando por dicho Gomara y acabando por el P, Clavijero
creido en fa ] I : :
yu e 0 eln Jabulas; aniles y patranas, hasta que se nos ha
uita ] j L
q 0 c v(:m.dr.l_ye de los njos por uno de aquellos medios
estraordinarios de que se vale la Providencia
'- . . %
dicado en la introduccion de esta obra, par
de oculto.

Es fuera de toda duda que Moctheuz
tés en el palacio de sw padre Axayac
labrando unas casas nuevas en la es
sa la Antigua y pertenecen ¢ la

como he in-
a que nada que-

oma hospedé G Cvr—
atl, donde hoy se estan
tampa de Santa Tere-
s monjas de la Concepeion.

. cito espanol en aquel
it - ‘ que
l()l(‘fci{cro, Mactheuzoma Jué a cumplimentar en ¢l g Cortés
wdase si desde este momento quedo all preso, 6 si su ar
resto s Lfico ] '
to se verifico despues de pasados seis digs de estar los
castellanos en México.

Bl P. Sahagun dice en su primera hi

Que hallandose ya acuertelado ol ejér

stori :

por mi- ... “De que los espanoles llegaron dT;:.s" f;:l:zlsw:jza
les, Z?tego le detuvieron (g Mocthewzoma) consizo, nunea ma;
lj3 dejaron apartar desi.... Y tambien detm;e;on consi

a I‘tzcuauhtzin gobernador de T'latelolco, y a los demas ?’0
(lc:f](Zi:Oll ir's ... Que tales fueron las indenciones de Cortzs
el mismo lo dice @ Ciarlos V. en su carta fecha en Se r:
de la Frontera (6 sea Tepeaca) 4 30 de Octubre de ig.;‘QO'
“Dije a vuesira real magestad (son palabras de Cortésj
que tenia notacia deun gran seior que se llamaba Mutec-
FUM. .« Y que confiando en la grandeza de Dips Y con
esfuerzo del real nombre de vuestra alteza, pensabairle 4
ver donde quiera. que estuviese. . . . Y aun me acuerdo

me ofreci en cuanto ¢ la demanda de este senor G 7"12(7;‘8
masvde lo a mi posible, Porque certifique ¢ V. A (ueclm
habria preso 6 muerto, 6 siibdito 4 la corona real de.viest i
n‘mgestad. -+« ¥ eon: este propdsito v demanda me parti d lia
cindad de Zempoal.”? He aqui el ti;zz'mo decidido, y el ; la
malo de Cortés de aseourar la persona de Mocll;ei/(zom: ;

4 J

echada por tierra aquella baraunda de disparates, paira-
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fias Y quimeras con que se ha forjado por los castell‘mm\s-'.la
historia de esta Congquista, y que ha apoyado la legislacion
deIndias, prohibiendo que se escribiese CUSfl alguna (l; d‘[u‘b:
sin prévia revision y aprobacion de los senores dz"t? ic u‘) ( .rm,—
sejo. Bl P. Clavijero cree que desde Cholula sabia Cortés
y traia reservada en su pecho la noticia de la muerte de
Juan Escalanie; 4 esta es vna nueva prueba d'l,’ que ya des-
de-éntonces venia Cortés con la danada intencion de apode-
rarse del. emperador. Eso de que pensando sobre' su suerte
se desvelaba, y que. agitada-de funestos p(rn.s'(l'l)uﬁnl()s una
noche casudlmente descubrio una puerta recien tapeada, la
mandé abrir, y hallo ¢l tesorode su ])(lt‘ll'lf de Moctheuzo-
may mé. parece una solemne mentarad. Bl robo de aquella
casa se hizo desde la primera noche que lo acuparon ‘lns‘ r\
paiioles, stendo el primer ladron Pedro .-\l\i;\nxd-u. £l ero-
wista Herrera lo réfiere, y por circunstancia anade, (‘;m’ el
capitan Ojeda se llevo un gran chasco, plorqu.e encontran-
dose unas bolsitas curiosamente hechas ‘\:_*nm.o las que hoy
vendén con marmajita)y creyéndolas reench rda.s: de n.lg‘z\/-
wds cosds preciasas, viojque bm'lu.,' (/.w- contenian Piojos
mtertos, de los que tributaban los indios al emperador, 'g/
que se les ecsijtun & los vagabundos para no ténerlos ocio-
sos. Bl eseritor de eorazon mericanono ]).urv{af recordar «s
ta série de bajezasy u!ro])ellamimzm.v sin indignarse, 7).;:7.;
cipalmente si vota el contraste que prese.nlu la g'em:‘ osida

de Moctheizoma, con la ruindad de animo de L!)r[z-_s. Aun
los escritores espaiioles como Gemara que dan valia @ la
historia fabulosa de la prision de Mactheuzema por la
maerte de Juan de Escalante, convienen en qur,” m'z (:.l mo-
mento mismo de I)resentér.s‘clv Hernan Cortc?.s a intimar-
le arresto, el emperador le iba & regalar una hija suya, como
lo hicieron los tlazcdliecas'y Magiscatzin;icon ld f]‘flc‘ SL"”(I-'
mé Doia Blvira (*). Niesta aceion de benevolencia, ni la
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hospitalidad generosa que recibia Cortés, ni las riquezas
de gne lo habia colmado aquel magnanimo monarca, bas-
taron para contener su perfidia; antes parece que con tan
nobles acciones recibia piabulo para consumarla. 8i algun
espaniol se indignare al oir estas reflecsiones, yo le suplico
que me diga con sinceridad, ;qué fué lo que sintio en el
Jondo de su corazon cuando vii la escandalosa perfidia con
que fué llevado Fernando VII. ¢ Bayona para ser despo-
jado de su trono, cuando él Y su augusto padre habian he-
cho toda clase de sacrificios por conservar la amistad de
Napoleon? ;AR! pero siquiera este tenia un titulo que coho-
nestase su perfidia con la proclama que el principe de la
Paz habia dirigido ¢la nacion para armarla, creyendo que
no triunfase en Jena, y que unido con la coalicion del Norte,
pudiese esta dar por tierra con el gigante de la Europa;
mas aqui, ;con qué titulo coloraba Cortés sus procedimien-
tos? Yo no lo encuentro, ;jvive Dios! y solo veo que la eter-
na Justicia, despues de tres siglos, castigé en los reyes de
Espana, lo que en su nombre habia hecho Cortés con Moc-
theuzoma; ellos fueron medidos con la misma medida que
lo habia sido el emperador de los aztecas, y por esto al sa-
ber un mezicano tan escandaloso y ruin procedimiento, no

pudo menos de esclamar. ... ;Sombra de Moctheuzoma, ya
estais vengadal!. ...

et D e

CAPITULO XVIIL

Comeo los noldados saguenron tnmbien las propins cnsas de Meocthen .
zoma.

Mucrms veces los capitanes permiten un dafio menor por no
incurrir en otro mayor, y desta manera el capitan D. Hernan-
do Cortés permitié que sussoldados saqueasen las casas reales

de México, y las casas propias de Moctheuzoma por no incur-
15
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ric en la desgracia y disgusto de sus soldados; aunque dié gran
desabrimiento y desconsuelo 4 los mexicanos, y aun se puso
4 riesgo de padecer falta de sus bastimentos cotidianos, Como
vieron los mexicanos el destrozo y desbarato que se habia he-
cho en las casas reales como en las propias de Moctheuzoma,
turbaronse en gran manera, y ausentaronse de la presencia del
capitan y de Moctheuzoma, y de toda la corte, y es(:'ondiéron»
seen sus casas v en diversos lugares, por tener conjetura que
el negocio no habia de parar alli, sino que habian de matar y
robar & muchos mas de los que habian robado; y desta mane-
ra hubo gran quiebra en la provision de las cosas necesarias, y
comenzé 4 faltar todo lo necesario para comer y beber, ansi
de la gente como de los caballos y los perros que traian con-
sigo para pelear, los cuales eran muchos, y hacian gran ayu-

da & los espaiioles por estar muy industriados en el negocio de
pelear, por la ¢ual causa tuvieron necesidad de mandar & los

indios amigos que juntamente con los mexicanos fuesen 4 bus-
car bastimentos y 4 tornar y 4 ordenar la érden que antes se
tenia en proveer de todas-las cosas necesarias @ la repﬂl‘)liczlx;
v para hacer esto, fué necesario dar ocasion de hartas injusti-
cias y violencias, y daitos que sucedieron, hastafornar & con-
certar el estado de la repiblica como antes estaba, y.aun pade-
ciéronse hartas necesidades de hambre, y de enfermedades que

de aqui recrecieron.

NOTA DEL EDITOR.

——

Imitil es inculcar aqui lo que es la virtud de la hospita-
lidad, y lo que ella liga G los hombres y los empenia y com-
promete 4 una gratitud elerna: no hay nacion queno la he-
ya respetado, y todas han dicho anatema.d los que la han
violado. En el sin duda incurrieron los espaioles en esta
vez, y su caudillo jamas borrard la mancilla que echo so-
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bre su memoria, permitiendo @ sus soldados robar la casa
donde era tratado con todo respetoy abundancia. Moctheu-
zoma habia consumido una gran parte de sus tesoros por
obsequiar a estos huéspedes y sus caudillos, y si fué gene-
roso y franco en prodigarselos, no lo fué menos en disimu-
lar este nuevo ultraje cuando llego a saberlo. Buena prue-
ba presenta de esta verdad el historiador espaiiol Herrera,
cuando reconoce en Pedrode Alvarado uno de los principa-
les ladrones de este salteo; y refiere el modo con que le dio
noticia de él Cortés & Moctheuzoma. Las bodegas de cacao,
que entre los mezicanos servia de moneda, como hoy toda-
viase usa en.el mercado de Oazaca para comprar laverdu-
ra, la frutay otros articulos, todo fué saqueado por los espa-
noles.

No es disculpable la condescendencia de_ Cortés con sus
soldados para no contenerlos en estos desmanes, que podrian
traerle muy fatales consecuencias. Su autoridad yano era
precaria, y estaba consolidada desde que le nombro general
en gefe el ayuntamiento de Veracruz; entonces supousarla
paracontener el molinde sus soldados; entonces supoiambien
usarla para reprimirios; supo ahorear a.dos, y mandar azo-
tar d otros de los sediciosos, porque se trataba de su seguri-
dad y ecsistencia que cuido de conservar. ; Por quénola uso
en esta vez, tratandose de su honor y del de su hueste, que
debio mirar como la alhaja mas apreciable? El robo se eje-
cuto ignalmente en otras casas de Moctheuzoma,y aun fue-
ra de Mézico, pues comisioné G unos espaioles para que
pasasen & Texcoco 4 ecsigir de aquel monarca todo el oro
que tuviera, como dice.en sus memorias Ixtliixoehitl: man-
dosele una gran petaca llena de este metal precioso, y pa-
reciéndole muy poco, porque estaba hidropico de riquezas,y
era como Tantalo insaciable, pidio segunda vez, y sus sol-
dados estropearon altamente d losindios que las levaron,y
por poco los ahorcan, creyendo que los iban & matar, pues
nd entendian la lengua mezxicana, y creyeron que lo que
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hablaban en este idioma se encaminaba @ este fin. Final-
mente, para asegurar Sus presas, se apodero de las perso-
nasmas principales del imperio, como del rey de Tlacopam,
de los seiores-de Itztapalapan y Coyoacan, hermanos los
dos de- Mootheuzoma; de dos hijos de este mismo rey, de
Itzquauhtzin, sefor de Tlatelolco, de uno de los sumos sa-
cerdates de Mézico, y demuchos otros personages de la mas
alta gerarquia; segun Clavijéro. Ignoranse, (anade) las cir-
cunstancias de todos estos arrestos; mas es de presumir que
los prenderia uno G uno, cuando than @ visitar & Moctheu-
soma.- Finalmente, no se escaparon de ser presa de estos
bandoleros las princesas mas ilustres del imperio, en quie-
nes cebaron su lujuria brutal; y* cuando se vieron sitiados
en el cuartel por los indios 4 quienes habian provocado d la
venganza de tan esquisitos modos, los remataron & puna-
ladas, como veremos en su lugar oportuno, ya queno fuvie-
ron esperanza de salvarse.

Estos enormes wicios parecerdn ¢ algunos ecsagerados
por und fantasia estravagante, y para alejar esta idea, to-
maré los coloridos de este euadro de la paleta misma de un
autor espaiiol que lo trazo cerea de tres siglos antes que yo:
este es Francisco Lopex de Gomara, que en el eapitulo 110
que trata del oro y joyas que Moctheuzoma dio 4 Cortés, des-
pues del mucho que le habia enviado por medio de repeti-
das embajadas, dice asi: “Pasados algunos dias despues

que Moctheuzoma y los suyos dieron la obediencia al em-
perador Carlos V., le dijo Cortés los muchos gastos que este
mondrea tenia en uerras y obras que hacia, y que sera

bien contribuyesen para todos, y comenzasen d servir en al-
go, por donde convenia enviar por todos sus reinos @ cobrar
los tributos en oro, y haber que habian y daban los nuevos
vasallos, y que diese tambien €l algo sitenia”. Moctheuzoma
dijo que le placia, y que fuesen algunos espaiioles con unos
eriados suyos d la casa de las Aves, que era donde estaba
¢l tesora y riqueza suya. Fueron alld muchos, vieron asaz
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oro en planchas, tejuelos, joyas, y piezaslabradas que esta-
ban en una sala, y dos recamaras que les abrieron....y
espantados detantas riquezas los espaiioles, no quisieron, 6
no osaron tocarla sin que primero Cortés las viese; y asilo
llamaron y el fué, y con consentimiento del rey tomolo, y lle-
volo todo @ su aposento. ... Sigue despues una especie de
inventario de las alhajas mas esquasitas que alli se halla-
ron. En el capitulo 113 se cuentan las pesquizas que hizo
Cortés para buscar oro y puertos en el imperio que le ase-
gurasen su ecsistencia, su retirada, y sus conquistas.

Me he detenido mas de lo que quisiera en estas observa-
ciones, porque entiendo que el gobierno pasado de Madrid
pretesto para no reconocer la independencia mezicana que
esta nacion le era deudora de gastos que no hizo para la
conquista, y queria que por indemnizacion de ellos sele
acudiese con una crecida contribucion anual de grandes su-
mas de millones, habiéndose procurado antes averiguar
de las demas repiblicas por medio de sus agentes en Pa-
ris, con cuanta cantidad podrian contribuir para comprar
su independencia, llevandose en esto el objeto de que sus con-
tribuciones sirviesen de fondo para emprender una recon-
quista en el caso de resistirnos G la oprobriosa esaccion de
tal tributo; arbitrio ageno’ de un siglo de luces, y en el
que los conquistados pueden defender palmo d palmo el sue-
lo que ocupan con armas iguales, y con mayor valor que el
que mostrarian nuestros agresores. St aun dudan los go-
bernantes espaioles si México debe algo @ la Espana, po-
dran registrar en los libros de la Contratacion de Sevilla
las sumasde oro que alli se recibieron de estos paises, y ereo
que por lo respectivo d Costa—Firme, encontrardn registra-
da, entre varias, una partida de seiscientas librasde perla
fina solo en este articulp. Leanse las Cartas de Cortés d
Carlos V., y aun en ellas se verd el mucho oro de Mézico
que mando a la corte y gasto en armamento. Luego que
ocupo Cortés & Mézico, 4 pesar de que a su salida perdio




04 RELACION DE LA CONQUISTA

.““s.s~s~ss-sssss~sss~‘w-s-ss~\~s\~ssssss-s-\ss SasassasAssANA S

mucho ore, por lo pronto recobré doscientos mil pesos, y por
averiguar el paradero de lo demas, dio tormento 4 Quah-

timotzin, emperador de Meézico, y despues lo ahorco.

B & A dasn

CAPITULO XIX.

De lo gue acontecié en ausencia del capitan D. ¥Hernando Cortés
canndo fué @ recibir & Diego Velasquez, siquierd Pdamfile de Nar.
vaez v dejé en sulugar & Pedro de Alvarado, siquier Jorge de Al-

yarado.

BUENAS intenciones y buenos propositos mostré el capitan D.
Hernando Cortés para con Dios y para con los indios desta
Nueva-Espaiia (*), pero como se ofreci6 no sé que ocasion de
apartarse Adan de Eva, tuvo la serpiente oportunidad de tra-

bar platicas con Eva, y desta manera fué Dios ofendido, y lo
apitulado se desvaratd, y desta manera Eva dando cré-

arriba ¢
dito 4 la serpiente con apetito de saber mas y de valer mas, hi-
20 un reshaladero por-donde Adan y ella con todos los indios

y espaiioles cayeron en grandes trabajos y en grandes males y

ofensas de Dios; ausi que
ar de] capitan, se concertd entre él y los es-

por solicitacion de aque! Alvarado
que quedé en lug
paiioles, y Moctheuzoma y los indios que fuese hecha una fies-
ta muy solemne & honra de Vitzilupuchtli donde ascondio
y manejé la matanza de los indios que se hizo en ¢l patio de
Vitzilupuchtli donde murié muy gran parte de los principa:
les mexicanos, y innumerables soldados y gente comun de los
indios, y se perpetud y agravd cuidadosamente la enemistad
entre los indios y los espaiioles, la cual no se pudo fenecer, si-
no despues de mnchas grandes desgracias que acontecieron &
los espafioles y muchas mayores 4 los indios, v la muerte’a

(%) 8ino mostro mas que las ya referidas, fusron bien malés.
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.\‘.Ioctheuzuma, y la vuelta al capitan D. Hernando Cortés con
victoria de sus émulos. Este desgarro puso 4 punto de morir
a todos los espaioles y indios tlaxcaltecas, y de los demas ami-
gos, y al capitan que estuvo por dos 6 tres Hias 4 punto de ser
preso y cautivo de los indios; y si Dios milagrosamente no
most.rarn su favor & los espaiioles, todos se per:iiemn. Cuando
volvié el capitan con la victoria de los que habian venido con-
tra €l, se hallé & Alvarado y 4 todos los demas espafioles y in-
dios amigos muy necesitados, cercados en las casas reales con
muchos fosos por tedo el rededor, de manera que ningunos
bastimentos les podian entrar, sino que morian de hambre sin
[?odcr salir por ninguna parte, cuando el capitan D. Hernando
Cortés (habiendo sabido la estrechura en que estaban los su-
yos) vino con gran prisa, y como asomd & la vista de la ciu-
dad de México, parecidle que estaba toda yerma, que no pare-
ci‘a persona por todes los caminos, ni easas, ni plazas, ni na-
die le salié & recibir; ni de los suyos, nidelos enemigos, y fué
esto sefial de indignacion y enemistad por lo que ba.bia’ pasa-
do. Entré el capitan donde estaban los suyos con todos los de-
mas que él trahia de nuevo, y alli confabularon eerea de lo
que.habm pasado, y de la manera que estaban, y de lo que con-
venia hacer para salir de aquel tan gran peligro en que todos

NOTA DEL EDITOR.

———

Este capitulo no puede entenderse por solo el testo del P
Sahagun, .?‘ino que es preciso recurrir 4 la historia que de:
los acontecimientos que apunta nos dan los mismos eserito-
re{s espanoles; ocupacion por cierto no menos penosa quei
dz,..epensable, como lo es la relacion de una carnicer'iaqbruzn'l
é 'L‘ninta, en que-se hollaron los fueros de la naturaleza :
la religion y de la politica. Fipic]
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La salida de Cortés de Cuba a despecho de su manda’n-
te Diego Velasquez, ¢l desprecio con que habia visto sus or-
denes; los progresos que hacia en la conquista; la fama
voladora que por do quier ecsaltaba su nombre, y lo quaies
mas, la codicia de percibir una parte del oro que ndc/tfzrza
Cortés; en que creia tener parte segun oys ('sfz]:ztlac‘t?rzcs
con-este, y de que habia mandado & Espana .por medio de
los procuradores Mentijo ¥ Portocurrero:' escztaror.x, Suerte-
mente larabia de Velasquez,y se decidio a organizar una
espedicion la mayor que. sé habia visto en aquellas islas;
constaba esta de once buques grandes, llamados entonces
navios, siete bergantines, ochenta 1y cinco caballos, ochoocten-

: i arineros, doce piezas de
tos infantes; mas de quinientos i i ineros, 7 |
artilleria, y abundantes provisiones de guerra, al mando

'/ y 7 1 B *'1és 9, J
de Pamfilo de Narvaez, quien veia @ Cortés como vasallo
X ¢ ‘. -
rebelde, y traidor d su soberano. Los padres Geromimos que
gobernaban en justicia y moderacion aquellas islas por dis-
- n
posicion del cardenal Ximenez de Cisneros, regente de Es-

paiia, desaprobaronialtamente dicha espedicion previendo
sus resultados; y para impedirla en su objeto de venganza,
interpelaron @ Diego Velasquez para que se abstuviese de
obrar contra Cortés; por medio del oidor Licas Vazquez de
Ayllon; masno solo no se abstuvo de nbr’ar como pfarlsaba,
sino que cometio el desafuero de arrestar d este magistrado,
ol cual vino con la espedicion despues. Grande fué el con-
Slicto en que se hallé Cortés cuando recibio la noticia devla
llegada de esta armada, que €l no esperaba, pues como ha-
bia mandado varios destacamentos de soldados para reco-
nocer las minas y solicitar puertos seguros que le propor-
cionasen riquezas y modo de asegurarse una retirada 0{L
un contratiempo, tenia diseminada su fuerza, y necesr
taba dejar alguna en México que asegurase la personade
Moctheuzoma, y custodiase el oro y alhajas que habia aco-
piado. Por otra parte, €l habia decaido en el concepto de
los indios de la costa que tuvieron érdenes de Narvaez de
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no reconocerlo por gefe, y entendio que Moctheuzoma todo lo
sabiay sehallaba en correspondencia secreta con Narvaez, &
quien habia mandado algunos regalos, lisonjedndolo este
con que venia & ponerlo en libertad y establecerlo en su tro-
no. Adopto pues el partido de dejar en México ciento cua-
renta espanoles al mando de Alvarado, y salio de aqui @
principios de Mayo de 1520, con solo setenta esparoles, ca-
mino de Cholula, donde se unié con el capitan Velasquez
que volvia de Goazacoalcos en demanda de un puerto co-
modo. Recibio en Cholula viveres de Tlazcala, pero no
cuatro mil hombres que habia pedido al senado, secun Cla-
vijero, aunque un manuserito de I). Cdrlos Sigiienza y
Gongora, que he leido en la Universidad de Mézico, dice
que se le ausilio con' alguna tropa. Cortés 4 fuér de mi-
litar habia calculado muy bien que carecia de armas con
que resistir el impetude la caballeria de Narvaez; acordose
de que los indios de Chinantla trabajaban muy bien el co-
bre,.y mando al espasiol Tobilla, trajese de ellos trescientas
lanzas, armindolas en palos bien largos para servirse de
ellas en sazon oportuna; entretanto no se durmio en nego-
ciar con Narvaez, escribiéndole cartas muy lisonjeras, y sa-
candole partidos may ventajosos para consumar la obra de
la Conquista; varios de sus soldados pénetraron el campo
de su'enemigo, pero no con las manos vacias, sino con ca-
denas, alhajas y tejuelos de oro (%) con que ganaban su
afecto: por esto dice Bernal Diaz del Castillo con la fran-
queza de un soldado. ... Quelosque se le presentaban bra-
vosos, se retiraban de su lado para el campo de Narvaez con-
vertidos en corderos. Asi es que dentro del circulo 'de los
mayores y mas intimos amigos de este, se hizo partidarios
que trabajaban en su obsequio eficazmente, como Juan Ve-
lasquez de Leon, pariente inmediato de Dicgo Velasquez, que

Jué.el que mas lo sostuvo delante de Narvaez, y este aun

(*) Léase en Herrera el pasage de un negro chocarrero & Cortes; lib. 10,

pag. 255.
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tuvo la debilidad de hacer una resena de su tropa, para
persuadir la facilidad con que podria vencer 4 un enemige
que despreciaba. Cortés no perdia un instante de tiempo,
ni se daba punto de reposo; avanzaba con rapidez sobre su
enemigo acuartelado en un grande adoratorio de Zempoa-
la; cuyas ruinas todavia ecsisten, y aun se conserva par-
te-de la escalera por-donde subio Cortés. Sabida su aproe-
stmacion; salio una legua fuera de su campo pare aguar-
darlo; pero como sobreviniese una tormenta, se vetiro @ ¢l
creyéndose tan seguro en su cuartel, rodeado de artilleria y
ew punto dominante, come incapaz « Cortés de intentar
cosa alguna en su dano. Cortés, que como buen escribano
que habio sidorantes de conquistador, era muy afecto a las
Jormulag forenses, le espidia un despacho en forma a Gon-
zalo de Sandoval para que lo prendiese: con esta formula
creyo legalizar un procedimiento que no necesitaba de esta
cireunstancia; aceptolo su querido SNandoval, (7) d quienlla-
maba hijo por amoer; aprovechose de las tinieblas de la no-
che, y una de sus avenzadas tomo vivo G un soldado de los
de Narvaez que estaba de escucha, éste volo al campo gri-
tande arma, arma, que viene Cortés: por el soldado de Nar-
vaez supo la disposicion del campo, y avanzo rapidantente,
aunque no.tanto que er. el espacio de media hora no se hu-
biese puesto en. movimiento la tropa de Narvaez; enlro sin
ruido, dio el cierra y 4 ellos, (que era la voz de combate.) San-
doval subio con cuarenta soldados, queddndose con veinie
Cortés para defender la entrada; Narvaez quiso defender-
se, pero.con tantapachorra, que estindose poniendo una cota
de maya, y diciéndole que Uegaba Cortés, respondio: De-
jadle venir, que viene & verme. En este momento un solda-
do espaiiol, llamado Juan Sanchez Farfan, de un bote de pi-
ca le derribo-al suelo, le saco un ojo, y se apodero de su per-
sona y estancia. FEntonces viéndose mal parado, y quele

(*) Con el caricter de elguacil mayer.,
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echaban grillos, dijo @ Cortés. ... Tened en mucho la ven-
tura de tener presa mi persona. . . . “Lio menos que yo he hecho
en esta tierra (respondié Cortés)es haberos prendido. ... Sin
embargo de esto, en los demas departamentos se hizo algu-
na resistencia, por la que, segun Gomara, murieron diez
y seis soldados de Narvaez, y dos de Cortés, que mato un
tiro de casion. Creyeron aquellos que seria mucha la fuer-
za que conducia un hombre que habia acometido tal empre-
sa; y sea por miedo, 6 por caleulo, todos se rindieron al ser
de dia. Cuando llego Tobilla con sesenta soldados venidos
del presidio de Veracruz, ya fué fuera de tiempo.

De este modo termino Cortés una campana, en la que le
iba la vida, el honor militar, la hacienda adquirida, y la
conquista comenzada. En esta vez reunio la prudencia
con la sagacidad y el valor. Esta leccion enseqiara dlosge-
Jes lo importante que es aprovechar hasta los minutos se-
gundos, en los momentos peligrosos. Portose ademas con
generosidad con los veneidos, y su cardcter popular le hizo
amigos 4 hombres que parecian enemigos irreconciliables.
El mismo Pedro de Maluenda que venia de mayordomo de
Narvaez, recogio su hacienda ycuanto traia; Narvaez fué
conducido preso & la fortaleza de Veracruz donde estu-
20 algunos aiios, y no perdio ocasion de vengarse de Cortés.

R L e

CAPITULO XX,

Deln za que hicieron los espaiioles en lon indios mexicanos,
cuando estaban ocupados en Ies loores y cantares de Vitzilipnchtli
su dies, en el mismo patio del idelo.

(Eato araecid Damingo 77 de Mayo de 138 de poscua de Pentecostes.)

EL mayor mal que uno puede hacer § otro, es quitarle la vi-
da estando en pecado mortal: este mal hicieron los espafioles
a Jos indios mexicanos, porque los provocaron siendo infieles
4 honrar 4 sus idolos para tomarlos encerrados en la fiesta de
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y solemnidad que hacian, y desarmados gran cantidad dellos,
v matarlos sin saber ellos por qué. Como el gran patio. del
sdolo Vitzilupuchtli (dios de los mexicanos) estuviese lleno de
gente principal, y.de sacerdotes y soldados, y otra gente en gran
namero, todos ocupades en los cantares idolatricos de aquel su
idolo & quien hacian fiesta; los espaiioles salieron de repente
todos puestos 4 punto de guerra, y tomaron las puertas del pa-
tio para que nadie pudiese salir, y entraron armados; pusiéron-
se.junto 4 las paredes del patio per todo el interior dél... Los
indios pensaban que iban & mirar la mauera de su danzar y
tafiir, bailar y cantar, y procedieron en su fiesta v cantares de
manera de danzay solemnidad; y estando asi, los primeros que
comenzaron & pelear, arremetieron con los que taflian el son
& los que danzaban y cantaban, ¥ cortaronles las manos y las
cabezas y cayeron alli muertos; y-luego todos.los demas espa-
fioles comenzaron & cortar cabezas, y piernas, y brazos, y des-
barrigar indios; unos hendidas las cabezas, otros cortados por
el média, otros barrenados por las barrigas; unos de ellos ca-
yeron luego muertos; otros Hevaban las tripas arrastrando, -y
huian hasta caer. | Los que acudian & las puertas para salir,
alli los matahan los que estaban guardando las puertas; otros
saltaban las paredes del patio; otros se subian al Cu;. otros
viendo que no tenian otro remedio, echébanse sobre lesanuer-
tos como si estuvieran muertos, y desta manera se escaparon
algunos. Fué tan grande el derramamiento de sangre, que €or-
rian arroyos della porel patio como agua cuando mucho llue-
ve. Del derramamiento de sangre y de los intestinos, estaba un
gran Jodo en el patio, y tan gran hedor, que era cosa espantg-
$4 'y de gran lastima. Ya que casi todos estaban caidos v muer-
tos: andaban los espafioles buscando los que se habian subido
al Cﬂ, y los que se habian escondido entre los muertos, y ma-
taban & cuantos hallaban vivos. Como salié la fama por el pue-
blo de lo que pasaba, comenzaron, & dar yocesy gritos para
que viniesen con armas todos los que eran para tomarlas cons
tra los espaiioles, dando noticia de lo que hacian, y luego acu-
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di6 mucha gente con sus armas, rodelas, arcos y saetas y dar-
dos de muchas maneras, y espadas como ellos las usaban, y
comenzaron & pelear con losespaiioles con tanta furia, que los
hicieron retraer a las casas reales donde estaban aposentados.

NOTA DEL EDITGR.

He aqui un hecho de atrocidad escandalosa, uniforme-
mente contestado por todos los escritores, tanto espanioles co-
mo regnicolas; nadie duda de él, ni de sus circunstancias
de ferocidad; Gomara y Chimalpain lo refieren con una
precision que no deja lugar G ninguna clase de dudas: Entrd
adentro (dice) con mas de cincuenta espaioles, tomé las puer-
tas cada una con diez (espaiioles) y sin duelo ni piedad cris-
tiana los acuchillé y maté, y quité lo que tenian encima. ; Qué
pudo moverlo G obrar de este modo? He aqui una duda vo-
luntaria que han suscitado los que han pretendido canoni-
zar la Conquista hasta en sus menores dpices. ; Quién era
Alvarado? ;Cémo definirémos @ este monstruo de la Iberia,
lanzade sobre este suelo infortunado, para llenar de san-
gre, lagrimas y desolacion 4 sus infelices habitantes? Al-
varado (dice el P. Clavijero cuando describe el cardeter de
los conquistadores) era un joven bien formado, agilisimo,
rubio, gracioso, festivo, popular, dado al lujo y los pasa-
tiempos: sediento del oro que necesitaba para mantener su
ostentacion, y segun afirman los primeros historiadores, po-
co escrupuloso en el modo de_adquirirlo; inhumano ademas
y violento en su conducta. Herrera, como otra vez he dicho,
lo tiene por el principal ladron de las bodegas de cacao del
palacio de Moctheuzoma, G poco de haber recibido la hospt-
talidad generosa en él. Despues de esto, el P. Clavijero en
una nota, pag. 94, tomo 2, reprucba €l que el P. Sahagun
y el 8t. Casas atribuyan este arrojo de Alvarado & su codi-
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cia; mas yo no puedo creerlo, (anade) sin praebas convincen-
tes. Gomara y las Casas siguieron @ Sahagun,y este &
los informes de los mezicanos; que como enemigos de los es-
paiioles, mo son dignos de fé en este oaso. ; Y Gomara, pre-
guwito, no era unespaiol canénigo de Sevilla? ;'Y Clavijero
no cree & Hernan Cortés en sus relaciones y las presenta co-
mo testo de su historia enmuchas partes? ;'Y Cortés no es
recusable en mucha delo que dice porque habla en causa pro-
pia, yno ha de ser imparcial consigo mismo? De lo que pasa
en nuestras casas ;d quién_darémos asenso sino & los que
viven en ella?. ... Esto lo veo escrito por un varon sapien-
tisimo, y no puedo dejar de decir: Sed ratio fugit magnum
virum. ; Quién no paga su tributo al error? Homero des-
pues de haber velado, ;no dd de cuando en cuando sus ca-
bezadas? No es posible conservar la calma y sangre fria
al referir este suceso, origen Gnico, y fecundo de cuantas des-
gracias sobrevinieron despues en la conquista de México:
yo hago juez de €l & los espanioles mismos, (como he dicho
antes) y vuelvo @ preguntarles. j Qué sentisteis el 2de Ma-
yo de 1808, cuando visteis arrebatar de Madrid @ vuestros
reyes por aquellos mismos franceses @ quienes dispensabais,
como Moctheuzoma @ los castellanos, la hospitalidad mas
generosa? ; No levantasteis hasta los cielos vuestros clamo-
res, mirando fusilar vuestros hijos en el Prado sin causa
ni justicia? ;La memoria de este Suceso noos irita aun, y
el 2 de Mayo no es para vosotros un dia de duelo y de re-
cuerdos trisies?

Es probable que los tlarcaltecas insufiasen d Alvarado
para comeler esta maldad por entrar & la partija del des-
pojo; ya por su antigua enemistad, ya para apoderarse de
sus adornos. No fuémenor crimen en lomoral el que come-
tié permitiendo que en este baile se iributasen aclos de ado-
racion idolatrica @ Vitzilopuchtli, un hombre que dizque ve-
nia d contribuir @ la propagacion deun Evangelio que ja-
mas observo. Notese que Cortés nada cuenta & Carlos V.
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de este hecho atrocisimo, por el que se impidio’ que la con-
quista se hiciese sin sacar la espada de la vaina, y por el
que despues perecio tanta gente en Mézico, comoen el sitio
de Jerusalen por los romanos, d juicio de Torquemada.
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CAPITULO XXI.

De Ia manera que comenzé ¢l odio y Ia guerra entre los espaiioles ¥
mexicanes estando ausente D. Mernando Cortés, y segun la rel
cion de los espaiioles, o4

D ESPUES quelosespafioles se vieron muy acosados delosme-
xicanos, se entraron en las casas reales, fortaleciéronse y bar-
Tearonse (*) lo mejor que pudieron para que los indios no pu-
diesen entrarles, y desde dentro comenzaron 4 pelear tirando
con las ballestas, y con los arcabuces, y eon la artilleria, y tam-
bien con piedras desde las azuteas para.ojear 4 los indios que
trabajaban de romperles el muro, y para entrarles por fuerza en
su fuerte; y habiendo oportunidad conveniente, hablaron en-
tre si, y tambien con Moctheuzoma y con los que con €l esta:
ban, y determinaron de echarle unos grilles. En este tiempo
los r‘nexif:anos se ocuparon en hacer las ecsequias de los que
habian sido muertos en el areito (f) y despues dél y en esto
tardaron algunos dias autes que tornasen & dar mlérra i los
espanioles. }'ué grande el dlanto de los indios so:i)re los muer-
tos, porque habian muerto muchas personasde cuenta, asi sa-
cerdotes como caballeros y personas de dignidad de la ;epﬁbli-

ca, y ansi hicieron en diversos lugares los enterramientos v
- . - L e . - -, 4
hicieron diversas ceremonias segun la calidad de los que sepul-
taban.. Un dia despues que habian hecho las ecsequi

as, y se

(*) Barrear, lo mismo que atrincherarse.
(t) Areyto, lo misma que baile.
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tornaron & juntar para combatir & los espafioles, tuvieron con-
sejo entre si los espaitoles y los indios que con gllos estaban,
y-determinaron que Moctheuzoma y otro principal de T'late-
iulco que se llama Itzquauhizin, se mostrasen por la nzgtcay
hablasen de paz & los mexicanos para que no les combatiesen.

Para hacer esto salieron estos dos principales 4 la azotea, con
los cuales salieron algunos de los espafioles armados, y con sus
rodelas para ampararlos y arrodelarlos para que no los‘ n—qma_
sen los de abajo. Como se hubieron asomado, comenzé & .ha.
blar Itzquauhtzinen persona de Moctheuzoma para que mira-

sen lo que hacian, porque si sefior que estaba alli presente les

rogaba que no curasen de pelear porqug no les iria bien de}lo,
y por ser los espaiioles tantos y tan valientes que_ no podrian
prevalecer contra ellos, y €l estaba ya preso con hierros, y fl“e
si peleasen contra los espaioles temia que ellos le matarian.
Como esto oyeron los mexicanos; comenzaron Ui murmullo
entre si, significativo de gran disgqsto ybraveza, yunode (lallos
comenzd & decir, jqué es lo que dice ese bellaco de M?ct 1en-
zomabardoja de los espafioles ( bardoja (*) de los espaiioles) y
luego todos comenzaron & dar grita y tirar dardo contra ellos,
y los espaiioles que con-ellos estaban amparéban}os eon sus
rodelas para que no les hiriesen, v comenzaron & pelear por
todo el rededor de la casa, ¥ los espafioles con .Moctheuzoma
y con Jeztquatzin bajaronse de laazutea y pusieron ce@]m
indios 4 todas las casas reales, y guardaban con gran diligen-
cia que ningun bastimento les entrase, y con esto ma.wron lo_s
de afilera & todos aquellos que entendian que les metian basti-
mento & armas, y ansi murieron muchqs sin cu!pa,solamenu-a
por sospechar que iban & meterles bastimentos 6 armz.xs, 6a
llevarles algunas mensajerias 6 & traerlas, y por cna]quler-a se-
fial que entendian que alguno era de la parte de los espaiioles

(*)  No encuentro este palabraen el Diccignario; en los manuscriios de D
E : - 5 D & Sl s >

Carlos Sigitenza y Gangora [que ayer i de Octubre de 1833 registré enla'ti

blioteca de esta Universidad de Mézico) lei que G Mucthenzoma lo denostaron
Oied L 5 J ersia 4

; p DRy
laméndole bujarron 6 sodomita, guizas esto quise decir el P. Sahagun.
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6 les favorecia por cualquiera via, luego lo achocaban y daban
grita diciendo. v .. {Mueran, mueran los traidores! y muchos
fueron muertos; que ni hacian ni iban con intencion de hacer
cosa semejante; y por esta causa todos cnantos servian de co-
mida 6 de cualquiera otra cosa 4 los espafioles, y & los que con
ellos ‘estaban, se ausentaron y escondieron de temor de la
muerte. Estuvieron de esta manera cercados los espafioles ocho
dias que ningunos bastimentos les entraron, y los de fuera en
este tiempo hacian fosos y albarradas en rededor de las casas
reales para que nadie entrase ni saliese, y portodas partes cer-
raron los caminos fuertemente con fosos y vallados,

NOTA DEL EDITOR.

Tres siglos han pasado para que se presenten @ los me-
wicanos del siglo XTIX las importantes verdades que con-
tiene el precedente capitulo, y otras muy mas terribles del
que se le sigue. Siempre un cvimen lama & otro, y jamds
se cometen aisladamente.  El monstruo de Alvarado no se
contentd con destrozar, & puisa de tigre, la nobleza mexzi-
cana como hemos visto, sino que se propasé despues @ po-
ner grillos y cadenas d Moctheuzoma, como lo hacian los
espaiioles con los mismos oficiales del ejército sien algo de-
linquian; y si eran indios, los entregaban @ los perros pa-
ra que los despedazasen; tenienda el ejecutor de estu senten-
cia el estremo de una cadena en la mano, mientras el perro

Jeroz daba la muerte al miserable, asiéndolo por el cuello
y atado el reo de manos (*). Todos los escritores espasioles

(*) El gue dudase.de esta verdad, ocurra & la biblioteca de. Ja Universi-
dad, donde se le presentard este espantoso euadro de pintara mexicana en pa-
pel de palma, resto del antigno museo de Baturini que ha guedado alli; pues
todo lo demasde él se llevo & la secretaria del vireinato, y parie se entregnal

Sr. Arzobispo Lorenzana para que agregase algunos mapas & las Cartas de
17
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y los americanos que han escritom archando sobre su tesio,
fan dicho que Moctheuzoma subié al balcon 6 azotea como
otro Pilatos, para hablar i lacanalla de Jerusalen, y cal-
mar sw sedicion contra el Santo de Israel; que lo hizo por
mandato ¢ siplica de Cortés: que conmovido el populacho
le perdio el respeto; leinsulto, le dio una pedrada enlu sien,
y una herida en ¢l vacio, de la cual wurio. Nobre esta pa-
traiia se han edificado grandes castillos; se ha hablado del
bautismo de Moctheuzoma (y yo el primero) siguiendo los
domimentos que 'se loan presentado en autos de esta real an-
diencia, y las reales cédulas ganadas por Cortés para fun-
dar el mayorazgo de Moctheuzoma con arreglo d las leyes
de Castilla, y el primero que se funda en Méazico sobre el su-
puesta de que lo nombro, ttor de Sus ires hijas, Y mandfv
que las bautizasen (*): mas todoeste coloso havenido abajo
con unos cuantos rasgos de Phuma del P. Sahagun. ... Al-
varado puse hierros @& Mactheuzoma (1) y se valio de él para
que cesase la guerra, hablanda al pueblo por medio de 11z-
caanhizin. Sigwe describiendo el empeiio de sitiar las ca-
sas realescy el de impedirla iniroduccion de viveres, dan-
do muerte & los que por parciales lo hiciesen, tado con ad-
anirable esactitud o naturalided; distingue este periodode
tiempo. en-que Alvarado. se defendia en el fuerte 0 casas
reales, del en que llego Cortés, y despechado de que no pe-
dia concluir la guerra por las ecshortaciones de Moctheuze-
ma, no solo concibe el proyectodevengarse en él maidndolo,
#ino quee ecshorta d los espagioles con una arenga & quecje-

Hernan Cortés, que publiet en México, y no masgue quiso, pues-se quedo
en infencion. No es & proposifo un obispe espafiol para esia « lase de opera-
ciories. Sus notas son'tan ‘insulsas & inoportunas eomo ridiculas; & cada 'pa-
so eita un testode 12 Sagrada Eseritura, que viene al caso, como pedrada en
0j0 de beticario; ¥ eanoniza as mayores maldades de Cortés, como actos. de
heroica santidad. )

(+) Léanse impresas estas ¢édulas en dichos manuseritos de ja Universt-
dad & que se han'agrezado.

() Cuandotodavia no llegaba Cortés de Zempoala.
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cutenlo mismo con los demas principes que se hallaban
prisioneros enla casa, de cuyo asesinalo hablan, principal-
mente del de Cacamatzin rey de Tezcoco; pero callan el de
Moctheuzoma que corrio la misma suerte.  Véamos ampli-

Jicadas estas ideas con el testo del siguiente capitulo, el cual
por sw sencillez no necesita mayor. comentario.

e SO e @ § 1P i

CAPITULO XXIL

Como llegé la nueva 4 México de que ya venia B, Hernando Cortés
habiendeo vencido & Pimfilo de Narvaez, y venia Ia vaeltn de México.

Dsnsam: los indios 'mexicanos hubieron encerrado en su fuer-
te & los espafioles y los eerraron para que nadie pudiese salir
del fuerte, los espaiioles procuraron de hacer saber & D. Her-
nando Cortés el peligro y neeesidad en que estaban, y 4 este
propésito escogieron indios de entre los tlaxcaltecas y zempoal-
tecas (hasta de diez 6 doce) y secretamente les instrayeron de
lo que habian de hager, y los enviaron de uno en une por di-
versas partes, y en diversos tiempos para que fuesen con tisda
presteza 4 hacer saber al capitan D. Hernando Cortés a la
costa lo que pasaba, ydestos que salieron para llevar esta nueva
los mas dellos cayeron en las manos de los mexicanos, y: los
mataron. Llegaron al capitan 1. Hernando Cortés como dos
& tres que no cayeron en las manos de los mexicanos, no jun-
tos, sino cada une por'siy no ‘en un dia, sino-endiversas horas,
y informaron a D. Hernando Cortés de lo que pasaba en Mé-
xieo. Cuando le llegé esta nueva ya €l habia vencido & Pam-
filo de Narvaez, y tomadole su gente toda, y toda la municion
que traia, v como oyd lo queipasaba aca en México, recibié
gran pena, y' secretamente sin ‘decir nada de lo que pasaba, se
partié para venir & México, con gran priesa y con todo ¢l des-
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los mas dellos cayeron en las manos de los mexicanos, y: los
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pojo; y cuando D. Hernando Cortés con su ejéreito estuvo &
la vista de México, y supieron los mexieanos como venia muy
pujante, es verisimile que ya habian‘elegido otro sefior entre
§f, 4 quien todos obedeciesen en lugar de Moctheuzoma (el
cual estaba ya preso) v el electo habia mandado que cuando
llegase el capitan & México, todos los mexicanos se escondie-
sen, ¥ no pareciese persona viviente por todos los caminos, m
por todos los rededores, para dara entender con esto que ellos
estaban de guerra y muy ofendidos de los espafioles que €l
habia dejado. Esto cats6 gran admiracion en todos los que
venian; pero no dejaron de marchar hasta entrar donde esta-
ban los espaiioles acorralados. Venian todos muy cansados y
muy fatigados con mugcho desea de Hegar adonde estaban sus
hermanos. . Los de dentro cuando los vieron recibieron singu

lar consolacion y esfuerzo, y recibiéronlos con la artilleria que
tenian, saludandolos y dandoles el parabien de su venida. Lue-
go'sin tardanza se juntaron los niexicanos en gran c(?pia pues-
tos'4 punto de guerra, que ne parecia sifo que habian sahdo
debajo de tierra todos juntos, y comenzaron luego & dar grita
y pelear, y los espaiioles les comenzaron & responder de den-
tto con toda la artilleria que de nuevo habian traide, y con
toda la gente que de nuevo habia venide; y los espaiioles hi-
cieron gran destrozo en los indios con la artilleria, arcabuces
y balle;tzw, vy todo el otro artificio de pelear. Visto esto; co-
menzaron los indios por el temor de laartilleria viendo los que
morian & cada paso, & ponerse de lado algunos de ellos, y otros
& .echarse en tierra, y otros 4 @sconderse como podian al tiem-
po del disparar del artilleria. Persgverd esta batalla:sin cesar
tres 6 cuatro dias; y- como los mexicanos vierott el defio que
recibian, concertaron entre si de encastillarse en un Ca muy
grande, y muy alio que estaba cerca del fuerte de los espaiio-
Jes, v subiéronse alli todos los gue pudieron, toda gente esco-
gida, toda gente muy. diestra en el pelear, y subieron arriba
grandes maderos y mucha cépia de armas, para dende alli
ofender & los espaiioles, y que o les pudiesen ellos, empecer
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tanto con la artilleria y arcabuceria. « Visto esto por los espafio-
les, sali6 un escuadron dellos todos & punto de guerra, y orde-
nados como convenia para tomar aquella fuerza. Come hubie-
ron llegado & las gradas del Ci, comenzaron & subir por las
gradas arriba, y losde arriba comenzaron & echar por las gra-
das abajo maderos gruesos, y piedras, y otros maderos para de-
fender la subida, y de todo lo que arrojaban sobre los espaiio-
les ninguna cosa les empeeia (*). Finalmente, llegaron 4 loalto
del Ci (7) donde comenzaron & pasar por las espadas y por las
alabardas & todos cuantos se les ponian delante, y muches de
los indios se arrojaron por las gradas abajo viendo que todos
cuantos herian los espaiioles caian luego muertos. Los que se
echaban por las gradas abajo iban & caer en las manos de los
espailoles que estaban al pie del Ci, que luego los mataban, y
los de arriba viendo & los de abajo muertos, y.4 los.de arriba
que los iban matando les que habian subido, comenzaron &
arrojarse del Ca abajo desde lo alto, los cuales todos morian
desperfiados, quebrados brazos y piernas, y hechos pedazos, por-
que.el Ci era muy alto, y otros los mismos espaiioles los arro-
Jjaban de lo alto del Ci; y asi todos cuantos alla habian subi-
do delos mexicanos murieron mala muerte. Los espafioles ha-
biendo, hecho esta victoria, y cojido el despojo que les pareci6
bien, torndronse 4 su fuerte, y los indios comenzaron & recojer
todos los enerpos muertos, y sus parientes vinieron y comen-
zéronlos 4 llevar para enterrarlos, haciendo gran llanto sobre

ellos, porque toda era gente escogida y noble los que alli
murieron.

NOTA DEL EDITOR.

——— -

Obtenida la victoria sobre Narvaez, Cortés tenia muchos
pensamientos que realizar para asegurar su ecsistencia en
la tierra, siendo el principal la traslacion de la ciudad de

(*) O danaba.
(t) . Entiéndase templo.
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Veracruz cerca de Ulia, y la ocupacion de otros puntos li-
terales; pero todos sus proyectos se le desvanecieron, sabien-
do la estrechez en que se hallaba Alvarado en su cuartel,y
los recios. alaques que recibia, en que habian muerto tres es-
panoles, Valdibia, Juan Martin Narices, y Pena; era este un
joven & quien amaba singularmente Moctheuzoma, con
quien se divertia y solazaba,y que habia logradotal ascen-
diente/sobre su corazon, que obtenia de él cuantos favores
le pedia. Dejo Cartés eien hombres en Villa—Rica, y @ buen
recawdo & Narvaez y otros espaiioles marcados de irrequie-
tos i facciosos: mando que se le reuniesen en Tlazcala, y que
se reuniesen con €l los que habia mandado @ Goazacoal-
008, ¥ que adelantindose & esta ewudad Juan Marquez y
Alonso de Ojeda le aproniasen viveres para marchar sin
demora @ Mézico. Todg se ejecuto como lo habia mandado;
en el eamino recibio nuevos avisos de los aprietos de Alva-
rade; por medio del espanol Santos Fernandez: entré en
Tlazeala, donde fué recibido y felicitado por swu victoria;
hizo alli resenia de su 'tropa, y hallo mil infantes, y cien ca-
ballos; llego @ Texcoeo donde se detuvo cuatro dias, y @ don-
de llegaron en una canoa de Mérico los castellanos Nanta
Olara, y Pedro Hernandez, que le reprodujeron cuanto ya
sabia de Alvarads para activar su marcha. Salio Cortés
de Texcaco, € hizo alto en Tepeaquilla, donde hoy estd el
Santuario de Nira. Sra. de Guadalupe, y al dia siguien-
te, que fué'el 24 de Junio, dia de S. Juan; entro en Mézxico.
Bien pronto conocio el estado de la ciudad hostil y terrible;
hallé los puentes quebrados, quemados los cuatro berganti-
nes 6 fustas que habia hecho para eseaparse por la laguna
en un conflicto, y lo que es mas, hallo que reinaba un silen-
cio profundo y melancolico en toda la ciudad, por cuyas
calles y plazas ne parecia persona alguna. Al-llegar
Contés, al palacio, Moctheuzoma se le presenté @ recibir-
lo y felicitarlo por su regreso; pero sea porque lo habian
agraviado contra él las relaciones € informes que habia
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oido de los amigos de Alvarado, ¢ perque su prispera Jor-
tuna lo hubiese envanecido, él no quiso hablarle, Y seretiro
@ su departamento, dejindolo desairado. Altamente ofendi-
do quedo de esto el monarcay y cierto que no merecia ni por
su dignidad, ni por la hospitalidad generosa que le habia
dado, un desaire semejante; esta es una de las manchas que
e todos tiempos menguardn la buena memoria de Cortés
que jamas supo respetar la dignidad régia, sino enla per-
sona de Carlos V.

Presto conocio. Cortés lo necesidad en que estaba de en-
tenderse con. Moctheuzoma @ quien esquivaba. Los viveres
se habian casi agotado, los soldados estaban ¢ media ra-
cion, y no habia de donde proverse sino del mercads, jmas
coma podria este hacerse en. aquel estado de revolucion,
yecnando el principal empeiio de los meaicanvs-era hacer
morir de hambre @ los espaioles?  Ocurrio para este & Moc-
theuzema, quien le hizover el estado denulidad éimpoten-
cia @ que se veia reducido; acordose por fin que saliese d
darlas ordenes para el casoy uno de los grades personages
que estaban igualmente presos, y al efecto se puso en liber-
tad & Cuctlahuatzin hermano del emperador, y seitor de Itz-
tapalapa; apenas sewié este libre; vuando puso en ejercicio
su autoridad y ascendiente sobre los mezicanos, y como ge

neral antiguo que era de sus armas, comenzé d dirigir las
operaciones dela guerra; hizola tervible porque sabia man-
dar; @ poco derroto d los espaiioles & su salida, y por muerte

de Moctheuzoma fué nombrado su sucesor en el trono, mu-
riendo despues victima de la desoladora plaga de viruelas
que'el negro' Franecisco Eguia, marinero dé la escuadra de
Narvaez introdwjo en Zempoala ¢ su llegada. Este es wno
de los grandes gages y obsequios que este malhadado pats
recibio de tan' daninos kuéspedes, y que se arvebatop al sé-
pulero matchos centenares de miles démezicanos (*). Al se-

(*) Un soldado del batallon de Zamora nos trajo en 1512 1a fiebre amari-
lla gue no conociamos, v que tambien hizo horribles esiragos en este ¢onti-
nente, Fué el dltimo regalo. ;Muchas gracias!!.... i
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gundo dia de la legada de Cortés @ Mérico, se presenta-
ron los mezicanos en gran mimero @ batir el fuerte, y obli-
garon & Cortés a hacer varias salidas para quemar las ca-
sas, desde cuyos terrados recibia gran dasio, y @ cegar va-
rias acequias y fosos-que lo rodeaban. Su ingeniero Mar-
tin Lopez construyo tna especie de Castillos portatiles y
faciles de mover, que entonces llamaban mantas, formados
de tablones ¢on'troneras y ruedas para moverse; pero este
arbitrio fué de poca utilidad; porque arrojaron sobre ellos
enormes cantos con que los destruyeron; ocuparon, como di-
ce el P. Nahagun un Ca, de donde fueron desalojados los
‘mezicanos: ' Cortés fué herido en una mano enuna de estas
escursiones, y habria sido sacrificado al dios de la guerra,
st mo acude @ su socorro sw compadre Andres de Duero en
la calle de Tacuba y lo liberta; el ataque era incesante en
el fuertey parte del muro estaba derribado; espatioles muer-
tos habia no poces, y muchos heridos; por tanto, la situacion
de los castellanos era muy comprometida. Verémos sus re-
sultados en el siguiente capitulo.
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CAPITULO XXIIIL

De Mocthen y ¢l sefior de Tlatelulco y de Texcuco fueron
hallados muertos fuera del fuerte, que lox mataron los espaiieles del
fuerte, y los echaron fuera.

ARRIBA se dijo como los espaioles (antes que volviese D.

Hernando Cortés) sacaron & los prineipales de México y Tex-
cuco 6 del Tlatelulco para que mandase & los que combatian
a los espaiioles que cesasen, v que si no cesaban les iria muy
mal dello. Estos sefores dichos hablaron 4 los soldados para
que cesasen, y no diesen guerra d los espaiioles. Oido esto por
los soldados, no solo no quisieren apaciguarse, pero crecidles
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la ira y el coraje, y injuriaron muy mal 4 los mismos sefiores
v 4 los espafioles, y luego comenzaron & dar grita v 4 pelear,
dando 4 entender que ya tenian determinado de acabarlos
todos; y despues que llegé el capitan D. Hernando Cortés de
vuelta de la costa del mar, mostraronle la ira, v la determina-
cion que tenian de acabarlos 4 todos en que nadie les salié &
recibir, y todos se escondieron de su presencia; y como se hu-
bo entendido este su mal propédsito con la perseverancia que
hacian en la guerra que les daban tambien los espaiioles, se
les subié la célera, y el capitan D. Hernando Cortés hablé a
todos los espafioles desta manera: “Ya los mexicanos y todos
sus amigos estan determinados de matarnos 4 todos; pues no-
sotros todos con nuestros amigos los indios determinemos de
defendernos, si no pudieremos menos hacer en nuestra defen-
sa, matemos 4 ellos, y los tomemos su sefiorio, y. los hagamos
esclavos nuestros, porque estos bellacos indios todos son idola-
tras y adoran a los diablos por dioses, y no seran poderosos sus
dioses para librarlos de nuiestras manos; yaunque nosotros so-
mos menos que ellos, y estimos en su tierra, tengamos espe-
ranza en Dios nuestro Sefior que €l nos ayudara, y noslos da-
ra en las manos, porque solo Dios es Todopoderoso.” Desta
manera se determinaron los espafioles & morir 6 vencer vale-
rosamente, y ansi hablaron 4 todos los amigos indios, y todos
ellos estuvieron firmes en esta determinacion; y lo primero que
hicieron fué, que dieron garrote @ {odos los sefiores que tenian
presos, v los echaron muertos fuera del fuerte: y antes que es-
to hiciesen les dijeron muchas cosas, y. les hicieron saber su
determinacion, y que' dellos habia de comenzar esta obra, 'y
Inego todos los demas habian de ser nmertos 4 su mavos. Di-
jéronles: “No es posible que vuestros idolos es libren de nues-
tras manos.” Y dizque les hubieron dado garrote, y vieron que
estaban muertos, mandaronlos echar por las azuteas fuera de
la casa, en un lugar que se llamaba Tortuga de piedra, por-
que allf estaba una piedra labrada & rhanera de tortuga; y des-
que supieron y vieron los de afuera que aquellos sefiores tan
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principales habian sido muertos por las manos de los espaiio-
les, luego tomaron sus cuerpos, y tomaron sus cenizas y las
pusieron en lugares apropiados 4 sus dignidades y valor; lo
cual acabado despues de muchos iloros comenzaron & prose-
guir su gnerra. Duré esta batalla cuatro dias con sus noches,
y porque tenian costumbre de no pasar de cuatro dias en la
batalla, cesaron, v per ocho dias no pelearon mas; pero los es-
panoles estaban cercados por todas partes. En este espacio de-

terminaron de salir del fuerte secretamente y & punto de guer-

ra; y llegaron hasta un lugar que se llama Macatzintamalco
cerea de Chapultepec, & tomar los bastimentos que pudiesen
haber, y los de dentro hicieron cineo 6 seis puentes levadizas
de madera para pasar las albarradas. y fosos con ellas; volvie-
ron-al fuerte los que habian salido, y todos se aprestaron para
salir de noche secretamente cuando les pareciese mas conveni-
hie tiempo.

NOTA DEL EDITOR.

La claridad con que el P. Sahagun se ha esplicado en
el precedente capitulo, la sencillez y orden con que ha pre-
parado surelacion en los otros, no dan lugar @ dudar sobre
la verdad de los hechos que refiere, y modo con que fué muer-
to Moctheuzoma y otros principes mexicanos por su man-
dado; mas el lector, principalmente el que esté dotade de
sentimientos de humanidad y religion, no puede menos de
confundirse y preguntar. ; Como pudo Cortés corresponder
con tanta ingratitud & los favores de tan generoso bienhe-
chor y fiel amigo? Mas esta duda facilmente se disipa es-
tudiando su cardcter por los hechos que de él mismo nos pre-
senta la historia de la Conguista, y sobre lo que pasaremos
ligeramente: por ellos se conocerd este hombre, y no por ideo-

logias.
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Cumplidos cuarenta y seis dias de estar en México Cor-
tés, (dice ). Fernando Alva Ixtlilxuchitl en surelacion dé-
cima tércia que publiqué en México por suplemento dla obra
del P. Sahagunen la imprenta de Galvan en 1829 (*).)
Cortés rogo ¢ Cacamatzin que diese licencia @ ciertos espa-
fioles que los queria enviar & su ciudad de Texcoco para
verla con algunos caballeros criados suyos, porque los de la
ciudad no les malirataran. Cacamatzin se holgo mucho de
esto, y asimando & dos hermanos suyos que fuesen con ellos,
que el uno era Nezahualquentzin, y el ofro Tetlahuezquatit-
zin, y que los regalasen mucho, y no los enojasen en cosa nin-
guna,y que les diesen una caja o petaca grande de dos
brazos de largo y uno y medio de ancho, y un estado de
alto de piezas y joyas de oro para ellos y para su capitan,
los cuales ya que legaban d la albarrada para embarcarse
junto a los palacios de Nezahualcoyotzin, alcanzolos un cria-
do de Moctheuzoma que les enviaba @ rogar que procura-
sen con brevedad de despachar aquellos espaiioles, y les die-
sen todo ¢l oro que quisiesen, porque quizd con esto su capi-
tan le soltaria, y se volverian @ sus tierras. Uno de aque-
los espadioles como vio hablar @ Nezahualquentzin con el
criado de Moctheuzoma, entendio que trataban dematarlos,
dio de palos G este infante, y lo llevo preso ¢ Cortés, el cual
sin haber hecho cosa digna de castigo ni ofensa, le mandé
ahorcar piblicamente, de lo cual se enojo mucho el rey Ca-
camatzin, y si no fuera por Moctheuzoma que le rogaba con
ldgrimas que no hiciesen cosa ninguna, sucederian algu-
nas desgracias, y asi disimulo Cacamatzin cuanto pudo, y
envio con estos espanoles, que eran por todos veinte, & ofro
hermano suyo llamado Tocpaczuchitzin pare dar el recado
que los espaiioles pedian, y asi les dieron la petaca llena, y
se volvieron 4 Mézico. Cortés dijo que era poco oro visto el

(*) Sutitnlo es; Horribles crueldades. de los conquistadores de Mézico y de
los indios que los ausiliaron para subyugarlo @ lacorona de Castilla,
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tesoro que le habian traido, y que le enviaran mas, y le tra-
jeron otra arca llena.

Ahorabien; un hombre que tan sin causa manda ahorcar
piblicamente en Mézico & un principe de Tezcoco, G préSen-
cia de Moctheuzoma. . - .cuando vivia en paz, y disfrutaba el
mejor tratamiendo en si corie’y palacio, ;qué haria cuan-
do se veia rodeado de peligros sin ninguna esperanza de sa-
lir de ellos, y @ punio de perecer? { Qué haria en momenios
de despecho, y subida la colera(como dice el P, Sahagun)y
cuando toda su politica la hacia consistir en dar terribles
golpes de crueldad para imponer y aterrorizar d los 1.7-1,'-
dios? ;Se mostraria humano en estas circunstancias? ;jNe
deordaria de la gratitud, de la hospitalidad generosa, y de
aquellas otras virtudes que ligan @ los hombres, y por las
cuales ahozan sus sendimientos de venganzas i Cudl fué
la que tomns despues de Quauhtimotzin sino ahorearlo jun-
tamente con otros principes que le-acompanaron en la espe-
dicion de Ibugras y Honduras,y ahorcarlos con tanta sin-

razon como que en'muchas noches no pudo conciliar el sue-

10 G u Ani 162 i uelde se ha-
70 @ pesar deque su animo avezado 4 la crueldad ya

bid-ensordecido @ los clamores de la conciencia? Pues de
honibre que obra de esta suerte, bien podra pensarse lo ])6(.71'
licitamente.. N6 serd inaportuno advertir que Lxtlilzochitl
escribio sus memorias de mandato del gobierno espaiiol de
Mézico, y que $iRo se imprimieron, lampoco se reprobaron,
ni recibio castigo alguno de una autoridad que ademas es-
taba empenada en ccsaltar la gloria de Cortés, y de_todos
los conquistadores. jCuanto importaesta reflecsion! 3
Que antes de la fuga de estos de Mezico se le quito la
vida d varios principes meTicanos presos en el cuartel de
los espaiioles, es un hecho en. que estan contestes ul,g'u)')cts
historiadores (dice Clavijere) y que los mando @ vn sitw
llamado Tehuayoc o lugar de. la tortuga. ;Por quéno le
cabria igual suerte @ Moctheuzoma cuando se hallaba en
¢l mismo caso que los demas COMO Itzquanhtzin seiior de
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T'latelolco, y aun peor, porque era el monarca de México,
y de cuya voluntad creia Cortés que pendia el que él y los
espanoles se salvasen? Por lo respectivo al valiente Caca-
matzin se sabe hasta el mimero de puiialadas que le dieron
para matarlo: D. Fernando Alvarado Tezozomoe dice, que
Jfueron cuarenta y siete (), porque como era belicoso, se qui-
so defender de los espasioles ¢ hizo tantas bravezas que con
estar preso (es decir atado @ una cadena) fué necesario to-
do lo referido para quitarle la vida. Nada en mi opi-
nion de lo que despues hizo Cortés en obsequio de las hijas
de Moctheuzoma fundandolas un mayorazgo, desmiente
la crueldad que uso con su generoso padre: practicolo en
tiempo de paz en quelenia aseguradala conquista, y cuan-
do estaba en tiempo de pasar por hombre justo, embrollar
las acusaciones que sus enemigos le suscitaron en el juicio
de residencia, sobre que echo la corte un denso velo por los
respetos de los senores obispos Fuenleal y Zumarraga, ba-
Jjo euya proteccion se puso Cortés. Sus esposiciones a la
corte de Espana sin duda tuvieron mucho de fabulosas, y
el rey y el consejo se fundaron en ellas para olorgar sus so-
licitudes; a buen seguro que espondria lo que pudiera man-
cillarlo.
Bien entendio la corte de Espana lo vergonzoso que fue-
* ron estos procedimientos de los conquistadores, y trato de
ocultarlos para que la posteridad nada supiese de las infa-
mias de esia conquista, cuya noticia prohibio por una ley y
que se tmprimiese cosa algunarelativa a ella, sin prévio ec-
samen y aprobacion del consejo; causa porque novio le luz
la obra del P. Clavijero en Castellano, y por loque necesi-
to ponerla en toscans, habiendo sido denunciada (@ lo que se
dice) desde Italia, por un jesuita espanol, intimo amigo su-
yo, y aun comensal. No nos admirémos, pues, de que otros
escritores hayan guardado silencio en esta parte, pues aun

(*) Tambien lo dice Gomara, tom. 1, pag. 291, edicion de México.
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el mismo Lopez de Gomara, panegirista perpetuo de Cor-
tés, ysucapellan en Espaia, que escribio en Sevilla,y pu-
blice sw obra d poco de haber materto este conquistador, su-
frigel que $e la prohibiese el consejo de Indias, porque una
4 ofra vez se deseuido en decir algunas cosas queno hacian
konor G su reputacion en fuerza de laverdad de la historia.
Sin prentender penctrar los urcanos del cielo, hallo que
la Justicia eterna castigé condignamente & Moctheuzoma
por kaber sorprendido pérfida y cautelosamente en su pala-
cied su sobrino Cacamatzin rey de Texcoco, cuando se pre-
parsba & vengar el honor y decoro dél imperio mezricano,
que su tio habia deturpado, entregandose indignamente en
manos de los espaioles, y poniendo @ su disposicion su suer-
te yla de su patria. En cuanto @ las buenas prendas que
adernaban a este malhadado principe, no puedo dejar de
reprodusir el grande y bello elogio que la hermosa_pluma
del cronista Herrerale tejio en el 1ib. 10, Decada 2, tom. 1,
pizinas 267 ¢.268. Sin embargo, es menester sentir mu-
cho que hubiera usado la supercheria de mandar un envia-
do & Cortés, que fingiese ser su misma persona, la cual le
hizo caer en mal concepto para con los mismos espaiioles,y
esty influyo en ¢l desprecio que desde entonces hicieron de
su persona y dignidad. Un monarca representa G una na-

. B * -
cion, y su comportamiento debe ser muy circunspecto, aun-

que por usarlo sea necesario perder la vida; porque sila
falsia y el engano, aun en materias leves, es un defecto en
un ‘particular, jeudnto mas-lo serd en un soberano, en
quien se suponen reunidas todas lasvirtudes de su pueblo?

Tiempo es ya de que notemos la enorme diferencia que
se advierte en este capitulo del P. Sahagun, para que co-
nozcamos la alteracion que han padecido sus obras, pasan-
do per manos infieles, y que conozcamos la justicia con que
she relauso-d ereerlo en cuanto @ la negativa del mismo awtor
acerca de la Aparicion Guadalupana; cosa que muy Sacil-
mente podra entenderse, cotejando lo que escribio acerca de
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la muerte de Moctheuzoma, y se lee en la historia que pu-
bliqué en 1829, con lo que ahora dice en este capitulo, En
aquel se esplica del modo siguiente. “Despues de lo arriba
dicho, cuatro dias despues de la matanza que se hizo en el
Cii, hallaron los mezicanos muertos & Moctheuzoma, y al
gobernador de Tlatelulco echados Suera de las casas rea-
les, cerca del muro donde estaba una piedra labrada como
galapago, que llamaban Teoayoc, y despues que conocieron
los que los hablaron que eran ellos, dieron mandado Y al-
zdronlos de alli, y llevironlos @ un oratorio que Hamaban
Calpulco, y hiciéronlos alli las ceremonias que solian hacer
@ los difuntos de gran valor, y despues los quemaron como
acostumbraban hacer a todos los senores, y hicieron todas
las solemnidades que solian hacer en este caso; al ung de
ellos que era Mocthenzoma, lo enterraron.en ]iléxico, Y al
otro en Tlatilulco: algunos decian mal de Moethenzoma

porque habia sido muy cruel: los de Tlatiluleo llorabm;.
mucho su gobernador porque era muy bien quisto. Despues
de algunos dias que estaban cercados los espasioles, Y que
cada dia les daban guerra, un dia salieron de su ﬁ;erte al-
gunaos de ellos, y cojieron de losmaizales mazorcas de maiz
y canas de maiz, y torndronse d su fuerte.”

He aqui a Moctheuzoma muerto sin saber como ni quien
. ) G 1 :
lo mato, y por qué causa; pero el manuscrito inédito que
ahora publicamos, nos descubre este misterio de orande
=]

iniquidad. ;No es cosa estrana que un historiador de tan-
ta virtud y nombradia, ocultase la causa de la muerte del
pr:imer persondaje de su historia, y modo con que se desenla-
20 este funesto drama?- ; Seria creible de su virtud y hon-
radez, no menos que de aquella su veracidad en referir los
sucesos, y por lo que lo persiguieron los mismos Srailes sus
hermanos, y el gobierno le arrebaté sus eseritos y los ocul-
to donde jamids pudieran leerse; que ocullase un suceso de
ta.m_afza importancia.. .. Y lo que es mas, la causa que I.o
motivé? No lo dudemos, una mano pérfida y atrevida, y
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enemiza de nuestras glorias adulterd estos eseritos, y por
£s0 dijﬁ muy bien el li{ Sal{df,’"ll presintiendo esta super-
cheria. ... “Que en su historia. primera se habian puesto
cosas que no debian ponerse, Y S¢ callaron otras que no de-
bian callarse®. «.» Entreestas, sin duda tuvo lugar la ocul-
tacion de la Aparicion Giutadalupana, que deberia avergon-
<ar d los castellanos coetaneos de este gran suceso religio-
s0. Nt yo me propusiera notar capitulo por capitulo, y se-
dalar sus diferencias, ¢ intentase analizar la diversidad
de estilos que se notan en ambas kistorias, necesitaria for-
mar un grueso volimen.

Creo haber demostrado la esactitud de mi juicio critico
en esta parte. Concluyo diciendo, que Cortés fué el asesino
de Moctheuzoma; y el que tal vez regentd este infame regici-
dio. Dias le habra tomado cuentd severa de tan infando
erimen, lo mismo que del de Quauhtimozin d quien dio erue-
les tormentos en Coyoacan, Y despues ahorco con olres re-
yes en la ('s]u(lic-ion de las lhueras. E[_L_’U’Jik)?ld de ES])(I-
siadio por blason & Cortés las cabezas de estos reyes, con lo
que aprobe este hecho que @ ¢l lo'deshonraba. Cuando care-
ciésemos de estos comprobandes que denuncian a Cortés por
autor de tal maldad, él mismo nos presenta un dato que lo
canfirma, en la carta & Carlos V. de que ya hemos hecho
mencion en olra nota, ]n‘e.s‘e’nlflll([o su testo.
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CAPITULO XXIV.

Como los espaiioles y los indios tinxcaltecas, y los demas que con ellos
estaban huyeron de México de noche,

Los capitanes valerosos muestran su valor y su industria e

las mayores necesidades, yansi el valeroso capitan D, Hernan-
do Cortés, mostrd su animosidad y industria, & un tiempo que
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€l y lossuyos estaban & punto de perderse acorralados'y cer-
cados dentro de su mismo fuerte, y sin esperanza de ningun
socorro sino de solo Dios, Esforzado con esta esperanza y con
su valeroso dnimo, bablé & todos los suyos que se aparejasen
para salir de aquel peligro en que estaban, asi en lo temporal
como en lo espiritual. Dijoles tales cosas acerca deslos dos
puntos, que los que estaban desesperados de su vida y aun de
su salvacion, fueron movidos & confianza de salvar sus vidas
y sus-almas, y hicieron alegremente todos lo que ¢! les persua-
dié que hiciesen en lo espiritual yen lo eorporal; de manera,
que aparejados con confianza de poder salir, y salvar sus vi-
das pasando por medio de sus enemigos innumerables 4 la ho-
ra que €l les dijo que saliesen con eonfianza y con esfuerzo,
salieron por donde el mand6, y por el conciertoque el puso
en la manera de proceder por su camino.: Esto fué 4 la media
noche, y salieron tedos con gran érden y con gran: silencio,
comenzando & proceder por su camino, llevando: las puentes
levadizas consigo. El primero foso que toparen paséronle con
las puentes: este lugar se llama Tecpantzinco. Habiendo pa-
sado este foso, una muger que iba 4 tomar agua dél; viélos co-
mo iban en silencio, y todos ordenados, y luego dié voees lla-
mando & los mexicanos paraque saliesen contra sus enemigos
que secretamente se iban huyendo.. A la voz de esta muger

* despert6 una de las velas que guardaban, que era un hombre

eon otros que estaban encima de unatorre 6 Cade Vitzilopu-
chtli, y mrrando, vi6 como iban todos los espafioles’ fuera del
fuerte; y comenzd & dar voces que se oyeron entre todos los
mexicanos para que acudiesen a cerrar el camino § sus epe-
migos que se iban. Luego por el agna y por la tierra comen-
zaron 4 venir en canoas y a pie gran multitud de soldados, y
comenzose A trabar la batalla entre los espanoles y los mexi-
canos, y el capitan D. Hernando Cortés comenzé a discurrir
por el medio los suyos desde la retroguardia hasta la vangnar-
dia peleando y esforzando & los suyos con voees muy amoro-

sas y estimulativas. Desque llegaron los espafioles & un foso
19
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mas ancho que los otros, que se llama Tolteacali, (*) por la
gran prisa que les daban de ambas partes del camino, comen-
zaron & caer en aquel foso, y eayeron tantos, que de espaiioles,
y de indios, v de caballos y de cargas, el foso se hinché hasta
arriba, cayendo los unos sebre los otros, y los otros sobre los
otros; de manera que todos los del bagaje qudaron alli ahoga-
dos; v los de la retrognardia pasaron sobre los muertos. Los
pspafioles que aguf quedaron muertos fueron trescientos, y de
los tlaxcaltecas v otros indios amigos fueron mas de dos mil.
A la salida del alba llegaron 4 nun barrio que se llamaba Pu-
putle (1) v el capitan 1. Hernando Cortés y los espainoles y
indios con gran prisa iban marchando por el camino que va
dcia: Tlacuba, v los indios mexicanos tras ellos dandoles gri-
ta, v tirdndoles dardos y saetas y piedras. Aqui en este cami-
no murieron dos' hijos' de: Moethenzoma, el uno se llamaba
Chimalpupuca, y ¢l otro Tlaltecatzi, los cuales iban guian-
do 4 los espaiioles. Pasando deallf, llegaron 4 un arroyo que
se llama Tepzolac, v de alli subleron por una cuesta que se
llama Acueco, donde estaba un lugarejo de otomies, que se lia-
ma Oforcapuleo,y ahorase llama Santa Maria de los Re-
medios (1).Alli hicieron alto les espaiioles y se fortalecieron,
y/los veeinos que alli moraban los salieron de paz, y los pro-
veyeron de bastimentos: alli comieron y descansaron, y toda
la gente mexicana se habia vuelto 4 recojer el despojo de los
que habian caido en aquel foso grande que arriba se dijo, don-
de cay6 gran muchedumbre de gente con todo el bagaje.

(%) Estosnombres e han perdido, hoy se conoce todo este terreno por 1@ ribe-
“asme poblada de casas dz campo al Occidente de Mexico.
Hoy Popotla, cerea de Tlacopam 6 Tacuba.

Aver 8 de Octubre la ke venerado en la Catedral donde esta.
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NOTA DEL EDITOR.

——————

Parece que han tomado grande empeiio los mas de los
historiadores de la conquista de Mézico en deplorar la pér-
dida y derrota que Cortés sufrio en esta noche memorable,
que segun Clavijero, fué la del 1° de Julio de 1520, olvidan-
dose de los infinitos daiios que acababa de hacer d los me-
zicanos. Esta malandanza la debia Cortés al erédito que
dio & un espanol llamado Botello que la echaba de astrilogo
y adivino, sin embargo de que preciaba de no ereer en sus
predicciones. Decidirse d salir por entre peligros enmedio
de la oscuridad de la noche, en un pais desconocido, y le-
no de lagunas y pantanos, cuidados con swma vigilancio
por los indios que los poblaban, y que podian hacer la doble
guerra de agua y tierra; es un error militar y defecto im-
perdonable aun en un cabo de escuadra de nueéstros dias.
La luz es tan necesaria para pelear, que con razon aplau-
de Homero aquellas espresiones de un héroe de la antigite-
dad, que en un esceso de entusiasmo esclamo diciendo. . . .
iGran Dios, mandanos la luz, y despues aunque pelees con-
tra nosotros!

Grande debio de ser el conflicto en que se hallo Cortés para
tomar una resolucion tan desesperada, y por la que perdié
entre los mexicanos, por no poco tiempo, Su reputacion mili-
tar, la gran ciudad en que mandaba, y sobre todo, los ricos

tesoros que habia hacinado por medios no muy licitos, y que
los historiadores, como Herrera, valitan en setecientos mil
ducados; suma enorme para aquellos tiempos. Cortés abrio
en este dia @ sus soldados una escena, que si hubieran teni-
do alguna filosofia habrian temblado: mando @ su cama-
rero Juan Guzman que pusiese @ su disposicion todo el oro,
alhajas, plumas y mantas ricas; para que tomase cada uno
lo que gustase de ellas, sin preveer el peligro y consecuen-
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cias de esta ocupacion, ¢ impulsados por una- dvida codi-
cia, tomaron cuanto pudieron eargar, y esto fué su ruina.
Matélosel oro, (dice Gomara) pero murieron ricos; ironia pi-
cantey lamas jocosa que pudiera decirseles. El orden de
esta marcha de muerie fué el siguiente. La vanguardia se
confio @ dos capitanes Gonzalo de Sandoval y Antonio de
Quiiones con doscientos espuiioles y veinte caballos: lareta-
puardia é Pedro Alvarado, Cristebal de Olid, Diegode Or-
élazyJuan Velasquez de Leon: en el centro iban los prisio-
neros, gentede servicio, el bagaje d las ordenes de Cortés con
cieninfantes, y cincocaballos; las tropas ausiiares delos in-
dios que componian mas de siete mil hombres se dividieron
en tres cuerpos del ejército; emprendieron lamarcha por la
quehoy es calle de Tacuba, y todo sucedvo como lo hareferi-
do el P. Sahagun, de quien solo difiecoen cuanto al witmero
de mnugrios, pues creo con, Clavijero que fueron cuatrocien-
tos y cineuenta espaiioles, y cuarenta y seis caballos; mu-
rieron igualmente los prisioneros, un hermano, un hijo y
dos.hijas de Moctheuzoma, y Doia Elvira, hija de Magis-
C(t(:il;, senador de Tlazeala; pepdiose toda la artilleria, que
caleulo endiez y ocho piezas chicas, inclusas doce de las
tomadas & Narvaez, losmanuscritos de Cortés, y lo que le
fué mas sensible, los capitanes Velasquez de Leon, Ama-
dor de Lariz, Francisco Morla,y Francisco de Saucedo. La
pluma del P. Clavijero nos presenta i Cortés en Popotla
sentado sobre una piedra, no ya para descansar de la fati-
ga._de la noche, sino para lorar la pérdida de sus amigos
y companeros. Ellugary las circunstancias no demanda-

ban olra cosa, i sin duda era-el mas propio-para resolver

cual fué mayor de estas ires calaveradas, ;la de Alvarado

en romper la guerra 4 los mexicanos por robarlos; la de Cor-
tés.en salir de noche por lugares gue no conocia, 6 la de los
mexicanos en haberse detenido en: recojer sus despojos y' en
no haberlos acabado en el alcance, haciendo por esta negli-
gencia indtil su trinnfo, y porla que perdieron al siguiente
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ano su libertad? Por fortuna de Cortés, y castigo de los
mezicanos, salvo Alvarado y otros, y tambien los farau-
tes o intérpretes. El primero ha dejado la nombradia de
primer ladron de los mezicanos, y agilisimo payaso de
maromero: todavia ecsiste el Puente del Salto de Alvarado,
y al pasar yo por él,recuerdo la memoria de sus bellaquerias.

CAPITULO XXV.

Como los vecinos del pucblo que se llama Teucalhuyacan, salieron
4 recibir de paz y con bastimentos al capitan y sus espaioles, cnan-
do fueron espelidoa de México, en el barrio que se llama Otancapul.
co, que nhora es Santa Maria de los Remedios,

Como nuestro Sefior Dios es infinitamente sabio, y bueno; to-
das las cosas que hace son buenas y muy acertadas, el cual ab
éterno ordené en qué tiempo, y por quiénes habian de ser des-
cubiertos los habitadores destas Indias occidentales, y por
quienes habian de ser cultivades en las cosas desu santa fé
catdlica. Habiendo llegado este tiempo por €l ordenado y se-
falado en su mente divina para que esta gente idélatra y en-
tenebrecida en las obscuridades de la gentilidad fuese alum-
brada en la fé catélica, y aguellos que fueron-énviados al des-
cubrimiento desta tierra, como no fueron hereges, ni moros,
ni tureos, ni judios, ni gentiles, mas fireron eristianos catélicos,
obedientes 4 la santa iglesia romana, espaiioles y gente la mas
limpia en las cosas de la fé catélica que hay en estos tiempos;
y por ser eatdlicos cristianos estaban obligados por-el voto de
su bautismo de hacer cristianamente todo lo que convenia al
setvicio de nuestro Sefior Dios y al buen tratamiento de sus
préjimos (aunque infieles); y si esto hicieran ellos como ca-
télicos eristianos, nuestro Senor Dios no permitiera que les
viniese el desman grande que lesvino, pues estuvieron a pun-
to de perderse todos si nuestro Seior Dios, por su gran mise-
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cias de esta ocupacion, ¢ impulsados por una- dvida codi-
cia, tomaron cuanto pudieron eargar, y esto fué su ruina.
Matélosel oro, (dice Gomara) pero murieron ricos; ironia pi-
cantey lamas jocosa que pudiera decirseles. El orden de
esta marcha de muerie fué el siguiente. La vanguardia se
confio @ dos capitanes Gonzalo de Sandoval y Antonio de
Quiiones con doscientos espuiioles y veinte caballos: lareta-
puardia é Pedro Alvarado, Cristebal de Olid, Diegode Or-
élazyJuan Velasquez de Leon: en el centro iban los prisio-
neros, gentede servicio, el bagaje d las ordenes de Cortés con
cieninfantes, y cincocaballos; las tropas ausiiares delos in-
dios que componian mas de siete mil hombres se dividieron
en tres cuerpos del ejército; emprendieron lamarcha por la
quehoy es calle de Tacuba, y todo sucedvo como lo hareferi-
do el P. Sahagun, de quien solo difiecoen cuanto al witmero
de mnugrios, pues creo con, Clavijero que fueron cuatrocien-
tos y cineuenta espaiioles, y cuarenta y seis caballos; mu-
rieron igualmente los prisioneros, un hermano, un hijo y
dos.hijas de Moctheuzoma, y Doia Elvira, hija de Magis-
C(t(:il;, senador de Tlazeala; pepdiose toda la artilleria, que
caleulo endiez y ocho piezas chicas, inclusas doce de las
tomadas & Narvaez, losmanuscritos de Cortés, y lo que le
fué mas sensible, los capitanes Velasquez de Leon, Ama-
dor de Lariz, Francisco Morla,y Francisco de Saucedo. La
pluma del P. Clavijero nos presenta i Cortés en Popotla
sentado sobre una piedra, no ya para descansar de la fati-
ga._de la noche, sino para lorar la pérdida de sus amigos
y companeros. Ellugary las circunstancias no demanda-

ban olra cosa, i sin duda era-el mas propio-para resolver

cual fué mayor de estas ires calaveradas, ;la de Alvarado

en romper la guerra 4 los mexicanos por robarlos; la de Cor-
tés.en salir de noche por lugares gue no conocia, 6 la de los
mexicanos en haberse detenido en: recojer sus despojos y' en
no haberlos acabado en el alcance, haciendo por esta negli-
gencia indtil su trinnfo, y porla que perdieron al siguiente
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ano su libertad? Por fortuna de Cortés, y castigo de los
mezicanos, salvo Alvarado y otros, y tambien los farau-
tes o intérpretes. El primero ha dejado la nombradia de
primer ladron de los mezicanos, y agilisimo payaso de
maromero: todavia ecsiste el Puente del Salto de Alvarado,
y al pasar yo por él,recuerdo la memoria de sus bellaquerias.

CAPITULO XXV.

Como los vecinos del pucblo que se llama Teucalhuyacan, salieron
4 recibir de paz y con bastimentos al capitan y sus espaioles, cnan-
do fueron espelidoa de México, en el barrio que se llama Otancapul.
co, que nhora es Santa Maria de los Remedios,

Como nuestro Sefior Dios es infinitamente sabio, y bueno; to-
das las cosas que hace son buenas y muy acertadas, el cual ab
éterno ordené en qué tiempo, y por quiénes habian de ser des-
cubiertos los habitadores destas Indias occidentales, y por
quienes habian de ser cultivades en las cosas desu santa fé
catdlica. Habiendo llegado este tiempo por €l ordenado y se-
falado en su mente divina para que esta gente idélatra y en-
tenebrecida en las obscuridades de la gentilidad fuese alum-
brada en la fé catélica, y aguellos que fueron-énviados al des-
cubrimiento desta tierra, como no fueron hereges, ni moros,
ni tureos, ni judios, ni gentiles, mas fireron eristianos catélicos,
obedientes 4 la santa iglesia romana, espaiioles y gente la mas
limpia en las cosas de la fé catélica que hay en estos tiempos;
y por ser eatdlicos cristianos estaban obligados por-el voto de
su bautismo de hacer cristianamente todo lo que convenia al
setvicio de nuestro Sefior Dios y al buen tratamiento de sus
préjimos (aunque infieles); y si esto hicieran ellos como ca-
télicos eristianos, nuestro Senor Dios no permitiera que les
viniese el desman grande que lesvino, pues estuvieron a pun-
to de perderse todos si nuestro Seior Dios, por su gran mise-
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ricordia, y por salir con su propésito de convertir 4 esta gente
no lo remediara. Arriba se dijo el desastre grande que nues-
tro Seiior Dios permitié viniese sobre ellos por sus pecados en
aquella acequia-de México, que se llamaba 7oltecaacaloco,
en la cual acequia quedaron muertos y ahogados mas de tres-
cientos espanoles, y inuchos mas indios yindias de los amigos,
y todos sus caballos, y todo su fardaje quedo alli plantado. Es-
capése el capitan con otros mmuechos espanoles, mas en nimero
que los que se ahogaron; 'y yendolos guiando dos hijos de
Moctheuzoma, el unosenor de Tlacuba,y el otro de Atzcaput-
zalco, fueron -dereches por el camino de Tacuba todos los
espanoles con su capitan y algunos indios amigos, y los mexi-
canos les fueron dando caza, hasta que-hicieron alto en aquel
barrio que se llama Ofoncapuleo, y-en este trecho los in-
dios enemigos mataron a los hijos de Mocthenzoma que iban
guiando 4 los espaiioles y & otros indios. | En este lugar pare-
ce que milagrosamente nuestro Sefor Dios movié & los de
un pueblo que estaba alli cerca, que sellama Teucalbuyacan
y fueron cargados de bastimentos; recibidos de paz, y los pro-
veyeron.de todo lomecesario, admitiéndolos con mucha buma-
nidad y amistad. Durmieron aquella noche en un lugar que
se Hamaba Aeueco, donde estuvieron con harto temor y sobre-
salto, temiendo que los mexicanos habian de ir tras ellos con
gran cdpia de gente para acabarlos. Pasaron alli una noche
muy trabajosa y con mncha tristeza, por haber sabido que
muchos de sus hermanos los espanoles quedaban muertos y
ahogados, y toda su hacienda perdida, y todos los amigos cau-
tivos y muertos, y ellos en gran peligro de acabar alli sus dias

en tanta penuria y-deshonra.  Algunos de cansados v fatiea-

dos se echaron & dormir por esos suelos, los demas velaron
toda la noche, y estuvieron esperando el fin de su vida, y ro-
gando 4 Dios que tuviese por bien misericordia de sus ani-
mas por sentirse muy eargados de cnlpas (*) y muy rodeados

(t) Confesion sincera, y no secretas, sino publicas, escandalosas y de gran-
distmo reato.
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de enemigos, y esperandolos por momentos. Fué Dios servido
de que los mexicanos se ocupasen en recojer los despojos de
los muertos y las riqnezas de oro y piedras que llevaba el ba-
gaje, y de sacar los muertos de aquel acequia, y los caballos, y
otras béstias, y todo lo echaron en unos piélagos que estaban
alli cerca, de manera que quedé limpia el acequia de todo lo
que alli habia caido, y por esto no siguieron el alcance, y los
espaioles pudieron ir poco & poco por su camino sin tener mu-
cha molestia de enemigos.

NOTA DEL EDITOR.

—_——

El sdabio P. D. Jos¢ Antonio Alzate, en su gaceta de lite-
ratura, de 2 de Octubrede 1792, d la pag. 495, tom. 2, reim-
presion de Puebla, nota el equivocoen que incurrio su ams-
2o el P. Clavijero, diciendo que Cortés se fortificé en Oton-
capolco, en donde al presente se halla el célebre y magnifico
templo de nuestra Sefiora de los Remedios, 6 del Socorro. El
Santuario (dice el P. Alzate) se halla en una loma, no en
uncerro: en ella por sunaturaleza no pudo hallarse piedra
n1 madera para fortificarse; por el contrario, en Otoncapol-
co se ven las ruinas de una antigua fortaleza, poco distan-
te del templo de los Remedios, pues solo dista tres cuartos
de legua; en ella sin duda se establecieron los espanoles.
Presume, por tanto, el P. Alzate, que alli hay una fortifi-
cacion antigua, que aunque no sea como la famosa de Xo-
chicaleo que describio en suplemento d su gacela, merecerd
muy bien que se observe, y hagan escavaciones por el go-
bierno.

Descansando en la esactitud con que el P. Sahagun re-
fiere y nombra todos los lugares de la antigiedad mezica-
na, y por-lo que no debe despreciarse ni un dpice de lo que
refiere, creo podrémos decir que Cortés se hospeds en la for-
taleza de Acueco, inmediata 4 la loma donde hoy esta el San-
tuario de nuestra Senora de los Remedios.
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CAPITULO XXVI.

Come los espaiioles llegaron al pueble de Teucalhuyncan, y alll se
confederaren con los indios y recibieron dellos buen tratamiento, y
bastimentos, y compaiiin para el camine.

PORQl‘E nuestro Sefior Dios sabe todas las cosas que fueron,

y'son y serdmn, no paede errar en la disposicion y 6rden del
perfecto regimiento de todo lo criade, y desta manera podemos
deeir, que nuestro Seior Dios es tan acertado en todo lo que
hace, que en ninguna manera puede-errar, y en ninguna ma-
nera se puede enganar. El haber castigado & los espanoles por
sus pecados; fué muy justamente hecho, y el no permitir que
todos fuesen acabados, y que hubiese quien los favoreciese, fué
sapientisima y clementisimamente ordenado, para que el pro-
posito que €él-tenia de  hacer misericordia con estos idélatras,
convertiéndolos 4 su santa fé catolica, procediese de la cle-
mencia que usé con los espaiioles, que mereciendo ser todos
acabados por sus pecados; perdono & los que eran necesarios
para la conversion destos idélatras servidores del diablo; y co-
mo sabidor de todas las cosas, tenia sabido lo que habia de su-
ceder 4 los espaitoles por sus pecados. Mucho tiempo antes
di6 orden, porque aunque muriesen muchos no acabasen to-
dos; y esto fué que ordend que los otomies de Tlaxcala estu-
viesen poblados aca entre los meXicanos, para que en el tiem-
po de la mayor necesidad los favoreciesen y acariciasen para
que no pereciesen todos. Esto hicieron los otomies de Tlax-
cala con sus amigos en este pueblo de Telcauhuyacan. Alli
recibieron muy buen tratamiento los espafioles, y se confede-
raron con ellos, y tomaron dellos lo que tenian necesidad pa-
ra llevar bastimentos y para ayudarse dellos, v en lo que res-
taba del para hasta allegar 4 Tlaxcala. Habiendo tomado es-
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te refrésco los espaiioles en este pueblo, otro dia de manana
comenzaron & marchar por su camino adelante acia T'laxcala
y llegaron al pueblo de Teputzotla (*), y aposentdronse en
aguel pueblo donde mejor les parecié: alii fueron bien recibi-
dos, y tomaron lo necesario para ir adelante, y dormieron alli
aquella noche. A la maiiana almorzaron todos, y comenzaron
4 caminar para el pueblo de Citlaltepec (T), y los moradores de
aquel pueblo no los osaron esperar, desampararon el pueblo y
fuéronse 4 los montes y & las cuevas y concavidades donde se
pudieron esconder, y dejaron todassus haciendas en sus casas:
dormieron aquella noche los espaioles, de manana almorza-
ron todos, y partiéronse y fueron al pueblo que se llama Xo-
loc: los moradores deste pueblo hicieron lo mismo que los de
Citlaltepec. Hicieron noche en este pueblo los espanoles, y a
la maiana partiéronse, y llegaron & un monte que se lama
Aztaquemeca, y enla falda dél hay un pueblo que se llama
Cacamulco: alli se aposentaron los espaiioles. y hicieron no-
che. Los moradores deste pueblo hicieron lo mesmo, que des-
ampararon el pueblo y se fueron 4 los montes & absconderse.
Habiendo llegado 4 este pueblo los espaiioles, liegaron tambien
4 las faldas destemonte los mexicanos que iban en su segui-
miento, muy pujantes en nimero, y muy confiados que no se
les podria escapar horbre de ellos: alojaronse en las faldas
deste monte, gue ellos llaman Tona, que guiere decir aues
tra madre.

NOTA DEL EDITOR.

—————

Dichose hd, que por haberse entretenido los mezicanos en
recojer los despojos de los espanoles vencidos, no cuidaron
de per eguirlos para consumar su triunfo, dejaronlos por
lo mismo marchar en paz para Tlazcala en retirada, has-

(*) Hoy Tepotzotlan, colegio correccional de/clénigos. Fué noviciado de
Jesurlas. Sy’ -
(1) Entiéndase Zwnpango, cuyo crre.se dice de Citlallepec, 6 de la sstrelia.
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ta ponerles despues un ejército que les impidiese su entra-
da en el territorio de aquella repiblica. Esta peregrinacion
Jué penosisima por casi total falta de viveres, que necesita
ban suplir, alimentandose con capulines o cerezas (como aun
lesllaman en Oaraca)y los indios ausiliares de Tlazecala
con yerbas. Gomara dice que el hambre llego al estremo de
comer un espanol los higados de un difunto, accion que in-
comodo tanto @ Cortés que quiso ahorcarlo: este general ha-
bria sido mas clemente y mirado si hubiera tenido igual
hambre. En Tepotzotlan se guedo oculto un hijo de Moc-
theuzoma; ora sea por no sufrir lasmismas necesidades;
ora, portemor de correr la suerte desu malkadado padrey
hermanos muertos en la acequia: estos principes (dice un
historiador) fueron levados para servir de vehiculo d los
espanoles, y que por los respetos de su padre se abstuviesen
de ofenderlos. Despues dicho principe fué bautizado en
Mézico en la capilla de Seior San José. y lo apadrine
Rodrigo de Paz.

IPs By

CAPITULO XXVIL

De como los mexicanos despues de haber recogido el despojo desu vic-
toria fucron tras los espaiioles, y los aleanzaron eave un monte que
se llama Aztaquemeca.

\ : :
LI, gran diablo y capitan de todos los diablos, llamado Sata-

nas, el cual reina en esta Nueva-Espaiia () 4 todo su placer
y voluntad, cuande vinieron los espaioles 4 aquesta tierra, reci-
bid gran desabrimiento, porque por las sefiales que habian pre-
cedido 4 su venida, tenia conjetura de que nuestro Sefor Dios
habia determinado de quitarle estos reinos en que reinaba, y
por tanto, como alcanz aquella victoria contra los espanoles

(‘) Témome que todavia reine, ¥ gne hay muchos lugar-teniendes suyos.
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recibié gran contento (*); y aunque los indios no tenian pro-
posito de ir contra ellos, €| los sugirid y estimulé para que fue-
sen ellos con todo el poder que tenian y los acabasen todos de
matar. Estimulados del espiritu maligno los mexicanos, reco-
gieron toda la gente que fué posible, para que armados y apa-
rejados & punto de guerra, fuesen tras ellos y los acabasen.
F'ueron con toda la prisa que pudieron muy gran cépia de gen-
te muy bien aderezados, con determinacion de no dejar piante
ni mamante de los espaiioles, y de todos sus amigos. Alcanza-
ronlos en las faldas de un monte que se llama Aztaguemeca,
que es en los términos 6 cerca de los términos de Otumba,
alojandose los indios mexicanos aquella noche que llegaron
en las faldas del monte, queestan acia la parte del Occidente.
Hicieron alli noche, sin dar 4 entender como habian llegado,
aunque los espaoles bien lo sintieron; pusieron los mexicanos
sus centinelas toda la noche para que no se les fuesen secreta-
mente de noche los espafioles. Luego en amaneciendo despues
de haber almorzado los espaiioles, tomaron su eamiuo acia
Tlaxcala, y ya que habian apartadose un buen trechg de aquel
monte, los que velaban y atalayaban desde encima del monte
eomenzaron 4 dar voces 4 los mexicanos diciendo: jAh mexi-
canos! jQué haceis, que ya vuestros eneinigos se van huyen-
do? Lo eual oido, todos los que estaban alojados en las faldas
del monte comenzaron a dar grita, y 4 salir con gran impetu
en pos de los espaiioles. Como vieron estos aquel diluvio de
gente de guerraque descendié de aquel monte y por los lados,
cesaron de caminar, y comenzaron & ponerse en érden para ha-
cerles caza, y asi les presentaron la batalla antes que llegasen
4 ellos. Lios mexicanos, que eran muchos, y venian con gran
impetu y con deseo de desbaratarlos, ¢:rcaronlos por todas
partes, y toméndolos enmedio, comenzaron & herir en ellos es-
tando asi cercados d> todas partes, y matibanlos como moscas,

(*) Stnser diablos, todavia hoy lo wecibew los americanos, y ven en este
triunfo de sus hermanos la #ano dela Divina Justitia, qué casligaba aquellas
bandoleros, que sin duda traian al gran diablo de todos losdiablos.
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y ellos & porfia los unos muertos, llegaban otros de refresco.
Estaban los espaioles como una goleta en el mar combatida
de las olas por todas partes. Duré este terrible conflicto por
mas de ettatro horas, en el enal murieron muchos de lTos me-
Xieanos, y-casi todos Jos-amigos de los espaiioles, y algunos de
ellos mismos. Llegado el medio dia, con el intolerable trabajo
de la pelea, los espaiioles eomenzarou & desmayar. Viendoes-
to'el ‘eapitan D. Hernando Cortés, con grande &nimo comenzo
4 animar 4 los espafoles diciéndoles: «Oh hermanos! ;qué
haceis? ;c6mo no os esforzais? ;Porqué desmayais, y os de-
jais miatar eomo puercos destos malditos idolatras?”. ... Di-
ciendo estas palabras con voz alta y muy lastimera, estando &
caballo, mird 4cia todas partes dande estaban los enemigos pe-
leando, y vié.encima de un otero al capitan de los mexicanos
adornado con muchoes plumajes ricos, y esforzando & los suyos
con grande #nimo, y luego llamé' & uno de & caballo de los
suyos para que fuese con él, y ambos rompieron por el real de
los enemigos, y llegaron donde estaba aquel eapitan acompa-
fiddo de etros capitanes y soldados valientes, y llegados, alan-
zearon al capitafi, y 4 otros algiinos de los que estaban con €él,
y los demas comenzaron luego & huir, y ioda la demas gente.
Como vieron esto, cesaron de pelear y comenzaron & buir con
tan erande y mayor animo que de antes peleaban. Quedaron
los espafioles con la victoria, y todos sus enemigos con gran
brevedad se desaparecieron, y desto nos informaron algunos

de los espaiioles que se hallaron en esta mesma batalla, y des-

pues tomaroi el habito de 8. Franciseo, y dellos yo, F'r. Ber-
nardino de Sahagun, of esta relacion que aqui estd escripta.

(*) Cuando no hubiera muchos eseritores de elle, yo 1o daria crédile, por
)

Ii 7 3 e . ligio . - aoult
salir de la pluma. de un hombre veraz, suncero y religioso, testrgo casi ocular Y

sincréno de todo lo que escrile,
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NOTA DEL EDITOR.

La batalla de Otumba, dada segun Clavijero en 8 de
Julio de 1520 en la Hanura de Tonanpoco, fué sin duda una
de las mas brillantes victorias que obtuvieron los espaiioles
con los mezicanos, y en que Cortés mosiro tanto valor como
inteligencia militar, adquirida por el estudio hecho del mo-
do de combatir con los mezicanos, y demuestra a toda luz
cuan necesaria es la ciencia & par que el valor en los gene-
rales. Perdida toda la artilleria en la salida de Mézico, se
vieron los castellanos precisados a batirse cuerpo @ cuerpo
y dilatar su frente lo mas posible para cubrir sus flancos
con la escasa y maltratade caballeria que les habia queda-
do, por haber sido preciso traer ' las aneas los muchos he-
ridos que los acompanaban. No fué este aquel brillante ejér-
cito de doscientos mil combatientes que se figura Solis en su
delirante imaginacion para loar d su prolagonista Cortés
con las espresiones y hermosas frases del castizo lenguaje
espaiiol que poseia @ maravilla, sine una Teunion numero-
sa de las tropas de Otumba, Teotihuacan y Calpulalpan,
pues ni aun habia habido el tiempo necesario para la orga-
nizacion de tan crecido ejército: los mexicanos no eran tan
numerosos como los enjambres de mosquitos de sus lagunas,
y la imaginacion afeclada de pavura solo era capaz de fi-
ourdrselos. Cuatro horas de un combatir cruel y tenaz, po-
ca esperanza daban de salvacion @ hombres aquejados de
hambre y pesadumbre; en tal conflicto, herido Cortés de an-
temano en la cabeza de una pedrada, mando @ Nandoval,
Olid, Alvarado y Avila que le cubriesen la espalda, y acom-
paiiado de Juan de Salamanca que cabalgaba en una
yegua jovera, penelro hasta el punto donde estaba el gene-
ral Cihuacatzin sentado sobre unas ricas andas, ornado con
un penacho de hermosas plumas, y trayendo €l pendon real,
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¢ Tlahuizmatlaxopili, que era una red de oro puesta enla
punta de una lanza que se habia atado fuertemente al cuer-
Po, Y que se alzaba cerca de diez palmos sobre su cabeza
para sobresalir y ser visto de todos. Los mezricanos jamas
abandonaban. el campomientras no se perdia estasagrada
senal de reunion; conducta abservada por los valientes Sui-
208, contandose de un alferez de esta nacion gue en un con-
/licfo de guerra, antes que rendirla bandera la hizo /I’I'Z('IS
’_1/ se masco y trago sus fragmentos. Muerto el general se (11..&‘-
perso aquel ejército. Lopez de Gomara hace 11/11{1.\'1(: elogio
delvalor de Cortés en esta jornada, diciendo: “Nunca hom-
bre peleo como €l nilos suyos, pues este caudillo con su per-
sona los libro a todos.” Ni merece menar elogio la espanola
Maria de Estrada, muger de un soldado c 1stellano, pues ar-
mada con una lanza dio muestras-de gran valor, Gomara
difiere del P. Sahagun encuanto al itinerario de Cortés, y no
me parece despreciable, porque hablo con este en »S'e:z’illrt,g{
por sus rzlaciones formo su historia, como yo lo he hecho @
falta de documentos- aficiales, por las de muchos llamados
insurgentes cuando escribi mi- Cuadro historico de la revo-
lucion de1810.

b PP @ 55—

CAPITULO XXVIIL

De el tiempo en que los espaiioles estuyioron en México en paz y amis.

tad delos indios, y el ticmpo en que estuvicron en su cuemistad y

odio.

L LEGARON los espaiioles & esta Nueva: Espaiia el aiiode 1519,
dos dias del mes de Julio. Estuvieron en paz.y gra-
& el'mas de Agosto, Septiembre, Octubre,
del ano

a veinte y
] indi d

cia de los indios to Se PG

Noviembre, Diciembre y Enero, que es el primero Ines A

l.i 1520. Tambien estuvie on pacificos todo el mesde Febre-
g 194V, ¢ € S

ro v Marzo. En el mes de Abril,enla fiesta que se llama Toz-
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catl, donde solian hacer fiesta & Vitzilupuchli, y tambien en
ella mataban un mancebo eriado para aquello, 4 honra de Tezz-
catlipuca; en esta fiesta hicieron los espaiioles la matanza en
los indios, por cuya ocasion comenzé el 6dio y la guerra en-
tre los espanoles y mexicanos. Vinieron los negocios de la
guerra, que habiendo vuelto D. Hernando Cortés de la costa
con victoria y aumento de gente, armas y caballos, y prosi-
guiéndose la guerra, vinieron los indios 4 encerrar al capitan
D. Hernando Cortés con todos sus espaiioles en las casas rea-
les donde estaban aposentados, de tal manera, que no tenian
esperanza ninguna de su vida, sino que salieron de noche hu-
vendo por entre sus enemigos, como arriba queda dicho, con
el riesgo que se vié. Todo el tiempo que los espaiioles estu-
vieron en Méxieo fueron doscientos cincuenta dias, y los dias
que fueron amigos fueron noventa.y cinco;.y despues que se¢
publicaron por enemigos, estuvieron cuarenta dias. En este
tiempo estuvieron cercados en las casas reales, y entonees ma-
taron 4 Mocthenzoma (*) y al sefior de Tezcuco: de alli se
signié luego su huida, y el daiio que en ella les aconteeis, como
estd arriba dicho. Losquedeallf escaparon, fueron huyendo
hasta aquel Pefiol que se llama Aztaquemeca, donde hubo
aquella batalla, en que por milagro de Dios vencieron los es-
paioles y huyeron todos los mexicanos; de aqui continuaron
su camino los espafioles hasta Tlaxcala, y en este mismo afio
comenzé la pestilencia de las viruelas, de la cual murieron in-
numerables.

NOTA DEL EDITOR.

—————

Todos los historiadores estan contestes en que Hernan
Cortés lego a Ulia el 22 de Abril de 1519, dia de la cena
del Seior 6 Juéves Santo, dia de S. Notero; y asi es yerro

(*) No puede esplicars: mas elaro este conespto, Bl P. Sahagun le llama al

gato galo, y al picaro mal hombre. Con razon fueron sépullados sus escrites

por Felipe I para que nadie los viese.
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de pluma del P. Sahagun decir que fué el 22 de Julio.
Cuando sobre esto hubiera alguna duda, no podriamos re-
solverla por la relacion de Cortés @ Carlos V. en su primera
Carta; pues soloposeemos la segunda, que copiando las
que dio 4 luz el Sr. Lorenzana, acaba de reimprimirse en
Nueva— York en 1828/5in las estampas de los iributos que
se pagaban & Moctheuzoma, 'y seria necesario r('t.‘urrh." 'nl
tomo S de la Coleccion de viajes ¥ descubrimientos que hicie-
yon por mar los espafioles, desde fines delsiglo XVI, obra del
Sr. D. Martin Fernandez Navarrete, en que (¢ dice) haber-
se insertddo las Cartas inéditas de Cortés.

Equivocise igualmente el P Sahagun en el periodo de
paz que hubo entre los espaiioles i mezvcanos. La guerra
se tiene por-declarada entre las naciones desde que una.e's
agcresora de la olra sin causa, ejecutando actos de hostili-
11:111, ya entos bienes de sus sitbditos, ya en la persona de

s monarca. Se ‘ha vislo que.apenas se hospedaron los es-

pafmlr.x en el palacio de México, cuando quitaron luegola

libertad al emperador Moetheuzoma, haciéndolo morar con
ellos mal de su grado; de consicuiente la guerra debe te-
nerse por deslarada desde el dia 8 de Noviembre de 1519;
tal es mi opinion, y-serd la de todo hombre que ?'ﬂcmm:'r:a
en - Moctheuzoma la persona deun monarca legitimamente
constituido, y tanto 'mas, cuanto que s eleccion se hizo ;'mr
un cuerpo o colegio electoral con arreglo @ la (‘l:{r,e!iturmn.
de su estado. Desenganémonos: lobos y corderos jamas pu-

dieron estar juntos. Ricos-y ladrones no pueden viviren paz.

st PPN 9 S
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CAPITULO XXIX,

De lay fiestas gue hicieron 1 sus dioses los mexiconos despucs que vie-

nicron de in guerra gue con los espailoles babian tenido cerca de
Otumba,

Dns PUES de recogido el campo, los espaiioles prosiguieron el
camino hasta Tlaxcala: en todo €l no tuvieron controversia
ninguna con nadie, seguros llegaron hasta Tlaxcala, y los me-
Xicanos volviéronse 4 su ciudad y 4 sus casas, con pensamien-
to que ya los espaiioles se habian despedido para irse d sus
tierras (pues que habian perdido sus haciendas y sus amigos,
y casi la mitad de todos los espafioles, v que no osarian mas
volver segun iban destrozados, v heridos; y fatigados) y ansi
hicieron junta solemne para elegir sefior; y determinar-lo que
convenia hacer, conforme & los negocios que se ofrecian. Lo
primero fué que eligieron por su sefior 4 un hermano menor
de Moctheuzoma, que se llama Cuztlavatzi (*), y los senadores
(enatro que siempre estaban al lado del sefior en todos los ne-
gocios) fueron aqui tambien elegidos. Despues destos, los sa-
trapas y sacerdotes hablaron al sefior y'su senado, diciendo con
gran aparato de retérica (como ellos siempre lo solian hacer)
que lo primero gue convenia hacer, era hacer gracias, y ofren-
das, y servicios 4 sus dioses por tan grandes beneficios como
dellos habian recibido en todo el progreso de la guerra. El se-
fior con sus senadores, se persuadieron luego que aquello era
lo que convenia hacer, y ansi luego todos se dispusieron & ha-
cer grandes fiestas 4 sus dioses, y 4 remendar, y limpiar todos
sus templos, ¥ 4 adornarlosricamente con todos sus ornamen-
tos, v & hacer sacrificios y ofrendas en sus presencias, y & loar-
los con nuevos cantares. Entretanto que esto hicieron los me-
xicanos, los espaiioles estaban ya en Tlaxcala reposando cer-
rando sus heridas, y llorando sus pérdidas y deshonras. So-
brevinieron las mugeres tlaxcaltecas, y todas puestas de luto

(*) 0 Cuztlaoatzin, pues varia este nombre el audor,
5] 1
2
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CAPITULO XXIX,

De lay fiestas gue hicieron 1 sus dioses los mexiconos despucs que vie-

nicron de in guerra gue con los espailoles babian tenido cerca de
Otumba,
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de Moctheuzoma, que se llama Cuztlavatzi (*), y los senadores
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gocios) fueron aqui tambien elegidos. Despues destos, los sa-
trapas y sacerdotes hablaron al sefior y'su senado, diciendo con
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(*) 0 Cuztlaoatzin, pues varia este nombre el audor,
5] 1
2
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y llorando & donde estaban los espafioles, las unas pregunta-
ban por sus maridos, las otras por sus hijos y hermanos,
las otras por sus parientes que habian con los espaiioles, y
quedaban  alld todes. muertos: no es menos (cierto) sino que
deste llanto causd gran sentimiento'en el corazon del capitan
y de todos los |,*s];:u|'1r:l:*s. y €l procurd lo mejor que pudo
consolartas por medio de sts intérpretes. En este medio los
tlaxcalteeas se  juntaron para ver que hacian, pues los espa-
fioles: habian perdido la empresa’ que habian tomado, y la
mayor/parte de la gente! tlaxcalteea que con ellos habian
ido, habia sido muerta y despojada. Comenzaron & hablar en
este negocio todos los principales y sefiores con profundo acuer-
dos desimns que todos hubieron hablado, los pareceressalieron
discordes; mnos decian que los matasen, pues'que facilmente
lo podian hacer (segun ellos estaban tan' caidos).- Otros dije-
ron, que no era bien hacer tal crueldad y alevosia con' gente
tan necesitada, y cont quien habian hecho tan solemne' amis-
tad; deste parecerfué un Xicotencatl que era la principal ca-
becera de Tlaxcala; pero otro.muy prineipal, que era de la se-
gunda cabeceray contradijo este parecer, y respondidle el Xi-
cotencatl eon palabras pesadas, poniendo en €l las manos le
echd.de los estrados abajo: luego otros se levantaron, hieieron
paz entre ellos, y-eoncluyeron que los recibiesen y acariciasen
como amigos y hermanos. En este tiempo la pestilencia de las
viruelas se ensefiored fuertemente de los mexicanos, donde
murid el sefior dellos. A la sazon desembarcé un capitan es-
paiiol, llamado Francisco Hemandez, y se fué luego.4 Tlax-
cala con toda sn gente y municion de artilleria; ¥ cdpia de ca-
ballos, de lo cual todos los espaiioles que estaban afligidos re-
cibieron gran conselacion y esfuerzo, y todos se animaron, y
juntaron, y determinaron de volver contra sus enemigos los
mexieanos, y luego platicaron.con los tlaxcaltecas lo que-ha-
bian determinado, y que conyenia en todo easo hacerunos ber-
gantines, los cuales llevasen acuestas hasta ponerlos en Tex-
cuco & lengua del aguaen madera,
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l.a victoria de Cortés sobre los miexicanos en Otumba
20 puso su. animo en tranquildad, porque nuevas nquietu-
des acudieron @ turbarle. Habian dado los tlazcaltecas
pruebas de una amistad sincera, peroevan barbaros, gente
con quien no podia tenerse confianza; €l venia derrotado,
habia perdido el prestigio de inmortal (si acaso lo conside-
raron tal algunos de aquellos pueblos) y el hombre en el in-
Sortunio no cuenta con amigos; la amistad de los mezica-
nos era indispensable @los tlaxecaltecas, porquela sal, el al-
godon, y otros articulos indispensables de la vida, solo los
mezicanos podian proporciondrselos; por tales motivos du-
daba Cortés como'seriarecibido en aquella repiiblica, y la es-
periencia justificé en parte sus temores. Por tanto, redoblé
suvigilancia desde entonces, y fué el primer soldado de su
ejéreito, partiendo  con todos las faligas de la campana.
Pasé por la famosa fuente lamada Tlatcapan donde re-
frescaron sus soldados harto fatigados, y que estaba en los
lindes de Meézico y Tlazcala: pasé despues & Hueyotlipan
donde fué bien recibido de los tlazcaltecas, y descanso tres
dias. En este pueblo fué recibido por los senadores y prin-
cipales de la repithlica con un grueso de tropas que venia
@ su socorro; presentose @ Maziscatzin vestido de luto por
la muerte de su hijo Dosia Elvira que perecio a la salida
de Mezico; esta'politica, y el haber regaladole el pendon
ganado en Otumba, y-algunas de las athajas o despojos &
varios particulares,sin duda afirmaron su afecto. A su lle-
gada & Tlazcala se represento una escena no menos dolo-
vosa que interesante por las mugeres de los soldados de
aquella nacion que perecieron en Mézico, y cowanuchas la-
grimas le pidieron vengase sus vidas; asi lo prometio ha-
eer en sazon oportuna. En estos dias se dejaronver en Tlaz-
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cala ciertos embajadores de Mézico con varios regalos de
parte del nuevo rey Cuitlahuatzin, que venian @ reconci
liarse con la repiblica, y con la pretension de apartarla de
la amistad con los espanoles, ecshortando d su gobierno d
que acabase con agquel resto miserable de hombres para con-
solidar la paz y seguridad de todo este continente. La pre-
lension era justisima, y estaban en favor de ella los intere-
ses de ambos estados; el punto se discutio con bastante re-
Sieesion; discordarom los votos; pero Maziscatzin, que era el
principe del senado, y tenia elmayor ascendiente sobre aque-
Ua corporacion, logra que se respondiese al fin por lanega-
tiva, habiéndose suscitado una especie de tumulto 6 conmo-
cian en el pueblo, que obligé 4 salirse secretamente d los en-
viadas para salvar su vida. El joven Xicotencatl apoyo la
pretension de los mezicanos, y del calor de la dispula re-
sulto, que Maziscatzin osase ponerle las manos y arrojarlo
por las gradas del tribunal abajo. Sus compaiieros pusie-
ron paz enire ambos, el negocio se trato en secreto, pero no
tanto que lo ignorase Cortés y. diese gracias ¢ Maziscat-
zin; algunos dicen que el senado mando prender i Xico-
tencatl, y que Cortés interpuso sus respetos para que se le
diese libertad, como lo consiguio. Esta medida fué mera-
mente politica, pues Cortés siempre fué su enemigo, y des-
pues marchando de Tlazcala para poner el sitio de Mézi-
co, por cierta querella de poca monta, o pretesto miserable,
lo hizo ahorcar. ;Qué presto arroja la hipocresia su mds-
cara! Tlazcala sellé con sus propiasmanes suesclavitud,
desconocio sus intereses, cambiolos por una vergonzosa ven-
ganza: sus hijos, o digase mejor, los tristes restos que han
quedado de aquella generacion, al ver su corto nimero, su
dispersion, las tristes ruinas de aquella hermosa ciudad re-
ducida hoy d nulidad, y sobre todo, el odio con que son no-
tades de los demas pueblos de este continente, deben malde-

cir la memoria de sus mayores. jPlega al cielo que jamds
pierdan de vista este triste ejemplo los que hoy destrozan
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las entranas de nuestra patria, dividiéndola en faccionesy
partidos!

Durante la estancia de Cortés en Tlazcala, murieron
ocho espaioles de resultas de las heridas en campaiia, y tam-
bien murio Maziscatzin de viruelas, pero hecho cristiano
por el bautismo que le confirio el P. Juan Diaz, capellan del
ejército espaiiol: Cortés fué su padrino,y se le pusoel nom-
bre de Lorenzo; bautizdronse igualmente el viejo Xicoten-
catl, y se lamo Vicente; T'lehuejoloizin, tomo el nombre de
Gonzalo, y Cytlalpopoca el de Bartolomé; fueron asimismo
bautizados otros tlazcaltecas; pero reincidieron en la idola-
tria por no estar intimamente convencidos de la verdad del
cristianismo; esta operacion necesita gracia del Espiritu
Santo, tiempo, paz, y buena doctrina acompanada del cjem-
plo; circunstancias todas que en aquella época turbulenta
no era facil reunir. Gomara dice, que al tiempo de partir-
se Cortés para Meézico, habia dejadoen Tlazecalaveinte mil
pesos en oro, mantas y cosas de pluma que no podia llevar
consigo. Cortés @ su regreso de la espedicion contra Nar-
vaez, mando que se le remitiese todo con cincuenta espasio-
les y einco caballos de custodia; Maziscatzin mando con
este convoy @& un hijo suyo, pero todo fué tomado por una
partida de mezieanos, y ademas muertos los conductores.
Stipose este acontecimiento desgraciado para Cortés, porque
segun dice Herrera, se hallo escrita esta razonen le corte-
za de un drbol. . .. Por aqui pasé el desdichado Juan Yuste
con sus desdichados compafieros, con tanta hambre, que por
pocas tortillas de'maiz, di6 una barra de oro que ‘pesaba‘ocho-
cientos ducados. A pesar de todo esto, Cortés no perdia de
vista la conquista de Mézico,y todas susmedidasen Tlaz-
cala se encaminaban d este fin, lo cual entendido por sus
soldados, murmararon altamente, y pasaron su demasia al
estremo denotificarle por medio deun escribano; que por en-
tonces nada hiciese, sino que regresase & Veracruz. Mucho
sintio Cortés esta mala disposicion de sus soldados, y como
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la primera vez, les dirigio unvazonamiento con que logro
calmarlos, y continueé dictando otras providencias oportu-
nas para la empresa, como despues veremos.

s b S P H R e @ f 7 8 P

CAPITULO XXX,

We la pestilencia de las viruelas y sarampion que vine sobre los in-
dios de esta Nueva-Espaiia, despues que lox espaiioles salieron hu-
yendo de Méxiceo, y de eomo se comenzé i guerra contra los mexica-
nox ¢l ailo de 1520,

DESPUES de los trabajos ya dichos que acontecieron & loses-
paiioles en el aiio de 1519 entrante el ano 1520, comenzé la
pestilencia de las viruelas, y sarampion, 'y vegigas, tan fuerte-
mente, que murié grandisima cantidad de gente en toda esta
Nueva—Espaiia. Esta pestilencia comenzo6 en la provineia de
Chaleo, y durd sesenta dias, Desta.pestilencia fueron muertos
entre Jos mexicanos el-sefior que -poco antes habian elegido,
que se llama Cuatlaoatzin, y murieron muchos principales,
y muchos seldados viejosy valientes hombres, en quienes ellos
tenian muro para en €l hecho de la guerra. Durante esta en-
fermedad, los espaiioles estaban ya en Tlaxcala reposados.
curados; y habiendo tomado &las y animo por razon del socor-
ro que-les habia llegado, y de la matanza de gente que hacia
la pestilencia, teniendo por cierto que los favorecia Dios, y es-
tando ya confederados con los tlaxcaltecas, y entendiendo en
dar érden a'todo lo necesario para volver contra los mexica-
nos, comenzaron & labrar los bergantines de que tenian nece-
sidad para darles guerra por el agua. Cortaron toda la made-
ra que era menester, (que la habia muy buena en aquellos
montes).y los maestros que para esto habia entre ellos, dieron
traza como se labrasen todas las piezas que eran necesarias pa-
ra hacer un buen bergantin; y de alli tomaron los indios la
traza de la madera que se habia de labrar para diez 6 doce
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bergantines, y comenzaron todos & entender en este negoeio,
hasta acabar de tener labradas todas las piezas que eran me-
nester para todos los bergantines, y no los armaron, sino toma-
ron toda la madera 4 cuestas, y ansi los espaiioles comolosin-
dios, hechos un ejército (cosa muy de ver en la cantidad yen
los aparejos que llevaban) comenzaron & marchar hasta la ciu-
dad de Texcoco, y pusieron la madera que llevaban & Ja len-
gua del agua, y comenzaron 4 clavar las piezas, las unas con
las otras; lo cual hecho, las brearon con su brea segun que se
suelen brear los navios, v otros hacian los otros menesteres ne-
cesarios, y metieron en los bergantines la artilleria y armas que
suelen usar en las guerras navales. Entre que estas cosas se ha-
cian en los bergantines, el capitan procurd de hacer concierto
y amistad con el sefior de Texcuco (el cual se llamaba Teco-
coltz1i) paraayudarse dél en la guerra, y no solamente en Tex-
cuco hizo alianza, pero tambien con los de Chalco, y con los
chinampanecas y tecpanecas, tomando por medianerosa los tex-
cueanos; v como hubieron aparejado todas las-cosas necesarias
para acometer la guerra, hicieron capitanes 4 los que convenia
para pelear por el agua, y a los que convenia pelear por tierra.
El capitan 1. Hernando Cortés tomé la parte donde habia mas
peligro y:mas afrenta, que fué ponerse en Cuyoacan, y desde
alli comenzar & conquistar los mexicanos por tierra, y 4 Pe-
dro de Alvarado pasole por la parte del Tlaltelulco, para que
por alli comenzase & conquistar & los tlaltilulcanos, y ansi co-
menzaron por el agna y por la tierra & pelear.

NOTA DEL EDITOR.

Einlos fastos de los hombres emprendedores y aventureros,
Cortés debe ocupar un lugar muy distinguido; fuélo hasta
cierto periodo,en quela fortuna voluble le voltedla espalda,
como adelante observarémos. La fama de sus hechos y de
la riqueza adquirida, velo por todas las islas descubiertas
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y pobladas por los espanoles, y atraidos por el interes indi-
vidual de hacer fortuna, o de vender d buen precio sus mer-
caderias, muchos se presentaron en Veracruz con armasy
caballos, y engrosaron su fuerza, con la que emprendié nue-
vas conquistas, contando con el apoyo principal delos tlaz-
caltecas; pero'antes dehacer uso de ellos, renovaron el ju-
ramento de obediencia @ la corona de Castilla, y pactaron
dividir con ¢l las conquistas que hiciesen. Otorgose escri-
tura de este convenio, que Cortés hizo ilusoria, pues conclui-
da la espedicion de México, y prevalido de la prepotencia
que se adquirieron, los espanoles, COmMENZ0 & sacar gruesos
destacamentos de Tlazcala, que mando a los puntos mas
distantes ‘para ctolonizar, como en Villalta de Oazaca, vy
Tlazecala del Potosi, Parvas §c. Y enflaquecida de esta
manera aquella nacion, no pudo reclamar el cumplimiento
de lo ‘pactado. Representise aqut el apologo de la cabra y
la zorra en el pozo, 6 el de la compania del leon y el eorde-
ro; digna recompensa de hombres que se prestaron ndig-
namente & ser los instrumentos deuna agresion la mas ini-
cua que presenta la historia. Los espanioles han tenidobuen
cuidado de acultar esta escritura; pero de su otorgamiento
dan indicios los escritores de la Conquista, y aun Franeisco
Gomara. Estemonumento lo serd de su barbdrie; otorgar
escritura en lengua espaiola d unos mexicanos (pues tales
eran los tlazcaliecas que hablaban este idioma) unos hom-
bres que no se entendian sino con gran dificultad por me-
dio de sus intérpretes, no sabiendo ni. leer mi- escribir. el
castellanolos tlazcaltécas, es un fenomeno de ignorancia
y barbirie, reservado i esta raza de conquistadores. Cortés
emprendio desde entonces subyugar @ los de Quechola, It-
zocan, Tepeyac, 0 sea Tepeaca,y otros pueblos sujetos a los
mexicanos, de quienes estaba quejoso; porque le habian ma-
tado @ algunos espanoles que transitaban de Veracruz @
Mégico. En Itzocan (hoy Izucar) puso un rey, segun le
parecio, y llend todos los nitmeros de un verdadero Qui-
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jote faciendo tuertos y mezclindose en los asuntos domésti-
cos de aquellos infelices, como pudiera hacerlo el mismo
Tamérlan: los tlazcaltecas le acompanaban muy gustosos
en fodos sus salteos y correrias, porque ihan d la partija de
lo que robaban: si hemos de creer al cronista Herrera (De-
cada 22 lib. 10) en la batalla que los espaiioles y tlazcalte:
cas unidos dieron @ los de Zacatepeque, amigos de los de
Tepeaca, hicieron tal mortandad, que sin contar los asado-
res de palo, que eran infinitos, hubo cincuenta mil ollas de

carne humana que se cenaron los tlaxcaltecas. ... “Los espa-

jioles, (dice) lo pasaron mal tres dias que alli se detuvieron;
es regular que asi fuese, porque no estaban acostumbrados
d comer piernas de indios, eran de gusto algo mas delica-
do, aunque no mas templados, pues cada castellano come
como tres indios.” Este solo rasgo de pluma, y dela pluma
de tal cronista, modelo de historiadores espaiioles, que escri-
bia sobre los mas esactos documentos que le ministro su go-
bierno, consultando siempre & la gloria de Espana; me
dé mas clara idea de lo horroroso de la conquista, que todas
las declamaciones vehementes del seiior obispo Casas. Aso-
ciarse con tales Cantbales antropafagos, dividir con ellos
las presas. ...y venir & predicar el evangeliosv. . son co-
sas que no caben en mi pobre cabeza; solo Cortésy los suyos
pudicron avenirlas boniticamente, y formarse su sistema
peculiar de religion contra la doctrina misma de sw fun-
dador.

Cortés establecio un camino militar de Tlazcala @ Vera:
cruz, 3 en Tepeaca puso un asiento de espanioles que llamo
Segtira dela Frontera, y establécio una que él llama forta-
leza, y esta en medio de la plaza del pueblo, y que los po-
blanos llaman el Rollo de Tepeaca: entribase por una por-
tezuela 0 agujero (que han tapeado) par hac.r fuego por
arriba; es un torreon que parece sirvio de modelo & un bri-
gadier llamado D. Férnando Millares, gefe espediciona-
rio del aito de 1814, que fundo otro igual en el Plan del

0

-




146 RELACION DE LA CONQUISTA

e e s s A oa e e e A S AN YES
Rio, camino de Verdacruz,y se rajo casi al concluirse, y
el rey gasio en él crecidas sumas (7).

Mieniras tanio, Cortés hacia sus escursiones sobre los
pueblos\pertenecientes-al gobierno de Mézico, en esta capi-
tal se tomaban. medidas vigorosas para la defensa, supe-
rando muchos obstaculos de diversas especies. En la corte
habia algunos sospechosos aun de la familia de Moctheuzo-
ma de ser parciales de Cortés, y esto motivo los recelos y
desconfianzas precursoras de unda guerra ciwil, Y.uque tur-
ban la paz mas que los enemigos esteriores. jOjald Yo
hablaramos en esta materia amaestreados por la esperien-
cia! Por otra parte, la peste de viruelas que aparecio en
estas comarcas el mismo dia de la batalle de Otumba, he-
cia-en. México horribles estragos, siendo victima. de ella el
nuevo emperador Cuitlahuatzin: esta fué una fortuna para
Cortés, porque este le. habria hecho la guerra r':on- mas. sa-
biduria que su sobrino Quauhtimotzin la hizo desp-ues,
aunqueno se le puede tachar de cobardia. Cortés 8?71?ba
con Guitlahuatzin, y tenia razon, porque €l lo destrozo @ g
salida de Mézico, y no podia olvidar el chasco que se llevo,
cuando teniéndolo preso en el palacio de ﬁ/loctheuzon?a., lo
puso en libertad para que fuese a mandar que 3 hiciese
mercado en Mézico, y €l fué a encargarse del ejérctlo. Su-
po Cortés su muerte muchos dias despues de ocw?'r'ida-, y le
placit. en gran manera: los tlazcaltecas no_podian pasar
@ México sin que fuesen conocidos ¥ tratados como es-
pias, pagando con la vida, y asinadie qz{ea'ift ir; mas Cor-
tés tuvo alguna luz del estado de la capztalz por la f:orla
declaracion que dio ya moribundo un cav_ptta?z mezicano
prisionero en un ataque; esto acaso le hizo activar suspro-

videncias.

5 - -3 en
(#) Las tropas de Santa-Anna lo gquemaron en 1821 y todavia aparece:
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CAPITULO XXXI.

Ibe como % ka lengna de la agna en Texcuco los espaiioles pusicron en
perfeccion los bergantines, con los cuales conquistaron i los mexi-
canos, ¥ de! desafio para comenzar la guerra, en gue . Hernando
€Cortés atribuye d los mexicanosIa sraicion del comienzo de la guer-
ra, ¥ muerie de Mocthenzoma.

EL capitan D. Hernando Cortés habiendo puesto los doce
bergantines & gesto con todos sus pertrechos y aparejos, antes
que comenzasen la pelea naval, hizo sondar en su presencia
toda la laguna que esta entre México y Texeuco para saber
donde habia bajes, 6 donde habia algunos peligros, 6 donde
habia profundidad de'agna bastante, 6 algun tropiezo; paraique
habiendo comenzado la guerra naval, tuviesen sabido lo que
habia en todo el trecho por donde habian de navegar; y para
hacer este negocio mas e¢onvenientemente, mandé llevar todos
los bergantines de una parte de la laguna (que estd en los tér-
minos de México, y se llama Acachinanco)y tambien él mis-
mo fué con ellos, y desde alli comenzaron & sondar ‘toda la
laguna. Habiendo hecho esta diligencia desde este dicho lu-
gar, el capitan envié 4 llamar al sefior de México y 4 sus prin-
cipales sobre su fé de caballero, que no recibirian dafio nin-
guno, que solamente les queria hablar y darles las razones del
por qué les queria dar guerra, con que primeramente oyesen
la razon muy justa que tema para hacer este negocio, y para
que entendiesen que ellos eran los eulpados en este caso, y no
los espafioles, sin que hubiese dobléz ni ficcion; ni tiranfa en
lo que él pretendia en hacerles guerra. El sefior de México
con sus principales y capitanes, vinieron 4 oir lo que D. Her-
nando Cortés les queria decir por el agua en canoas, yel capi-
tan se entré enun bergantin, y se aparté de los otros bergan-
tines con algunos capitanes que consigo llevé, y llegandose
cerca dellos, comenzéles & hablar con su intérprete y dijo:
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rando muchos obstaculos de diversas especies. En la corte
habia algunos sospechosos aun de la familia de Moctheuzo-
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canos, ¥ de! desafio para comenzar la guerra, en gue . Hernando
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EL capitan D. Hernando Cortés habiendo puesto los doce
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hacer este negocio mas e¢onvenientemente, mandé llevar todos
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guno, que solamente les queria hablar y darles las razones del
por qué les queria dar guerra, con que primeramente oyesen
la razon muy justa que tema para hacer este negocio, y para
que entendiesen que ellos eran los eulpados en este caso, y no
los espafioles, sin que hubiese dobléz ni ficcion; ni tiranfa en
lo que él pretendia en hacerles guerra. El sefior de México
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“Sefiores mexicanos, ya estamos determinados yo y mis espa-
fioles, y mis amigos los'de Tlaxcala para daros guerra (doude
habian de acontecer cosas graves y temerosas de oir.) Esta
guerra hatenido principio de enojos de cosas que no estan
bien entendidos de vuestra-parte, y quereinos cnlpasen lo que
no tenemos cuilpa, habiendoside nosotros los injuriados y afren-
tados, y -maltratados-de vosotros, .y muertos muchos de los
nuestros, y robadas todas nuesiras haciendas sin razon y sin
justicia, (en diciendo una pausa destas, el capitan mandaba
luego 4 su intérprete que se lo dijese en su lengua). Sabed, se-
flores mies, ysé que 1o lo ignorais, que mi venida & esta ciu-
dad, como yo os/lo dije, no fué paratomaros vuestra ciudad
ni haceros guerra, sino para averiguar las quejas y agravios, y
malos tratamientos de que os acusaronsvine a esta ciudad co-
mo visteis, v hahlé en este caso lo que.visteis, para que en es-
pacio de algunos dias entendiésemos la verdad de los negocios
de que fuisteis acusados. Este negocio no se pudo llegar al ca-
bo, ni proceder en ¢l como era menester, porque me vinieron
&llamar de parte de otres espafioles gue habian venido de nue-
vo 4 la costa del_mar; y fuéme necesario dejar lo que habia
comenzado,y ir con fa mayor parte de mi gente & recebir &
los espaiioles que me venian 4 buscar, y dejé en mi lugar a4
otro capitan para que-estuvieseaquicon los espanoles y tlax-
caltecas que aqui yo dejé, y hablé & Moctheuzoma y & todos los
principales mexicanos, para que entre tantoque yo volvia, es-
tuviesen en toda pazy amistad, y desta misma manera hablé
al capitan que yo dejé, y a todos los espaiioles, y & nuestros
amigos los de Tlaxcala, para que bubiese toda paz y sociego
hasta que yo volviese, y desto muchos de los .que estais  pre-
sentes sois testigos de vista y de oidas. Despues que yo me
parti de éste, 4 pocos dias decis que el capitan que yo dejé,
que es Pedro de Alvarado, que esta aqui, 4 traicion, y sin ha-
bérsels dado ninnguna ocasion, os acometié de guerra en
una fiesta que haciades & vuestro dios Vitzilopuchtli; y quealls
maté y destruy6 toda la flor de los mexicanos, y luego antes
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que los espaiioles se recogiesen, acudié tanta gente de guerra
mexicana contra ellos, que les fué necesario recojerse a su
fuerte y encerrarse en las casas reales, donde yo los habia de-
jado, yesto sefial fué que el negocio desta guerra habia co-
menzado de sobre pensado. Para imputar la culpa deste ne-
gocio & mi capitan y & mis espanoles, comenzasteis a publi-
blicar que ellos & traicion os habian acometido: sin que tuvie-
sen ninguna ocasion de hacer loque hicieron; y estono es asi,
porque venido que fui yo, inqueri luego deste negocio como
habia pasado, y hallé que vosotros estabades concertados de
en mi ausencia en esta fiesta matar a todos los que yo habia
dejado, ansi espanoles como indios; como supieron esto muy
de cierto, adelantaronse el capitan 'y los espaiioles & hacer lo
que hicieron, y fué bien hecho. Tambien nos achacais la
muerte de Moctheuzoma, y no es verdad, por que antes que
yo viniese de la costa, por mandado de D. Pedro de Alvarado
salib 4 las azoteas 4 mandar 4 los mexicanos que cesasen de
pelear (aungue iban arrodeldndole y guardéndole los espafioles)
no solamente no le guisistcis obedecer; pero deshonrasteisle 4
él y & nosotros los espaiioles, y le tiraisteis de pedradas, de
manera que le heristeis, y muridde las pedradas que ‘de voso-
tros recibié, v no solamente no cesasteis de pelear mandandos-
lo vuestro sefior; pero comenzasteis 4 pelear mas fuertemente
contra'los espafioles, v quitasteleis los bastimentos; v cuando
yo vine moriau de hambre; y sabiendo que yo venia, y vién-
dome entrar por vuestra cindad; no hubo hombre que me ha-
blase, ni me quisiese ver. Yo como entré donde estaban' los
espaiioles niny maltratados, ni vuestro: sefiory ni pinguno de
vosotros me quiso ver ni saludar, y mandandoos que cesasedes
de dar guerra, y nos dieseis bastimentos, no lo quisisteis hacer,
sino anadisteis mayor diligencia, asi en pelear, como en qui-
tarnos y matar a los que nos daban algunos bastimentos as-
condidamente; de manera que tuvinios necesidadide salir: hu-

yendo, y denoche, de donde estabamos, ysalir gomo' podimos,

con muertes de muchos espafioles y indios amigos; y con ro-
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barnos cuanto teniamos, y nos fuisteis dando caza hasta los tér-
minos de Otamba, donde de tal maneranos acosasteis de todas
partes, que si 1o fuera por milagro de Dios alli nos matarades
como deseabades. Todas estas cosas y otras michas que callo,
hicisteis contra nosotros;.como gente idélatra, y cruel, y age-
na de toda justicia y hummiidad; y por tanto, os venimos &
dar guerra como & gente bestial y sin razon, de la cual no
cesarémos hasta que venguemos nuestras injurias, y echemos
por tierta & los enemigos de Dios, idolétras, que no tienen ley
de projimidad ni de humanidad para con sus préjithos. Esto
se hara sin falta algnna.

NOTA DEL EDITOR.

Para ponerse el lector en aptitud, de entender este capi-
tulo, uno de los mas interesantes del P. Sahagun, y de que
no se hace mencion en su historia impresa; es preciso tomar
el hilode los acontecimientos que precedieron al comenza-
miento dela conquisia de Meéxico, 6 digase mejor, dela es-
pedicion naval, Cortés siempre confio en su_fortuna, ¥y ja-
mis perdio la esperanza de ensefiorearse de Mézico; dan-
do, pues, por realizada la conquista, dio cuenta & Carlos
V. de todo cuanto habia hecho hasia entonces, y de lo que
meditaba hacer en adquiriendo la posesion total de la tier-
ra, de la escelencia de sus diversos climas, del terrenoy pro-
vineias que hasta entonces tenia subyugadas @ la corona
de Castilla; y eoncluyo pidiendo se le enviasen religiosos
para la propagacion de la ley evangélica, ganados, semi-
llas, armas, y municiones que ofrecio pagar de su cuenta,
y para el mejor desemperio de tan importante comision, nom-
bro & Alonso de Mendoza, quien ademas llevo recomenda-
ciones para la cirte, del ayuntamiento de Tepeaca, que-elo-
ziaba la conducta del conquistador. Para mayor seguri-
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dad de que se recibirian en la corte sus esposiciones, las di-
rigio tambien por medio de la audiengia de Santo Domin-
go, 4 la que suplico permitiese embarcar 4 cuanios espano-
les quisiesen para engrosar sus fuerzas, con tal que no fue-
sen hombres viciosos y enredadores. Para asegurar el ca-
mino de Veracruz @ Mézico, hizo prender @ cuarenta in-
dios de los que habian salteado a los espaiioles, en quienes
se noto una estraordinaria serenidad pararecibir la muer-
te. Encerraronlos en un gran patio (dice Herrera) para
matarlos,Mesnuddronse muy gustosos la ropa que tenian,
hicieron un gran baile; cantando y encomendando sus al-
mas 4 sus dioses, y con mucha alegria aguardaron la
muerte que se les dio degolldndolos. Este acto de atrocidad
pudo colorearse con el nombre de justicia, por las muchas
atrocidades que ellos habian cometido con los espanoles que
hubieron @ las manos; pues hechos prisioneros los engorda-
ban, desnudos los garrochaban como loros, despues los ma-
taban, y hecha tasajos sw carne, larepartian entre sus ami-
gos, diciéndoles que la comiesen pues era sabrosa. ; Mas
qué barniz de justificacion podra darse dla ustion qué
kacia Hernando Cortés en la frente 4 los prisioneros que
hacia en guerra licita, marcindolos por eslaves de un rey
que en las instruceiones dadas d los conquistadores de las
Américas, les prohibia hiciesen esclavos @ los indios, como
lo comenzo G practicar Cortés desde la guerra de Tepeaca,
dandolos despues en encomienda, o @ los mismos espanoles
0 @ los indios aliados suyos?

El encargada de la construccion de los bergantines fué
el ingeniero Martin Lopez. Despues de haber eortado los
tlazcaltecas toda la madera que se les pidio, segun las tra-
zas de dicho ingeniero, de su famosa sierra Matlacueye ().

izo traer Cortés toda la herramienta y jarcia de los ber-

(*)  En laque seve el cerro nevado, llamado hoy la Malinche de que es
parte, y euya visia pintoresta esta enfrente de Puebla por el rmmmbo de) Norte,
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gantines que echo @ pique d su llegada de Cuba, de que he-
mos hablado; recurso ingenioso y que conrazon aplauden
los eseritores. Divididas én piezas aquellas niaves, fueron
Nevadas en hombros-de indios hasta la laguna de Teveuco
en' la que hioy todavia se régistran las ruinas del muelle
donde se botaron al aguay y que estan en tierra seca, pues
la laguna se ha retirado cerca deunalegua. La brea para
calafatear esos buques se saco de los pinos de la sierra de
Tlazecala; pero faltaba sain, aceite 6 grasa para mezclarle,
y no habia cerdos ni chivatos de donde tomarld? y ast se
eehomanos<- . jtiembla la pluma al decirlo! del unto de
los caddveres de los indios. ... jPobre humanidad, cuanto
te'compadezeo! ;Qué mimero de infelices seria necesario
que muriesen para practicar esta operacion (*)?

La espedicion de Mervico llena dezozo @ los tlazcaltecas;
ora sea por la parte que Segun lo estipulado debian tener
en ella; ora, por vengar la, muerte de sus companeros @ la
salida 'de México. Cortés no perdia momentos, Yy se.apro-
vechaba de ld menor eircunstancia para escitar su valor, y
lo mismo hacia €l joven Xicotencatl para mosirar su de-
se0 que 1o Vo realizado, porque los espaiioles le quitaron
la vida cuando dirigia un (rozo del ejército @ Texcoco, y
se deshicieron de-este enemigo que como d tal miraban,
Cortés hizo reseia de su ejército, y segun Gomara, consta-
ba de novecientos infantes espaiioles, ochenta y seis de @ ca-
ballo, ciento diez y ocho con escopetas y ballestas, los demas
conpicas; rodelas y alabardas, sin las espadas y punales que
cadauno traia; tambien llevaban algunos coseletesy muchas
corazas y jacos. La artilleria constaba de enalro canones
oruesos de fierro colado, quince pequeios de bronee, y doce
quintales de polvora con muchas balas. Coloco un canon en
cada bergantin, ylos demas se distribuyeron en las divisio-

nes. que marcharon por tierra. Cortés se dejo veri ceballo

(*) Estaanécdotala cuenta el histariador espafiol Gomara, no es forjada

en mi cerebro. Cap, 18, tom. 2, pag. 46, edicion de México, o sea Chimalpain.
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en esta parada, proclamé @ sus soldados, asegurdndoles
que tode lo necesario para la espedicion lo tenia prevenido:
#LL0 que & vosotros toca es pelear-como soleis, y rogar & Dios
por lasalud y victoria, pues es suyala guerra” ... . ; Tales fue-
ron sus espresianes!

Eln esta acasion hizo publicar Cortés unas ordenanzas
que formé para el arreglo y esacta disciplina desu ejercito,y
que procurd se observasen.con puntualidad; dirigianse sin-
gularmente @ impedir losrobos. Mando, (dice Herrera) azo-
tar & unol porque tomé cierta ropa @ un indio, ahorco dos
negros suyos porque tomaron dotro una gallina y dos man-
tas; €l se reservaba robar un imperio; y con él, como ladron
en grande, no tenian eficacia estas leyes. ... Da veniam
corvis vexet censura columbas. ;O con cuanta justicia hizo
igual reflecsion el barquero i Alejandro de Macedonia!

Al siguiente dia hicieron su resenalos tlazcaltecas ador-
nados d su usanza. Precedian d sus masas la miisica mi-
litar de cornetas, caracoles, y otros instrumentos deviento:
seguian los cuatro gefes de la repilica armados de escudo
y espada, y adornados con bellos penachos de dos pics de
alto: Llevaban los cabellos atados concordones deoro, pen-
dientes de joyas en los labios y orejas, y en los pies calza-
dos de gran valor. Seguianles cuatro escuderos armados
de arco y flechas, y enpos los cuatro estandartes delarepi-
blica, cada cual con su insignia propia, hecha de plumas.
Despues empezaron 4 pasar en filas bien ordenadas las
tropas de flecheros de veinte en veinte; dejando ver de tre-
cho en trecho los estandartes peculiares de'sus companias,
compuesta cada una'de trescientos 0 mas hombres, y sé-
guian las tropas armadas de espada y rodela, y al fin las
armadas de pica (*). Resena tan brillante, digna de can-
tarse por la lira de Homero; no puede menos de escitar

recuerdos muy doloresos'y meditaciones muy profundas 4

(*) Segun Herreray Torquemada, fos flecheros eran Sesenta mil, los pi-
queros diez mil, los de espada y escudo cnarenta mil, total, ciento diez il
Y




1534 RELACION DELA CONQUISTA

un mezicano pensador. Ni la sombra de Maziscaizin, au-
tor principal de la funesta liga de espanoles y tlavcaltecas
se hubiera pascado por el medio de tan numseresa hueste,
separada de su. cuerpo mortal, sujeto & pasiones vergon-
zosas de odiv y ambicion, no podria menos de enlrisie-
cerse-y de hundirse en la tumba, diciendo. ... jAb! En bre-
ves dias, opresores y oprimidos;. todos quedareis reducidos a
una vergonzosa esclavitud!!< . . . No permita el cielo, protector
de nuestra independencia, gue algun ambicioso estrangero

halle oiros tantos tlaxcaltecas que apoyen sus pretensiones

de reconquista, cuantos son los enemigos del sistema que he-

mos adoptado; ellos serdn infinitamente inferiores a aque-
llos en numero, pero muy mas terribles en suvenganza!
Bl numeroso ejéreito tlazcaltecayén que iban reuridos los
de Cholula y Huejocingo, no salié todo reunido para Tez-
ouco; por-la. gran difieultad que habia de mantenerlo. Al
partir de Tlaxcala, que fué ¢l 28 de Diciembre, Corités vei-
tero @ sus gefes lo que otras veces les habia dicho, esio es,
que tha determirade G no volver sino victerioso delesmext-
canos;y que si-habia algunosque no fuesen gustoses, que
se quedasen. luos senores de Tlazcala le dijeron, quie antes
se-ahogarian en la laguna de Mézico, que volver sin la vic-
loria: que en cuanto G los bergantines que quedaban alli
construyéndose, se irabujaria con enupeno, como si €l estu-
viera presente. Despidiose entonces del senado, y al son de
la miistca malitar, y desplegadas las banderas, comenzo
su marcha, siendo testigo de ella un pueblo nwmerosisimo,
que levantando las manos en senal de swaprobacion y con-
tento, hacia votos por sw prosperidad, diciendo algunos en
suidioma. ... ;Mirad como van los fuertes & quebrantar laso-
berbia de los mexicanos! Dios os dé la victoria: las mugeres
especialmente decian. . ;. Nuestros 0jos os vean volver vivos!!
El itinerario de Cortés, segun Gomara, fuéel siguiente:
De Ttazeala 4 Tesmelucan, @ Riofrio, @ Tezcuco. Al le-

gar a la cima de las montanas, contemplaron los espanioles
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el hermosa valle de Mézico, parié con jibilo por ser aquel el
término de sus deseos, y parte con disgusto por el recuerdo
de sus pasados desastres; la memoria de esios, afecto mu-
chos animos, que despues se esplicaron en los térmings que
lo hicieron en el arenal de Veracruz a su llegada, cuando
Cortés se decidio @ marchar ¢ México, como en breve ve-
rémos. Parece que el genio del error presidia.en el consejo
del emperador de Mézico: esverdad que el nuevamente elec-
to y su antecesor, habian tomada providencias de toda. es-
pecie para salvar la capital de la invasion que la.amena-
zaba; ya, alistando numerosos cuerpos detropa que se dis-
ciplinaban frecuentemente; ya, proveyéndose deviveres; ya,
en fin, perdonando los tributos d los pueblos que no podrian
pagar durante la invasion; pero estas medidas solo siruie-
ron para retardar los males, mas no para impedirlos; los
mezicanos no conocian el genio astutoy emprendedor de Cor-
tés, que nunca eramas temible que cuando se hallaba en los
mayores conflictos, ni tampoco la vendaja de sus armas sobre
las suyas, y los grandes recursos con que contaba; por tan-
to les parecia que quedaria.cortado en su marcha si la em-
prendia por un gamino, al parecer suave y llano, perosem-
brade de escollos; prefiriéndolo @ ofre que le preseniaron le-
no de asperezasyy por las que lo prefevivia parano ocupar-
se en desembarazario; jmas cuaniese enganaron en esial
Cortés destiné mil tlazcaliecas que en momentos lo allana-
ron todo, y transitando por €l, los dejaron burlados; entonces
los mezicanos se condentaron con escaramusear con algu-
nas partidas de guerrillaque desaparecieroncon la muerte
de ulgunos mezicanos. Los espanoles, sin inderrugnpir. su
marcha, vieron venir hicia ellos cuatro personages de paz
que traian una banderilla en una barra de oro del peso de
cwatro marcos, y presentindola @ Cortés de parte de su so-
berano Coanocotzin, rey de Tevcuco, le ofrecieron hospedaje
en aquella ciudad. Cortés lo acepto mostrando, benevolen-
cia, pero ecsigio que le volviesen el oro que habian tomado
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i@ cuarenta y cinco espaiioles @ quienes dieron muerte, con
trescientos tlaxcaltecas y cinco caballos en el pueblo de Ziol-
tepec, y cuyos cadaveres habian colgado como irofeos en un
templo de Texcuco, consus armas Y sus trages, y los caba-
llos'eon: sus arneses. ' A estorespondieron los enviados, que
aquella matanza no se debia imputar @ sw seqor, sino alos
mericanos que ta mandaron ejecutar @ los de Zoltepeque;
que ellos harian toda diligencia para gue se les restituyese
Io robado. 'Entré Cortés de paz en “Texcuco, pero i la no-
che siguiente, el rey se escapo @ Mézieo en una canoa, te-
miendo que Cortés se apoderase de sw persona, como habia
kecho con sus hermanos Cacamatzin, Cuicunzeatzin, é Ixtlil-
xochitl. Dietabalo asi la prudencia ywun triste desengaio.
Aimitacion del rey de Texcuco se despobls la ciudad, y sus
hijos vagaban por las montanas o en otros lugares de segu-
ridad y asilo. Hospedise comodamente Cortés en los palacios
del rey Netzahualpilll, y en breve se le presentaron a dar obe-
diencia los vaciques inmediatos de Huezotla, Coatlinchan
y Atenco, conducta que desaprobo Quanhtimotzin: apodera-
ronse de los enviados y pusieron-en manos de Corlés, d
quien dijeron, que su venida se habia dirigido d que ‘aque-
llos caciques interpusiesen sus respelos, como que eran sus
amigos, para que hubiese paz entre espanoles y mezxicanos;
fingio creerlos y los deja en libertad, pero previniéndoles di-
jesen al emperador, que se guardase de causar hostilidades
@ los espanoles y a sus aliados.

Erigido Cortés enautocrata, y arbitro soberano de los pue-
blos de este continente, dio por vacante el trono de Texcuco,
y-lo' proveyo en Ixtlilxochitl gue'se hallaba i la sazon en
Tlazcala; como este personage va 4 hacer un gran papel
en la historia, convendrd aumentar la idea que en otro lu-
zar hemos dado de él. Segun el P. Clavijero, era entonces
dé veinte ytres asios de edad, habia osado disputar el trono
a su hermano Cacamatzin, contra quien habia levantado
un ejército, obligadolo & dividir el reino de Aculhuacan,

DE ESTA NUEVA—ESPANA. 157

provocando & su tio Moctheuzoma que habia protejido @ sw
hermano; habia hecho la cérte @ los espaiioles desde su lle-
gada, y no se sabe por qué se hallaba en compaiia de Cor-
tés, y sisu ecsistencia en Tlazcala era por arresto 6 aficion
stngular @ los espaiioles; en fin, Ivtlilzochitl era el hombre
que le convenia tener G su lado al conquistador, es decir,un
enemigo de su patria, un maniqui €instrumento ciego has-
ta de sus caprichos; en suma, un picaro en toda la esten-
sion de la palabra: tal fué Ivtlilvochitl, y por tal lodenun-
cian sus hechos, como despues verémos. Estemalvado prin-
cipe, en quien no creo hubiese sinceros deseos de ser cristia-
no, (pues el que maquina contra su propia nacion no puede
tener sentimientos religioses.)tal vez por agradara Cortés,
éimitar & los senadores de Tlazeala, recibio el bautismo,
apadrindndolo Cortés, y tomé el nombre de Fernando.
Tezcuco, donde estaba el cuartel general de los espaioles;
era el centrodelas operaciones militares,y tanto mas, cuan-
to que de alli debia zarpar la espedicion maritima.: Para
que pudiera verificarse, se abrio alli un canal de milla y
media bastante profundo, el que segun Gomara, (cosa in-
ereible) trabajaron, dice Clavijero en una mota, pag. 150,
tomo 2, enatrocientos mil indios (*). Era dicha zanja (son
palabras de Gomara) de media legua larga, ancha doce
pies y mas, y de dos estadios de honda donde menos, que
tanto fondo era menester para igualar con el peso del agua
de la laguna, y tanto ahonds para caber los bergantines;
asi tha por toda ella por los lados en estacado, y encima un
valladar: Guiose por una acequia de regadio quelos indios
tenian, y asi setardo en cousiruir eincuenta dias, y traba-

jaban en ellasnus de ocho mil indios diarios de Texcuco,y de

los demas pueblos amigos. Alli tambien se hizo la maqui-
na para botarlos. Tanta prosperidad de Cortés fué turbada

por anincidente bien amargo, pues que siemprese mezclan

(*) Enlaedicion que yo hice de este autor, ng consta niselee tal cosa, ni
pudo caber 1al despropésito en cabeza humana.
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los gustos con los pesares. Unos soldados espadioles, afectos
al gobernador Diego Velasquez, convinicron secrelamente,
sin duda por el miedo de los peligros que les amenaz aban,
en quitar la vida @ Cortes, Alvarado, Sandoval, Tapia,y
a los que eran mas adictos al general. No solo estaba ya
senalado el tiempo y modo. de dar el golpe con seguridad,
sino elegidas las personas G quienes deberian darse los
principales cargos; pero los denuncio uno de los complices
en la eonjuracion. Mandose prender i Juan de Villafara
cabeza del motin, y confesado sudelilo, fué ahorcado & una
de lus ventanas del cuartel. Cortés disimulando, atribuyo
4 malignidad delreo la complicidad que atribuia &machos.
Entonces Cortés nombro una escolta de soldados fieles yva-
lientes que cuidasen dia y noche su persona. Ocurrio tam-
bien otro suceso que iba '@ comprometer Cortés con sus
aliados de Tlazcala, y de que salio bien, porque le acompa-
siaba la fortuna borracha y caprichosa. Concluidos los ber-
gantines en piezas, desde Tlazcala d Tezcuco fueron lle-
vados @ la-Tagunapor Alvavado y Olid con sus iropas.
Acompaiiaban'@ Alvarado el general Xicotencatl y un pri-
mo de este, llamado Pilteuetli, el cual en una disputa que
sobrevino, fué kerido por un espanol, sin. el menor mira-
miento G los respetos de Xicotencatl. El capitan Ojeda
procuré apaciguar i los de aquella pendencia, pero Xieo-
tencatl se dio por ofendido de este ultraje, sin embargo de
que al herido se le permitio regresar @ Tlazcala dcurarse,
y-no hallando el general de Tlazcala modo de vengarse
del uitraje; abandoné ocultamente el ejército y semarcho
para su tierra. Alvarado dié parte a4 Cortés de este suceso,

quien mando @ Ojeda que arrestase d Xicotencatl, y luego

que lo tuvo en su poder, lo mando ahorcar piblicamente, d
pretesto dellamarlo su desertor. Bste ruidoso acontecimiento,
que debio conmover el éjéreito de los tlazcaltecas, por dicha
de Cortés produjo un efecto contrario; puestos leno deterror,
¢ hizo que en lo de adelante observasen mas estrechamente
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la ordenanza militar. Cortés se valio de aquel pretesto pa-
ra deshacerse de un hombre @ quien de antemano aborrecia,
tanto por haberlo batido cuando invadio @ Tlazcala, como
por haber sostenido las pretensiones de Cuitlahuatzin que
pedia se deshiciesen los tlazcaltecas de los espanoles cuan-
do se presentaron derrotados en Tlazcala. Cortés no sabia
perdonar sus injurias personales, era tan cruel como venga-
tivo. Mientras tanto se aprestaban los bergantines en Tex-
cuco, Cortés cuide de hacer un reconocimiento de los pue-
blos inmediatos i la capital; ya,para sacarrecursos de ellos;
ya, para conocer su posicion que ignoraba, pues jamas los
habia visto; y ya para situar las divisiones de su gjército,
de modo que pudiesen obrar de consuno, poniéndose en con-
tacto unas con oiras. Antes de poner mano @ ello, fortifico
su cuartel general de Tezcuco, donde tenia una retirada
sezura, y alli dejo & Sandoval con una fuerza de trescien-
tos castellanos y muchos indios; tomo doscientos de aquellos
y un grueso de tlaxcaltecas con muchos nobles de Texcuco,
y se dirijio 4 Iztapalapam; lugar que recordaba por haber
pertenecido a su mayor enemigo Cuitlahuatzin, gue tan mal
parado lo habia puesto, Entro en este lugar, que casi en-
contro desierto, pues su moradores se habian retirado &
wunas islas situadas en la laguna; ocupiabanse los de Cor-
tés en saquear las casas, y casi celebraban sutriunfo, cuan-
do su jubilo se troco en espanio, porque los de Iztapalapam
soltaron el agua de los digues, operacion que si la hubieran
hecho cualro horas despues, todes habrian ahogadose; sin
embargo, sufrieron esta suerte algunos tlazcaltecas, y per-
dieron la mayor parte de le que habian robado. Murieron
dos castellanos y un caballo, y muches fueron heridos; Cor-
tés dice que murieron mas de seis mil indios. A lamanana
siguiente cargaron sobre los espanoles los mezricanos,y se
retiraron harto disgustados'a Tewcuco, pues les atacaban
reciamente por/'agua y tierra, aquejados de frio y hambre.
Consolase Cortés 4 la manana siguiente, pues vinieron 4
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confederarse con ¢l los de Otumba. Los de Chalco quisie-
ron tambien confederarse, y para apoyar su pretension, les
mandé @ Sandovel con veinie caballos y doscientos espaiio-
les Gindios ausiliares. Este capitan espanol tuvo necesi-
dad de batirse con un buen ejército de mexicanos que le sa-
lio antes de que entrase en Chalco, duro la accion dos
horas:y el triunfo quedo por los espaiioles. Los tlazcaltecas
que convoyo Nandoval para que llevasen @ su tierra lo que
habian robado, fueron desvaratados por los mexicanos; y
perdieron lo robadoe. Cortés dividio el estado de Chalco en-
tre dos hijos de su cacique que acababe de morir de virue-
las, y cumplio con la iltima voluntad de este, que lo nom-
bro tutor de eéntrambos, aconsejandoles que se con federasen
conn-él. Irritades los mexicanos contra los chalqueiios, les
amenazaron de nuevo, ocurrieron @.Cortés que no pudo au-
siliarlos, pera hallaron apoyo en los de Hucjocingoy Quauh-
quecholan con quienes los unio; y unos y olros se defendie-
ron de los mezicanos.

No menos-que G Iztapalapam, tenia Cortés presente alos
habitontes de Ziltepeque, por-la mortandad de espasioles
quee le habian hecho, y robo del oro que conducian; como ya
hemos dicho, y asi mandd @ Sandoval que los hostilizase;
ellos abandonaron-sus casas, viendo venir sobre sus cabe-
zas aquella tempestad; pero la venganza se ejecuio en M-
chos que fueron pasados d cuchillo, y otros hechos esclavos.
Esta correria la ejecuto Sandoval con doscientos castella-
nos y quince caballos cuando partio para Tlazcale a von-
ducir los bergantines que estaban acabados. El primer bu-
que de estos, yque sirvio de modelo @ los otros doce, fué pro-
bado en el rio de Zahuapam de Tlazcala, conocido hoy por
el rio de Atoyac de Puebla, que pasando por la Mizteca pa-
ra desaguar en el de Zacatula, se llama tambien el Rio
Mizteco; y es muy hermoso, abundante de peces, y debue-
na ribera, que he visto. Hernan Coris celebro la llegada

de estos buques de una manera, que prueba la grande con-
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fianza quetenia de conquistar & Mézico por medio de ellos.
La conduccion, (dice el P. Clavijero) se hizo con el mayor
aparato y jibilo de los tlazcaltecas, pareciéndoles ligera
carga aquella que debia contribuir @ la ruina desus ene-
migos. Ocho mil indios Uevaban & hombro las velas, y to-
dos los demas objetos necesarios al transporte: dos mal lle-
vaban los viveres, y treinta mil marchaban armados para
la defensa del convoy, mandados por sus caudillos Chichi-
mecatl, Teuchtli, Axétecatl, y Tzotepil; mas al poner el pie
fuera de los confines de la republica Sandoval, (dice Go-
mara) dispuso que por ser la tablazon y ligazon cosamuy
pesada, marchase la tropa tlazcalteca con estos objelos a re-
taguardia para salvarlos deunasorpresa: esta orden dis-
gusto miucho & los tlazcaltecas que se jactaban de valicales,
y decian que en todas las acciones de guerra ellos habian
oeupado los puestos mas arriesgados & ejemplo de sus ma-
yores; de modo que Sandoval necesito apelar a los ruegos
para contentarlos, y tambien condescender con Chichimecat],
y otorgo & su demanda; pundonor que no es compatible con
la indiferencia con que los tlazcaltecas vieron prender y
ahorear al gran general Xicotencatl, primer gefe de la re-
puiblica'en lo militar. Vistiose Cortés para el acto del recibi-
mientode lujo, y se dejo ver muy galany bien acompanado,y
no iban menos los tlazcaltecas, pues se adornaron con sus
mejores ropas, penachos y divisas militares, cosa de ver. Seis
horas, dice Herrera, tardo la tropa ausiliar para entrar en
Tezcuco, é hicieron cuatro dias de marcha desde Tlazcala
i esta ciudad (%) El saludo de felicitacion que dio a los

espaioles Chichimeeatl con grandes voces, fué. ... ;Fa cris-

tianos! ;Tlaxcala, Tlaxcala!.... Espafia, Espafa!l.... 4
que respondian los espaioles: ;Castilla, Tlaxcala! Cortés
abrazo & Chickimecatl, quien tuvo la bajeza de arrodillar-

(*)) Clavijerg dice, gue fardaron tres horas; prefiera’el dicha de Herrera,
pues ejército tan numeroso y ordenado, necesitaba de todo este espacio de

tiempo.
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se y besar la mano al general espaziol. Sin descansar del
viaje, rogo 4 este que lo empledse en alguna espedicion con-
tra los mezicanos, y accedio6 d ello. En principio de la Pri-
mavera de 1521.se puso en marcha Cortés con veintey cin-
co caballos, seis piczas de artilleria, trescientos cincuenta
espaiioles, y treinta mil tlaxzcaltecas, y parte de los nobles
de Texcuco, de quienes desconfiaba. En la llanura, anda-
das cuatro leguas, se encontraron con un escuadron de me-
zicanos en el llano de Tecama, cuyo pueblo saquearon. Cor-
tes prohibio que los tlaxcaltecas cautivasen las mugeres: al
dia siguiente marcho para Xaltocan, cuyos habitantes se
creian seguros de ser atacados, por estar rodeado aquel lu-
gar de fosos y acequias, defendiéndose ademas con flechas
y piedras; mas al fin vencieron los obstdaculos los tlazcalte-
cas, y penetraron @ la ciudad; paso Cortés adelante, y Chi-
malpain nota que este gefe hallo sobre la portada de una
casa por-armas 0 divisa una tarantula, que en lengua me-
zicana se dice Tocatl y Xal-arana, y que por todo esto se lla-
ma el pueblo Xaltocan. Paso despues al de Quauhtitlan,
que halld despoblado. De esta ciudad, dice Cortés, que era
hermosa, hoy es un pueblo miserable que se sostiene con el
trafico de la arrieria de Tierradentro, y solo subsisten las
anfiguas pirdmides en sus inmediaciones dedicadas @ las
estrellas de que habla el baron de Humboldt en su ensayo,
y otros escritores de la antigiiedad mezicana. De alli paso
Cortés @ Tenayocany Atzcapotzalco, donde no hallo rests-
tencia hasta Tlacopam (6 Tacuba) punto desde donde el con-
quastador se propuso entablar negociaciones con Meézico, 6
cuando no, saber cual era el estado de esta capital; mas los

de Tacuba lo atacaron con impetu, y pelearon muy bien
por largo rato, y se retivaron despues por el daiio que les
hacia la caballeria y armas de fuego. Alojose en una casa
de los arrabales aquella noche; los tlazcallecas pegaron
SJuego d una parte de la poblacion. El ejército permane-
cio alli seis dias, en que hubo sus duelos y retos entre los
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tlazcaltecas y tecpanecas, combatiéndose con valor estraor-
dinario. Denostabanse mutuamente, y tambien decian no
pocos desahogos @ los espaiioles que mostraban el encono que
tenian contra ellos; algunos de estos razonamientos nos han
dejado los escritores. Decianle a Cortés, jte parece, cristiano
(%), te parece que ahoravan las cosas como antes? ;Piensas
que reina hoy en México un Moctheuzoma sacrificado @ tus
caprichos? Entra, entra en la corte, y en breve serds sacri-
ficado @ los dioses con lostuyos. . .. Dijoles un castellano,
;que por qué hablaban tanto estando encerrados y sin comi-
da?. ... Cuando esta nos faltase, dijeron los indios, os co-
meriamos @ los tlazcaltecas y d vosotros,y les arrojaron tor-
tillas de maiz en seiial de que fenian viveres. Las acciones
que alli se dieron fueron terribles, y todos estuvieron @ pun-
to de perecer, porque se empeniaron en perseguir 4 unos me-
zicanos que salieron @ insultarlos para atraerlos al peligro.
Aquel lugar estaba inmediato dlos fosos que con tanta pér-
dida pasaron Cortés y los suyos en lanoche triste; viéronse
de pronto atacados por los lados del camino, estuvieron en
gran conflicto, y hubo cinco espasioles muertos y muchos he-
ridos. Disgustado Cortés del mal écsito de esta escursion
se retiré d Texcueo, oyendo grandes denuestos. Clavijero
dice, que los tlazealtecas pidieronlicencia @ Cortés parare-
tirarse con los despojos & Tlazcala y selas concedio, punto
en que no estd de acuerdo con Herrera, cuyas palabras son
las sicuientes: “Como Cortés vio & los tlaxcaltecas muy
enjoyados de los despojos (cosas que por su pobreza jamas
tratan,) dijo @ Ojeda y G su companero Marques. ... Pese
a vosotros, catadlos y tomadles el oro, y dejadlesla ropa. No
se los dijo (asiade) a los sordos, porque luego lo hicieron, y
hallaron mas de tres mil pesos: y @ otro dia parecio que se
habian ido diez mil tlaxcaltecas. El siguiente dia se hizo
olra cata, y se fueron otros tantos; y al tercero dia falto la

(*) Parece que lo decian por antifrasis. {Cuanto importa esta palabra
¢ristiano que €l desmentia con sus obras!
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tércia parte de ellos, que se preswmio llevar mas de cincuen-
ta mil pesos y mas de doscientos mil ducades de ropa: y
porque se iban no les quitaron las joyas de alli adelante y
&:los seiores.no se cataba, y asino se fué ninguno (*).” Es-
te evacel gjército. de_Tlazcala, una horda de ladrones; en
aquella mala campania andaban todos @ quienes se rebaba
primero. Con razon-se retiro Cortés asaz mosqueado @ su
cuartel de Tewcuco. Estaban acabados los bergantines por
este tiempo, y Cortés actwaba por su pronta espedicion pa-
ra botarlos al agua, operacion tan dificil como sutraslacion
hasta el muelle de Texcuco, que por su singularidad y
asombro que causo @ los indios bien merece referirse. A lo
que da @entender Herrera, refiriéndose a larelacion de Mar-
tin Lopez, ingeniero de Cortésy autor de esta empresa, la
gran zanja que se hizo, y en queirabajaron ocho mil indios
diarios, distabe media legug de la laguna; enun arroyo de
poca agua () fueron haciendo de trecho en trecho presas
para levarlos con ingenios por ellas; mas estando amarra-
dos, se_levanto una gran borrasca de agua y wiento, que @
no acudirsecon grandisima diligencia, se habrian hecho
pedazos unos con otros,” Hallise piedra en la parte de la
wltima presa, y cowpicos y almadenas o (mazos de hierro
chiatos) se hizoun deslizadero, para que soltandola presa,
aunque con gran furia, sin peligro del gran salto, los ber-
gantines, el uno tras del otro, diesen en la laguna. Para
presenciar y solemnizar este aclo, se dijo misa del Espiritu
Santo (}), confeso y comulgo Cortés y todos sus soldados,

el eapellan bendijo los buques, hizo una platicasobre el ser-

(*) Herrera, Decad. 2, lib. 1, pag. 11.

(t) 'Todavia ecsiste este arroyo que he pasado por €l

)
() Estos espafioles estaban animados del mismo espiritu que los caballe-

ros de las eruzadas de Palestina, que por recobrar el Santo Sepulero, come-
fian toda clase de violenciascon los habitantes de aguellas regiones. Aun rei-
na el espiritw.de fan falsa piedad, pues se bendicen Jas pulquerias y tabernas
de México, lugares de abominacion, en los que habita Dios nuestro Sefior

en fuerza de su inmensidad.
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vicio que hacran @ Lhos, y la santa intencion que en nego-
cio tan de su servicio debian tener, y como lo habian de eje-
cutar. Dada la seial, solto la presa, fueron saliendo los
berganiines sin tocar uno @ otroyy apartandose por la la-
guna desplegaron las banderas, tocola misica, dispararon
su artilleria, respondio la del ejército, cantose el Te-Deum,
y se hicieron muchas demostraciones de alegria. Efectiva-
mente irece buques como estos, llevados a hombros en el es-
pacio de veinte leguas, fabricados en tierra donde nohabia
aparejo ni esperiencianinguna de los materiales, serd asun-
to de admiracion en todas las edades. Nola escilard menos
el modo cen que fueron trasladadas dos piezas grandes de
artilleria de fierro, que en Villarica habia dejado una nave
de Jamaica. Cortés comisiono para que las trajera @ Alon-
so de Ojeda, que marcho con cinco mil tlazcaltecas; prisolas
en unos lechos de madera desmontandolas, y las camaras
las coloco en otros (lechos) (*), de manera que cada lecho lo
llevaban veinte indios remuddndose @ trechos. Este servi-
cio amportantisimo se lo remunero Cortés haciéndolo gene-
ral de ciento ochenta mil indios que habia en el campo, cu-
ya lengua entendia perfectamente Ojeda, y tenia mucho
arte para tratarles. Era tambien proveedor del ejército, y
les aguantaba con admirable paciencia las picardias v sd-
tiras que le decian ctando recaudaba los viveres

Las tropas mezicanas puestas en movimiento para m-
pedir el asedio de la capital, no menos que para castigar @
los pueblos, que uniéndose @ los espaioles, engrosaban sus
filas, obligaron.a los de Chaleo a pedir ausilio @ Cortés;
destinb este @ Sandoval para que selos/diese con lrescien-
tos espaiioles y veinte caballos,y gran mimero de indios

amigos; pero como hallase que tenian en bastante nimero

(*) Me paréce que este pasigede Herrera s¢ entenderd facilmente, acor-
dandese querentonces laartilleriatenia diferente cansituccion de la del dia,
pues se diyidia y cargaban los cafiones por la ¢ulata, como se vio el afio de
1810, en que se hizo uso de los falconetes que trajo Cortés.
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tropas de Huezotcinco y Huaquechola, y sabiendo que el
mayor peligro estaba en Huatepeque, se dirigio G este pue-
blo al Sur de Chaleo; dos gruesos euerpos de mezicanos lo
atacaron, @ quienes derroto por el crecido nimero de alia-
dos que le seguian. Entrase en Huastepeque para descan-
sar y eurar los heridos; mas alli fueron atacados los espa-
jinles que rechazaron d los mexicanos, y siguieron en sual-
cance largo trecho,

Supo Sandoval que los mezicanos ocupaban una aspera
montanaen Ayacapiztla, les ofrecio la paz, querchusaron;
los ausiliares temian dar el asalto por la aspereza de la
montaiia, y desmesuradas penas que desde ella les lanza-
ban. No obstante, Sandoval emprendio el ataque y obtuvo
la victoria, haciendo tan cruel matanza, que un arroyo in-
mediato se tino con la sangre mezricana; sin embargo, tuvo
alguna pérdida, pues alli murio Gonzalo Dominguez: la
sed atormento mucho @ los espanoles en esta jornada que
tuvieron por una de las mas terribles de la conquasta, y se-
oun Gomara, no podian beber el agua de un arroyo inme-

diato porque corria mezclada con sangre.

Mucho sintieron los mezxicanos esta desgracia, porque
" confiaban altamente en la fortaleza y localidad del Pesion,
y con el mayor secreto mandaron en dos mil canoas veinte
mil hombres sobre los de Chalco, en quienes hicieron un
gran destrozo, porque los tomaron cansados y descuidados;
sin embargo, recobrados de la sorpresa marcharon sobre los
mexicanos, y en Chaleo Atenco, les dieron una accion en que
quedaron victoriosos. Sandoval no fué remunerado de Cor-
tés por su valor en Ayacapixila, pues atribuyo d negligen-
cia suya el que los de Chalco hubiesen sido atacados oira
vez por los mezicanos; no quiso niaun oirle sus descargos,
sino que lo hizo salir nuévamente con los soldados mas es-
forzados para sostener a4 sus aliados; y cuando legd, to-
do estaba concluido en bien y gloria de estos. Parece que
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temio Cortés que alguna desgracia de la guerra desacre-
ditase la reputacion de sus armas, y para dejarla bien
puesta, dejo @ Sandoval en Texcuco con el cuidado de los
bergantines y de la plaza, y con veinte mil aliados, treinta
caballos y trescientos espaiioles marcho para Tlalmanalco,
y de alli para Chimalhuacan Chaleo, donde se engrosé con
otros veinte mil hombres. Tomando el camino de Huaxte-
peque, en un peion vio Cortés una multitud de mugeres y
ninos, y abajo otra de soldados que con gritos y silvos se
burlaban de su ejército; hizo punio de honor €l atacarlos y
lo emprendio portres partes; muas una tempestad de pie-
dras y dardos pronto le hizo conocer lo dificil de la empre-
sa, y mas que un ejército mezicano veniw por la espalda
para acometerle cuando mas empenada estuviese la accion.
Desistio, por tanto de su empeno primero, volteo caras, y
stn dificultad hizo abandonar el campo @ sus enenigos. No
[fué tan venturoso con los que ataco en el otro Penol, pues le
licieron ocho muertos y muchos heridos. Habia unas casas
no muy distantes de este punto donde durmio Cortésla no-
che de aquel dia, el siguicnte se propuso atacar otro Periol
inmediate, pensando (dice Gomara) recobrar la reputacion
que el dia anterior perdio. Empenase en el alague, caminan-
do por-delante de su hueste; pero G proporcion que subia,
sus enemigos se le escapaban hacia otro Penol que tenian
contiguo; mas los espaiioles lo flanquearon, y ocupdndolo,
fijaron en su cima el pendon castellano. Los indios implo-
raron perdon, que Cortés les olorgo por ganar fama de cle-
mente:

Paso de alli al pueblo de Huastepec, y se aposento en la.
casa del cacique, cuya magnificencia nos describe Herrera
diciendo, que estaba situada en una huerta que tenia dos
leguas de circuito, por medio de la cual corvia un rio, po-
bladas las riberas de muchas arboledas, y de trecho en tre-

cho aposentos con jardines de diversas flores y frutas, y ha-

bia diferentes casas, sementeras y fuentes. Habia, ademas,
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en diversos peascos labrados (*) eenadores, oratorios y mi-
radores con sus escaleras en la misma pena. De este bello
lugar paso Cortés @ Yauhtepeque, donde no lo espero mu-
cha gente de guerra que habia; siguiola hasta Xiatepeque
donde se malo mucha, y se.tomaron muchas mugeres, y co-
mo el-cacique no acudiad presentarse, se le puso fuego al
pueblo:\ jtal era ésta guerra de esterminio! Paso despues
Cortéshasta las inmediaciones de Quanhnahuac, (hoy lla-
mada la villa de Cuernavaca) ciudad amena, y capital de la
nacion. Tiahuica, distante diez y seis leguas de México al
mediodia; swsituacion era muy fuerte, pues de un lado la
rodeaban montes escabrosos, y de-otro un barranco bastan-
te.profinndo, por el cual corria wn-arroyo; por tanto no era
atacable; mas como su fecundidad fuese tanta, que las ra-
as de sus drboles de afuera se cruzasen y enlazasen con
los de adentro, ellas sirvieron ‘de jpuente para que pasase
un soldado tlagealicca, y & su imitacion olros varios, que
amedrenté @ los deda eiudad; los espanto y huyeron G los
montes: los espaiioles quemaren parte de_ella; despues se
presentorel cacique.con los’ principales de Cuernavaca, @
quienes procurd dejar.contentos. Al tercero dia marcho el
ejército hacia elmonte srande, Uamado de Ajuzco, y llego
d unas estancias que se llamaban Quaubxomolco. Esta
montaiia es una de las mas elevadas que hay sobre el nivel
del mar, considerada la elevacion que sobre el mismo tiene
Mezico; en un tiempo fué un volcan de fuego, cuyo erater
se conserva aun, y se ve una gran /lava que corrio en ior-
rente hasta el-mar-del Sur; 'y unos Uaman el Mal-pais, y
otros el Pedregal; gran parie del aiio conserva la nieve de
que se cubre en invierno, y aquella cumbre es el punto de
vista mas delicioso que pudiera imaginarse para observar

los valles de Meézieo; Toluca, campinas de Puebla y volea-

(#) Parece que esto es lo que hoy llamamos riscos, enque antiguamente
se incrustaban conchas, chichicles, y otras preciosas piezas de loza fina en los

j.".!'d'lnf.‘\’, y que apenas hay uno 1 otro er as. casas (;!",i'_:',:&i
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nes de Toluca, Popocatepeil, la Sierra-Nevada y Citlalte-
petl, 6 sea el volcan de Orizava, que otros llaman Poyauh-
tecatl. Descendio. Cortés con su ejército a la ciudad de Xo-
chimileo, ciudad grande, la mayor despues de la de Méxi-
co en su valle, situada @ las orillas de la laguna dulce de
Chalco, cuyo vecindario era muy numeroso, muchos sus
templos, magnificos sus edificios, y singularmente bellos
sus jardines flotantes 6 chinampas, de. donde tomo el nom-
bre de Xochimilco, que significa jardin- 6 campo. de flores.
Tenia (dice Clavijero que la describe) coma la capital, mu-
chos canales 6 fosos, y G la sazon, por.miedo de los espaiio-
les, se habian construido algunas trincheras. Cuando vie-
ron wenir al ejército, alzaron los puentes para. dificuliar la
entrada. Cortés dividioel ejército en tres trozos para ata-
car por otros tantos puntos; pero entodos hallaron gran re-
sistencia, y no pudieron ganar el primer foso, sino despues
de un terrible combate de media hora, en que fueron muer-
tos dos espaiioles y muchos Jheridos; pero superados estos
obstdculos, entraron en la ciudad persiguiendo é los que la
defendian, los cuales se retiraron @ las canoas para seguir
combatiendo hasta morir. Olanseveces de paz; loque hizo
dudar @ Cortés que haria, si suspenderia. 6 no. €l atague,
mas-al fin entendié que eraun ardid para suspenderlo, jun-
tar sus hatillos, y ocultarse con ellos en los canaverales de
la laguna, 6 rgurdarel.socorro que esperabande Meézico.
Ceso por fin el ataque; ocupése la ciudad, pero apenas co-
menzaban d respirar los castellanos, cuandoun gran wi-
mero de mezicanos formados en orden de batalla. por el
mismo camino que aguellos habian traido, los atacan y re-
ducen al mayor conflicto. Cansose.el caballo que montaba
Cortés, y necesito defenderse & pié con la lanza, de suséne-
migos, Y Su muertg era casi inevitable; massu, fortuna le
deparé dun caballero de Tlazcala, llamado Geelotzin que

lo salvo de las fauces de la muerte (*), y continua peleando.

(*) Sobre este hechose han eserito) airafias: /dicen algunos que Cortés
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Al fin fueron vencidos los xochimileas, cuyo valor describe
Gomara diciendo: * Que erantan valientes, y se defendian
con ful animo, que pusieron en grande aprieto & los de d
caballo, sin temor ningwno, con la espada o macana, y da-
ban las' cuchilladas tan bravas que abrian como si fueran
erasadas; de modo que los'castellanos se espantaban, y no
osaban llegarse G estos tales que traian macanas cortado-
ras, y muchas veces en este campo peleaban con rodelas y
macanas con los amiges tlazcaltecas y tescucanos, donde
marian’ de una parte y otra’ En-esta ocasion murieron
algunos espaiioles, y casi todos fueron heridos, incluso Cor-
tés, ylos principales capitanes como Alvarado y Olid. Cua-
tro espaiiales que- cayeron prisioneros; fueron conducidos @
la capital, y sin tardanza sacrificados: manddaronse sus
brazes y piernas @ varios pueblos para escitar el valor de
sus habitantes. Cortés habria tambicn muerto, pero losin-
dios quisieron tomarlo vive, para tener el barbaro placer de
inmalarlo @ Vitzilopuchtli. Tomado Xochimilco, el empe-
radar Quauhtimotzin hizo un razonamiento @ la nobleza
mezicana para la continuacion de la guerra, y mand é ar-
mar un ejército de doce mil hombres para pelear portierra,
y atro para continuar las hostilidades por la laguna lo
quee seejecutd con tanta prontitud, que apenas habian des-
cansado los espasioles del dia anterior, cuando las centine-
las les avisaron de su venida. Cortés dividio en trestrozes
su ejército, dejo guarnicion en los cuarteles, y manda que
veinte caballos con quinientos tlazcallecas pasasen al tra-
ves por-el ejército énemizo para ocupar-una altura, y que
alli aguardasen sus ordenes para obrar. Diése la accion
fuera de Xochimileo, y en sazon oportuna mando cargar
& Ins mepicanos por la espalda con los caballos y quinien-
tos laxcaltecas, como lo hicieron matando igualnimero de

creve que habia sido S. Pedro, porque en aguella época se hacia intervenir

i la divinidad aun en las acciones mas inicuas, y todo sucedia por arte de
milagro. Gomara, annque espafiol nombra & Qcelotzin.

DE ESTA NUEVA-ESPARA. 171
mezicanos. Los que se quedaron de custodia enlos cuarie-
les, estuvieron en gran peligro porque les cargaren recia-
mente. Finalmenie, despues de tres dias de continuos ata-
ques, Cortés prendio fuego @ los templos y casas, reunid
sus tropas en el mercado que estaba fuera de la cindad, y
se puso en marcha; creyeron los de Xochimilco que era efec-
to del miedo, los atacaron por retaguardia,y se retiraron
vencidos.

Como el principal objeto de las escursiones de Cortés fu¢
hacer un pralijo reconvcimiento de las inmediaciones de
Mézico para plantear el asedio, paso de Xochimilco & Co-
yohuacan (hoy Coyoacan) entonces ciudad populosa, yhoy
pueblo de recreo de algunas familias acomodadas de esta
capital, y la hallo despoblada. Marcho d roconocer el ca-
mino que desde alli iba & reunirse con el de Iztapalapa, y
encontrando una trinchera defendida por los mezicanos la
mando atacar; hube gran resistencia con lainfanteria cas-
tellana, en que fueron herides diez de esta. Subib @ dicha
trinchera, y vié el camino de Iztapalapa cubierto de enemi-
gos, y la laguna de millares de' canoas: volvio d Coyoacan
y entregd sus templos y casas @ las llamas. Dealli mar-
cho & Tacuba molestado por los mezicanos que atacaron el
bagaje, y en uno de los.encuentros corvio peligro su perso-
na cozidos dos criados suyos, y sacrificados en Mézico, Fs-
ta desgracia le atormenté el espiritu, y mucho mas cuando
desde el dtrio del templo mayor de Tacuba, contemplo en
compaiiia de otres espanoles aquel niismno eamino por don-
de pocos meses antes habia perdide tantos fieles amigos,y
compaiieros, temiendo se repiliese igual escena sisele frus-
traba la empresa. Aconsejabanle algunos que desde alli
comenzase las hostilidades; pere no le parecio consejo pru-
dente, y regreso @ Tevcuco por Tenayocany Citlaltepeque y
Acolhuacan. En Texcuco encontré aumentado su ejército
con nuevas partidas de espanoles llegados & la husma. de
sus victorias, y fué recibido con aplauses. En la. revista




172 RELAGION DE LA CONQUISTA

que pasé, hallé novecientos infantes, ochenta vy seis eaba-
llos, entre la infanteria ciento diez y ocho ballesteros y ‘es-
copeteros, y los demas piqueros y rodeleros, tres canones de
hierro gruesos, quince'chicos de bronce, diez quintales de
polvora, y muchas balas.-En cada bergantin coloco una
pieza, y los tripuld @ todos' segun su tamaio. Hizo publi-
car de nuevo las ordenanzas que habia formado, fingié una
falsa alarma, y quedo gustoso alver que cada cual acudid
prontamente & su puesto sin confusion; emplazo d los hue-
votzincas; tlazcaltecas v olros ausiliares para que se halla-
sen én Texcuco dentro de diez dias:tardaron tres en su en-
trada; tal era el acopio de hombres: recibio las protestas de
aeriré vencer en la demanda por los capitanes Alvarado,
Olidvy Alonso de Avila, y satisfecho dé ellas, distribuyo lo
hueste del modo siguiente.” Reservo para st trescientos sol-
dados con los que él entraria en los bergantines. A Alvara-
do dib treinta caballos,y ciento cincuenta infantes de espa-
da y rodela; diez y ocho ballésteros y escopeleros, dos cano-
nes, y mas de treinta mil indios, con orden de situarse en
Tacuba, A Cristobal de Olid treinta y ires caballos, diez
wocho ballesteros y escopeteros, ciento sesenta infantes; dos
piezas, y cerca de treinta mil indios; con orden de situarse
en-Coyoacan. A Sandoval, treinta y tres caballos, cuatro
escopeteros, trece ballesteros; ciento cincuenta infantes, y la
gente de Huejocingo, Cholula y Chalco, que serian mas de
cuarenta mil hombres: estos debian destruir @ Iztapalapa,
(*) tomando asiento donde mcjor les pareciese, Juntindose
primero conla guarnicion de Coyoacan, Yy pasando ade-
lante por una calzada dela laguna con espaldas de los ber-
gantines; para que despues entrando Cortés con ellos con
mas comodidad, y menos riesgo, pudiese Sandoval alojarse
«donde mejor le pareciese.

(*) iDestruir a Iztapalapa? (preguntara alguno) Si, porque era propie-
dad de Cuztlahnatzin que derroté a Cortés.... jHe aqui su‘caracter venga-
tivo'como hemos visto!
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En'cada bergantin iban veinte y cincocustellanos eon su
capitan, y seis escopeteros y ballesteros. La espedicion sa-
tio de Texcuco 22 de Mayo de 1521 (*); y entretanto que
Cortés hacia zarpar estos buques para Mézico, le lUegaron
mensageros de Tizapan, Mezicalcingo y Nauhtlan, ciudad
litoral del seno mezicano, situada mas allé de la colo-
nia" de Veracruz, @ prestar obediencia; en nombre de sus
senores al emperador Cdrlos V.

En la espedicion que en socorro de los de Chalco hizo
Sandoval, tomo prisioneros d cuarenia nobles mewicanos,
que despues Cortés puso en'libertad, para que persuadiesen
& Quanhtimotzin a quese entregase a Espana, medida que
no surtio efecto alguno; no se contento con esto Cortés, sino
que despues mando otros' dos prisioneros nobles, para que
dijesen lo mismo, llevando por credencial una carta que no
podian entender los mezicanos. Su corazon no descansaba
en esta'parte; el queria dar ‘un colorido de justificacion y
delegalidad ¢ una delas agresiones mas inicuas que sehan
hecho enel mundo,y que mas deshonran y envilecen @ la es-
pecie humana. Por otra parte, sin duda queria Cortés obrar
con las prevenciones que para casos tales hacian los reyes
catolicos & los conquistadores para hacer recaer la respon-
sabilidad y perjuicios que resultasen porla resistencia que
los americanos hiciesen @ tan injustos salteadores.  Los
hombres perversos siempre buscan formulas y pretestos pa-
ra enganar & Dios, y calmar los clamores de la conciencia,

fiscal tenaz ¢ importuno acusador de nuestras malas obras,
al modo que Pilatos'se lavo las manos, protestando en la
Juente de la inocencia, que no tenia parte en el derrama-

(*) Capitanes del ejército, Jorge Alvarado, Andrés de Tapia, Pedro de
Ircio, Gutierre de Badajoz, Antonio de Monjarréz, Hernando de Lerma.
Capitanes de los bergantines: Juah Rodriguez de Villafuerte, Juan Jarami-
llo, Francisco Verdugo, Franeisco Rodriguez Magarifio, Cristobal Flores,
Gareia de Holguin, Antonio Carbajal; Pedro Barba, Geronimo Ruiz dela

Mota, Pedro de Briones, Rodrigo Morejon, Antonio Sotelo, y Juan de Por-
tillo.




174 RELACION DE LA CONQUISTA

A A A A A A AR A S AR AR LA LA A S AR R A AR YA T AN

miento de la sangre del Santo de Israel; siendo asi que por
su sentencia fué inmolado en el patibulo afrentoso de la
cruz, y-sin lacual habria vivido en el orden de los sucesos
naturales, pues tenia.qutoridad y guarnicion romana bas-
lante para poner en brida d la canalla de Jerusalen que en
asonada pidio la muerte del Salvador.

Esta larguisima nota ha sido necesario poner, para lle-
nar la gran laguna que el | Py Sahagun nos deja, cuando
refiere en ¢l capitulo 31 el razonamiento que Cortés dirijio
por medio de sus intérpretes 4 Quavhtimotzin para cortar
la guerra, cuyos resultados temia, por el escarmiento que
le dieron los mezicanos en la memorable noche triste.

El Abate Clavijero, en la tercera nota, pag. 156, tom. 2,
de la edicion de Londres, se esplica del modo siguiente:
“«Fl P. Sahagun (dice) que por medio de ciertos persona-
ges prisioneros, Cortés convoco al rey y i la nobleza de
Meézico & un sitio del lago llamado Acachinanco, y copia
la arenga que les hizo, esponiéudole los motivos dela guer-
ra ... Mas esta reunion ni es verdadera ni verosimil....
Cortés (aiade) no hubiera omitido un hecho tan motable,
siendo minucioso en veferir todas sus comunicaciones con
los mexicanos.”

Esta, y no otra, es la razon que da el P. Clavijero para
negar un suceso referido por un testigo casi ocular de todo
lo que cuenta,oido de los testigos presenciales de la conguis-
ta, esacto en mengua de un espanol en cuyas glorias se in-
teresaba, y de quien siempre ha hablade, na sole con elogip,
sino con mucho respeto, como los escritores sagrados del fa-
moso Gedéon. Bernardino de Sahagun, laborioso francisca-
no, (dice el P. Clavijero, pag. 18, tom. 1, noticia de los es-
critores de la historia antigua de Mézico,) habiendo esta-
do mas de sesenta aiios empleado en la instruccion de los

andins, supo con la mayor perfeccion su lengua Y. .« su
historia. Hombre pues de tales tamaiios, de continua dedi-
cacion al estudio de la historia de este pais, de unamorali-
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dad tal, que segun seesplica el mismoBetancourt en su Me-
nologio serdfico, pag. 113, desde sus tiernos aiios fu¢ muy
observante, recojido, muy dado dla oracion; por lo cual tuvo
con €l comunicacion muy estrecha el P. Fray Martin de
Valencia, 4 quien merecio muchas veces verlo en estdsis
arrobado. ... ; Un hombre, que perseguido por los espaiioles
por lo qus habia escrito de sus erueldades, rectifico la ver-
dad de sus relaciones, copiando esta en el ato de 1585, es
decir cinco afos antes de morir, merece que casi casi se le
diga que miente? Si 4 esta clase de escritos negamos la fé
humana; yo tendré sobradisima razon paranegdrsela tam-
bien al P. Clavijero, y i todos los que se hallan en su caso,
lo cual seria una temeridad.

iPero cudl es la razon suficiente porque se niega la ver-
dad de este suceso, y hasta la verosimilitud de que hubiese
asiocurrido?.. . .. Oigamosla. .. Porque Cortés siendo muy
minuecioso en sus relaciones; no se la hizo & Carlos V; mas
yo pregunto: ;estas relaciones son como las confesiones sa-
cramentales, en las que nada, nada debe callar el hombre,
porque habla a un Ser que penelra hasta nuesiros rifiones
y no puede ser engaiado?. . . . Neguémosle la autoridad d
los evangelistas porque no nos refirieron tantos hechos de
Jesucristo, que si se hubieran escrito, segun diceS. Juan;no
cabrian en el mundo. Fernando Cortés no tuvo valor para
referir & Carlos V. hechos de que le resultaba mengua, en
su fama, y cargos en el juicio de residencia, no fué tawmen-
tecato ni prodigo de su honra y vida; hablaba lo que con-
venia, y callaba lo que le convenia callar. Los cdrgos que
hizo ¢ Quauhtimotzin son falsos, injustos, destructores de
todos los principios sociales, andrquicos; y la profesion de
ellos. lo habria hecho ver en la corte de Felipe Il. como un
monstruo de que habria procurado deshacerse aquel suspi-
caz manarca,y verdadero prineipe de. Maquiavelo. Para
negar esta verdad, es preciso negar tambien todas las an-
teriores relaciones de los sucesos que precedieron al sitio de
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Mézico, y en las que el P. Sahagun y Clavijero estan con-
formes. Este poema no es una fabula, como ni este un he-
cho aislado: es una parte de aquel todo con quien esta inti-
mante conecsionado.. No creo que me enganaria st dijera,
que uno de los principales motivos que el gobierno espaiiol
tuvo para ocultar de la vista de toda la nacion esta obra,
es este mismo sucecso del que no se hace mencion en la his-
toria de la conquista del P. Sahagun que imprimi, y copio
fielmente el seitor coronel de arilleria D. Diego Gareia Pa-
nes, copiada de la que le franques el cosmografo D. Juan
Bautista Muiioz como consta de sw atestacion, hecha en
Madrid en-25 de Octubre de 1793.

Tengo, pues, para mi, que 63 verdadera la relacion del
P.Sahagun; y muy propia del cardcter de Coreés, y mi-
roeste documanto comn una pieza del terrible proceso y jui-
cio que Dios habra hecho al conquistador por la sangre
mezicana que por su causa derramo,y que pide venganza
a4 su elerna justicia.

CAPITULO XXXIL

»
De como los espaioles partieron con los bergantines de Acachinnnco,
y desbarataron todas las canoas gue vianicron contra ellos por Ia la-
gunn.

DESQL’R el capitan D. Hernando Cortés hubo acabado de ha-
blar 4 los mexicanos, y ellos aceptaron la guerra confiando en

la victoria pasada, lnego se volvié & su gente,y tocaron los
atambores y pifanos, y'desplegaron las banderas para comen-
zar 1a batalla, y ir muy poeo & poco hicia la ciudad.  Enton-
ces todas las canoas dé pelea de los mexicanios movieron con
tra los bergantines, y comenzaron & pelear los unos contra los
otros, v en breve tiempo desbarataron todas las canoas, y mu-
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chas dellas se anegaron, y se ahogaronen ellas muchos de los
mexicanos: otras huyeron y no osaron hacer mas guerrad los
bergantines. Viendo los espafioles que ya no tenian que hacer
por el agua contra las canoas, fuéronse derechos 4 tierra para
combatir las casas v los caminos donde habia gran muchedum-
bre de gente de los mexicanos gnardando los caminos, y de-
fendiendo las albarradas que habian hecho, 4 los cuales los de
los bergantines con el artilleria ojearon, y mataron muchos
dellos, y derrocaron las albarradas. Viendo los mexicanos el
dafio que hacian en ellos con el artilleria, muchos se escondie-
ron detras de las albarradas'y no osaban parecer, y otros huian,
de manera que quedaron los caminos todos barridos de gente.
Como la gente popular que estaba 4 la mira, vieron el daiio
gue hicieron los bergantines por aguay por tierra, comenzaron
& huir para salvardsus personas, y & sus hijos, y'mugeres, sin
llevar ninguna cosa desus haciendas. Los indios amigos de
los espaiioles comenzaron & robar portodas aquellas casas; asi
como vieron los mexicanos:el dafio que se hacia cons los' ber-
gantines por el agua, comenzarol. con gran prisa @ cerrar los
caminos del agua para que no pudiesen entrar por entre las
casas, los espafioles como vieron cerrados los caminos y alla-
nada la tierra, comenzé 4 entrar la gente de a caballo por la
ciudad, y la gente de 4 pie iba derrocando las casas, yhacien-
do camino 4 losde & caballo, y los mexicanos comenzaron a
huir 4 lo interior de la ciudad. Algunos de los tlatilulcanos
sé acogieron 4 las casas de Mocthenzoma, que se llamaban
Quaukiquiaoac. Tenia estemombre aquetlacasa; porque delan-
de la portada de la casa estaban dos aguilas grandes, labradas
de piedra (*), y ansi se llamaba la casa de las dguilas. De alli
salieron contra los de 4 caballo, y uno de & caballo di6 una
lanzada & un tlatiluleano que le pasé de parte & parte, y sacé
lalanza: ‘en esto pasé el reaballo, iy €lalargé ladanza hicia

atras por que no la pudo sacar de presto: en esto arremetieron

(*)  Ecsisten sus fragmenios en el muséo de la Universidad con olras pi
como la lortuga sobre que cays el cadaver desnudo del monarca Moctheuzoma.
26
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otros tlatilulcanos, v asieron de la lanza, v él por no dejar la
lanza, saltd del caballo y cay6 en tierra, y alii le achocaron
los latilulcanes (*). Visto esto los espaiioles, arremetieron de
presto-a favoreceraquelque habia caido del caballo & la puerta
de aquella casa que se llama. Quauhquioac, de donde habian
salido los tlatiluleanos, y-alli se escondieron tras unas colum-
nas que alli estaban levantadas para algun edificio que se-ha-
cia.  Estaban estas columnas cuatro de una parte y otras cua-
tro de la otra, de manera que eran ocho, y como vieron & los
espafioles, huyeron, y tambien los que estaban sobre los tla-
pancos dieron 4 huir. Los espaioles.sacaron de los berganti-
nes una pieza gruesa de artilleria, y pusiéronla en un carre-
{on para aprovecharse de ella contralos enemigos. Estaban al-
gunos mexicanos sobre el Cii de Vitzilopuchili, como quien
esté en una torre, fortalecidos y tocando su atambor 6 tepo-
naztli. Subieron luego dos espafioles, y comenzaron & herir
con ellos, y echéaronlos del Ca abaje, v no quedé nadie. En
este tiempo llegaron las canoas y Jos'que en ellas venian (que
eran-valientes soldados) y otres. hombres valientes, que ellos
Haman quaquachicti, dejaron las canoas a4 los remeros, y
acudieron & pelear contralos espaiioles: los que iban vien-
do delante de los espafioles dieron voces & los que venian
de refresco por detras de los espaiioles, llaméndolos que se
diesen prisa. Como vieron los espaiioles que por detras les
daban guerra, v los de adelante volvian contra ellos, hallaron-
se en medio de los enemigos, v acosados por detras y por de-
lante, ¥ asi los espaiioles.de & caballo. ¥olvieron la rienda\y
rompieron por la parte/de atrds, y pasaron huyendo por medio
de los enemigos: ellos alanceaban 4 los que por delante se les
ofrecian, y los enemigos de una parte y de otra del camino les
echaban dardos, y sactas, y piedras; ansi huyendo se recogie-
ron los espaioles 4 donde tenian asentado su real, que se lla-

(%) “Bste pasage, segun tradicion, sueedis en lacalle del Tndio triste junto d

la casa de Moctheuzoma, y perpetuaron sw memoria, erigicndo una. estalua que

representaba @ un indio wdo en ackitud triste, de donde tomé el nombre: la
7 )

ke visto en el muséo de lo
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ma Xoloco, que es cave el matadero, y cave las casas de-Alva-
rado (%), v los de los bergantines se tornaron adonde tenian su
real; que se llama Acachinanco. Perdieron entonces los espa-
fioles el tiro grueso que habian sacado de los bergantines, por-
que se los tomaron los enemigos al tiempo que huian.

NOTA DEL EDITOR.

e ——

Consiguiente al desafio o intimacion de la guerra que
Cortés liizo & Quanhtimotzin, y este acepto con la dignidad
y decoro de un monarca, se rompieron las hostilidades y se
dio la batalla naval que era umposible ganaran los mezica-
nos por la desigualdad de sus armas con las espaiiolas. En-
tiendo que la relacion de Gomara y otvos, es incompatible
con la del P. Sahagun, pues la del primero supone que
precedio un ataque de Cortés sobre Mézico, y la del segun-
do, que despues de hecha la intimacion, que le salio anfruc-
tuosa.d Cortés, se hizo el rompimiento, comenzando por el
ataque de las canoas por los bergantines, el cual casi al
momento que comenzo concluyo, pues sobreviniendoun vien-
to terral inesperado, tomaron los espanoles el barlovento so-
bre los mezicanos, y con €l, el humo que daba sobre estos y
la gran ventaja de la artilleria y mosqueles sobre las fle-
chas, muy luego echaron & pique gran wimero de canoas,
y causaron tan horrible estrago, que la laguna quedd temi-
da de sangre como aiios antes lo habia sido en la famosa
batalla de Poyauhtlan. Todo pudo suceder muy bien, es
deciry el ataque de las canoas y el de las inmediaciones de
la ciudad por tierra, puesto que las divisiones espaiolas
estaban situadas en disposicion de obrar simult@neamente.

(*) Es deeir, porla plazuela y pulgueria que hoy llaman del Arbol, por el
barrio de S. Antonio Abad, donde aun se llaman casasde Alvarado, y se pre-
sentan paredes de piedras cuadradas de fabrica antigua.
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Este triunfo proporcioné muchas ventajas a los espaiioles,
puede llamarsele (como dice Gomara) la llave de aquella
guerra, porque.quedaron seiores dela laguna, acorralaron
d los mezicanos, y los precisaron d defenderse dentro dela
ciudad. A esta sazon, viendo Alvarado y Cristobal de Olid
el estrago que hacia Cortés con los bergantines, entraron en
la calzada, tomaron aleunos. puentes y albarradas que se
defendieron vigorosamente. Cortés paso i la calzada de
Iztapalapa con treinda espanoles, combatio dos torres pe-
quenas de idolos con sus eercas hajas. es decir, la fortifica
cion”de Xoloco donde esti la iglesia de S, Antonio Abad,
que rano con mcho trabajo, pues se defendian muy bien:
asesti la artilleria sobre la calzadaque hizo gran daio, por-
qre estaballena de gente,y mayorhubiera sido sino se hubie-
ravoladoun repuesto de polvora que luega hizo Cortés repo-
ner del campo de Sandoval, situado en Coyoacan, por cin-
cuenta esparioles que la trajeron. Esta distribucion de las
fuerzas, yel ataque dado enestedia d Xoloco, parece el mas
oportuno parda que asegurase el campamento de Aeachinan-
co, que o lo habria estadd quedando las posiciones enemi-
ras dla vista, ¢ inmediatas.

La primera eperacion que practicaron Alvarado y Olid
diriziendose hiacia Tacuba, fué pasar i romper el acue-
dueto de Chapultepec para quitar el agua d los mezicanos.
Tan vmportanie empresa no })1/([2'('1'/7)1 ejecutar sin gran
resistencia de estos, pues previendo esta medida militar,
habian hecho muchos preparatives por agua iy tierra; ape-
sar de ellos fueron vencidos, § los tlazcaltecas les hicteron
siete 1t ocho prisioneros, y mataron veinte hombres. Qui-
sieron despues Alvarado y Olid apoderarse de algun foso;
pero les cargo tanta” multitud de mezicanos y lanzaron
tantos dardos sobre los espaiioles; que mataren ocho de es-
tos, ¢ hirieroi mas de cincuenta, retirandose con gran difi-
cultad G Tacuba, @ donde lezaron avergonzados. (Tales
son las espresibnes del P. Clavijero.)
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CAPITULO XXXHIL

De como la gente popular mexicann de miedo de Ia guerra, desampn-
raron su puehlo y huyeron & los mentes, y otros pasaron al Tla-
tilulco.

Los indios de Tenochtilla (México), como vieron lo que pa-

saba en la guerra de los espafoles por agua y por tierra, mu-
chos dellos acogiéronse al Tlatilulco con sus haciendas, por-
que alli pensaban de estar mas seguros, por viade la gente
que es mas belicosa que los defendiera, y pot via del sitio ser
mas fuerte para defenderse. Entraron en el Tlatilulco los
hombres y las mugeres de Tenochtitla con gran llanto y con
muchas Jagrimas, ansi de los hombres eomo de lasmugeres y
nifios que Ilevaban consigo 4 cuestas. Los tlatilalcauos los
recibieron de muy buena voluutad en su pueblo, y los alberga-
ron y acariciaron, y les eonsolaron de palabra, diciendo: que
ellos moririan por su defensa, que no tuviesen miedo ninguno,
v asi se partieron muchos de la gente de guerrade Tlatilulco,
v se fueron & Tenochtitla 4 pelear contra los espaiioles. D.
Pedro de Alvarado movio su gente de donde estaba alojado, y
vino eontra los tlatilulcanos, 4 los cuales hallé muy bien apa-
rejados, v todos puestos 4 punto de guerra contra €l.. Comen-
zaron @ pelear los unos con los otros reciamente, ansi poragua
como por tierra, y pelearon todo aquel dia sin poder hacer vol-
ver atras 4 los tlatilulcanos de la raya de su sitio. | D. Pedro
de Alvarado con'los suyos, alla hécia la noche, se volvieron &
sus tiendas bien cansados de pelear todo el dia, y desconten-
tos de que no pudieron hacer mella ninguna en los tlatilulea-
nos. El dia siguiente no volvieron 4 la pelea los espanoles ni
sus amigos; entrayon en consejo de lo'que habian de hacer al
dia siguiente para tornar' 4 la pelea: determinaron para otro
dia de llevar cinco bergantines de armada, y ansi lo hicieron,
y pusiéronlos en un lugar de agua, que se llama Nonoalco,
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donde estd ahora una iglesia de S. Miguel, para pelear contra
los enemigos (*). El dia siguiente, despues que hicieron su
junta para determinar lo que se habia de hacer, metieron los
cinco bergantines en aquel barrio de Nonoalco armados y lle-
nos de espailoles & punto de guerra todos, y salieron al campo
con pensarniento que luego saldrian los tlatilulcanos 4 pelear
con ellos, y nadie salié contra ellos, todos estuvieron quedos
en su 6rden. En esta sazon salié un indio valiente (parecia
otro Goliath) con su rodela y con su cota de algodon, y tres

piedras valientes, una en la mano derecha y otras dos en la
manija de larodela, y arremetio hécia los espaiioles, y tird las
piedras que llevaba, y con ellas derrocd.dos 6 tres espaioles;
los demas yiendo las fuerzas y tiros que hizo aquel indio, re-
trujeronse hacia los bergantines, entrandose por el agua ade-
Jante, porque la otra gente acudio sobre ellos, y bien mojados
metiéronse en los bergantines los espafioles. Este indio, el
cual se llamaba T'zilacatzin, iba en trage de otomite, de la

(*)  Todavia ecsiste, y la_garita dz Nonoaleo, punio que en 1821 sé forli-
fich con parapetos. EL ligar donde estuvicron los bergantines estd sembrado
de maiz y cehaday es punto de vista bellisimo por la hermosa ribera de San
Cosme, Chapuilepec; Tacubaya.y Alameda. Veense bosques de olivaresy fres-
yos/en gran coma desde la alameda. El suelo de Santiago Tlatelolco, y todala
campifia. de Nira. Sra.de los Angeles, esta ssmbrado de fragmentos, no solo de
flechas de Obsidanmia, sino de navajones gruesos y filosos, y aun yo tengo rega-
tones de aquella clase de espadas que terminan en punia, y estan istriadas, cuya
kerida era incurable, Conicese que cn agquel campo se dicron acciones refiidist-
mas, por estos restos. El viajador curioso y sensibie no puede ver aquellos obje-
tos sin enternecerse; sobretodo, si fija la vista en el puenie del Clévigo donde fué
fecho prisionero Quanhtimotzin. Lawista de Santiagoes hoy muy triste, porque
estd rodeado de fabricas y mogotes de saltierre, que alli se elabora. Muchasves
aes me ke presendado en aquel lugar, y me parecia ver al bendito  P. Sahagun
reconaciéndolo cuidadosamente, para dejarnos estos preciosos apunt amientos, 6
que [z oia esponer algun pasage del Evangelio, de los muckos que comenld con
wn zelo apostélico para‘instruir @ los neifilos. ... jAk! los sabios, los virlaosos
jamasmueren, ecsisten, y son acalados entodas edades. Cien weees Jie besado 1a
jirma de Fray Bernardino Sahagun, con que concluyeel manuscrito aulbgrafo
que copio; lo he estrechade conlra mi corazon, y pedido al ciclo que en la man-
sion de los justos me dzje conocer a este genio bienhechor, S retrato estd copia-
doen la Academia, y preside el Museo mexicano,
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manera que los otomies se cortan los cabellos y se arman en
la guerra, y que arremeten & los enemigos sin tener temor a
ninguno. Como atontados los indios amigos de los espafioles
mostraron haberse espantado dél, y procuraron de matarle con
los arcabuces, 6 con saetas, y de esta vez escapdse que no le
pudieron hacer dafio ninguno. Esta vez comenzaron los tlati-
lulcanos 4 pelear con los espaiioles ya que el indio no parecié
mas alli, y en las otras escaramuzas que tuvieron aquel indio
T=zilacatzin salia disfrazado, una vez de una manera, y otra
vez de otra; de manera que sin conocerle hacia dafios en los
amigos, y los espaiioles no caian en él paratirarle. Otro dia

adelante tornaron los espaiioles con los bergantines & escara-

muzear con los tlatilulcanos, y abordaron los bergantines cer-
ca de las casas para saltar.en tierra sin mojarse, y por tierra
vinieron muchos tlaxcaltecas y otros amigos de los espafioles,
y comenzaron de pelear con los tlatilulcanos por el aguay por
tierra. Aquf murieron de ambas partes cantidad de indios; pe-
learon un dia entero hasta la noche. Aqui parecieron otros
dos indios, valientes tlatilulcalnos, que sin ningun temer se ar-
rojaban contra los enemigos, y los herian y derrocaban. El
uno dellossellamaba Tzoyetzin, y el otro se llamaba Temuot-
zi; habiendo peleado todo este dia, los espaiioles se recogieron
4 su real, y los amigos tlaxcaltecas y otros se fueronn tras ellos.

NOTA DEL EDITOR.

———

Otra vez se ha dicho que el objeto principal de la inva-
sion de México, & mas de la capital, fué la invasion delz-
tapalapa, civdad que mando reducir @ cenizas Cortés por
medio de Sandeval, y que por poca no deja nilos cimientos
de ella, el cual tuvo su quebranto en el camine, pero logro
derrotar @ los mexicanos. Noticioso Cortés de su marcha,
y de un gran foso nuevamente abierto en el camino, le
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mandé dos bergantines para facilitarle el paso. La divi-
sion de Sandoval se dirizié @& Coyoacan, y €l en persona
past eon/diez eaballes al campo de Cortés. Cuando llego,
(dice Clavijero) estaban los espanoles peleando con los me-
wicanos, mas el cansancio del viaje y de la accion de Meri-
caloingo, no fueyon parte & impedirle el que la tomase en
el encuentro. ‘Combatio con su arostumbrado valor, y reci-
bit aun dardo que le atravesd und pierna. Otros muchos es-
panoles quedaron heridos; mas estas ventajas de los mezi-
canos o eran comparables con la pérdida que sufrieron
aquel dia, ni al miedo que cobraron al fuego de los caiones.
i muchos dias a0 osaron acercarse al campamento, no
abstante lo cual, los espaioles pasaron seis en continuos
reencuentros, pues los bergantinesno cesaban de girar en
torno dé la cindad pegando fuego @ muchas casas. En sus
sorrerias deseubrieron un canal grande y profundo por el
cual podian entrar y salir facilmente en Mézico, eireuns-
tancia de gue despues sacaronimportantes ventajas.
Alvarado por’su parte apretaba cuanto podia @ los mexi-
canos apoderandose en frecuentes refriegas de algunas
trincheras y 'fosos en el camino de Tacuba; tuvo en estas
peleas algunos muertos y m uchos heridos. Observo que por
Tepeaquilla (hoy Santuario de Nira. Sra. de Guadalupe
al Norte) se introducian continuamente S0COIToS 4 la ciu
dad, y que por alli podrian evacuarla en caso apurado: hi-
zolo-asi presente d, Cortés; quien mando ¢ Sandoval con
ciento diezy ocho infantes y gran nmimero de aliados & ocu-

par (u‘lucl punto y cortar toda comunicacion con los enemi-
oos. Desde entonces ya no la hubo entre México y tierra

Jirme. En este estado determind Cortés entrar al dia si-
pitiente ‘en o ciudad con. mas de quinientos espadioles, y
mus de ochenta mil aliados, dejando diez mil de estos con
alauna caballeria en su real. Sandovaly Alvarado debian
entrar al mismo tiempo cada uno por su camino con las
tropas de su mando, que no bajaban de ochenta mil hom-
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bres.. Marché Cortés en su direceion con sunumerosa ybien
ordenado ejército, y flanqueado por los bergantines, y d po:
ca distancia hallo un foso ancho y profundo, y una trinche-
va de diez piés. de ancho. Opusiéronse valeroswmenie log
nexicanos & su pase; mas rechazados por loshergantines,
se-adelantaron los espadnioles; alcanzando @ los enemigos
hasta la civdad donde los detuvo. olro foso) y. olra trin-
chera. Bl impetu del agua que entraba por el foso, el tro-
pel de enemigos que concurrieron @ su defensa, sus gritos
espantosos, y la multitud de flechas, dardos y piedras que
arrojaban, suspendieron algun tanio la resolucion de los
espanoles; pero habiendo finalmente echado de la trinchera
i los que la ocupaban con las repetidas descargas de todas
las armas de fuego, pasé el ejército, y continuo sumarcha,
tomanda olros fososyirincheras hastauna plazaprincipal
de la ciudad qie estaba lena de gente. A pesaridedoses-
tragos que en ella hacia un canon que se fijo @ la entrada,
no 'S¢ atrevian los espaiioles G acometerla; hasta queelmis-
mo general echdndoles en cara su IgROMINIOSE eobardia,
los impulso y dio dnimo. Amedrentados los mexvieanos con
tanta intrepidez; huyeron al recintodel templo, v éw él fue-
ron perseguidos y iatacados; pero deimproviso lo fueren los
espanoles’ @ retaguardia por otras tropas mezieanas; y
piestos en tal aprieto; que no pudiendo sostener su empuje
ni dentro del templo ni' en la plaza inmediata, seretiraron
al camino por- el cual habian entrado, dejando el canion
abandonado. A su retirada, los espaiioles dieron fuego’alas
miayores y mas hermosas casas del canying de Ietapalapa,
aungque no sin gravisimp peligro; por el tmpétu con que los
mericanos los atacaban & retaguardia, y daiio que les ha-
cian desde las azoteas.

Bl P. Glavijero pondera lo mismo que'el P-Sahagun
las proczas del valiente tlatelidcano Tzilacatzin: y siendo
cierto que.la desireza con que abatio & los espanoles. echan-

do @ tierra d uno con cada piedra que les tiraba, los hizo

27
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reembarcar en los bergantinés, poniendo en confiusion y bri-
du @ los‘indios ausiliares; es menester decir, sin nota de ec-
sageracion, que un solv indio pusomiedo @ un ejército apo-
yado en un cuadro de espaiioles acostumbrados & vencer y
con armas de superior validad y ventajas. ‘A este si puede
aplicdrsele el dicho de Solis, hablando del valor quemosira-
ron los castellanos'en la batalla de Otumba. . .. “Ni daban
golpe sin herida, ni herida' quenecesitase de segundo golpe.”

s bt PP e G PPV 105010

CAPITULO XXXIV.

Decomo los chinampanecas venieron & ayndar 4 los mexicanos: con=
viene @ saber, los de Xuchimilco, y los de Cuitladnc (*), y 1os de Kztne.
palapa demala (7).

Los indios de la lagina; que se llamaban chinampanecas; eon-
viene & saber; los x6chimilcanos, los de Cuitladac (1) yrlos de
Iztapalapa conyecturaron, que si fuesen & ayudar a los mexi-
canos en aquella necesidad, podrian. aprovecharse mucho de
lo que xabasen, y de los esclavos que captivasen; y ansise jun-
taron los principales.destos pueblos, y se ofrecieron. al ‘sefior
de Méxieo y 4 los principales del Tlaltilulco que querian ayu-
darles porsacarles de aquella necesidad que tenian: Habiendo
oido este ofrecimiento el sefior de México ylos principales del
Tlaltiluleo, hiciéronles gracias por tai buen ¢omedimiento;y
luego les dieron dones en'sefial deamistad, y dijéronles: “Se-
fiores nuestros, y.amigos nuestres, pues que ansi quereis. ha-
cernos esta merced, id enhorabuena, y poneos enél puesto que
os mandara el maese de campo, y pelead varonilmente” Lue-

(*)  Cuitlagac, hoy sc Hama Tlahua.,
(1) &e suple f€, que fallaen el tezto antoszo

() 'Hoy se'oclipan tos' de éste pu,eblo en pescar pescado blanco ¥ st cme dr
gran tamatio.

DE ESTA NUEVA-ESPARA, 187
golos llevaron donde habian de estar. Puestos que fueron en su
plaza comenzaron adar gritay 4 pelear contra los enemigos de
los mexicanos; y los x6chimilcanos comenzaron 4 hacer lo mis-
mo peleando desde las canoas, y luego comenzaron 4 xobar 4 la
gente mexicana que estaba en, sus casas guardando sus ha-
ciendas, y sus hijos y mugeres, y & los que se defendian los
mataban, y & las mugeres, hijos:é hijas captivaban, y los ma-
niataban y ponian en sus canoas para llevarlos, 4 sus casas.
Los mexicanos que vieron lo que pasaba, dieron vaces, en es-
pecial los capitanes para que se advirtiese en, la traicion que
hacian los chinampanecas, Oidas estas voces, los que peleaban
por el agua de los mexicanos, y los del Tlaltilulco que tambien
peleaban por el agua en el barrio de, Nonoalco, acudieron to-
dos en las canoas, y comenzaron & matar & los xdchimilcanos
y 4 los otros chinampanecas, y captivaron muchos dellos, y
los sacrificaron & sus dioses, y les quitaron la presa de gente
que tenian aligados y atados en sus canoas, ¥ todo el otro r0-
bo que habian hecho. Cnando estas cosas pasaban entre los
mexicanos y, los chinampanecas, los esparioles y los indios sus
amigos se ‘recogieron 4 sus reales, holgindose ver revueltos
los unos conlos otros (*), § esperaban que el negocio fuese mas
adelante por descansar y, repararse algun dia, entretanto que
ellos se descalabrasen. Los mexicanos captivaron a4 muchos
de los chinampanecas, y llevaronlos 4 presentar al sefior de
México y de Cuitladacque estaban juntosen Xacaculco, (que
ahora se llama Santa Ana), Aquellos que eran vasallos del
sefior de, Cuitladac, que se llamaba Mazeoatzi, saludaron &
su sefior, y él los reprendié mucho de la traicion que habian
hecho, y ¢l sefior de México habls al-de  Cuitlagac para que
muriesen aquellos traidores, y luego el sefior de Cuitladac cor-
t6 las cabezas & cuatro de aquellos capitanes suyos, y did al
sefior de México otras cuatro para que los matase por su ma-
no, y mandaron que los demas captivos, que eran muchos, los

(*) ' Divide ymandarés, esta sin.duda fué maniobrd de ellos.
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Los mexicanos que vieron lo que pasaba, dieron vaces, en es-
pecial los capitanes para que se advirtiese en, la traicion que
hacian los chinampanecas, Oidas estas voces, los que peleaban
por el agua de los mexicanos, y los del Tlaltilulco que tambien
peleaban por el agua en el barrio de, Nonoalco, acudieron to-
dos en las canoas, y comenzaron & matar & los xdchimilcanos
y 4 los otros chinampanecas, y captivaron muchos dellos, y
los sacrificaron & sus dioses, y les quitaron la presa de gente
que tenian aligados y atados en sus canoas, ¥ todo el otro r0-
bo que habian hecho. Cnando estas cosas pasaban entre los
mexicanos y, los chinampanecas, los esparioles y los indios sus
amigos se ‘recogieron 4 sus reales, holgindose ver revueltos
los unos conlos otros (*), § esperaban que el negocio fuese mas
adelante por descansar y, repararse algun dia, entretanto que
ellos se descalabrasen. Los mexicanos captivaron a4 muchos
de los chinampanecas, y llevaronlos 4 presentar al sefior de
México y de Cuitladacque estaban juntosen Xacaculco, (que
ahora se llama Santa Ana), Aquellos que eran vasallos del
sefior de, Cuitladac, que se llamaba Mazeoatzi, saludaron &
su sefior, y él los reprendié mucho de la traicion que habian
hecho, y ¢l sefior de México habls al-de  Cuitlagac para que
muriesen aquellos traidores, y luego el sefior de Cuitladac cor-
t6 las cabezas & cuatro de aquellos capitanes suyos, y did al
sefior de México otras cuatro para que los matase por su ma-
no, y mandaron que los demas captivos, que eran muchos, los

(*) ' Divide ymandarés, esta sin.duda fué maniobrd de ellos.
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matasen delante de los idoles de México y del Tlaltilulco en
sacrificio de los dioses; de manera que murié gran cantidad de
gente de los de"Xuchimilco 'y ‘de los otros chinampanecas
por la traicion ‘que hicieron, porque habiéndose ofrecido pa-
ra ayudar 4 los' mexXicanos; a traicion se volvieron' contra
ellos.” Habiéndose asosegado ésta rebeldia entre los mexi-
carnos'y chinampanecas, y habieiide descansado los espafioles
aquellos dias, volvieron'd proseguir su guerra, y vinieron
en dos'bergantines bien aparejados'd quel barrio de Nonoal-
co; que e en’ el de Tlatiluled: arribaren 4 la orilla del agua
y saltaron en fierra, y comenzaron 4 pelear con los tlatilul-
canos con‘arcabuces 'y ballestas, v canones ‘que traian ‘en
los bergaptines. Los tlatilulcanos temiendo’ la' artilleria, ar-
cabuces y ballestas. huyeron del ‘eamipo, y pusiéronse. de
tras de'las paredes’ y casas que ‘estaban por alli cerca por
valerse de Ta artilleria de los enemigos. Los mexicanos no osa-
ban 4 salir 4 pelear con’ellos por miedo del artilleria,'ylos'es-
panoles no osaron apartarse de los ‘bergantines porque“no se
los tomasen por el agua; 'y conto vieron los mexicanesique los
espanoles estaban quedos, y no se apartaban de los bergantines,
detérmiriaron de salir confra ellos de los escondrijos” & 'donde
estaban, 'y comenzaton a dar grita para acometerlos; v'eomio
cometizaron a pelear, gran parte del dia perseveraron en la pe
[éa, v murieron muchos indiosde ambas partes, y los' tlatilul-
canos prendieron quince espanoles, y luego los Hevaron & pre-
sentar delante del sefior de México, y de los otros prin€ipa-
les'que estaban en el barrio de Xacaculco, que’es Santa’ Ana.

NOTA DEL EDITOR.

e —

El P, Clavijero conviene en la relacion del capitulo pre-
cedente; pero dice, que esta traicion parece no haber sido
planteada n puesta en ejecucion sino por una parte del po-
pulacko de aguella capital (Mézico), gente mal nacida; vy

dispuesta siempre @ cometer toda clase de delitos” Es pro-
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bable qiie ast fuese, por lo que la esperiencianos ensena, y
aun en nuestros dias vemos con dolor practicarse semejante
maldad, quela naturalezarepugnay sehorroriza. Condue-
ta tan infame, ha costado bien caro @ sus agresores, y cos-
tard siempre d los que la pracliquen.

et 0 PP B P E 0

CAPITULO XXXV,

De como habiéndose recogido los tenuchtitlas al Tlatilulco para hn-
cerse nlli faertes con los tlatiluleanos, prendieron en uua escarnmu-

wa diez y ocho espaiioles, ¥ 1os sacrifearon i sus dioses.
»

Pnucunu‘.x po la guerra cada dia por tierra y por el agua 10s
espaiioles contra los muexicanos, ibanlos cada dia arrinconan-
dolos hacia el Tlatililco, ¥ en una escaramuza que hiibo asi

por el agua como por tierra, fueron presosdiez y ocho espario-
les, & los cuales despojados de todas sus armas y vestduras, y
maniatados, los presentaron al senor de México, y a los otros
principales que con €l estaban en un barrio que se llama Tla-
cuchcaleo (en que estaba una casa que €ra como casa de au-
diencia, cerca de donde agora esla iglesia de Santa Ana)y lte-
go los sacrificaron en un Ca, que alli cerca éstaba, sacandoles
los corazones sobre una piedra que era como tn pilar cortado
tan grueso como un hombre y algo mas, y tan alto como me-
dio estado.  Alli & cada uno echado de espaldas sobre aquella
pledra que se Hama Techcatl, uno le tiraba por un brazo, ¥
otro por €l otro, y tambien por las piernas otros dos, y venia
fino de aguellos satrapas con un pedernal como un hierro de
lanza enhastado en un palo de dos palmos de largo, le daban
un'golpe con ambas marios por los pechos, 'y sacando aquel
pedernal por la misma llaga, metia la mano y arrancibale el
corazon, y luego fregaba con €l la boea del idolo, y echaba 4
rodar el cuerpo por las gradas abajo, que seriati como cincuen-
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ta 6 sesenta gradas; por alli abajo iba quebrando las piernas y
y los brazos, y dando calabazasos con la cabeza hasta que lle-
gaba abajo aun vivo: llegando abajo,: otro satrapa le: cortaba
la_cabeza y la pasaban. por las sienesen un palo largo (que era
como percha) v estaba la cara vuelta hacia el idelo. De esta ma-
nera los sacrificaron a todos, y los cuerpos los cuarteaban lue-
g0, y los repartian entre los que los habian prendido, y al que
mas habia hecho en este caso le daban mayor pedazo, y desta
manera repartidos los comian‘asados;6 cocidos. Todas estas
cosas estaban mirando los espanoles sus compaiieros desde los
bergantines, y 1o osaban salir 4 defender 4 sus hermanos, ni
d ofelider 4 los que. desta manera, los trateban, Aderezaron
otro bergantm, y metiéronle en el barrio que se llama Xocoti-
tla (que es agora S. Franeisco) que por otro nombre se llama
Cioatecpa. Comenzaron alli a pelear con los tlatilulcanos,ty
ellos les trataron de tal manera, que tuvieron por bxen de vol-
verse 4 su bergantin, y porel camino que habian venido, se
volvieron & un barrio que se llama Coyonacazco, cerca del
hermita de Sta, Lucia (que, por otro,nombre se llama, Ama-
zac). Aqui en este.lugar de Coyonacazco tuvieron otra esca-
ramuza con los espafioles, donde murieron algunos indios, y
Rodrigo de Castaieda (4 quien los indios llamaban choten-
catl, por tenerle por valiente hombre) estuvo bien cerca de
perder la vida; finalmente se escapd, porque otro bergantin vi-
no 4 favorecerlos; y por razon de los espafioles que los indios
habian muerto en su presencia, tornaron a pregonar guerra
de nuevo, haciendo juramento solemne que la guerra no ha-
bia de cesar hasta que vengasen la muerte de sus hermanos los
espaiioles, y no quedase hombre dellos que no muriese en sus
manos: de ahi adelante comenzaron a cegar todas las acequias y
caminos de canoas por donde peleaban entre las casas donde los
bergantines no podian entrar, y asi comenzaron aderrocar ca-
sas, y allanar todas las acequiaS con tierra y madem y con
haces de cafias debajo, que no quedaba casa enhiesta (o para-
da) y asi iban allanando todo el pueblo para pelear por tierra
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llana, 4 pié y a caballo. Comenzaron & darles guerra con to-
do el aparato con que losfespaiidles suelen jpelear, con bande-
ras desplegadas, con atambores y pifanos, con toda la érden
que usan cuando dan batalla & sus enemigos. Tambien los
mesmos indios comenzaron todos & ponerse en ordenanza, ya
acometer 4 los espanoles con todo el aparato de guerra que
ellos usaban, y alliun principal, llamado 7lapanecatl, (*)ar-
remetié y) tomé una bandera de un alferez de los espaiioles, 16
cual se tuve en mucho atrevimiento.

NOTA DEL EDITOR.

————

Las desgracias sucedidas 'd los esparioles de que habla
el capitulo precedente, les lobligaron” @ hacer otra clase de
guerra de la que hasta agui habian Iz.ecko d los mezicanos;
guerra sin duda mas dispendiosa, y que necesitaba dema-
yor nimero de brazos. Ministroselos en gran parte el nue-
vo rey de Texcuco Irtlilzochitl, quien como dice Clavijero,
para manifestar a Cortés' su gratitud, armé ademas de 'to-
da su nobleza un ejército de cincuenta mil hombres, bajo
las ordenes de un hermano suyo, llamado en el bautismo
Ciirlos Ixtlilxochitl.  Cortés pondera en sus relaciones la
oportunidad & importancia de este ausilio, y tuvo en su
campo treinta mil de estos hombres, y los veinte mil res-
tantes los dividi6 en los campos de 'Sandoval y Alvarado.
Siguio' d este refuerzo de los texvucands la confederation
de los toquimilcas y otomies de los montes, y de los que dice
Clavijero se agregaron otros veinte mil mas; mimero que G
no aseverarlo tantos autores, no dariamos hoy el menor

asenso, aunqgie en Mmi-juicio es muy escesivo.

(*); En la primera edicion de esta Congquista se le llama Tlapanecatihe-
calzin, y se dice que era un esforzado tlaltiluleano.
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 CAPITULO XXXVI.

Pe como los mexicanos cn este puehlo del Tialtilnice preadicren cine
cuentn cypaiioles y otros muchos indios, y loy sacrificaron @ sus
dioses.

Co.\m aquel indio Tlapanecatlecazin hubd tomado 'la bai-
dera al @spaiiol que guiaba, luego los' soldados viejos de los
indios tomaron orgullo y comenzaron & dar voces & los que
estaban asbcondidos tras las.paredes, los cuales salieron & pe-
lear contra los espaiioles; y como vieron & los espanoles que
yvenian sin 6rden’ v atropellados, embistieron con ellos, y pren-
dieron muchos de ellos de aquella vez; que fueron eincuenta
y ires, y de los indios tlaxcaltecas y. texcucanos, y de los de
Chalco v Xuchimilco prendieron gran, cantidad, y los presen-
taron al senor de México y 4 los.otros principales del Tlat-
luleo que cont &l estaban en la casa de Tlacuhcalco; alli los
sentenciaron quefodos fuesen muertos delante de los dioses, y
con todas las circunstancias_con que ellos solian sacrificar a
Jos espaiioles, con cuatro.caballos que les tomaron los sacrifi-
caron {odos juntos en un Ci prineipal que se llamaba Momoz:
co, ¥ 4 los indios, porque eran muchos, los reparfieron por mu-
chos.Ciies, donde todos fueren sacrificados delante de los ido-
los: los demas espaiioles & indios huyeron, y se fueron 4 sus
estancias A -los.eaptivos espaiioles los llevaron a sacrificar, y
sacrificaron en aquel Momozco con todas las circunstancias
que acostumbraban, y despues cortadas las cabezas, ensarta-
ron en las perchas, v tambien las cabezas de los caballos. Cuan-
do estas cosas pasaron, los mexicanos y tlatiluleanos estaban
todos cercados por agua y por, tierra, y la pelea no cesaba de
noehe ni de dia. La diligencin de guardar. por todas partes
para que no les entrasen bastimentos ni favor alguno de gente
era muy grande por agua y por tierra; de ambas partes mo-
rian muchos, v se captivaban muchos.
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NOTA DEL EDITOR.

——

Toda la ilustracion que merece el capitulo anterior, esta
ronecsa con el testo del siguiente, que & la letra dice:

CAPITULO XXXVIL

De ln primera vez que los espaiioles entraron en el tianguez (¢ mercas
do) deste 'Tlaltilulco.

Pm)smuéxuosn la guerra entre los mexicanos y los espa-
fioles, siempre les iban ganando tierra los espafioles & los me-
xicanos, y los iban arrinconando hécia el lugar donde final-
mente los dieron mate, en un rincon deste Tlaltilulco, que se
llama Tetenantitech donde ahora esta edificada la iglesia de
la Concepeion de la Madre de Dios Ntra. Sra. Santa Maria.
Un dia continuandose los reencuentros y escaramuzas entre
los espaiioles y indios, los de & caballo entraron en la plaza o
tianguez deste Tlatiluleo (lugar muy espacioso mucho mas
de lo que ahora es) el cual se podia llamar emporio de toda
esta Nueva—Espaiia, al cual venian & tratar gentes de toda es-
ta Nueva-Espaia, y aun de los reinos a ella contiguos, y.don-
de se vendian y compraban todas cuantas cosas hay en toda
esta tierra, yen los reinosde Quauhtimalla (6 sea Guatemala)
y Xalisco (cosa cierto mucho de ver.) Yo lovi por muchos anos
(*) morando en esta casa del Senor Santiago, aunque: ya no
era fanto como antes de la conquista. Entrando pues en el di-
cho tianguez 6 mercado, los de & caballo comenzaron & pelear
contra los que estaban defendiendo que no entrasen (porque

(*) A este testimonio jquicn vesiste? Nadie. Hoy ésta tan desolado este b
gar, que G las doce del dia pusde um hombre pasearse por él en.oueros; sin que ha-

ya quicn lo vea .. .. jGracias al gobierno paternal, suave y politico espatioll
-)\
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Pe como los mexicanos cn este puehlo del Tialtilnice preadicren cine
cuentn cypaiioles y otros muchos indios, y loy sacrificaron @ sus
dioses.

Co.\m aquel indio Tlapanecatlecazin hubd tomado 'la bai-
dera al @spaiiol que guiaba, luego los' soldados viejos de los
indios tomaron orgullo y comenzaron & dar voces & los que
estaban asbcondidos tras las.paredes, los cuales salieron & pe-
lear contra los espaiioles; y como vieron & los espanoles que
yvenian sin 6rden’ v atropellados, embistieron con ellos, y pren-
dieron muchos de ellos de aquella vez; que fueron eincuenta
y ires, y de los indios tlaxcaltecas y. texcucanos, y de los de
Chalco v Xuchimilco prendieron gran, cantidad, y los presen-
taron al senor de México y 4 los.otros principales del Tlat-
luleo que cont &l estaban en la casa de Tlacuhcalco; alli los
sentenciaron quefodos fuesen muertos delante de los dioses, y
con todas las circunstancias_con que ellos solian sacrificar a
Jos espaiioles, con cuatro.caballos que les tomaron los sacrifi-
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co, ¥ 4 los indios, porque eran muchos, los reparfieron por mu-
chos.Ciies, donde todos fueren sacrificados delante de los ido-
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que acostumbraban, y despues cortadas las cabezas, ensarta-
ron en las perchas, v tambien las cabezas de los caballos. Cuan-
do estas cosas pasaron, los mexicanos y tlatiluleanos estaban
todos cercados por agua y por, tierra, y la pelea no cesaba de
noehe ni de dia. La diligencin de guardar. por todas partes
para que no les entrasen bastimentos ni favor alguno de gente
era muy grande por agua y por tierra; de ambas partes mo-
rian muchos, v se captivaban muchos.
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NOTA DEL EDITOR.

——

Toda la ilustracion que merece el capitulo anterior, esta
ronecsa con el testo del siguiente, que & la letra dice:

CAPITULO XXXVIL

De ln primera vez que los espaiioles entraron en el tianguez (¢ mercas
do) deste 'Tlaltilulco.

Pm)smuéxuosn la guerra entre los mexicanos y los espa-
fioles, siempre les iban ganando tierra los espafioles & los me-
xicanos, y los iban arrinconando hécia el lugar donde final-
mente los dieron mate, en un rincon deste Tlaltilulco, que se
llama Tetenantitech donde ahora esta edificada la iglesia de
la Concepeion de la Madre de Dios Ntra. Sra. Santa Maria.
Un dia continuandose los reencuentros y escaramuzas entre
los espaiioles y indios, los de & caballo entraron en la plaza o
tianguez deste Tlatiluleo (lugar muy espacioso mucho mas
de lo que ahora es) el cual se podia llamar emporio de toda
esta Nueva—Espaiia, al cual venian & tratar gentes de toda es-
ta Nueva-Espaia, y aun de los reinos a ella contiguos, y.don-
de se vendian y compraban todas cuantas cosas hay en toda
esta tierra, yen los reinosde Quauhtimalla (6 sea Guatemala)
y Xalisco (cosa cierto mucho de ver.) Yo lovi por muchos anos
(*) morando en esta casa del Senor Santiago, aunque: ya no
era fanto como antes de la conquista. Entrando pues en el di-
cho tianguez 6 mercado, los de & caballo comenzaron & pelear
contra los que estaban defendiendo que no entrasen (porque

(*) A este testimonio jquicn vesiste? Nadie. Hoy ésta tan desolado este b
gar, que G las doce del dia pusde um hombre pasearse por él en.oueros; sin que ha-

ya quicn lo vea .. .. jGracias al gobierno paternal, suave y politico espatioll
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estaba gente escogida de soldados viejos para defender la en-
trada.) Peleando los unos con los otros, fueron alanceados y
muertos muehos: muchos de aguellos que estaban en guarda
de dicho tianguez, y los espaiioles rompieron por todo el tian-
guez, v la gente ansi de giterra, como los tratantes huyeron y
recogiéronse & las casas 6 tiendas de que estaba cercado todo
el tianguez, y desde alli peleaban valientemente. Estaba en el
medio de este tianguez un gran Cq, edificado & honra de Vit-
zilupuchtli, dios de los mexicanos; y habiendo los espafioles
echado de todo el tianguez 4 los indies, pusieron fuego & este
gran Cq, el ¢ual en lo alto tenia una capilla edificada de ma-
dera, con un chapitel muy alto, hecho muy artificiosamente
de paja, y comenzé & arder. Levantdse una llama tan alta que
parecia llegar al cielo. Al espectdeulo de esta quema, todos
los hombres y mugeres que se habian acogido 4 las tiendas
que cercaban todo el tianguez, comenzaron 4 llorar@ voz en
grito, que fué cosade espanto oirlos, porque quemado aquel de
lubro satanico, luego entendieron que habian de ser del todo
destruidos v rebados. Pelearon: gran parte del dia en el tian-
guez, porque los indios se-habian hecho fuertes en las casas
de las tiendas (*), y en.las casas reales donde estaba gran cé-
pia de principales”que peleaban valientemente. Finalmente,
sé hincho todo el tianguez de los indios amigos, y hicieron
gran matanza en los mexicanos y tlatiluleanos, los cuales co-
menzaron 4 huir por las calles que van hacia al rincon don-
de estaban fortalecidos. Otro dia los espaiioles vinieron @ ha-
cer entrada al tianguez por la parte del patio donde estaba el
Cii grande de Vitzilupuchtli; por el patio -del mismo' que se

llama Acatlyacapa, y comenzaron & dar sacomano (6 saqueo)

por todas aquellas tiendas de que estaba cercado el tianguez.
Como vieron esto los soldados viejos que estaban en la defen-

(*) - No serian de tejamanil como las de la actual plaza del Volador de Mé-
rico, que ¢s la ignominia de esta ciudad, y el dia que se arda perece todoel pa-
lacio, almacenes de pilvora que alli hay, oficinas y archivo general conliguo.
i Qué vergiusmzal [ Qué descwidol
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sa del tianguez, salieron 4 ellos, y llevaban por su capitan un
muy valiente soldado viejo, que se llamaba Azoquintzi, que
era de la valia de los que se llaman Quauchicque, son como
matasietes que usan los turcos. Este capitan con los que iban
con él hicieron huir 4 los saqueadores que decian ser todos
indios. En este reencuentro aquel capitan Azdquintziquachic-
gue fué muertode un flechazo que uno de los indios contrarios
le eché por los pechos, y luego cay6 muerto sin bullir mas piés
y manos. En este mesmo tiempo los espaiioles vinieron ‘por
el barrio de Zacoalco, (que es & donde esta agora la iglesia de
Santa Ana) y comenzaron & pelear por aquella parte contra
los mexicanos, y iban con ellos los tlaxcaltecas, que se llaman
Nauhtecutli, v los soldados viejos de los mexicanos echaron
una celada para que los tlaxealtecas se dividiesen de los espa-
fioles; y siendo todos juntos los espaiiolesy tlaxcalteeas, algu-
nos tlaxcaltecas y espafioles subieron sobre las azoteas de las
tiendas que estaban en rededor del tianguez. Estos que subie-
ron sobre las azoteas descnbrieron la celada, y dieron voces &
los que iban por bajo y dijeron....; Mirad, tlazcaltecas, que
vuestros enemigos estin aqui en celada (*)! Y luego co-
menzaron 4 flechar @ los que estaban en la celada, mexicanos
v tlatiluleanos, y 1os de la celada como vieron que ya los ha-
bian visto, comenzaron 4 huir: luego empezaron & pelear los
unos con los otros, los que venian de Zacoalco contra los que
estaban en la guarida del'tianguez, y los tlatiluleanos resistian
fuertemente & los espafioles y tlaxcaltecas para que no entra-
sen en en el tianguez. Estaban los mexicanes de la una par-
te de la acequia, y lostlaxcaltecas de la otra, y habian quita-
do los mexicanos todas las puentes del acequia para que no
pudiesen pasar los espafioles: alli se tiraban los de la una par-
te 4 los de la otra con flechas, arcabuces, y dardos, y piedras
(que era una cosa de grima.)

L. 8 = 2@
(%) ;Qué sencillez de razonamientol 1 Qué candor y buzna fé para referir
este suceso! [Cuantos piraposy retruécanos habria usado Solis para conlar este

hechot Perdénole al P. Sahagun lo cansado de swestilo por su veracidad.

T ——
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NOTA DEL EDITOR.

———

Aunque los dos capitulos precedentes del P. Sahagun dan
idea clara de las principales ocurrencias del asedio de Mé-
zico; podrd formarse completa, si se registra lo que en ra-
zon de ellas han escrito con bello estilo otros autores, sobre
todo, el Abate Clavijero, precediendo un andlisis de los he-
chas y equivocaciones en que pudieron inCurrir oiros eseri-
tores.

No era llana para Cortés la ocupacion de Mézico; diaria-
mente sele presentaban obstdculos que no podia superar, ni
con las innumerables hordes que le acompanaban, ni con la
superioridad de las armas con que combatia, ni tampoco
con los recursos de que abundaba y carecian los oprimidos
mezxicanos. Su corazon se destrozaba de congoja, aumen-
tada con los-horribles gritos que ola de los cautivos espasio-
les puestos de pechos sobre el tajon de Vitzilupuchtli, espe-
rando el fatal golpe que les iba G quitar la vida enire ra-
bias y despechos: él temia, y con razon, correr la misma
suerte; por lo mismo daba treguas d la lucha por sila for-
tuna le proporcionaba ocasion de terminarla con gloria, y
con menos efusion de la sangre castellana (lunica sangre
que economizaba). Durante veinte dias (dice Clavijero) no
habian cesado los csp'uﬂoles de hacer entradas en la ciudad,
de cuyas resultas algunos capitanes 'y soldados cansados
de tantos combates infructuosos, se quejaron @ Cortés, y le
rogaron que aventurase todas las grandes fuerzas que d
sus ordenes tenia, y diese un golpe decisivo que deuna vez
los sacase de tanto peligro y cansancio. El designio de es-
tos era internarse hasta el centro de T'laltelolco; donde ha-
bian reunido sus fuerzas los mezicanos, para arruinarlos
en una accion, 6 al menos inducirlos & rendirse. Cortés, que
conocia cudn arriesgada era aquella empresa, procuraba
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disuadirloes de ella con las razones mas eficaces; mas no pu-
diendo conseguirlo, ni oponerse d una opinion que habialle-
gado @ ser general en el ejército, tuvo que ceder 4 sus im-
portunas instancias. Ordend & Sandoval que con ciento
cincuenta infantes y diez caballos fuera G unirse con Alva-

rado: que emboscase su caballeria, y levantase el campo Jin-

giendo que se retiraba, y abandonaba el asedio de la ciudad,
para que empeiiados los mezicanos en seguirlo, pudiera él
atacarlos con la caballeria por retaguardia: que con'seis
bergantines procurase tomar el gran foso en que JSuévenci-
do Alvarado, haciéndolo cegar y apisonar; que no diese un
paso adelante sin dejar bien preparado el camino para la
retirada; y que hiciese todos los esfuerzos posibles para en-
trar de mano armada en el mercado de Tlaltelolco.

El dia seiialado para el ataque general, marché Cortés
con veinte y cinco caballos, toda su infanteria, y mas de cien
mil aliados. Flanqueaban su ejército por una y otra parie
del camino los bergantines, y mas de tres mil barcas ausi-
liares. Entré sin oposicion en el pueblo, y dividio sw ejér-
cito en tres trozos, para que por otros tantos caminos llega-
sen al mismo tiempo G la plaza del mercado. Elmando de
la primera division se dié & Julian de Alderete, tesorero
del rey, que era el que con mayor empeio habia importu-
nado @ Cortés para emprender aquella espedicion, y éste le
mando encaminarse por la calle principal y mas ancha, con
sesenta espaiioles, siete caballos, y veinte mil aliados. De
las otras dos calles que conducian desde el camino de Ta-
cuba @la plaza del mercado, la menos estrecha se senalo @
los capitanes Andrés de Tapia y Jorge de Alvardo, herma-
no de Pedro, con ochenta infanies, y mas de diez mil alia-
dos, y de la mas estrecha y dificil se encargo Cortés con
cieninfantes espadoles, y con el grueso de tropas ausiliares,
dejando i la entrada de cada calle el resto dela caballeria
y los cafiones. Entraron todos & un tiempo peleando con
valor: los mezicanos hicieron al principio alguna resisien-
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cia; pero fingiendo despues acobardarse, se retiraron y
abandonaron los fosos & los espaioles, & fin de que éstos,
atraidos por la esperanza de la vicloria se aventurasen @&
los peligros que los aguardaban. Algunos castellanos lle-
oaron & las calles ‘'mas procsimas d la plaza, dejando in-
;‘autu.m»cnte detras un ancho foso abierto; y cuando con mas
ardor procuraban entrar @ porfia en la misma plaza, oye-
von el horrisono y formidable sonido de la corneta del dios
Paynalton, que solo se tocaba por-los sacerdotes en caso de
una urgencia publica para escitar ‘al pueblo @ tomar las
armas. Acudieron inmedialamente tan numerosas iropas
mezicanas, y embistieron con tanta furia @ los espaiioles
o aliados, que los desordenaron y obligaron & velver afras
hasta el foso. Este parecia faetl de pasar por estar lleno de
ramazon, chilacaztley otros objetos de poco peso; mas al po-
ner el pié en aquella enganosa supe rficie, se hundieron to-
dos los que lo anlentaron, agravando el mal la violeneia del
tropel que se agolpaba. Alli fué el mayor apuro de los fu-
gitivos, pues no [;m!ivndn pasar 4 nado, y defenderse al
mismo tiempo, morian Gmanos de los mexicanos, o (/ueda-
han prisioneros. Cortts, que habia acudido al peligro, cuan-
dowib llegarlas tropas aterradas, procuro detenerlas con
sus gritos y eshortaciones, para que su desorder. no facili-
tase los estragos.que estaban haciendo los mezicanos. ;jPe-
ro qué voces bastan para contener la fuga de una multitud
desbaratada; y aguijoneada por el terror? En tal confliclo,
Cortés'se acerco al foso para salvar a los que pudiera. Al-
ounos salian desarmados, otros heridos, y olros casi alio-
gados; procur(} ponerlosen orden, y dirigirlos al campo, que-
dando &l detras con doce 6 veinte hombres para guardarles
las espaldas; pero apenas empezo la marcha, cuando. él
mismo se hallo en un paso estrecho rodeado de enemigos.
Aquel dia hubiera sido el wltimo de su vida, @ pesar del
brio con que se defendio, si los mezicanos en vez de darle la
muerte, como pudieron hacerlo facilmente, no se h ubieran
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empeiiado como la otra vez en la calle de Tacuba,en cogerlo
vivo para sacrificarlo @ sus dioses; ya estaba en su poder,
y ya lo conducian al sacrificio, cuando noticiosa su gente de
aquel suceso, acudio con la mayor prontitud dlibrarlo. De-
bio Cortés principalmente la vida y la libertad @ un solda-
do de su escolta, llamado Cristobal de Olea, hombre de gran
valor y de singular destreza en las armas, el cual en otra
ocasion lo habia preservado de un peligro semejante, y en
aquella lo salvo G costa de su propia vida, cortando de un
tajo el brazo al mezricano que lo llevaba consigo. Tambien
contribuyeron & su preservacion el principe de Tezcoco D.
Carlos de Ixtlilxochitl, y un valiente tlazcalteca lUamado
Temacatzin ().

Llegaron por fin los espasioles (continiia Clavijero) aun-
que con indecible difieultad, y con no poca gente herida, al
gran camino de Tlacopan, donde Cortés pudo ordenarlos,
quedando siempre i retaguardia con la caballeria; pero el
arrojoy furor con que los perseguian los mezieanos era
tal, .que parecia imposible que uno solo escapase con vida.
Los que habian entrado por los oiros ecaminos, habian sos-
tenido tambien remidisimos combates; pero habiendo sido
mas diligentes en Uenar los fosos, les fué menos dificil la
retirada, cuando por érden de Cortés la efeciuaron hicia la
plaza mayor de Mézieo, donde se reunieron: aun alli en-
contraron obstdculos, porque los mezicanos habian lenado
de enormes piedras el suelo, y los caballos caminaban len-

(*)* Muchos afios haique lei‘en in manuseritoeste pasage. En @l se de-
cia, que mientras Cortés reunia los suyos, los indios lo rodearon, y en detre-
dor suyo rapidamente abrieron un foso que salvd con su caballo, y en memo-
ria de esto, se erigio en la plazuela del convento de la Concepcion una pe-
quefia capillita, que aun ecsiste (y parece trataba de demolerla el ayunta-
miento) muy semejante dJa que se demolio en la esquina de la calle de Ta-
cuta, llamada de los Telabartzros. En frente de S. Hipélito ecsistia tambien
otra capillita que llamaron de los Martires, pues alli perecieron muchos es-
pafioles en la moche triste, Jamas visito estos lugares sin que se me agolpen
mil ideas, y deplore nuestro descuido en la historia.
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tamente espuestos & sufrir las descargas de piedras y Jle:
chas. Desde alli vieron los castellanos con grandisimo do-
lor elevarse de los-hogares del Cii mayor el humodel copa-
Ui que sus enemigos quemaban @ sus dioses en accion de
gracias por la victoria;, pero crecio su pena cuando los ven-
cedores para desanimarlos les arrojaron las cabezas de al-
gunos espasioles, y cuando oyeron decir que habian pereci-
do Alvarado, y Sandoval. De la plaza se encaminaron ca-
mino de Iztapalapa é su real, ostigados sin cesar por una
muchedumbre de enemigos.

Alvarado y Sandoval habian procurado entrar en lapla-
sa de Tlaltelolco, por un camino que iba desde el de Ta-
cuba, y avanzaron felizmente sus operaciones hasta un si-
tio poco distante de la plaza; pero habiendo visto los sacri
ficios de algunos espaiioles;y oido decir a los mezxicanos que
Cortés y los suyos eran muertos, se fetiraron con no poca
dificultad, habiéndose agregado d los enemigos que antes
losatacaban, los que habian derrotadod las tropas de Cortés.

Los mezicanos mostraron ew este dia su valor y conoci-
mientos militares; pues supieron eludir el golpe bien com-
binado, que por poco decide entonces la fatal suerte que aun
les esperaba y dilataba el cielo por sus altos juicios. Los
espaitoles perdieron, segun Bernal Diaz que llevaba la
cuenta de los que iban faltando, mas de sesenta espanoles,
muertos unos en la accion, y olros prisioneros, que fueronin-
molados en el templo mayor de T'laltelolco @ vista de la divi-
sion de Alvarado,y mas siete caballos; snuchas armas, mu-

chas barcas, un caiion; y mas de mil aliados: Murio tambien
un capitan de un bergantin, Cortés fué herido en una pier-
na,y apenas hubo entre los sitiadores uno % oiro que no sa-

liese herido, 6 mal parado.

Iste triunfo lo celebraron los mezicanos por ocho dias
continuos, con iluminaciones y misicas cn los templos; pro-
pagaron la noticia por todo el imperio: en comprobacion de
ella enviaron @ varias provincias las cabezas de los espano-
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les muertos con el objeto de amedrentar @ las que se les ha-
bian rebelado y hacerlas volver @ la obediencia comolo con-
siguieron de algunas. Escavaron de nuevo los fosos, repa-
raron las trincheras, y se volvieron & poner & punto de re-
sistir una nueva accion. Tambien pusieron las casas ar-
ruinadas como estaban antes del asedio. Todo mostraba &
par que su valor, su decision por defender su pétria, tan
inicuamente insultada, é invadida.

et PP B B PGPS0

CAPITULO XXXVIIL

De como los espaioles de dia cegaban las acequias y fosos, y de nocho
los indios las tornaban 4@ abrir.

C‘omo de cada dia los espaiioles iban mas arrinconando & los
mexicanos, los espaiioles de dia cegaban todas las acequias y
fosos que estaban hechos, y los indios haeian de cada dia para
con mas facilidad poder pelear y encerrarles en su fuerte para
matallos alli de hambre, teniéndolos cercados y cerrados por
todas partes, y los indios de noche tornaban & abrir las ace-
quias ¥ fosos que los espafioles habia cegado de dia, y'con'esto
se detuvieron algunos dias que no los pudieron acorralar co-
mo pretendian. Los espaiioles tenian divididas por agua'y por
tierra sus plazas, en que peleaban ansi los espafioles como los
tlaxcaltecas, los cuales procedian por tierra allanando los cami-
nos y-fosos eada dia, y ganando tierra adelante. Losdemas in-
dios amigos tenian sus plazas por el agua, en las cuales pelea-
ban por entrarles, y por defender que les entrasen bastimento ni
socorro alguno. En esta porfia pasaron algunos dias, que la
guerra por agua y por tierra fué tan porfiada y tan sangrienta
queera espanto de verla, y no hay posibilidad para decir las par-
ticularidades que pasaban. Eran tan espesas las saetas, y dar-

dos, v piedras, y palos que se arrojaban los unos & los otros,
29
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que quitaban la claridad del sol: era tan grande la voeeria ¥
grita de los hombres, y mugeres y ninos que voceaban y llo-
raban, que era cosa de grima (*): era tan grande la polvare-
da y ruido enderrocar'y quemar casas, y robar lo que en ellas
habia, y captivar nifios § 1hugeres, que parecia un juicio. Se-
fialdronse en este conflicto itltimo, algunos principales mexica-
nos, en especial un Temilotzi Tlacatecatl, que desde encima
del Cad, que se llamaba Mumuzitli, esforzaba grandemente &
los suyos, y otro principal que se llamaba Coyovevetzin: arma-
do en figura de tigre, llevaba consigo muchos soldados viejos,
unos armados como dguilas, y 0lros como tigres, y otros como
leones, v_hacian gran daiio en los-contrarios, dando voces y
esforzando 4 los demas para que peleasen sin cansarse ni vol-
ver atras. Entonces vinieron por-agna los espaiioles con dos
bergantines y muchos xuchimilcanos que iban ayndéandolos,
y comenzaron & pelear desde elagua contra los mexicanos que
peleaban por tierra; y como vieron venir 4 estos arriba dichos,
armados en figura de tigres, y.dedguilas, y de leones, vocean-
do y peleando tan fuertemerite, volvieron las espaldas y hu-
yeron dellos, v ellos hicieron presa, tomaron y captivaron mu-
chos, y tomaron los bergantines 4 los espanoles, y llevarénlos
4 una laguna _que llaman Amanalco. Como esto vieron los
espaiioles y los tlaxcaltecas, comenzarou 4 pelear con ellos:
acudié luego otro principal que se llamaba Coyovevelzin con
su gente, y arrimose al Muwmuzili (que era un Ca pequeno
que estaba en medio de este tianguez,) y hizolos volveratras,
y signiélos hasta aquel lugar que se llamaba Telpuchcali, en
el barrio de Atlicukia, y alli-hiciéronse fuertes, y volviéronse
tras aquel principal que se lamaba Coyovevetzin, y tras su
gente, y dieron con ellos en un acequia. Entonces salio otro
principal, llamado el hijo de Itzpapaloizin otomitl, el cual
iba armado, y con unas divisas ricas. Los tlaxcaltecas y espa-

(*) Estavo: tiene poco uso hoy, importa lanto, como causar miedo, horror
y espanto. Sin la verdadera intelivencia de algunas palabras anticuadas mno

puede lomdrsele sa bor G esta leclura que parces insipida,
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fioles dieron tras aquella capitania, y dieron con ellos en un
rio por donde andaban las canoas, y dealli pasaronse alaotra
parte de agua. Entre estos iba el seior de Cuitlacac (que
siempre ayudaba 4 los mexicanos y tlaltiluleanos,) y los solda-
dos de Cuitladac pensaron que habia muerto alli su sefior, que
se llamaba Macoatzin, y airaronse mucho contra los mexica-
nos, y dijéronles: jPor qué nos habeis muerto 4 nuestro se-
fior Macoatzin? y el sefior de Cuitladac hablé entonces al
capitan Coyovevetzin diciéndole. ... “Hermano Coyovevet-
zin, manda 4 alguno de los soldados que tiene buena voz, que
diga 4 los mios que estoy bueno y sano.” Luego llamaron &
un capitan que se llamaba Tlayamocatl, y mandaronle que
dijese & voces como Macoatzin seior de Cuitlagac no era
muerto, y luego este se llegd a parte donde le pudiesen oir, 'y
dijo: “Soldados de Cuitlaoac, mirad que vuestro sefior Ma-
coalzin, me ha enviado & deciros que estd vivo y sano, que
no penseis que es muerto: miradle que alli esta cave el Mu-
muzco.” Los soldados de Cuitladac oyendo esto nocreyeron
que-era verdad, y dijeron. ... “«Engafiaisnos, que muerto es
nuestro seiior Magoatzin, vosotros, le habeis muerto: torna-
ronles & responder; diciendo: Mirad que no es muerto, que alla
estd, y dice: Decid & los soldados de Cuitladac que no soy
muerto, y que miren que no se pierda mi espejo, y mis ajor-
cas (%) y mis armas.” Habiéndose acabado estas respuestas, co-
menzaron lnego de ambas partes & pelear reciamente, y los
tlaxcaltecas llamados Tlilihuizquitepeca comenzaronnos (*)
& amenazar que nos habian de acabar a todos, y comenzaron
& entrar peleando por una senda que va hacia la casa de un
principal que se llama Tlacatzin, y cOmo se entraron por aque-
lla senda, luego tras ellos entrd otro principal de los mexica-
nos con muchos soldados viejos, y encontraronse con un capi-

s\ Aiorea. especie d2 argolla de oro 6 ds lata. que por aderno traan las
( Ajorea, €5y 4 yd s

mugeres en las muficcas y gargantas de los piés, ¥ los soldados mezicanos G sus

Estacs relacion de los capitanes al P. Sehagun.
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tan que se llamaba Tlapanecatl del barrio de Atezeapa, al
cual prendieron los tlaxcaltecas, y los soldados que llevaba,
arrojaronse contra los que le prendieron, y & poder de flecha-
zos se le hicieron dejar.

NOTA DEL EDITOR.

e —

Harto estropeados y no poco acobardados quedaron los
espaiioles con la derrota que acababan de sufrir, cuando @
los dos dias de esta desgracia, se presentaron & Cortés unos
enviados de Cuernavaca, pidiéndole socorro contra los de
Malinalco que parecia querian confederarse conlos cohuiz-
cas, nacion muy numerosa, por causa de haberse confedera-
do con los espaiioles, y pretendian despues de destruidos los
de Cuernavaca, pasar & Mézico @ ausiliar ¢ Quauhtimot-
sin, Cortés menos estaba para dar ausilios que para reci-
birlos; pero reflecsionando en lo mucho que perderia de su
presticio silo negaba, pues con este hecho mostraba flaque-
za, y evilar por olra parte el golpe que le amenazaba, en-
grosandose las filas de los mezicanos; envio @ Andrésde
Tapia con los mismos Mensageros, con doscientos infantes
castellanos, diez caballos, y un buen mimero de aliados,
previniéndole se uniese con los de Cuernavaca, € hiciese
cuanto pudiese 4 su beneficio y seguridad de sus compaltrio-
tas. Efectivamente, Tapia correspondio @ esta confianza,
y‘en un pueblecillo situado entre Cuernavaca'y Malinalco,
tuvo una grande accion con los enemigos, los destruyo y
persiguio hasta la falda del alto monte en que esta segun-
da ciudad estaba situada. No pudo atacarla porser dicho
cerro inaccesible @ la caballeria; pero asolo la campina, y
volvio G los diez dias que Cortés le habia senalado, incor-
porandose con el grueso del ejército espasiol. Tambien dos
dias despucs llegaron mensageros otomies, pidiendo socor-
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ro vontra los matlazincas del valle de Toluca, hombres ter-
ribles que ya les hacian la guerra, y ademas, se habian

convenido en ausiliar @ los mexicanos. Debiales este ausi-
lio no tanto d fuér de desfacedor de agravios, sino @ fuér

de caballero agradecido, pues le habian ministrado viveres
para que pudiera salvar los restos de su ejército cuando sa-
lio fugitivo de México,y se dirigia en retirada @ Tlazcala,
sin lo cual habria perecido victima del hambre. Confio es-
ta empresa & Sandoval, no obstante que estaba herido dela
wltima accion; pero era hombre infatigable. Marcho, pues
con diez y ocho caballus, cien infantes espaioles, y sesenia
mil aliados. En el camino vio las seiiales del destrozoque los
matlazincas habian hecho sobre los otvinies. Aquellos, lue-
go_que vieron & Sandoval, abandenaron los despojos de que
iban cargados para ponerse espeditos y hacerle frente. Pa-
saron un rio que atraviesa el valle,y alli aguardaron d
pié firme d los espaiioles, estos lo vadearon, los atacaron con
intrepidez, y pusieron en fuga; siguiolos por espacio de
unas nueve millas, hasta una ciudad donde se refugiaron
los matlazincas, dejando muertos mas de mil de los suyos
en el campo. Sitio Sandoval el pueblo, y los obligo ddejar-
lo y guarecerse en una fortificacion construida en la cima
de una escabrosa elevacion. Entré el ejército victorioso en
la ciudad, y despues de haberla saqueado, pego fuego alos
edificios. Era tarde, y la tropa estaba fatigadisima, por lo
que Sandoval resolvio dejarla descansar alli aquella no-
che, reservando el ataque de la fortaleza para la manana
siguiente; mas cuando quiso'emprenderlo la hallo abando-
nada. En suregreso paso por algunos pueblos que se ha-
bian declarado enemigos; mas no fiué necesario emplear las
armas contra ellos, porque amedrentados @ la vista de tan
grande ejército que se aumento con refuerzos de los olomies,
se rindieron espontaneamente al gefe espaiol. Estas espe-
diciones (dice Clavijero) fueron de suma importancia, pues
a-los cuatro dias deregresado Sandoval al campo de- Cor-
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tés, se le presentaron varios seiwores de los que hostilizaron
& Cuernavaca, & escusarse de sus hostilidades, y d estable-
cor una confederacion, que le fué tan uiil a €l como perju-
dicial 4 los mericanos.

Fste pasaje es de los mas notables en la historiadel con-
q;li.tmc{/:r de Mezico. Desmembrar un corto ejército cuan-
do necesiiaba de erandes refuerzos y @ la visia del enemi-
oo, ftéuna locura; pero sus consecuencias muy ventujosas.
Tal era la fortuna de este hombre singular en su linea, y
por (ales medios le /a/'r;],‘u1'(riu>:n!z.'1 la Providencia la consu-
macion de su atrevida emiprese.

Mieniras los, espaiioles estaban sobre la defensiva curan-
do' los heridoes de la derrota anterior en su campamento, Cor-
tés (1}1:"1’«1/):1 el sitio cuunto podie-por agua, y al efecto los
beroantines o cesaban de costear por la laocuna de dos en
dos. No po lian las eunouas mericanas rivalizar con esta
clase de buques, cuya superioridad reconoc ian; pero a lo
Mmenos ,'n-.f,-/w/,"rx!;:/)) u‘nxmrr[r,\- olros que les ]""'/-”’i'CiO"(l~‘f’ nla
introduccion de viveres, y no fuesen tan [aciles de ser echa-
dos @ I;f//:/: como lus canoas comnes; SESUR les habia mos-
trado la «.'.\;f-'-)‘{f:w'iu én el combate naval de Acaecliinanco.

(o esic objeto fubricaron los mexicanos ireinta barcas

arandes, 6 sea piraguas, (segun las liamaban los r.vl:c.ﬁnles\

bien provistas de todo lo necesario, y cubiertas de oruesos
tablones para poder com baiir en ellas sin gran peligro; con
las mistnas hicieron ana embaoscada & los birravtines en
lis cantavera es que/hibia en las chinampas, claveron en
los mismos siitos gruesas estacas ocultas en las aguas, pa-
ra que chocando con ellas se rompiesen los bugues conira-
rios, 6 @ lo menos quedasen ¢ mbarazados para defenderse.
Dispuesto ¢ e amagio; sali ron (res-o cualrs berzas peque-
fias d provocar d los bereantines que por alli eruzaban; y
a (.‘lII'Hf_'I;!(.J'ZU.\' con una simulada fuga al punto mismo de
la emboscada. Al verlos los espanoles, hicieron vela hécia

ellus, y cuando estaban mas empeiiados en darles caza,
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chocaron los bergantines con las estacas, saliendo al tien-
po masmo las treinta barcas orandes que (95 atgearon por
todos lados. Gran riesgo corrieron los espaiioles de perder
los buques y las vidas; pero mienlras que con el fuego de
los mosqueles entretentan @ los mericanos, luvieron {{mpo
algunos diestros nadadores de aerrancar las estacas, con lo
que libres ya de aquel embarazo, pudizron servirse de la
artilleria para ponerlos en fuga. Sin embargo, los bergan-
tines recibieron mucho dano, los espadoles quedaron heri-
dos, y de los dos capitanes que los mandaban, wno mrio en
la accion, y olro algunos dias despues. Los mexicanos re-
pararon sus piraguas para repelir la estretagemd, pero
instruido secretamente Cortés del sitio en que se poniin €n
asecho, dispuso otra emboscada con sus bergantines, y le
produjo la estratagema ¢l mismo éfecto gre habia produci-
do @ los mezicanos, aungue con muchomayor eslrago qued
&l, pues la mayor parte perecieron, y olros quedare prisio-
neros, entre ellos algwios nobles de quienes se val.o para
que G su nombre propusiesen, un corvenio al emperador
Quauhtimotzin.

Mandé, pues, decirle, que considerase cuanfo se iba dis-
minuyendo la poblacion de su inperio, al misino tiempo
que engrosaban los juerzas de los espanoles: que aunqgue &s-
105 no entrasen enla ciudad G cometer hostilidades, bastaba
impedir la entrada de socorros de toda especie, para guela
hambre hiciese lo que no habian hecho las armas: que aun
estaba en liempo deevitarlos desasires que le amenaza-
han: Que si admitia las condicignes pacificas que le ofre-
cia, cesarian inmediatamente todas las operactones del ase-
dio. ...quedandoel rey en tranquila posesiondel poder y de
la autoridad que hasta entonces habia oozado, y sus siubdi-
tos libres y dueiios absolutos de sus bienes, Qe lo que solo
ecsigia de Quauthimozin y de sus pueblos, era gue tributa-
sen el homenage debido al rey de Espaita como supremo se-

sior del imperio mexicano, cuyos derechos habian ya reco-
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nocido los mezicanos mismos, y se fundaban en la antigua
tradicion de los mayores: que si por el eonirario se obstina-
ba en la guerra, se veria privado de su corona, la mayor
parte de sus subditos perderian la vida, y aquella grande
y hermosa viudad quedariaveducida @ cenizas y escombros.

El emperador consulta con sus ministros, conlos genera-
los de sus éjéreitos,y con los gefes de la religion. Espiisoles
las proposiciones que Cortés le hacia, la escasez de viveres,
la afliccion del pueblo, y los males aun mayores que toda-
via les amenazaban, y les mando que libremente le dijesen
su parecer. Algunos, previendo el écsito de la guerra, se in-
clinaban @ la paz: otros movidos por édio d los espaiioles,
y por estimulo del honor, insistianew la continuacion de la
guerra. Los sacerdotes, cuya autoridad era del mayor pe-
so-én aguel-asunto, (como en todos los graves,) se opusieron
fuertemente d la paz, alegando los supuestos oraculos de
sus dioses, cuya célera debia temerse si cedian los mezica-
nos d las pretensiones de aquellos crueles enemigos de su cul-
lo, y ‘euya proteccion deberia implorarse con oraciones y sa-
¢rificios. Prevalecio esie dictdmen por el temor supersticio-
so que se habia apoderado de aquellos espiritus, y en su vir-
tud, se respondio @ Cortés, que continuase la guerra, pues
ellos estaban resuelios @ defenderse hasta el viltimo aliento.
La esperiencia de los sucesos pasados no les permitia_fiar-
se de las promesas de aquellos estrangeros, que por su de-
pravada conducta, robos y crueldades habian perdido el
derecho @ la confianza; @ la verdad que era cosa muy dura
abandonar su patria 4 unos invasores codiciosos sin térmi-
no, y quedar reducidos por su humillacion G una triste y
degradante esclavitud.

Triste era la situacion de los mezicanos, pues se veian
abandonados por sus confederados y por sus sibdites,
rodeados de enemigos, y afligidos por el hambre: tenia
esta desventurada corie contra st d los espaiioles, al reino

de Acolluacan; las repiiblicas de Tlazeala, Huexzotcinco
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y Cholula, ¢asi todas las ciudades del valle de Mézico, las
numerosas naciones totonaques, mizrtecos, otomies, tlahui-
ques, cohuicas, matlazincas y otras, de modo que ademas
de la mitad del imperio que conspiraba contra su ruia, la
otra mitad la miraba con indiferencia; no obstante esto,
prevalecia sobre el corazon de los mexicanos la independen-
cia de su pitria, y el horror @& la esclavitud con quele ama-
gaba una nacion estrangera.

s s P L8 g IS P 1

CAPITULO XXXIX.

Pe comeo lox esprilioles nrmaven nn trnbnea sobre ol O que estnbn
enmedio del tianguex gue se linmnba Manustli pura con £l ochar
gron nimero de piedras y enntos robre lox que eataban arrin
‘dow en el barrio que »c llama Telenaueill, donde ox Ia Concepcion.

Los espaiioles, con intencion de matar con un trabueo; 6 ‘&
muchos 6 & todos cnantos estaban ‘retraidos en su fuerte; ar-
maron un trabuco sobre el Ca, que laman Mumuztli, y de
que le hubieron aparejado & su voluntad, soltaronle pard que
hiciese tiro y cayese una lluvia de piedras sobre los mexica-
nos que estaban acorralados en el barrio de Tetenamifl, cave
la Concepeion, y 1o le acestaron ni le nivelaron tan diestra-
mente que hiciese su tiro conforme @ su propésito, y ansi las
piedras fueron & caer 4 otra parte, y no cayeron sobre la gen-
te que estaba recogida en aquel lugar de Tetenamitl; y desto
quedaron los espaiioles muy despechados y descontentos, por’
haber errado el tiro, y dieron- al diablo el trabuco (*) y 4 los
que lo habian inventado, y gastado en €l mucho tiempo y ma-
dera, y herramienta, y sogas y maromas, y propusieron de no
curar mas de aquel armadijo (1). Determinaron luego @ fuer-

(*) Figiraseme que seria coma las que hoy st conocen can el nambre de car-
ronadas,
(t) Armadijo, es irampa que s* pone en el campo para éazar algun animal
30
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za'de brazos y.con ardides de guerra peleando hacer su nego-
eio, el cual le tenian ya casi acabado; y desta manera, se orde-
naron para darles guerra hasta rendirlos 6. matarlos 4 todos.
Asi. comenzaron. 4 daxles combates espresamente de neche y
de dia, y por agua v. por {ierra. Estabanlos tristes mexicanos,
hombres y mugeres, nifios y nifias, viejos y viejas, . heridos y
enfermos en. un, lugar biew estrecho, y bien apretados. los
unos ¢on los otros, y con ' grandisima falta de hastimentos, ¥
al calor del sol, y al frio de la noche, y cada hora esperando
la muerte. No tenian agua dulce para beber, ni pan de ningu-
na manera para comeri/bebiar de1a dgua Salada y hedionda,
comian ratones y lagartijas, y cortezas de arboles, y otras co-
sas no comestibles, y desta caunsa enfermaron muchos y mu-
rieron muchos, y-de-los-miios noquedénadie; que fas mismas
madres y padtes [os comian (que era gran JAstima de ver, v
mayormente de sufrir) peleando el dia v la noche dende hubo
muchos reencuentros y celadas, y murieron muchosde ambas
partes, asi/indios como espaioles. Finalmente,- comojlos me:
xieanos entendieron que su partido iba muy cuestambajo, con-
vertiéronse & buscar los misterios secretos que los antiguos les
habian dejado para si ses¥iesen en una necesidad tal .como es-
taban, ayudarse dellos. A este propésito, un principal capitan,
deJos que entonces-eran valientes de la parte de los mexicas
nos; que se llamaba Civecoatliacoizin, hablé alos mexicanos
diciéndoles: “Seiiores mexicanos y tlaltilulcanos' que estais
presentes, en este tan,gran: conflicto en/que estamos; ya' veis
que todas nuestras' fnevzas y nuestro poder no es nada para
podernos escapar de las.manes ‘de los espaiioles y de todos
nuestros enemigos que Jdos ayudan. Paréceme que serd cosa
bien acordada gue acudamos al favor.de nuestros dioses (en
especial,de nuestro sefor Vitzilopuchtii) fundadorde larepi-
blica mexicana, y 4 les consejos que nos dejaron nuestros an-
tigues; para que dellos nos ayudiasemos en semejante necesi-

o pdjaro. Esta voz esta usada con propiedad, y con la que kablaba este:varon
VEFAZ Y SINEeT.
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dad come ahora estamos; porque me acuerdo haber oido & los
viejos, que nuestro dios Vitzilopuehtli'usaba de’ dos cosas pa-
ra contra sus enemigos para aterrarlos y ahuyentarlos; la una
se llama Xiuhcoatl, y la otra Mamalhoaztli. Ayudémonos
agora destas cosas quie-nuestro’ dios' Vitzilopuchtli nos dejé
pixra nuestro favor, y nuestros antiguos han tenido fé, y con-
fianza en ellas, y por ventura nos aprovechard en este gran
peligro en que estamos.” Oido esto, los demas conviiieron en
hacer sacrificio solemne 4 su dios Viizilopuchtli, ecuya imé-
gen tenian consigo, y €l tenia por cetro real en la mano upa
culebra hecha de mosaico, que llamaban Xiukeoatl, no de-
recha, sino tortuosa 6 combada, y aquella siendo vive, como
nigromantico en las batallas como gran serpiente viva la echa-
ba sobre los enemigos con que los espantaba y hacia huir.
Este embuste demandaban ellos que se hieiese sobre los espa-
fioles y sus enemigos los indios para espantarlos, y ahuyentar-
los. Tenian tambien un buho (hecho de plumajes Ticos y es
pantable) que tambien tenian. por cosa de portento para espan-
tar & sus enemigos en las guerras; .y con este se vistid-uno de
aquellos principales capitanes, ¥ subigse sobre una azotea alta
donde le pudiesen ver todos sus contrarios para que se espanta-
sen y huyesen todos sus enemigos. No les aprovechd nada todo
esto, porgue de-ahif 4 tres dias se rindieron. A propésito desto,
porque Xuihcoat] que leusaba antiguamente por via de porten-
to, of decir al P. Fr. Francisco Tembleque, que un dia venia
una tempestad muy recia, y él estaba en el coro de aquella casa,
donde entonces moraba, y abrié iina ventanilla para ver el nu.
blado. v en abriéndola, didle un rayo enel ojo izquierdo que
se le qiwbr(), y tuvo en €l gran dolor muy muchos dias, y le
parecia que traia colgado el .ojo,fuera del casco, y, ceg6 dél
Aquel rayo hizo otros dafios en la iglesia, y en el retablo della
¥ en la casa, y dijefon Tos indiosTque estaban en easa, que ha-
bian visto este Xiwhcoatl como una serpiente grande que sa-
lia de lo interior de la casa por la porteria fuera, y. todos los
que vieron salir quedaron como tontos por algunos dias, don-
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de parece que este era artificio del diablo y de nigromanticos
que le invocaban para hacer estas obras (*).

NOTA DEL EDITOR.

L —

El siguiente capitulo tiene ung intima conecsion con el
precedente, dice asi:

(*) La época del P. Sahagun era la de las consejas que lanto creian los con-
quistadores como los conquistades; siendo en esta linea lan barbaros y supersii-
ciasos los unos como los atros. Aquellos creyeron. gue en las batallas de- Telasco
y Otumba kabian vislo a Santiago en un caballo blanco medands indios, y. €5~
tos en la culébra de Vitzilopuchtli, con la diferencia dz que los espafioles saca-
row partido de sus patrafias conlra los Vndios, y'eslos no, como despues veremos.
Bay muehas culebras ratoneras entre los tridios que eniran y salen on las mil-
pas, u 4z fal mancra s domestican, que de nothe mo dejan mamar a dos miilos
de pecho sin que las sientan susmadres dormidas, entreleniendo d los miRtos con
la punta de ia cola gue les meten en la boca y enlreliensn. De estas culebres ha-
big eu los templys famosos d¢ la Grecia, coma ensefia su histora. Nalural cosa
fué queal P.. Tembleque ke lastimase el rayo el ojo, pues al abrir la vemtanilla,
estando cargads le aimbsfera de electricidad, atrajo a:si el fluido eléclrico y le
causd ese dafio; por mdcsima_de precancion ninguna juerta miventane debe
abrirse en los momentos dz una tormenla. Pudo entonces salir la cultbra (que
sinl duda o fué la dzi dios de la guerra de los mezicanos)'y en estong hay na-
da de raro, y mas si €l convento estaba en despobladn. Nada prucba el espanto
que causé d las indios el verla. Ll hombre te lo que crée ver, y lo yue le sugiere
sw imaginacion predispuesta. Los romanos conswltaban esta clase de oraculss,
tznian colegios d= adivinacion, el canlo dz las aves y su vuslo muchas veces de-
cidieron los casos dificiles en sus asambieas,y no s aventuralan @ dar una ba-
talla, <i anics los pollos sagradss que Nevaban en sus huzstes wo comian @vida-
mente cl grane gué en aquel momenlo s¢ les daba. Lawculo se burld de esla su-
percheria; via que los pollas mo guerian comer anles de_dar una accion y los
mando arroiar al agua, diciendo: 81 no guieren comer, guerran beber, di la
batalla y lu.gam‘). Ciceron, cungue colocado en el colegio dz los Augures, s¢'reia
de estas supercherias, por medio de las cuales (como ke dicko) s¢ suspendian las
resolucionesmas inporlantes de la repiblica, segun convenia @ los infereses y
maniobras de-los ribunas revoltosos. jSolo en los megicanos ha deser wn GTEU-
mento de sw barbirie lo que no lo ka sido entre las antiguas naciones lenidas por

cultas? ;Qué injusticial (Pobres mezicanos!

DE ESTA NUEVA-ESPANA.

CAPITULO XL

De como los del Tinltilulco dicen gue vieren venir um torbelline de
fuego de color de sangre, echando de si brazas grandes y muchas
centellas de que tuvieron gran temor, y se rindieron.

G UANDO Ya los mexicanos y tlaltilulcanos estaban muy angus-
tiados por verse acosados de todas partes de sus enemigos, y
no tenian posibilidad de huir ni de resistirlos, dicen que un
dia & puestas del sol comenz6 4 llover una mollizna (*) de
agua, que tardé como dos horas, y despues de esta mollizna
suced1d lnego un torbellino de fuego como sangre, envuelto
en brasas y en centellas, que partié de hicia Tepeyacac (que
es'aliora donde estd Santa Maria de Guadalupe) y fué hacien-
do'gran ruido hécia dotide estaban acorralados los mexiéanos
y tlaltilaleanos, y di6 una vuelta por en derredor dellos, y no
dice si'los empecié (4 'daiin) algo, sino que habiendo dado
aquella‘vue!ta se entr por la laguna adelante, y alli desapa-
reci6. Déla vista de este remolino y ftiego quedaron ‘todos
muy espantados, y allf comenzaron 4 fricar (7) el negocio de
réndirse 4 lo8 espafioles. Desque ellos entre si hubieront plati-
cado el ‘modo de rendirse con menos dafio de sus”personas’y
haciendas, determinaron de ponerse en las manos del capitan
D. Hernando Cortés, con que no les dejase en las manos de,
los tlaxealtecas v los demas indios, ni permitiese que fuesen
saqueados ni captivados dellos, y para este efecto es de creer
queé enviaron personas prineipales de s mismos, que llevaron
la embajada al capitan D. Hernando Cortés, la cual oida por
¢l, y comunicada con sus capitanes, todos ellos vinieron en
concederlos lo que demandaban, y concertaron con ellos que
tragesen 4 su senor Quaruhtimotzin con cierto NGMETo de los
mas principales mexicanos y tlatiluleados. Vueltos que fueron

(*) ' 0 lovizna; tox anlicwada.
(*) Pareceque guiso decir platicar.
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aquella‘vue!ta se entr por la laguna adelante, y alli desapa-
reci6. Déla vista de este remolino y ftiego quedaron ‘todos
muy espantados, y allf comenzaron 4 fricar (7) el negocio de
réndirse 4 lo8 espafioles. Desque ellos entre si hubieront plati-
cado el ‘modo de rendirse con menos dafio de sus”personas’y
haciendas, determinaron de ponerse en las manos del capitan
D. Hernando Cortés, con que no les dejase en las manos de,
los tlaxealtecas v los demas indios, ni permitiese que fuesen
saqueados ni captivados dellos, y para este efecto es de creer
queé enviaron personas prineipales de s mismos, que llevaron
la embajada al capitan D. Hernando Cortés, la cual oida por
¢l, y comunicada con sus capitanes, todos ellos vinieron en
concederlos lo que demandaban, y concertaron con ellos que
tragesen 4 su senor Quaruhtimotzin con cierto NGMETo de los
mas principales mexicanos y tlatiluleados. Vueltos que fueron

(*) ' 0 lovizna; tox anlicwada.
(*) Pareceque guiso decir platicar.
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con esta respuesta, conferieron ante si, y determinaron que
otro dia de mafafia se irian’ @ entregar como lo mandaba.
Tambien: los espaiioles hicieron alto donde pudiesen ser vis-
tos de los que habian de ir; y plsose el capitan en el barrio de
Amaxae sobre el tlapanéo 6 azotea de un principal que se lla-
maba Aztaoatzin,alli se sentod en una silla debajo de un do-
sel de carmesi, rodeado de los demas capitanes y principales
espaﬁoles, y los mexicanosy tlaltilulcanos con su senor Quaul-
timotzin partieron de donde estaban alojados, y por el agua
comenzaron & caminar hécia donde estaba el capitan con los
demas espaiioles sobre la azotea esperandole. Los que estaban
en el fuerte; de que le vierdu salir, (y sablan que se iba & dar 4
Jos espoiioles) comenzaron 4 llorar amargamente, doliéndose
de que su seior los dejaba, y se pasaba 4 los espailoles, y do-
liéndose del dafio que luego se esperaba, ansi de sus yidas como
de sus haciendas. Llegd Quawhtimotzin con los gue con €l
iban, y entregéronse al capitan D. Hernando Cortés,y €l los re-
cibié eon toda benignidad ymuestrade u rbanidad ygraciosidad.
Hecho esto, revolvidse gran alboroto entre los indios amigos de
los espai)ies, y quisieran luego entrar 4 robar y matax en los
mexicanos y tlaltiluleanos dentro de su cercado, y los espuiioles
comenzarotr & defenderlos: alli hubo gran matanza y gran re-
vuelta todo aquel dia. El dia siguiente, que fué el tercero, des-
pues que el seiior de los mexicanos y tlaltilulcanos se entregd al
capitan D. Hernando Cortés con los demas principales que.con
' élibany cesd la guerra gntre los unos y entre los otros. Comen-
z6 ¢l capitan gon sus espaiioles & defender & los mexicanes y
Haltilaleanos, para que no fuesen robados ni eaptivados de sus
enemigos, conforme el pacto y concierto que habian hecho;
pero al cuarto dia tornaron # desasosegarse. Los tlaxcaltecas
con los.demas indios gue les ayudaban, daban rebate en el
fuerte de los mexicanos, y hubo muertes, ¥ robos, y mucha
confusion entre los unos y los otros, y los espafioles con su
capitan fueron & ponerlos en paz, y 4 defender & los mexicanos;
y con todo esto robaron lo que pudieron, y mataron a muchos
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de los que estaban en el fuerte, y pasaron algunas cosas nota-
bles entre los mexicanos y tlaxcaltecas, qué/por no sercosa de
mucha esencia se:deja de traducir en'la lengua castellana:

NOTA DEL EDITOR.

La dervota de los espaiioles en Tlateluleo los habia pues-
to en una especie de inaccion que mortificaba demasiado el
dnimo inquieto de Chichimecatl, capitan tlaxealteca, que
condujo @ Tezcoco la tablazon de los bergantines, y que te-
nia sucampoen el de Alvarado. Decidiose d entrar con sus
soldados-en Mézico afrontando toda clase de peligros; aco-
melio una puente y la gano, dejo alli- cuatrocientos fleche-
o8, y siguin @ losmezicanos (dice Gomara) que ardilosa-
mente huian para hurtarle la vueltay tomarlo vive;mas €l
se‘apoyé en sus flecheros que sostuvieron su retirada y me-
recib grandes aplausos, no solo por su intrepidéz ‘en aco-
metery sino por la sabiduriceon que supo salvarse sin men-
gua-dé su reputacion militars: Los mezicanos quisieron
vengarsede él, y asaltaron de noche sucampo: pelesse allt
por espucio.de tres horas, y Cortésacudié en su ausilio; y
creyé que aquetla era-buena ocasion de apoderarse de Mé-
vicoymas para ello habia obsticulos insuperables. Estimu-
lados los esparioles volvieron @ la carga con graw fervoryy
en el espacio de seis dias continuos no cesaron de hacer hos-
tilidades sobre Mézxico; en una emboscada gue Cortés puso
@ ios de Tiatelblcocon treinta caballos; 4 'que apoyaron los
berantines; perecieron quinientos nobles, y muchos queda-
ron prisionerss. En esta sazon; y cuando mas necesitaba
socorros Cortés, le llegaron de Veracruz, y pudo continuar
las operaciones del sitios Sentia destruir la ciudad de Mé-
wico, y no sabia-que hacerse; en-tal conflicto, el principe D.
Carlos Tetlilzochitl le dijo que podia muy bien tomar la
éiudad sin demolerla, impidiendo la enirada de viveres,
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pues cuanto mayor fuese el nimero dé los sitiados, tanto
mas pronto constmirian las provisiones que les quedaban.
ste sabio consejo, dado por un joven @ un general como
Cortés; o llend de complacencia, y en un entusiasmo de
afecto corrié @ darle un abrazo estrecho; asi conoceria que
no las habia con birbares. No lo acepto el caudillo espanol,
antes por. el contrario se decidio @ demoler toda la ciudad,
convirtiendo al efecto @ no pocos millares de hombres de'su
ejército en zapadores; que solo. se ocupaban en arruinar
edificios-y lenar foses para triunfar, aunque salo fuese
sobre sus escombros y cénizas. A par de esto fuerow las
continuas incursiones sobre Mérico, en que perecian mu:
chos combatientes de ambas partes, y no pocos espaiioles.
Hasta las mugeres 6 mancebas de estos, como. Maria. Es-
trada. Beatriz Bermudez de Velaseo, Juana Martin, Isa-
bel Rodriguez y Beatriz Palacios manifestarow un valor
superior i su secso, & ignal al delos mas denodados caste
llanos. Fué€ entre otras muy sangrienta la incursion del 24
de Julio, en que Cortés hizo una entrada en Mézice con un
niimero de tropas mayor que el de las nteriores. Los es-
paiioles se apoderaron; (dice Clavijero) del camino; por el
cual se unia el grande de Iztapalapam con el de Tacuba,
operacion que Cortés deseaba con ansia para tener li bre'la
comunicacion con. Alvarado. Tomaron y llenarow varios
fosos, quemaron y arruinaron muchas casas, enire estas,
wnos de los palacios del emperador Quauhtimotzin qie era
vastisimo, solido y bien edificado, de moda que de las cua-
tro partes de la capital, tres quedaron aquel dia en poder
de los espaiioles, y los mezicanos se aislaron en Tlatelolco,
que por tener alli mas agua la laguna, era la mas fuerte
y segura. Una seiiora mezicana, hecha prisionera en esta
ocasion, revelo ¢ Cortés el miserable estado de México; ya,
por la falta de viveres; ya, por ladiscordia quereinaba entre
sus habitantes, pues el emperador y su familia estaban de-
cididos & morir; y el pueblo desanimado y cansado con el
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asedio. Vinieron muchos fugitivos al campo de Cortés es-
trechados del hambre, y le confirmaron estas noticias. Re-
pitio al siguiente dia 25 otro ataque; mas los mevicanos
mosiraron su antigua resistencia, insultando & los tlazcal-
tecas zapadores, @ quienes decian: “Arruinad traidores
nuestras casas, que si vencemos, vosotros nos las reedifica-
reis”. ... S Asi lo harémos, (respondian) perosi fueseis ven-
cidos, vosotros las levantareis para que en cllas habiten
vuestros enemigos.” Este vaticinio tuvo su cumplimiento,
porque conquistado Mézico, los mismos mexicanos constru-
yeron las casas de los espaiioles.

En la entrada del 26 de Julio se multiplicaron los des:
trozos; mas los indios atacaron & Cortés por retaguardia
haciéndolo retroceder. Dentro de breve se hallo en estado
de tomar un canal y una trinchera pera entrar en el mer-
cado de Tlatelolco. En estavez se reunieron sus lrapas con
las de Alvarado con indecible jiibilo. de ambos: despues de
haber comenzado el asedio no se habian wisto desde enton-
ces. Entré Cortés con alguna caballeriaen el merecado, Y
enla gran plaza vio innumerable gente alojada en los por-
tales, porque se habian arruinado todas las casas del barrio.
A falta de ellas, los mezicanos habian construido torres de
madera, desde las cuales hacian resistencia arrojando dar-
dos y piedras. Corlés manda pegar fuego d las altas y her-
mosas torres de aquel edificio donde se adoraba al dios de
la guerra. Al verlas arder el pueblo, prorrumpi() en amar-
gasquejas de dolor. Entonces mando suspender por aquel
dia las hostilidades, € hizo proposiciones de paz; perolos
sitiados respondieron, que mientras quedase un mexicano
con vida, defenderia este su patria hasta MOTIT.

Cuatro dias se mantuvo Coriés sin hostilizar; entro en
Mezico y vib innumerable gente popular desfallecida de
hambre; muchos se alimentaban con yerbas, insectos y cor-
tezas de drboles: el agua salada les aceleraba la muerte

porque no tenian-otra que beber. Reiterd sus negociaciones
31
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de paz, y siempre oyo igual vespuesla negativa. No falta-
ron hombres que dirigiéndoles la palabra para persuadir-
los, lesrespondieron impdvidos,y les arrojaron G sus tlaxeal-
tecas algunas tortillas y tamales para mostrarles que aun
tenian que comer. Un grupo de estos se dejo ver muy
tranquilos-é impasibles; como si no {uvieran la muerte & la
vista, y bo desdeiiaron como siwviesen los objetos mas insig-
nificantes; ofros, entregados al despecho, le dijeron: “;Ah!
si sois hijo del sol, como algunos ereen; jpor qué siendo tu
padre tan veloz, que en un dia termina su carrera, tardas
tanio en poner fin & nuestros males? Queremos morir pa-
ra ir al cielo-donde nos aguarda nuestro dios Vitzilopuchtli,

para dar reposo, ¢ nuestras fatigas.” Corlis insistio en

sus proposiciones de paz, y envio @ un tio del rey de
Tezeoco para que las apoyase; mas esta diligencia fué in-
fructwosa. Prometiase el conquistador que el hambre debi-
litaria @ los mezicanos; ya ellos mosiraban su flagueza en
¢l modo de atacarle, pues era poco el dano que le causaban,
y mucho el que recibian.

Al siguiente dia que volpio Cortés a México, sedirigio
& unos nobles mezicanos que guardaban una trinchera, &
quienes pregunio; jpor qué se obstinaban temerariamente en
su defensa cuando ya era inevitable su ruina? Ellos res-
pondieron; que por si; nada valian, ni les tocaba hacer ofra
cosa que obedecer las ordenes del emperador; ofrecieron sin
embargo pasar & suplicarle que aceptase la paz: pasaron
efectivamente d verio, y volvieron diciendo, que al dia. si-
muiente hablaria con Cortés-su magestad. en aquel wmismo
sitio, (que @ juicio del P. Clavijero, era el centro deun gran
terraplen cuadrado, en.que los mezicanos hacian sus repre-
sentaciones teatrales,) el cual mando Corlés adornar con ta-
petes-y bancos, y que se hiciese una gran comida para ¢l
emperador y su comiliva. Llegado-el dia; mando decir @
Quauhtimotzin que quedaba aguarddandolo, y este respon-

dit permedio decinco personages de sucorte, queno podia
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ir por hallayse indispuesto, y porque no se fiaba de. Cortés.
Este los recibio con estracrdinarias demostraciones de ca-
rine: comio con ellos, y los volvio 4 enviar al emperador, su-
plicindole viniese sin recelo, pues le empeiaba su palabra
de que le trataria con el respeto debido: que su presencia
era absolutamente necesaria, sin la que nada se podia con-
cluir. Acompaio el mensage con un regalo de viveres; los
nobles regresaron pasadas dos horas con la misma respues-
ta que antes, y con otro regalo de trages finisumos. Tres
dias se emplearon en estas negociaciones sin provecho,

Cortés habiamandada d los aliades que permaneciesen

fuera de la ciudad, por habérselo asi rogado los mezicanes

durante la conferencia con el monarca; pero viendo perdi-
da toda esperanza de necociacion, llamo todas las tropas
de su campo, en que habia ciento cincuenta mil hombres, y
con todas estas fuerzas ataco unos fosos y trincheras que
eran las mayores fortificaciones que habian quedado, mien-
tras Sandoval atacaba la ciudad por el Norte. Aquel dia

fué el mas ipfausto para aquella desventurada_poblacion,

y.en el que mas copiosamente se derram 0 la sangre mexi-
cana, no teniendo ya aquellos infelices armas para recha-
zar la muchedumbre y furor de sus enemigas, ni fuerzas
para defenderse, nitierra para combatir. Las calles de Mé-
zico estaban cubiertas de caddveres, y el agua de los foses
y canales teiiida de sangre. No se veia mas gue ruingy
desolacion, y solo se oian los heridos gritos del despecho, y
los mas dolorosos lamentos. Los aliadps se epcaminaron de
tal mode contra aquella gente miserable, Gue los, espagtoles
se fatigaron mas en refrenar s crueldad, que en combatir
con los mexicanos. El esirago que se hizo aguel dia en es-
tos fué tal, que segun dice Cortés, pasaron de cuarentamil
personas entre muertos Y prisioneres

La. intolerable. fetidéz de tanlos caddveres insepultos,
obligo entonces & los sitiadores 4 retirarse de la cindad;

mas al sicuiente. dia 13 de Agosto, volvieron a ella para
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dar el wltimo asalto @& la parte de Tlateloleo que aun con-
servaban los mezicanos. Llevo consigo Cortés tres cano-
nes, y todas sus iropas. Seiialo G cada capitan su puesto,
y les mandd que empleasen todos sus esfuerzos en obligar
a los-sitiados d echarse dla agua hicia el punto d que de-
bia acudir Sandoval contodos sus bergantines, que era una
especie de puerto, rodeado por todas partes de casas, al cual
aportaban por lo comun las barcas traficantes que asistian
al mercado de Tlatelolco. Encargiles sobre todo que pro-
curasen apoderarse de la persona del emperador, pues esto
solo bastaba para hacerse completamente dueiios dela ciu-
dad, y poner término G la guerra; mas antes de emprender
este golpe decisivo, hizo nuevas tentativas de negociacion.
Indiijolo @ esto no solo lu compasion-de tantas miserias, si-
no tambien el desco de apoderarse de los tesoros de Quanh-
timotzin ¢ de la nobleza, pues tomando por asalto aquella
wltima parte de la ctudad, los mericanos privados de toda
esperanza de eonservar sus bienes podrian arrojarlos @ la
laguna para queno cayesen en maios de sus enemigos, o
en caso de no hacerlo asi, los aliados, que eran innumerd-
bles, y as practicos en el conocimiento de las casas y de
los usos del pais, seaprovecharian de la confusion del asal-
to, vy poco 6 nada dejarian 4 los espaiioles. Volvio, pues, @ ha-
blar desde un sitio eminente 4 los mezxicanocs de distincion
que no le eran desconocidos, representandoles el peligro en
que se hallaban, y rogdndoles hiciesen nuevas instancias &
su senior para que se prestase @ la conferencia; pues si per-
sistia en el designio de defenderse, él'estaba resuelto @ no
dejar aquel dia & un solo mexicano vivo. Dos de aquellos
niobles partieron @ desempenar su encargo, y @ poco rato
volvieron acompanando & Cihuacoatl, supremo magistrado

de la carte, G quien Cortés recibio con' estraordinarias de-

mostraciones de honor y amistad; mas € con” aire mages-

tuoso, en que parecia querer manifestar cuan superior era

d todas las calamidades humanas, le dijo. ... “Ahorra el
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trabajo de solicitar una entrevista con mi sefior; que estd
resuelto & morir antes que ponerse en tu presencia. ..
No puedo esplicaros cuan dolorosa me es esta resolucion;
pero no hay remedio, adoptad las medidas que mas 0s con-
vengan, y poned en ejecucion vuesiros designies.”  Corlés
le respondid que fuese @ preparar los animos de sus compa-
iriotas G la muerte, que en breve deberian sufrir. Mando
Cortés que no se hiciese mal @ multitud de infelices que se
le habian venido @ rendir por salvarse del peligro, tan dé-
biles alzunos, que morian ahogados al pasar los fosos. Sin
embarzo de esto, y de haber distribuido en varios puestos d
algunos espaiioles para que refrenasen con su autoridad la

furia de los aliados, ellos mataron mas de quince mil per-

sonas, entre hombres, mugeres y ninos.

Los nobles y los militares que habian abrazado el parti-
do de defenderse hasta el wltimo aliento, ocuparon las aze-
teas de las casas y aleunas calzadas. Cortés viendo que
era tarde, y que no cedian, empleé eontra ellos los cariones,
y no bastando esto, dio con un tiro de arcabuz la seiial del
asalto. En un momento subieron todos los sitiadores, y de
tal manera estrecharon @ los débiles y afligidos ciudada-
nos, que no quedando enla ciudad ni un solo punto en que
pudicran “guareeerse’ de tan innumerable muchedumbre,
muchos se arrojaron & la agua, y otros se entregaban a los
vencedores.” Do gente principal habia preparado barcas
para huir en el wiltimo trance: Cortés, que habia previsto
este desionio, dio érden @ Sandoval de apoderarse con los
bergantines del puerto 6 caleta de Tlateloleo; y evitar la
salida de todas las barcas que la intentasen. “Apesar dela
diligencia de Sandoval muchas escaparon, y enire ellas la
qzm-llemba las personas reales. Sabida esta novedad por
este caudillo, mando d.Garcia de Holguin, capitan del ber-

aantin mas veloz que les diese cazayy ast lo hizo con tanta
o

oportunidad, que en breve las alcanzé, y cuando los espa-
fioles se disponian @ hacer fuego conira los fugitives, estos
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alzaron los remos, y echaron las armas en seial de rendir-
se. En la mayor de las piraguas estaban el emperador de
México Quanhtimotzin, la emperatriz Tecuihpotzin su espo-
say el rey de Texcoco legitimo Coanacotzin, el de Tlacopan
Tetlepanquetzaltzin, y otros personages; abordo el bergan-
tin, y el emperador adelantindose hdcia los espanioles, dijo
al capitan. . <. “Soy vuestro prisionero, y no os pido otra
gracia, stno la de que iraieis @ la emperairiz mi espesa y
4 sus damas-con el respeto que se debe G su secso,y @ su
condicion,” y presentando la mano 4 la emperairiz, pasé
con ella al bergantin. Observando despues que Holguin
vela con inquietud las otras barcas, le dijo que se trangui-
lizase; pues todos los mexicanos, al saber que su monarca
estaba prisionero, vendrian gusioses @ morir 4 su lado.

Condujo Holguin aquellos ilusires prisioneros & Cortés
que d la sazon se hallaba enla azotea de una casade Tla-
telolco. Recibiolos con tanto decoro come humanidad, y los
hizo tomar asiento.. Quanhtimoizin le hablé con dignidad,
diciéndole. . . . “Valienie general, he hecho en mi defensa
y en la demis sibditos cuanto ecsigian de mi el honor de
mi corona, y el amor de mis pueblos; pero los dioses han si-
do contrarios @ miresolucion, y ahora me veo sin coronay
sin libertad; soy vuestro prisionero, disponed como gusteis
de mi persona. ...y poniendo la mano en un puiial que
Cortés trahia en la cintura, le dijo. ... Quitadme la vida
con este punal, ya que no he podido perderla en ln defensa
de mi reinp.’ . Cortés pro-uré'consolarlo, asezurdandole que
no era prisionero suyo, sino del mayor monarca de la Eu-
ropa, en cuya clemencia debia confiar; que no solamente le
restituiria la libertad, que por desgracia habia perdido, sino
tambien el trono de sus ilustres abuelos que tan dignamen-
te habiadefendido y vcupado. . ..

La pluma de un mezicano sensible, que copia esta rela-
cion de otro afectado de los mismos sentimientos, y que ha
lienado de admiracion @ la Europa, y de honra ¢ Veracruz
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que o vio nacer (°), hace aqui una pausa, y abrumado su
corazon. de dolor, fijos los ojos ante el trono del Seiior que
dd y quita los imperios, acusu ante sus dngeles y ante to-
das las naciones que ha de juzgar en el 1iltimo dia de los
tiempos, presentandose con gloriay magestad, d los autores
de estos infandossmales y desastres. ... ;O fatal sombra de
Alvarado! jrodea la tumba deeste monarca desgraciade,
mira las victimas que has hecho; tu agresion inicua y sin
par; abrio la puerta & este torrente de males. ;Ah! mis que-
jas sean tw eterno tormento, y tu nombre se pronuncie acom-
panado de ecsecraciones y anatemas! Mas entremos en cal-
ma, y meditemos sobre el mérito del manuscrito que ha ser-
vido de basay testo 4 esta relacion que yo presento por pri-
mera vez & los merxicanos, y de que no tuvieron noticia sus
mayores.
He presentado d mis lectores dos relaciones, como pudie-
ra hacerse en un juicio contradictorio, para que puedan
JSormar econ esactitud €l suyo sobre ellas; la una difiere de
la otra en los puntos mas esenciales, por ejemplo, en cuanto
@ la prision y muerte de Moctheuzoma, y en cuanto @ la
prision de su sucesor Quavhtimolzin. La primera estd
Sundada sobre lo que escribio Hernan Cortés al emperador
Cirlos V. y el Conquistader anénimo, de euya velacion dice
el P. Clavijero: “Alli llamo al autor de unabreve, pero cu-
riosa y estimable relacion, que se halla en la ecoleccion de
Ramusio, con el titulo de Relacion de un gentil hombre de
Hernan Cortés. ... No he podido adivinar (anade) quien
Juese este gentil hombre, porque ningun autor antiguo lo
menciona; pero'sea quien fuere, es sincero, esacto y curioso.”
Yo entiendo (descansando en la opinion del Sr. Veytia)
y en la de D. Alonso de Zurita (cuyos manuscritos poseo)
que era el mayordomo mayor de Cortés llamado Francisco
de Tarrazas, el cual escribio en octavas la conquista de

Mézico que no Uego 4 ver la luz por la imprenta como la de

: (*) " El Sr. Abate Clavijero.
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los “Araucanos por D. Alonso de Evrcilla. ;Mas este po.
dria acaso referir algo de lo que pudiera ofender la repu-
tacion de sw-amo? Claro es que no. Tampoco este pudo
decir cosa algune que lacerase su reputacion cuando ha-
blaba d Cdrlos V.- Muy aventurada es la historia que tni-
cainente se¢ funda en los partes oficiales que dan los gene-
nales & sus gobiernos: nuncadicen que han perdido una ba-
talla, ne que han cometido un desacierto: quienes dan testi-
monio de esto son los testigos presenciales de sus operacio-
nes, 0 los muchos millares de viudas, huérfanos y familias
desconsoladas que han sido victimas de sus despropaésilos,
temeridad o cobardia. No puede argiiirsele otro tanto a
una multitud de persenas que han sido testigos presencia-
les de los hechos que refieren, ¢ que han intervenido en la
escena y hecho algun papel: que hablan con sencillez, y
cuentan lo que vieron, en dias de calma, y cuando ya han
pasado los rumores de la guerra, y nada tienen que esperar
wi temer: lal es el cardcter de los indios que consulté el P.
Sahagun, y cuyas relaciones privadas supo traducir del me-
‘wicano al idiema espaiiol, dedicindose por muchos adios G
la averiguacion 'y escritura de los hechos. ; Qué distantes

estaban ellos de que algun dia viesen la luz sus escritos; y

de las inquistudes que agitan d los que temen ser castica:
dos por lo que cuentan d sus amigos, 6 consignan d sus fu-
milias, para que por medio de ellas se transmita d su pos-
teridad la memoria de unos sucesos, por los cuales susma-
yores perdieron su libertad y su patria!  Tal esel cardcter
de la.relacion precedente;y de otras que no han llegado @
nuesiras manos, por haberse perdido en la obscuridad de
los tiempos, 0 por haberlas recogido maliciosamente el go-
bierno espaiiol. En esta parte fueron tan curiosos los indios,
que aun algunas mugeres escribieron la relacion de la con-
quista, como la Sra. Doia Maria Bartola india de 1xtapa-
lapa; y mo habiéndose generalizado entonces la escritura en
lengua castellana, formaron su historia en mapas, como {a
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del imperio de Acolhuacan o Tezcuco, en que se distinguen
con la mayor esactitud y claridad los dos gobiernos de aquel
reino, 4 saber, cl de la gentilidad y el de los espasiales. Este
preciosisimo monumento, que el R. P. Dr. Fr. Francisco
Rojas, provincial de Sto. Domingo de Mézico, heredo de su

familia, entroncada con la de Moctheuzoma, se ha regala-

do al Museo de la Universidad, y no puede verse sin lla-
mar la atencion y adwmirar la esactitud con que los indios
antiguos conservaban la memoria de sus hechos, por medio
de unos cardcteres, cuya clave se ha perdido. Muckos mo-
numentos de esta especie recogio D. Lorenzo Boturini pa-
ra formar su museo, y los recogio de los tugurios y jacales
miserables de los indios, cuyo idioma aprendio, y con cu-
yas costumbres se familiarizo para ganarles la confianza,
y adquirir estos inapreciables documentos de que da idea
en el prospecto de la obra que meditaba eseribir. Esfos res-
tos de la antigiiedad fueron el cuerpo del delito que se le
imputo, y por lo que se le mando preso ¢ Espaia; depositd-
ronse en labiblioteca de la Universidad de Mézico, de don-
de se sacaron para que el seior cardenal de Lorenzana co-
mentara las cartas de Cortés: otros quedaron en la secrela-
ria del antiguo vireinato; pero se miraron con tanto despre-
cio, que los chiquillos del oficial mayor (D. Antonio Moran)
jugaban con ellos por tener muchas figurillas que no enten:
dian y los hacian pedazos. ;Birbaros gobernanies! mejor
diré, tiranos, en cuya bastarda politica entraba la macsima
de destruir toda memoria de la antigiedad, para gue no
atestase contra tan criminal usurpacion. Por tal motivo, el
visitador Areche del Peri, entendiendo en el castigo de Tu-
pacamaro, mando borrar los retratos de sus mayores, y
proscribir el uso de sus antiguos trages € idioma; en. Atzca-
potzalco. se habia hecho casi ofro tanto; pues se mandaron pi-
car de la pared las imdgenes de los monarcas tecpanecas
que alli tuvieron su corte, y en Chapultepec de México corrio
igual suerte la imdgen del dltimo Moctheuzoma, d pesar de
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estar grabada sobre peiia viva. En consonancia con €stes
principios estd la ley 1, tit. 12, lib. 2 de la Recopilacion de
Indias; que entre varias cosas ordena: Que no se pueda
publicar ‘ni #mprimir de las cosas de los indios, mas de
aquello que @los del consejo parcciere” La ley 1, tit. 24, lib.
1, dispoiie que no-seimpriman libros demateriasde Indias
sin ser vistos y aprobados por el consejo. Algomas diceotra:
“Que ni se imprima, ni use arts o vocabulario de la lengua
de los indios, sin ecsamen ni revision de dicho tribunal: que
de cada libro que se imprima’ er las Indias, se remitan
veinte al consejo; y que los que traten de materias de Ame-
rica, se veam y censuren por uno-de los del consejo.” He
aqui las cadenas y trabas poderosas puestas por las mis-
mas manos que esclavizeron G los.pueblos: he aqui el ma-
yor. acto refinado de despotismo contario & lo que Dios
nos habia dicho por Job: Interroga generationem pristinam,
et diligentér investiga patrum memoriam. En esta operacion
tuvo no poca parte el mismo Hernan Cortés, porqueuna de
las'mas singulares siplicas que hizo @ Carlos V. fut, que
no permitiera que viniesen letrados & la Américar el que-
ria_gobernar' la mexicana barbara y militarmente: queria
que no hubiera quien le desaprobara sus hechos, ni los
anotara para la historia, ni informara sobre ellos a la
corte. Acerca de esto estuvieron tan vigilantes los primeros
conquistadores, que por ellos se dictaron las leyes del titulo
16, 2ib. 3 de Indias.

Muchas observaciones podria presentar, con que demos-
traria la justicia conque prefiero este manuscrito del P: Sa-
hagun sobre euanto escribio Hernan Cortés, el escritor and-
nimo, Franciseo Lopez de Gomara, y otros de aquella épo-
ca. Con respecte 4 este, solamente diré, que se guié por
las relaciones de Cortés; con.quien traté en Nevilla; y pu-
blico pocos atios despues de su muerte, si: conquista. Dis-
Jrutaba entonces de un gran prestigio, asipor su nombra-

dia, como por las muchas riquezas que se habia propor-
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cionado en. Mézico,y en toda la Nueva-Espaia de que fué
seiior absoluto. Quejdbase Coriés de que se le debian por
cuenta de la real hacienda sobre doscientos mil ducados

que habia gastado en la espedicion y descubrimientos de
Californias. Cuando regreso @ Espana, enire muchas

alhajas riquisimas, levo (dice Gomara, capitulo 64, to-

mo 2.) cinco esmeraldas, entre otras que tuvo de los indios,
finisimas, que las valuaron en cien mil ducados, la una era
labrada como rosa, la olra como corneta; otra, un pez con los
gjos de aro, obra de los indios maravillosa: ofra era como
campanilla, con una rica perla por badajo, y guarnecida
de oro, con bendito quien te crié, por letra (tal era suinscrip-
cion:) la otra era una tacita con el pié de oro, ¥ con cuatro
cadenitas para tenerlas asidas en una perla larga por bo-
ton, tenia el bebedera de oro, y por lelrero, inter natos mu-
lierum non surrexit maior. Por esia sola pieza, queera la
mejor, le daban unos genoveses de la Rabida, cuarenta mil
ducades, para revenderla al gran turco; pero no las diera
¢l entonces por ningun precio, aunque despues las perdio
en Argel cuando fué allé con ¢l emperador. Dijéronle como
la emperatriz descaba ver aquellas piezas; y que selas pe-
diria y pagaria el emperador, por lo cual las envié dsues-
POsa Por joyas, con otras muclias cosas antes de entrar en
la corte, y asi se escusé cuando le preguntaron por. ellas.
Diclas (dice Gomara) 4 si1 ésposa por joyas que fueron las me-
jores que en Espana tuvo muger. jHabria escritor que en
aquella época osase presentar al mundolas atrocidadesdeun
hombre colmado de tantas riguezas, y que se alraia las mi-
radas de todos los monarcas de la Europa? ;Habria quien
mostrase las maldades de una conquista que el gobierno es-
paiiol no solo tenia por legitima, sino por santa, y medio
de ganar la gloria eterna? Sin duda que no; luegoun do-
cumento escrito en aquella época, por testiges presenciales
de la conquista, con dnimo sincero, con candor y buena fé;
un documento formado para conservar privadamente la me-
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moria de una catastrofe que trastorno el imperio mericano,
es preferible @ los otros plagados con el sello de la adula-
cion, y en que se canonizan los crimenes, y parangonan con
las virtudes.

En apoyo de estas reflecsiones, yo presentaré a mis lee-
tores wit ednon o regla de eritica sacado de los mismos es-
eritores espazinles, es decir del Ecsamen apologético de la his-
torica, harracion de los naufragios, peregrinaciones y milagros
de Alvar-Nunez Cabeza de Vaca, en las tierras de la Florida,
v Nuevo-México. Es la historia (dice) una fiel relacion de
los sucesos acontecidos en aquel trempo en que la historia se
eseribe, y propiamente de escritores de las mismas eras que
sellaman Seriptores suornm temporum; siendo de mayor
aceptacion y crédito de los historiadores que se declaran;
aumenténdose la estimacion y acumuldndose el respeto de
verdadera como de mas cierta & la historia, cuando'el que
eseribe refiere haber visto los sucesos que cuenta.

El cuidado de pintar ante los ojos de los lectores el retra-
o deswudo de los afeites y coloridos disfraces,” adornados
solo.de la blanca tela dela verdad, es evidente seial y cier-
toindicio de fodo, cuando ageno de pasiones, despojado de
ostentacion, eseribe sencillamente, manifestando la sincera
verdad, Ta Naneza de la pluma. Bonus historicns est, qui de
fis seribit rebus quibus ipse interfuit (*)

Ninguno de estos caracteres falta ala relacion de los in-
dios que tradujo el P. Sahagun. FElla esta hecha con
el mismo candor que una nina inocente pudiera contar '@ su

padre una desgracia que le hubiera ocurrido. Esa que pa-
recerd d algunos rusticidad en el hablar, y una repeticion

empalagosa para el que solamente busca en un eserito la
belleza del estilo, es efecto del candor con que se enuncia lo
quie se vio Y entendio. El plan es uniforme, y cuanto con-
cierne & las ideas de Cortés desde que salto en tierra hasta

(*) Dice Polibio, hist. lib. 12
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que subyugo & los mexicanos, lo es igualmente. El mismo
es el lenguaje del conquistador, cuando figurando pantomi-
micamente ser el dios Quetzalcohuatl @ quien esperaba Moc-
theuzoma, recibe con desden y ceiio fiero, el oro y riguezas
con que lo obsequia, preguntandosi no hay mas quedarle;y
quejdndose descaradamente de que es poco, (perque era infi-
nita su codicia.) Ese mismo usa Cortés cuandoreclama G
Quauhtimotzin el tesoro en Coyoacan, y para cuya averigua-
cion le hace dar tormento. Todo, todo es uniforme,nada hay
contrahecho, el mismo hombre, el mismo lenguaje, las mis-
mas pasiones. . . . Nose escriben ast las fabulas, nise fingen
los nombres de los actores de la escena; de muchos dd testi-
monio el P. Sahagun, porque los conocia. jQuid adhue desi-
deramus? Vino abajola fabula de la prision de Moctheuzo-
ma luego que Cortés supala muerte de Juan de Escalante:
la de la revolucion de Cholula en que se mataron muchos
miles de dndios sin el menor motivo aparente: la del bautis-
mo de este monarca, (que yo crei, porque no habia visto este
documento original:) la muerte de este principe de una pe-
drada por su sobrino; finalmente, la prision de Quauhtimot-
zin por Garcia de Holguin, y ofras mil patranas que se
tuvieron por verdades en el largo espacio de tres siglos.
Rasgase el velo, y aparecié la verdad. . . . Nihil estocultum
quod non revelabitur. La conquista fué un saltéo que no po-
dra justificarse, en la que compitieron la crueldad con la co-
dicia' mas descarada. La enirega de Quauhtimotzin fué
el resultade de la desesperacion y pérdida de toda esperan-
za; fuf un monarca destituido de autoridad, desobedecido
por un pueblo que ya no podia sufrir la doble calamidad
de la guerra, hambre y terror; si el terror digo,y @ €l alri-
buyo la causa principal de la rendicion de México, porque
hasia el cielo mismo, por inapeables juicios de su altisima
y adorable Providencia, en castigo dela idolatria, protegio
las miras de Cortés: ya se entiende que hablo de la esha-
lacion meteorologica que cruzd por el campo de los mezica-
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nos y talteluleos; que recorrio teda la laguna, y que pro-
dujo una horrible detonacion, quelos llené 4 todos de pavu-
ra, sobre la queocupaba sus desfallecidos dnimos. Esteme-
teoro de la electricidad, se repitic el 8 de Mayo de 1829 en
Marabatio, Irimbo 'y Tuxpa, causando el estallido [@ ma-
nera del'de un canon de'muy grueso calibre, que hizo salir
de s basas d-porcion de gentes, que asustadas pedian mi-
sericordiaial eielo, como consta en el Astro Moreliano de Va-
lladolid de Michoacan, de 11 de dicho mes de Mayo. (Arti-
éuld, ‘Noticias del Estado.) Ignoraban los mezxicanos que es-
te eraun meteoro'de la naturaleza en el ano de 1521, Asi
ecomio los mezicanos del atio de 1790 corrieron espantados por
nuestras talles hasta el Santuario de Nira. Sra. de Gua-
dalipe @ la vista de una bellisima hermosa Aurora boreal,
creyendo que lovie fuego del ciclo, y vieron sacar en proce-
sion'al Santisimo Sacramento por/ciertos frailes, aunque
en sits aulas de filosofia se ensenaba la fisica moderna, y se
esplicaba este fenomeno hermoso de la naturaleza.

e b PP L SO A @ P4 4 P14 e

CAPITULO XLL

e otras cosas gue pasaron cuande los mexicanos y tlaltilulcanos,

3 te con el seitor de México, se entregaron i los espuiioles,

O'ra.ss cosas que aqui'(no) se ponen, pasaron tambien cuando
los mexicanos con su sefior se tindieron al capitan D. Hernan-
do Cortés. Desque fueron llegados los mexicanos y tlaltilulea-

nos con su sefior 4 la casa en cuya azotea estaba esperandolos
el capitan D. Hernando Cortés, descendieron algunosde los
espanoles (aquellos 4 quienes el capitan mando) y. recibiéren-
le,'sacandole de la canoa, y llevandole con grande alegria &
Ia presencia del capitan, y luego soltaron la artilleria, y toca-
ron las trompetas y atambores, y levantaron ¢l estandarte en
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sefial y regocijo de la victoria. Todo aquel dia se regocijaron
los espaiioles con ver ya acabada aquella guerra tan prolija'y
tan costosa, y acariciaron y régocijaron al sefior de México,'y
4 los principales mexicanos y tleltiluleanos. Luego el ‘dia si-
guiente de maiiana se pregoné la paz, y mandaron 4 los que
estaban acorralados que saliesen seguramente, y libremente se
fitesen 4 sus casas a reposar y consolar; y tambien apregona-
ron mandando 4 los espaiioles, y los tlaxcaltecas, ytodoslos
demas indios, que ningun dafo les hiciesen, ni les tomasen
cosa alguna de sus haciendas, ni tomasen esclavos algunos
hombres ni mugeres, nifios ni nifias; y cuando los que es-
taban acorralados salieron de su corral (habiendo entendi-
do el pregon que se habia dado) en llégando & la calzada
haecia el bartio que se llama Coyonacazco, algunos de los
tlaxealtecas acometieron & robar y & matar @ los'que salian, y
mataron y robaron & algunos. Visto esto por el capitan; luego
envi6 & los espaiioles @quefuesen & defender a los mexicarnios,
vimpidiesen, y aprisionasen & losque hacian aquel dafio. Des-
pues desto, los que salian comenzaron & dividirse por diversos
caminos hécia donde guerian ir: otros salieron por el agua en
canoas, y otros apeando por el agua; y como salieron & tierra
algunos soldados, comenzaron & robarlosy @ captivarlos; sola-
mente buscaban el oro que lievaban, y para esto les buscaban
las vestiduras & los hombres, v 4 las mugeres (y aun hasta
hacerles abrir la boea) para ver si llevaban oro en ellas, y es-
cogian mozos y mozas los que mejor les parecian, y los toma-
ban para esclavos, ¥ algunos mozos y mozas se disfrazaban
poniéndose lodo en las caras, v cubriéndose'eon mantas rotas
porque no les tomasen por esclavos. Como llegé la relacion
de este hecho 4 la presencia del capitan, luego provey6 para
que aguellos mathechores fiiesen impedidos, y presos, y lleva-
dos & su presencia anles que mas mal se hiciese (aunque toda-
via herraron en la cara @ algunos mancebos y mugeres de
buena disposicion.) Este dia, en la noche, metieron al sefor
de México, € & sus principales mexicanos y tlaltiluleanos en




230 RELACION DE LA CONQUISTA

nos y talteluleos; que recorrio teda la laguna, y que pro-
dujo una horrible detonacion, quelos llené 4 todos de pavu-
ra, sobre la queocupaba sus desfallecidos dnimos. Esteme-
teoro de la electricidad, se repitic el 8 de Mayo de 1829 en
Marabatio, Irimbo 'y Tuxpa, causando el estallido [@ ma-
nera del'de un canon de'muy grueso calibre, que hizo salir
de s basas d-porcion de gentes, que asustadas pedian mi-
sericordiaial eielo, como consta en el Astro Moreliano de Va-
lladolid de Michoacan, de 11 de dicho mes de Mayo. (Arti-
éuld, ‘Noticias del Estado.) Ignoraban los mezxicanos que es-
te eraun meteoro'de la naturaleza en el ano de 1521, Asi
ecomio los mezicanos del atio de 1790 corrieron espantados por
nuestras talles hasta el Santuario de Nira. Sra. de Gua-
dalipe @ la vista de una bellisima hermosa Aurora boreal,
creyendo que lovie fuego del ciclo, y vieron sacar en proce-
sion'al Santisimo Sacramento por/ciertos frailes, aunque
en sits aulas de filosofia se ensenaba la fisica moderna, y se
esplicaba este fenomeno hermoso de la naturaleza.

e b PP L SO A @ P4 4 P14 e

CAPITULO XLL

e otras cosas gue pasaron cuande los mexicanos y tlaltilulcanos,

3 te con el seitor de México, se entregaron i los espuiioles,

O'ra.ss cosas que aqui'(no) se ponen, pasaron tambien cuando
los mexicanos con su sefior se tindieron al capitan D. Hernan-
do Cortés. Desque fueron llegados los mexicanos y tlaltilulea-

nos con su sefior 4 la casa en cuya azotea estaba esperandolos
el capitan D. Hernando Cortés, descendieron algunosde los
espanoles (aquellos 4 quienes el capitan mando) y. recibiéren-
le,'sacandole de la canoa, y llevandole con grande alegria &
Ia presencia del capitan, y luego soltaron la artilleria, y toca-
ron las trompetas y atambores, y levantaron ¢l estandarte en

DE ESTA NUEVA=ESPANA. 931
TSRS EIRESEEINUDESUSESEPSPETIEE JeerreveTeeeRRrePPSEEY
sefial y regocijo de la victoria. Todo aquel dia se regocijaron
los espaiioles con ver ya acabada aquella guerra tan prolija'y
tan costosa, y acariciaron y régocijaron al sefior de México,'y
4 los principales mexicanos y tleltiluleanos. Luego el ‘dia si-
guiente de maiiana se pregoné la paz, y mandaron 4 los que
estaban acorralados que saliesen seguramente, y libremente se
fitesen 4 sus casas a reposar y consolar; y tambien apregona-
ron mandando 4 los espaiioles, y los tlaxcaltecas, ytodoslos
demas indios, que ningun dafo les hiciesen, ni les tomasen
cosa alguna de sus haciendas, ni tomasen esclavos algunos
hombres ni mugeres, nifios ni nifias; y cuando los que es-
taban acorralados salieron de su corral (habiendo entendi-
do el pregon que se habia dado) en llégando & la calzada
haecia el bartio que se llama Coyonacazco, algunos de los
tlaxealtecas acometieron & robar y & matar @ los'que salian, y
mataron y robaron & algunos. Visto esto por el capitan; luego
envi6 & los espaiioles @quefuesen & defender a los mexicarnios,
vimpidiesen, y aprisionasen & losque hacian aquel dafio. Des-
pues desto, los que salian comenzaron & dividirse por diversos
caminos hécia donde guerian ir: otros salieron por el agua en
canoas, y otros apeando por el agua; y como salieron & tierra
algunos soldados, comenzaron & robarlosy @ captivarlos; sola-
mente buscaban el oro que lievaban, y para esto les buscaban
las vestiduras & los hombres, v 4 las mugeres (y aun hasta
hacerles abrir la boea) para ver si llevaban oro en ellas, y es-
cogian mozos y mozas los que mejor les parecian, y los toma-
ban para esclavos, ¥ algunos mozos y mozas se disfrazaban
poniéndose lodo en las caras, v cubriéndose'eon mantas rotas
porque no les tomasen por esclavos. Como llegé la relacion
de este hecho 4 la presencia del capitan, luego provey6 para
que aguellos mathechores fiiesen impedidos, y presos, y lleva-
dos & su presencia anles que mas mal se hiciese (aunque toda-
via herraron en la cara @ algunos mancebos y mugeres de
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un bergantin, y los llevaron & aquel lugar donde tenian juntos
todos los bergantines, que se llamaba Acachinanco, que es en
la orilla.de la laguna de la parte de México. El dia signien-
te volvieron los espanoles & este barrio de Amazac, todos ve-
nian armados, pero 10 4 punto de guerra, y cuando llegaron
4 este barrio de Amazacy de Coyonacazco, todos se ataparon
las narices con unos paios de lienzdb que para esto traian, por
el gran hedor que estaba en todos estes barrios de los cuerpos
muertos y podridos de que estaba lleno todo el campo, y tam-
bier.l por las acequias (que era cosa pestilencial.) Todos yenian
a pié, y traiau consigo al sefior de México Quauhtimotzin,
y al seior de Texcuco que se llamaba Coanacotzin, y al se-
itor de los tecpanecas que se llamaba Tetlepanquctzaé:. in. Ve-
nian todos tres juntos, enmedio de los dos venian Quawhii-
metzin, seior de México. Venian tras ellos acompafiandolos
los principales siguientes: Cikuacoatl (ministro del empera-
dor,) Tlacotzi, Tlilancalqui, Petlauhzi, Vitznacoatly Mo-
telchiuhtzi, Mezicatly Achauchiliy Tecutlamacazqui Coat-
zitlatlatzin, Tlazoliatitl, los cuales tenian en su poder todo
el oro que se habia juntado en el tiempo de la guerra. Todos
fueron-derechos al barrio gue se llama Alalzincb, donde aho-
ra estd edificada la iglesia de Santa Lucia, aqui en el Tlalti-
lulco. Gran cépia de espafioles iban detras destos principa-
les guardandolos, ordenados de dos en dos, y llegando 4 la ca-
sa del principal, que se llamaba Coyovevetzin, subieron & la
azotea desta casa, la cual estaba foda entoldada con mantas
ricas por sombra del sol. Tenianalli aparejada lasilla y do-
sel para el capitan D. Hemando Cortés, el cual llevaba.con-
sigo 4 su intérprete Marina, y sentado el capitan, asentése &
su mano derecha el sefior de México Quauhtimotzin, v cave
¢l se asenté el seiior de Texcuco Coanacotzin. =
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; Qué escena tan dolorosc presenta este capitulo! Kl se-
aior de Mézico, el emperador, el inocente Quanhtimotzin,
I)I“L'SO en sumisma capital, trasladado de un berZantin espa-
siol, morada de la gente mas socz que han arrojado los mares
sobre nuestras playas, paraser paseado en triunfo por las
calles mismas de su capital a la visia de un nwneroso pue-
blo, cuya libertad habia defendido tan bizarramente, y1o-
deado de uwos bandoleros... «. jAh! jla imaginacion nopue;
de sostener esta idea, ni la pluma presentarla al papel co;
mo la concibe: ;Obstupescite Dii! iObstupescite homines!!....
Mas todavia le faltaba.que apurar el cilizde. la tribula-
cion, Y sufrir los horrores de la ignominia, y la amargura
de.un tormento de fuego, y despues.la muerie pendignte de
un_ drbol.

e e 2 T

CAPITULO XLIL

De la platica gue hizo ¢l capitan D, Hernando Cortés 4 los sciores
de México, Texcuco y Tlacupa, depues de 1a victorin, en Ia cual ta-
¥o céries & todow Iok scilores desin comarca dé México (*)

EN esta junta, gue €l Sr, D. Hemando Cortés. tuvo en;este
pueblodel Tlaltiluleo & los, sejiores destas.comarcas de Méxi-
¢o, se puede decir gue les tuyo_ cortes, donde sefrataron. mu-
chas cosas: la primera.y principal fué hacer senor del Tlalt-
lulco con sucesion de hijos y. nietos 4 un principal que se lla-
maba Avelitzoctzi; de donde se'sabe por cosa cierta que los
sefiores & reyes que reinaban én esta tierra, no suceedian por

generagion, sino por eleccion, y la confitmacion dellos la ha-
g
cia . Moctheuzoma como emperador, y como.Jo usaron sus an-

(*) Siasison tadas las cortes, nora mala para cllas,
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tecesores. Lo segundo de que se tratd, fué del de recoger de
los tributos, que modo' se tenia en el reeoger dellos antigua-
mente, Aqui se traté de como los tres senores de México y
Texcuco y Tlacupa se juntaban todos tres con toda su gente,
para ir 4 conquistar alguna provincia (aunque los sefiores de-
lla en ninguna cosa hubiesen ofendido 4 estos tres sefiores ni
a sus tieras) de donde claramente se colige que eran tiranos,
(*) como hubiesen vencido 4 los gue iban & conquistar, repar-
tian entre'si aquella provincia, y hacian otras diligencias pa-
ra asegurar su dominio en aquella provincia, y mandabanlos
acudir con los tributos 4 México, y alli se repartian entre los
tres sefiores, segun la traza que daba el sefior de México. Es-
to se trata en este capitule breve y confusamente; pero en los
libros:de fa historia desta tierra se trata én muchas partes, en
espectal en el libro sexto, de Ta manera que tenian en el con-
quistar, y en el Tepartir, y en el poner de las leyes & los con-
quistados, los enales' libros'que fueron' doce, envié por ellos
nuestro sefior el rey D. Felipe, y se los envié yo por mano del
Sr. D, Martin Henriquez, Visorey/que fué desta tierra, y no sé
que se hizo dellos, nien cuye poder estan agora. Llevolos
despues desto el P. Fr. Rodrigo de Sequera, desque hizo su
oficio de comisario en esta tierra, y nunca me ha escripto en que
pararon aquellos Tibros que llevé en lengia mexicana ¥, cas-
tellana, y muy historiados; ni sé en euyo poder estin agora,
donde esta escripto en doce libros todo lo que se pudo alcan-
zar de las cosas divinas y humanas, y politicas y naturales de
animales, dves v yerbas que''se“pudieron dlcanzar. Tratése
tambien en esta junta de que paréciese el'oro, y ‘joyas, y pie-
drasque se perdieron en ‘aquella acequia (f)que se Hama Tol-

(*) . Cumplioss en ellos el proverbio dal Espiritu Santo, Con la vara que

mides seras medido. Cortés hizolo mismo que ellos habyian hecho. ; Qué leccion
para log gobiernos!

()" Hoc opus, hiclabor est, este’era el gran négocio e movia a Cortés; lo

demas era nada, & lo 'prinisro hakia venido, Y ne mas; esto era'lo principal, la
religion lo accesorio, la traia en la punia dé la lanza,
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tecaacaloco, donde murieron mas de,trescientos espa.aﬁoles y
muy muchos indios tlaxcaltecas; y g pe@é lodg el 1'xx1:df1gey
riquezasde los espafioles. Desto se hizo dlhgex\tg mquls)'c‘xom y
parecié el oro que se habia allegado enla conguistade México;
pero no parecid el tesoro quellos robaron (") cuando los espa-
fioles salieron huyendo. de México. Aqui se ponen las Tes-
puestas que en esta inquisicion los mexicanosy tlaltilulecanos
hicieron, echando este robo los unos a los otros, y lios ontos 4 los
otros; y finalmente, despues de hechas much.as Q1l1gepcxas y ha-
biendo dado tormento & muchos indios y principales ?ob}'e este
caso, no se sabe en que pard el negocio. Ce.rca df:l sefiorio que
entoncesse did 4 aquel indio D, Juan Avelitoctzin, yO ’le' cono-
ci hartos aiios que tenia el senorio, y de la parte de ;\I’exxco Co-
noci &otros que tuvieron el sefiorio (T), ¥ despues aca‘(como la
aundiencia esta siempre presente en esia ciudad) ordenos¢? y me
jor, que no hubiese sefior ni. por-eleccion, ni pqr succesgm, sx
no que hubiese gobernadores puestos por la misma audiencia,
uno que gobernase en México, y otro enel Tlaltxlulco, como
ahora se-hace, y el imperio desta tierra es de S. M del rey D
Felipe nuestro sefior, al cual "nuestro Seﬁor Dios dé vida y
prosperidad por muchos afios en esta vida, y en la otra eterna,
An}llia:ho esto aqui en este pueblo del Tlaltilulco, luego el
marqués con todos los espaiioles se fué al pueblo de Coyoa-
can 4 acabar sus cortes.— Alli se trataron muchas c?sas y en
muchos dias, y se dieron repartimientos & los espnno‘les con-
quistadores, y el capitan D. Hernando Cortésse quedd pf)r go-
bernador desta tierra, y+luego &l y todos Iqs demas capitarnes
y personas principales dellos eseribieron al mvxcusm.xo empe-
;'ador Ciarlos V., que’ entonce era Tey de las Espaiias, y el

(*) s equinoca, ... Lo propio no sz Toka, sino lo @ genp. e .

(1), Eisefiorio s¢ redujo & nombrar. dos gobernadores, um‘» d.e' S. .ua; la
Mézxico, y otro de Santiago Tlaltelolco, con facultades econmmc'asl, sien : -
pringipal cobrar 1os tributos y entregarlos,’y ser unos ‘cnrclae(cs ‘f os v yes,
corregidores, yreab audiensia. Deciase, la Thupan dé S. Juan y Santiego,
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capitant 'y gobernador D. Hernando Cortés escribid al “empe-
rador wna carta, en que suplicaba que 'se enviasen & ‘estas par-
tes'predicadores dela 1é catolica, y frailes de S. Francisco
racoletos, para que predicasen 4 ‘esta gente indiana & idélatra
laley' dé Dios, y los convertiesen ' la fé& catdlica’de la'santa
iglesiti romatia, To ‘cual el emperador éscribis al Sumo Ponti-
fice) informandole 'de'Jo'que eni”esta fierra habia pasado, y 'de
10\qué’ era menester para quie se entendiese luego ‘en la eon-
version destos indios idolatras. Bl papa’ Adriano sexto (el cual
habia'sido ayo'del'emperador) proveys este negocio de mat
néra, que envio 4 esta tierra doce 'frailes de S. Francised fe-
¢dletos” espaioles ‘de Ta provincid de S Gabriel, eon toda su
autoridad ‘para futidar, 'y regir 4 todos 16s"que destos idios se
convertiésen, los cuales legaron 4 esta'tierra con los favores
que el mismo emperador los did, 4 1a presencia del gobernador
D). Hernando Cortés, el afio de 1525,

E’}?cu”- Wesrardine de S'allag.m.

NOTA DEL EDITOR,

——
’

Ldsparcida por lodo este pais (dice Clavijero) la noticia
dejla toma de Mézico, prestaron obediencia @&, Cortés las
provincias del imperio; aunqueno faltaron algunas que por
espacio de dos aiios hicieron guerra.d los espaioles. l.os
aliados volvieron & sus casas satisfechos con'la parte que
les habia tocado, y con haber destruido wna corte, cuyd do-
nanacionno pedian sufrir,y cuyas armas los tenian en per-
petua inquietud. - Nosabian que ellos mismos forjaban las
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cadenas que debian aprisionarlos, ni conocian que u.rr:nina_—
do aquel imperio, solo debian aguardar las olras nacings
esclavitud, y envilecimiento.

El botin no fué tanto como esperaban los vencedores; las
piezas de oro, plata y plumas que por Susingular arh/icm
se conservaron enferas, fueron mandadas & Cirlos V; todo
el'resto del ofo'que sé mando fundir apenas Wego a diex y
nueve mil y doseientas onzas; tanto porque los mezicanos
echaron una gran parte en la laguna; como porque ast los
espanoles como s indios aliados procuraron en el saquiéo
indemnizarse de sus fatigasdel modo que pudieron, y aun
asesinando  los mexitunos, como dice el P.'Sahagun.’ Los
éstragos’ de esta conquista iios los presenta Berttal Diaz
del Castillo con su estilo giosére, de unainanera que horre-
riza, Es verdad, y juto dmen, (dice) que todu la laé’*uiid?‘j]
casas, y barbacanas estaban Uenas de cuerpos, y cabezasde
hombres muertos, que yo no € de que manéra lo escribia,
pues en las calles y en los mismos patios de “Tlalteloleo 'no
habia ofras cosas, y no podwmns andar siio entre cuerpos
y cabezas de indios muértos. Yo he lezc?o la destruicion de
Jerusalen, 7n'zas si en ella hubo tanta mortandad como ésta,
yo no lo sé,” Tan horrible espectaculo wo basto para arre-
drar d Hernan Cortés, € impedir que presenciase otros que
podrian haber conmovido & las fieras mismas, pues afecla-
ban directamente la sensibilidad del corazon, deun corazon
que se décia cristiano; tal fué el que €l mismo regento. man-
dandd porter & cuestion de tormento al emperador Quauk-
timotzin; al'iihistro de ¢ste, al rey de Tacuba'y oiros per-
sonages, con el objéto de averiguar dondeestaba el oro. El
!or-m:mto que se dio al priméro fue, quemarle poco & poco
los pics despues de habérselos untado con aceile, por lo" que
queds casi imposibilitado de andar este monarca; tolero con
constancia invicta el tormenio, y de su boca no se oyo6 ni
una palabra que pudiera satisfacer los deseos de su t1.r'a-na.
suministro le dirigio la vista en el tormento,y entendio que

T o e N
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con aquella miradale pedia suconsentimiento para declarar
donde estaba el oro porque se le preguntaba; mas Quaunhti-
motzin le dijo enérgicamente, ;acaso estoy yo descansando en
unlechode flores? Con tal respuesta enmudecié de todo punto
ymurio en la tortura. Los panegiristas de Cortés han pre-
tendido disculparlo, diciendo, que se vio precisado @ condes-
cender con las instancias de sus. oficiales y soldados, que
sospechaban que queria apoderarse del tesoro del empera-
dor, principalmente con las de Julian de Alderete, fesorero
mandado por el obispo Founseca, enemigo de Cortés, y fiscal
inmediata de todas sus operaciones. Dicen; que ofendido de
esta medida; o0 sea horrorizado, hize quitar 4 Quawhtimot-
zin del potro; pero estas cons¢jas solo se cuentand ninos;
Corlés tenia sobradu energia para reprimir cualquier, des-
man de los suyos, y para echar una cadena aunp G sus
capitanes mas amigos, como Juan Velasquez, cuanda hirio
en una contienda G otro espaiiol, y tambien el fué herido; él
imitaba & César, que cuando queria perdonar, se valia se-
cretamente de sus legionarios para que le pidiesen el casti-
&0, asi como con una sola palabra milites, en lugar de co-
wilitones, sabia reprimir un motin militar. La lujuria y la
avaricia son dos vicios que marcan el cardcter de Cortés
en la mayor parte de su vida, y consiguiente 4 ellos, la
crueldad, porque los vicios son correlativos. Nadie, mejor
que el mismo P. Sahagun ha pintado esta escena dela in-
quisicion del oro: léase el cap. 41 (*). Mas yo ahorraré dmis
legtores el irabajo de buscarlo alli, iranscribiéndalo 6 la le-
tra: “Como estuvieron juntos (dice) los tres senores de Meé-
xico, Texcuco y Tlacupan con sus principales, delante de
D. Hernando Cortés, mando 4 Marina que les dijese don-
de estaba el oro que habia dejado en Mézico, y luego los me-

zicanos le sacaron todas las joyas que tenian escondidas
en una canoa lena, y todo lo pusieron delante del capitan

(*) Entiéndase de la primera edicion que hice en 1829, Imprenta de'Gal-
van.
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y de los espaiioles que con &l estaban,y como lo vio, dijo!
; No hay mas oro que este en Mézico (*)? Sacadlo todo, que
es menester todo. Y luego un principal, Hamado Tlacutzin,
hablo @ Marina respondiendo: “Di G nuestro séfior capilan,
que cuando lego & las casas reales, la primera vez, vio to-
do ‘el que habia, y todas las salas cerramos con adoves; no
sabemos que se Kizo el oro que habia, tenemos que todo lo
llevaron ellos (1), y no tenemos mas de'este ahora, y ¢l capi-
tan respondio ditiendo; que es verdad que todo lo tomamos,
pero todo nos lo tomaron en aquel paso de acequia, que se
llama "Toltecaacaloeo, es menester que luego parezea, y lue-
gorespondio un principal mezicano, que se lamaba Cioa-
coatlactzin, y dijo & Marina: Dile al seiior capitan, que
nosotros los mezicanos no peleamos por el agua con canoas;
nisabemos esta manera de pelea que solo los de Tlaltilulco
que peleaban por-el agua atajaron 4 nuestros seiores los
espaiioles, y creemos que solo ellos lo tomaron, y luego res-
pondié Quanhtimotziny y dijo al principal Cioacoatl; ; Queé
es lo que dices? Aunque es asi que los del Tlaltiluleo lo to-
maron fueron presos, 'y todo lo tornaron, en el lugar de Te-
ropan se junto todo, Y esto que estd aqui, y no hay mas.
Dijo luego & Marina. ... El nuestro capitan dice, que 1o
estd aqui todo, yrespondio el principal Cioacoatl: ; Por ven-
tura algun Macehoatl ha tomado alguno? Buscarse ha, y
traerse ha @ la presencia del capitan. Otra vez dijo Mari-
na. ... Bl sefior capitan dice que busqueis doscientos tejue-
los de oro tan grandes como asi-(y senaliles con las manos
el grandor de una patena de caliz.) Otra vez habls el
principal Cioacoatl, % dijo.... ; Por ventura alguna, las
mugeres lo llevaron escondido debajo de las enaguas, bus-
carse ha,y traerse ha @ la presencia del sefior capitan....

(*) Asi preguntd enando comicamente representabaen la bahia de Vera-
cruz el papel del dios Quetzalcobuatl: el hombre es el mismo en su mesma
mesmedad.

(1) Asi fué, por eso se ahogaron.
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Este didlogo, aunque empalagoso, estd bien patético: mues-
tra. @ toda luz elakinco con que se buscaba-el oro por  Car-
¢és, y.el tona petudante y argulloso con que lo pedia repau-
tigada en su silla, ; Y serd creible que esta pasion devbfa-
dorg.de las riquezas se frocase gn compasion @' faver de
Quanhtimptzin, de.un, hombre de quien anicamente se pros
welia Cpr{és hallar lo que tan avidamente buscabal? Esa
seria no gonocer el carazon humaito. Bernal Diaz. dice, que
sesolicito. el ovo enla laguna, y de clla se sacaron algunas
cosas.de este metal; entre ellas up sol semejante al que en-
vig\Moctheuzoma a Cortés, cuandoeste se hallaba en la.ces:
l_a.,'Entre los despojos reunidos, 4 conseouencia de esia pes-
quiza que se.cuviaron & Carlos, V., habia perlgs de enonme
tamasio, joyas preciosisimasyy alhajasimaravillosas de ore;
was la move en gue fueron. cayo.en manos de Juan, Flevin,
corsario frances, y. pasaron @ la conte de Francia, que; au-
torizaba estos 1obos, bajo el fanoso y frivolo pretesto deser
slrey cristignisime, tan hijo'de Adan como Carlos V. Parece
que esta era lamoral aniversal de la Euvropa en aguella
época contraria @ los. preceplos del Decdloga. No era. este
el primer, caso de esia naturaleza que habian visto los es:
paﬂc‘)les en esta América. En principios de Julio de 1502,d
la vz,.»‘la—del puerto de Santo Domingo perecieron veinie y
1 navios de los mejores dela flota espanola; cargados de
oro, sin_que hombre alguno escapase: alli se hundieron dos-
cinfos mil pesos que se remitian & Espuiia, y tambien se fué
@ pique aquel monstrugso, grana de ora que se descubtio @
la orilla del rio Haynade la isla espaiiola, que Francisco de
Bobadilla. compra para Fernando, & Isabel la catolicas el
cual pesaba tres mil y. seiscientos escudes de oro, y era tan
grande como uno de.los niayares panes de Castilla (*)-Los
mineros-castellanos que lo-hallaron, en muestra de la ale-

.

(')_ Véase a: historia: del 'desciibrimiento dela‘América’Septentrional
por Colon, que publiqué en México en 1826, Imprenta de Ontiveros capitu-
lo 17, pag. 133. :
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gria que les causo ver joya tan nueve y admirable, asaron
un lechon, y lo comieron sobre aquella riqueza, celebrando
haber comido en mesa de metal tan fino, dla cual ningun
monarcd se habia sentado. ... Quizas el Occeano (dice la
historia) no habia recibido tanto tesoro de un golpe en su
anchuroso seno; pero cono erc el précio de la iniquidad ¥
de 11 crueldad, quiso el cielo con la pérdida de tanta rique-
za vengar la sangre de tantos infelices que habia sacrifi
cado la codicia para acopiarla.

Hizose la conquista de México en 13 de Agosto de 1521,
ciento noventa y seis aios despues de fundada por los Az-
tecas, y cienlo sesenta y nueve despues de erigida en mo-
narquia, habienda sido antes repiblica aristocralica, go-
bernada por veinte senores. Ocitparon su lrono succesiva-
mente once soberanos, yen los mas de ellos se reunio
la/ sabiduria con el valor. Bl sitio de Mézico, comparable
dl de Jerusalen, asi por la tenacidad y valer con que lo Sos-
tuvieron los mezicanos, coma por la rabia infernal de sus
invasores, duro setenl@y cinco dias; en cuyo tiempo murie-
ron algunos millares de los doscientos mil aliados que se

hallaban presentes, y de novecientos espanoles mas de cien-
to. Ionorase'el nimero de mericanos muerios; pero Segun
los datos de Cortésy Bernal Diaz, pasaron decien mil, sin

contar los que murieron de hambre.
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CONCLUSION.

HF aqui la verdadera historia de.Ja congnista de México

géngqla por t:fl., por haberla escrito.ua misionero hombre de
nx::};;rmp:rni,ux::l:dx;lc;‘::lliu dt." la vc‘rdm.l, independiente del
Rsladaireligaosa, tan sencillo y veraz, que por
solo esta cualidad fueron suis escritos condenados al olvide por
hechos que refiete, que do;:dxcnd(l;b:);:lu: l'lyl"u'l*tr(')I f“ﬁmnn {3 lo?
la penosa tarea dcv escribir, obse l\"' ; s _"'“05“
WL I m,‘ : x rﬂa con. mucha curiosidad y
) erecia ser asunto de su historia, y
ademas los usos, costumbres, ritos y tedgonia de los indios
para; dirigir sus congciencias en el confcsol;ario, y tambien pot
sge su-idioma & maravilla hasta formar un (.‘n[e’pino que fuci—
litase 4 sus hermanos misioneros la inteligencia de la lengua
del pais. ;Quién, por tanto, osard negarle el asenso & c;an-
19 nos ha referido, sin hacer traicion 4 la justicia? Ninguno
ciertamente. 4
Uno de los principales motivos que he tenido para glosar
esta historia, presentandola en su verdadero puntode \'i;tn. ha
sido el alto desprecio con que he visto tratar & los amig/uos
indios mexicanos, teniéndolos por una horde de bestias, yasu
monarca por un estipido y cobarde; por no haber oll;uesto
una vigorosa resistencia a los castellanos tan luego como se
presentaron en la costa; pues con solo prohibir que se les mi-
nistrasen viveres, habrian perecido al rigor del hambre y
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del clima dafiino, 6, reembarcadose para Cuba de donde sa-
lieron; obrando en sentido contrario, pues los obsequid y rega-
16 con el oro, en cuya demanda venian, les puso con esto
espuela para que penetrasen hasta la corte. Mas los que asi
piensan, se olvidan del poderoso influjo que tienen las: preo-
capacioues de los pueblos; y que muchas veces ellas solas
bastan para que CONsynEn st raina. La historia’ nos comprue-
ba esta verdad. Alejandror marché & Gordio en Frigia, y se
supo aprovechar de nna supersticion creida generalmente en
aquella tierra, El imperio de la Asia estaba prometido al que
desatase el complicade nudo con que el yugo y collaresde los
caballos estaban atados al pértigo deun carro de guerra. 'Ale-
jandro por un diestro ardid, se cree que cortandolo desataba
el nudo, sin dejar tiempo & los gordianos para saber como lo
habia ejecutado. Esta pronta resolucion, iy la preseneia desu
ejército; contribuyé & que los habitantes lo creyesen: istru-
mento.de los designios de Dios; y se le sometieron sin resis-
tencia.

Por ¢osa rara se cuentade un general romano, que viendo que
los pollos sagrados Mo comian Colk afan los granos guese les
daban antesde dar una batalla, para averiguar si deberia 6 1o
darla, viendo que por esta circunstaneia perdia la ocasion de
atacar al enemigo con ventaja, haciéndose superior @ este au:
gurio, los arrojd- & un rio diciendo: Sino quieren comer; quer:
ran beber,dié la accion y- obtavo la vietora. Semejante supe-
rioridad de animo sobre las proocnpaciones religiosas, hasido
dada & poquisimos hombres, yaun €n nuestros dias hemes-vis-
to/convertido en fafalista al gigants de la Europa; consultar
con el mentido libro de los destinos. ¥ guiarse por sus oraculos,
& pesar de la sabiduria de su siglo, y desu talento ilustrado.

;Qué hay, pues, que censurar en la conducta de Moctheu-
zoma, cuando de sis mayores habia aprendido, queslos empe:
radores de-México solo eran unos lugar tenientes de Quetzal-
coatl, & quien deberian devolver el imperio cuando se presen-
tase 4 recobrarlo viniendo del Oriente, cuando: habian prece-

—
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diQO sefiales espantosas de la procsima conclusion ‘de su
reinado, cuando esta se la habia predicho el sabio rey de Te;:-
cclxzo, ganandole un-partido & la pelota, cuyo juego- icrnoral;a
dicho rey, cuando Mocteheuzoma era conocidamente t‘relioric»
so observante de sus leyes, s6brio y moderado, no m:nos
que prudente; como lo confiesan los mismos escritores es-
pflﬁoles (*)? \Efectivamente, el ‘tuvo & gran dicha que en sus
dias se cumpliese el oraculo, y suspiraba por la venida de
este dios anunciado, cual desearan las naciones de la épocade
Augusto, principalmenle lahebréa por 1a venida de un Mesias
que les trajese toda clase de ventura, y el recobro de su_inde-
peudencia de los romanos. Hé aqui lacausa por que muchas
veees he deplorado ¢l fanatismo y supersticion asociado 4 los
tronos, porque indefectiblemente causa laruina de los im- Tio
Témome que la misma causa lo sea, si no de Ja dest G s’
lo menos de la mengua del imperi ‘ B 'mcm'on, "
S0 es cierto que aquéll: nzcil:::)cn? 3 it h‘ma’ .

presume por sus oraculos (co-
mo se asegura) que los barbaros (1) llegardn un dia 4 domi-
narlo, y-por lo quertambien se cuenta ;lue estan agitados de
lemit?r viéndose hoy invadidos per los ingleses. .

Cierto es que Mocthenzoma en breve A‘recnbi() el desengaiio
de su' err?r, pues noté-que las acciones de Cortés no no;'res-
pondian &-las de una divinidad benéfica, sino  las de un agre
icor mmoral, que venia cometiendo desmanes escandaloso; :m;
: . } a justa resistencia. Cuando asi lo
mte.m(’), ya la fama de Cortés habia volado porpor tode elim-
perio; sus vasallos rebeldes habian-encontrado en €] un apoyo
para substraerse de st obedieucia; los Totonacos, los Zem w<;a~
!es, y despues los Tlaxealtecas se le habian confederado: SJme-
jante & un pequeio rio que recibe en su cauce diversos arro-
yos, al llegar & México era coma un brazo de mar, pues 4 su
transito por los pueblosse le habian unido y aumentado su or-

rera, que es el principe de «los.
(*) Ast Uaman é las naciones cwllas de Europa.
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gullo y poderio para disponer & su llegada & México de la
suerte del imperio mexicano. Ved aqui al monarca atado de
manos; y precisado & tener esa condescendencia que se ha ca-
lificado injustamente de cobardia.
Por la ignorancia de nuestra historia, 6 sea, por la bondad
genial de los mexicanos, se les ha creido débiles y afemina-
dos; dandose por cosa hecha su sumision & alguna potencia
de Europa que se presente con una regular espedicion. {Mas
cuanto se han equivocado, los que en tal piensan...e.o.ee.
México defendié su independencia palmo & palmo, mos-
tr6 la misma energia que el pueblo mas amante deella, v
cual la pudo defender la Espafia en la guerra de cinco afios
contra los franceses. No fué por cierto Hernan Cortés el que
sometié 4 los mexicanos, no, fueron los ciento cincuenta mil
indios ausiliares reunidos & su ejercito, y que pelearon apo-
yados en armas superiores, ¥ desconocidas. El pendon caste-
Jlano no flamed sobre los escombros y ruinas de esta capital,
sino cnando cien mil tlaxcalteeas zapadores habian arrninado
hasta los cimientos la mayor parte desus edificios. Combatieron
por espacio de setenta y cinco dias asediados por agua y tierra,
pelearon con gloria, derrotando dentro.de la ciudad hasta por
tercera vez & los espaiioles, prendiendo al mismo Cortés, &
quien conservaron vivo, portener el placer de inmolarloen el
tajon de Vitzilopuchtli: ncharon al mismo tiempo con la
ruda naturaleza, es decir, con la epidemia de viruelas, que
les arrebaté 4 mucha parte de su poblacion, y & uno de los mas
valientes de sus reyes. Laruinay asedio de México, con razon
lo ha comparado Torquemada y Bernal Diaz con la de Jerusa-
len, y aun crée que la ha escedido. En fin, este pueblo heroico
hizo cuanto debia el mas valiente del mundo en defensa de sus
derechos. Ténganlo asi presente losque hoy pretendan subyu-
garlo segunda vez; entiendan que el espiritu de‘aquetlos ilus-
tres defensores; se ha transmitdo & sus descendientes, y que
asi lo han acreditado en la guerra pasada que les proporciond
su emancipacion. Podran (repito) llegar espediciones de Eu-
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ropa, podrén penetrar hasta lo interior de la repiblica; pero
cierto que no regrésaran &4 Jos puntos-de donde partieren.
Bien puedo decirles con el poeta Fontanes.

i Ofros los tiempos son, su ésfuerzo es vano!

8w/ duro cetro'réinpess en Stntano (¥,

iPlega al cielo darles en tales circynstancias un caudillo (que
hoy no tienen) que corresponda 4 sus esperanzas, que sostenga
con dignidad el honor de la nacion: que conozeala alteza del
puestoque ocupa, y que con hechosherogicos borre de la historia
de nuestros dltimos tiempos la decidia, la apatia, la meptitud y
el egoismo con que hemos visto deturpar el nombre mexicano,
Yy cuyo recuerdo nos saca lagrimas, asi como la desgraciada
suerte del ilustre monarca, cuya historia hemos referido!!

{Mexicanos! Yo os convido & que visiteis conmigé las rui-
nas del antiguo T'lalteloleo sobre las que todavia pisamos los
fragmentos de las macanas cortadoras con que en aquella aréa,
sepulero de millares de indios valientes, se peled por la liber-
tad de nuestra patria. El lagubre tanido de una campana tan
antigua como laforre gética, nnico monumento que allise pre-
senta erigido por la piedad de los primeros misioneros, y en
cuya‘construccion tuyo una parte activa el bendito P. Saha-
gun, me recuerda su grata memoria. Yo me figuro ver d sus
sombras caras asociadas con la de Alvarado que giran en derre-
dor de aguellas thmbas, y que reconviniéndole ainargamente &
este perverso, le dicen. .. . ;Barbaro! Heaqui tu obra....Este
inmenso cementerioabriga los huesos de millares de valientes,
de sus esposas é hijos que aguardan el herido grito de Ja re-
surreccion universal, para presentarse al Supremo Juez, y pe-
dir venganza contra ti. Nosotros (le diran) estabamos dispues-
tos 4 recibir una religion de paz que llenara nuestros corazo-

(¥) Bionpersuadido de esio verded Vollaire decia,
El fiero americano
En susimplicidad,
Nos iguala en valor,

Nos escedz en bondad.
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nes de esperanza y consuelos, y por la que nos librariamos
de ser inmolados en las 4ras de nuestros nimenes, st fueramos

prisioneros en la guerra; pero tu ambicion, avaricia y cruel-

dad, lanzandose sobre nosotros 4 sangre fria por despojarnos
de nuestras joyas, nos provocaron i una justa venganza, has-
ta inmolarnos con gloria en este sitio. Por ti ha corrido &
torrentes nuestra sangre, perpetuadose han nuestras desdichas
hasta los tristes restos de nuestra indigena generacion presen-
te! ;O vosotros los que cantals hoy en la Europa las glorias de
Cortés, suspended vuestrosacentos de alegria! jtransportaoscon
la imaginacion d este Jugar luctuoso, y escuchad los tristes ayes
de lns"quu despues de tres siglos, todavia son vicli@as de la
ambicion de aquel afortunado general' iQuiera el cielo, com-
patriotas, que el recuerdo de tamafios males os haga m.'.xrchar
por la senda de la justiciay del 6rden, para que no se repita en-
tre vosotros la dolorosa escena del 13 de Agosto de 1521, y que
no selleis para siempre en este mismo campo por segunda vez

e R
vuestra esclavitud € ignominia:

C@dz[m f’_‘[(ru:.t’u de %uotmvmnte,
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CONCLUSION, ,

. . ’

La continnacion de esta historia esti en'la Memoria de D. Fernando de Al-
va Ixiilxochitl, publicada por el editor de esta obra-en 318 fojas, el afio de
1820, intitvlada: Horribles crucldades de los, conquistadares-de México, y de

los indtos que los ausiliaren, pare subigarlo @ la corona de Castill
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